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A MUGYUJTO DER KENNER

A MAfiYAR GYUJTOK OFFIZIELLES ORGAN DER
ES MUVESZEKEDVELOK EGYESULETENEK VEREINIGUNG UNGARISCHER SAMMLER
HIVATALOS LAPJA UND KUNSTFREUNDE
Szerkesztéség—Red aktion SZERKESZTI—REDIGIERT VON El6fizetési dij — Bezugspreis
e eton “s13e0.  SZILIRD VILMOS ACkland, anrich . 10 vark
1931 Jahrgang V. évfolyam

Kissé valtozott formaban

kdszont be A Mgy (ijt6 otodik évfolyama az olvaséhoz. A régi lélek és a
régi kontds megmaradt, de felgazdagitottuk a folydirat tartalmat.

Régota éreztik azt a sulyos izolaltsagot, amelyet a pusztdn magyar nyelven
valé megjelenés A Mdgydijt6re jelentett. Hiszen ha Ujabban még a Tudomanyos
Akadémia folydiratai is arra kényszerultek, hogy idegennyelvl cikkeket is kozol,
jenek hasabjaikon, ha a magyar tudomanyossadg szamara meg akarjak nyitni
a nemzetkdzi érvényesilés lehet6ségeit, mennyivel inkabb all ez a sziikségesség
a mdgydjtésnek igazdn nemzetekfeletti teriiletére. Arra kellett hat magunkat
szannunk, hogy minden olyan cikket, amely alkalmas arra, hogy nemzetkdzi vonat-
kozésban is érdeket keltsen, valamelyik nyugateurdpai nyelven adjuk kézzé. Hiszen
a Mlgylijté nagyszer( kodzonsége olyan kulturalis nivon all, hogy ezeket az idegen-
nyelv(i cikkeket és tanulmanyokat természetesen éppugy megérti, mintha magyar
nyelven jelennének meg. A tisztdn magyar vonatkozasu tanulmanyokat és hireket
természetesen ezutan is magyar nyelven kozoljuk.

A maésik jelents valtozas az, hogy DER OSTEN cimen 06nall6, gazdag
rovatot nyitottunk meg, amelyben Keleteurépa és El6azsia mdvészeti hirszolgalatat
kivanjuk elémozditani. Mondanunk sem kell, hogy erre a feladatra éppen Magyar-
orszdg, a Porta orientalis a legalkalmasabb, mert centralisan tekintheti
at és gyujtheti jel az egész szébanforgd tertletet. Gondoskodtunk arrél, hogy a
Kozeli Kelet minden nagyvarosabdl allandé tudésitéi garda lassa el rovatunkat
a legfrissebb hirekkel és hissziik, hogy ezzel az Ujitadssal nagy szolgalatot tehetlink
a gydjtok, mibaratok, mlikeresked6k és m(ivészettorténészek hatalmas nemzetkozi
taboranak. Ezzel az Ujitassal egyedul allunk a nemzetkdzi szaksajtoban s igy
DER OSTEN-rovatunk hézagot pétol ugy Eur6pa, mint Amerika muzealis és
gyujtékozonsége szamara.

A Midgydjté négy eddigi évfolyamanak hdséges olvasoi bizonyara o6rémmel
veszik folydiratunknak ezt az Gjabb, sikert igér6 elGretorését.



Die Sckatze des Christlicken Aiuseums

in Esztergom (Gran)

Kunstsammler gewesen ; ihre Residenz in der Stadt am Donauknie in

Ungarnwar immer ein Hort von Kunstdenkmalern. Heute natirlich,
besonders seit den Zeiten der Turkennot, ist nur mehr ein kleiner Bruchteil
dessen vorhanden, was es hier an unmessbaren Werten gab. Nur vergilbte
Aufzeichnungen sprechen von dem prunkhaften Reichtum, der hier z. B. zu
Zeiten der Renaissance vorwaltete.

Die Primatialschatze umfassen heute zwei Abteilungen: die eine birgt
das Schatzhaus, wo die lithurgischen Gerate aufbewahrt werden; die andere
Abteilung ist das Ungarisch-Christliche Museum, das in der Hauptsache Gemalde
enthalt.

Die Kunstschatze von Esztergom reprasentieren einen unnennbaren Wert,
und die Sammlung steht in ihrer Art einzig in Europa da. Sie wurde zu Zeiten
des Furstprimas Csernoch durch den Universitatsprofessor Tiberius Gerevick
geordnet und ihm ist es zu verdanken, wenn dort Schatze zum Vorschein
kamen, derenthalben heute Esztergom als eine der ersten Musealstadte bekannt
wird.

Das Material des Primatialmuseums wurde zum gréssten Teil durch den
Furstprimas Simor und den Bischof von Nagyvérad, Ipolyi gesammelt, und
wurde dann spater durch die Sammlungen der Firstin San Marco und des
Primas Csernoch ergénzt.

D ie Fursterzbischéfe von Esztergom sind seit undenklichen Zeiten stets

Professor Gerevich spricht tGber das Museum in Esztergom, dessen bester
Kenner natirlich er selbst ist, folgend:

— Esztergom bietet die reichste Quelle zur Erforschung altungarischer
Kunst. Die ungarische Malerei und Plastik des 14—16. Jahrhunderts ist
hier reicher vertreten, als im Museum fiir Schone Kiinste oder im National-
museum zu Budapest. Die altungarische Kunst lasst sich ohne Esztergom Uber-
haupt nicht Gberblicken. Mehr als hundert altungarische Tafelbilder sprechen
da Uber alte ungarische Kunst. Sie entstammen meist Fligelaltaren, was auch
natirlich erscheint, sobald man bedenkt, dass die eigentliche Heimat dieser
Kunst ureigentlich Ungarn war. Das alteste Stiick des Museums ist das Bruch-
stick einer Freskomalerei, der letzte Rest der alten Kathedrale von Nagy-
varad, die einst 37 Fllgelaltare beherbergte. Das é&lteste zweiteilige Altarbild
unseres Museums, das zugleich das alteste bekannte Altarbild in Ungarn Uber-
haupt ist, wurde zu Ende des 14. Jahrhunderts verfertigt und kam aus der
Gemeinde Bdt (Nograder Komitat) zu uns. Hier ist dann auch eine Gemalde-
folge aus dem Jahre 1427 des ersten ungarischen Tafelbildmalers, Thomas
Kolozsvari.

— Von der zweiten Halfte des 15. Jahrhunderts an beginnt sich in unserer
Malerei ein betrachtlicher deutscher Einfluss zu verbreiten, dessen Vermittler
die Stiche und dann jene ungarischen Meister waren, die aus den deutschen
Stadten Ungarns in deutsche und Osterreichische Gaue zur Lehre wanderten.
Trotzdem wurde unsere Malerei keineswegs zur einfachen Kolonie der deutschen
Kunst; deutsche Einflisse wurden dem hiesigen, damals bereits hochent-
wickelten Kunststil einverleibt und darin verarbeitet.



— Zwischen den, unter deutschem Einfluss erwachsenen Meistern ist
wohl Meister B. E. der bedeutendste, der im ersten Viertel des 15. Jahr-
hunderts wirkte, und der auch unter dem Namen eines Meisters von Janosrol
bekannt ist. Dieser charakteristische Meister der ungarischen Malerei des
15. Jahrhunderts, sowie seine Schiler und gemeinhin die ganze Richtung,

Fra Filippo Lippi: Madonna mit dem Kind (Esztergom, Christi. Museum)
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Meister aus dem 15. Jahrhundert: HI. Anna selbstdritt, (Esztergom, Christi. Museum)

die ihm folgte, ist im Esztergomer Museum an einer reichen Folge von Gemal-
den zu erkennen.

— Hauptaufgabe der Maler dieser Epoche war die Verzierung von Fligel-
altdren ; sie kamen selten dazu, eigene, selbstédndige Bilder zu malen. Es ist
eine merkwirdige Erscheinung, dass der Kultus der selbstandigen Madonnen-
bilder hierzulande keinen Fuss fassen konnte und erst zu Zeiten des Barocks in
Mode kam. Madonnenbilder gehéren im Ungarn des 14—15. Jahrhunderts
zu den grossten Seltenheiten. Erwdhnenswert ist auch, dass unsere Meister dieser
Epoche — ungleich den deutschen Meistern — die brutale Art der Passions-
und Marterdarstellungen ganzlich vermeiden und keine dramatische Folter-
kammerszenen liefern. Diese bezeichnende Art unserer Malerei wird durch
einige par ezceZZewce-dramatische Bildwerke des Esztergomer Museums be-
leuchtet, die wohl Martyrer und Marterszenen darstellen, dabei aber den
Ausdruck des Leids gewissermassen abstumpfen oder gar — wie durch eine tief
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ethische Auffassung geleitet — zum Pfand einer seelischen Freude gestalten.
In der Reihe solcher Darstellungen sind vor allem die Schépfungen des Meisters
von Aranyosmardét zu nennen, die Johannes den T&ufer und die Enthauptung
des Jakobus darstellen, sodann auch die Werke des Meisters von Garamszent-
benedek: der Leidensmann und die zw6If Schutzheiligen,darunter einige Martyrer.

— Diese Gemalde bieten auch von anderen Gesichtspunkten aus wichtige
Belehrungen. Auf den Bildern gibt es Hinter den dominierenden Hauptfiguren
stets eine weite Aussicht in die Landschaft. Hinter der Gestalt des blutenden
Heilands ist das malerische Garam-Tal mit dem uralten Kloster zu erkennen,
wahrend auf der Heimsuchung Maria das Hernad-Tal sichtbar wird. Die
ungarischen Kinstler hatten nicht einfach die sich bietenden fremden Vorbilder
Ubernommen, sondern verwendeten die tatsachlich vorhandene ungarische Land-
schaft zum, Hintergrund ihrer Darstellungen. In dieser Vorliebe zur heimischen
Landschaft tut sich eine gewisse lyrische Neigung kund : einige unserer friihen
Meister bieten da Landschaften, die sich mit den Landschaftsstimmungen der
umbrischen Meister messen kdnnen.

— Bei der Neuordnung der Primatialgalerie kamen auch ungemein wert-

Pinluricchio : Madonna mit dem Jesuskind und mit St. Bernhard von Siena
(Esztergom. Christi. Museum)



volle Gemalde des gréssten altungarischen Malers, des Meisters M. S. zum Vor-
schein, die vier Passionsszenen darstellen. Sie waren recht erbarmlich Gbermalt,
und erst nach Entfernung dieser Oberschicht konnte das Monogramm des
Malers, sowie die Jahreszahl 1506 festgestellt werden. Erst nach der Reinigung
konnten wir feststellen, dass auch ein weiteres, in der Pfarrkirche verblie-
benes Gemalde, sowie ein Bild im Museum der Schénen Kiinste zu Budapest,
das Maria Begegnung mit Elisabeth darstellt und bisher zu Gunsten der deut-
schen Tafelmalerei verbucht wurde, in diese Folge gehodrt. Meister M. S. steht
sowohl an Talent, wie an Originalitdt und an der Kraft des kinstlerischen Aus-
drucks auf einem Niveau mit den hervorragendsten deutschen Kunstlern seiner
Epoche. In der Detailzeichnung ist er nicht minderkréaftig, denn Direr, der
grosse Stil seiner Linienflhrung gemahnt an Hans Baidung Grien, die charak-
terisierende Eigenart ist gleich jener Griunewalds, in der Landschaft lasst
er sich mit Altdorffer messen, im Kolorit steht er mit dem Kulmbacher Suess
auf einer Stufe. Seine kinstlerische Eigenart ist trotzdem von alldiesen abwei-
chend, — er ist ein vollstandig originelles, bezeichnend ungarisches Malergenie.

— Ausser den altungarischen Meistern sind es hauptsachlich die italieni-
schen Primitiven, die die Bedeutung der Esztergomer Galerie ausmachen und
ihre eigene Note verleihen. Besonders die Sammlung der Meister des Trecento
und des frihen Quattrocento isl derart reich, dass keine andere Sammlung in
Mitteleuropa mit ihr in dieser Hinsicht wetteifern kann.

— Unter den Primitiven aus Siena sticht das herrliche Gemélde Simone
Martinis hervor, das Sankt Peter in dem Augenblick darstellt, da er Rom
verlasst. Dann gibt es hier einige Prachtstiicke von Bema da Siena, Luca di
Tomé, Andrea di Bartolo, Paolo di Giovanni Fei. Noch bedeutender sind die
Sieneser Meister der Ubergangsepoche und des archaisierenden Stils des 15.
Jahrhunderts: Sassetta, Giovanni di Paolo, Sano di Pietro, usf., Werke, die
zum Stolz jedweder europdischen Galerie gehoren dirften. Ein interessantes
Unikum ist jene Predelle mit der Darstellung der Geburt Christi, die zu Beginn
des 16. Jahrhunderts von Nonnen des Sta Marta-Klosters in Siena gemalt
wurde. Ausser Siena besitzt nur die Esztergomer Galerie ein Werk dieser liebens-
wirdigen Nonnenkunstler.

— Mit einer kleineren Anzahl von Werken sind auch die tbrigen Schulen
des Trecento vertreten. Einen ausgezeichneten Uberblick bietet die Eszter-
gomer Galerie Uber die verschiedenen Schulen und Richtungen des Rinasci-
mento, mit Gemalden, worunter einige als wahre Meisterwerke, ja, als kunst-
historische Raritaten anzusprechen sind. Solche sind z. B. die préachtigen
Bilder der florentinischen Meister, Neri di Bicci, Pesellino, Fra Filippo Lippi,*)
Lorenzo di Credi, Bastiano Mainardi. Von den Umbriern sind vertreten : Nicolo
da Foligno, Pinturicchio, sowie Schiler des Perugino und Signorellis. Auch
Bologna ist reichlich vorhanden und interessant ist die Gruppe der eklektischen
Romagna-Schule. Die auf das Jahr 1507 datierte, mit griechischen Lettern
signierte Madonna des Giovanni Battista Rositi ist, ausserhalb der italienischen
Halbinsel, ein Unikum. Das friheste Werk der lombardischen Schule in Eszter-
gom ist ein reichbevdlkerter Kalvarienberg (vor 1450 entstanden), und eines
der Prachtstiicke der Galerie ist die Madonna des Michele da Verona. In die
suggestive Formwelt Lionardos fihrt den Betrachter eine Madonna seines
sympatischesten Schiilers, Giampetrino, und ebenfalls unter lionardeskem

*) Die Bilderbeigaben dieser S udie entstammen dem (ungarischen) Prach‘werk:
Primatialalbum, zu Ehren des Kardinal-Firstprimas Dr. Justinian Serédi. (Budapest,
1928. Franklin Verlag).



Neroccio: Madonna mit dem Kind, mit St. Georg und der heil. Katherine von Alexandrien
(Esztergom, Christi. Museum)

Einfluss ist das feine Frauenportrait mit dunklem Hintergrund des Bernardino
da Conti entstanden.

— Auf Grund einiger besonders charakteristischen, wirkungsvollen Ge-
maélde der Galerie vermag man sich auch ein Bild von der Barockmalerei des
17—18. Jahrhunderts bilden. Die italienische Malerei des 19. Jahrhunderts
ist durch einen Altarbildentwurf mit ungarischem Thema des einstigen
Professors der Kunstakademie in Venedig, Michelangelo Grigoletti vertreten.

— Bedeutend kleiner ist die Gruppe deutscher und niederlandischer
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Meister, trotzdem sind auch hier einige erstrangige Namen vertreten, wie
Memmling, Jan van Hemessen, Jan de Cock; die Rubenssche Richtung ist durch
Gerard Seeghers, die des Rembrandt durch Eeckhout vertreten. Auffallendere
Werke von van Launen, von Brueghel d. A., vom Jesuiten Daniel Seeghers,
von Hendrik van Baien, sowie vom Antwerpener Balthasar van den Bossche
reprasentieren das Altniederléandische.

— Im Laufe der zweiten Halfte des 16. Jahrhunderts verliert die
deutsche Malerei ihre Selbstandigkeit und zweigt in zweierlei Richtungen ab.
An der Spitze der ersten Richtung steht die Kunst des katholischen Deutsch-
tums, deren Weg dann Uber das Barocco fihrt, in welcher Form sie dann zum
geaichten Kunststil der Gegenreformation wird. (Das italienische Barocco
unterwirft sich spater im Wege Osterreichs auch die ungarische Kunst.) Die
zweite Richtung der deutschen Malerei fihrt Gber Holland : es ist die Kunst
des protestantischen Deutschtums.

— Die kirchlichen Maler des 19. Jahrhunderts : C. Blaas, Gebhardt Flatz,
Philipp Veit, Fuhrich, Rahl, Dobyaschofsky, Rieser, Deger, Rtenbach, Steinle,
— sind sonst in keiner Galerie Europas derart bei der Hand und gut vertreten.
Wahrscheinlich ist auch darin die Ursache zu suchen, weshalb die neuere
Kunstgeschichte diese Meister so stiefmutterlich behandelt. Ihre tiefseelische,
malerisch feine, technisch sorgféltige Kunslweise harrt noch der Rehabilitierung,
wozu die Esztergomer Galerie erstrangige Belege zu bieten vermag.

— Ausser den genannten sind natdrlicherweise auch die ungarischen
Kinstler des 19. Jahrhunderts, ja auch solche der letzten Dezennien mit
einigen reprasentativen Werken vertreten. Ein besonderer Wert kommt auch
den Gobelins des Museums zu, die die bedeutendste Gobelinsammlung des Landes
bilden, worunter auch einige ganz seltene Stiicke vorhanden sind. Etwa flinfzig
orientalische Teppiche, kirchliche und profane Werke der Edelschmiedekunst,
archéologische Funde, sowie Schatze des Kunstgewerbes aus der Sammlung
der Furstin San Marco, dann Miniaturen, sowie eine reiche Porzellansammlung
von musealem Wert erganzen das Material des Ungarisch-Christlichen Museums.

*

Furstprimas Justinian Serédi, der gegenwartige Titular des Esztergomer
Stuhls, hatte schon lange vor Antreten seiner hohen Wirde reichlich zur
Bereicherung des Museums beigetragen, da er doch, als kanonischer Rechts-
beirat der ungarischen Botschaft am Vatikan, jene juridische Formel fand,
die das Besitzrecht des Primatialmuseums auf die Ipolyi-Sammlung, die zur
Zeit des Umsturzes in Nagyvarad untergebracht war, feststellte, wodurch dann
der ungarische Standpunkt auch international gultig durchgefihrt werden
konnte. Der letzte Ditzesansitz des Bischofs Ipolyi war Nagyvarad, doch
kam er hier bereits totkrank an, ohne die Kisten, die seine Sammlungen
enthielten, auch nur eroffnen zu kdnnen. Nach seinem Tode verblieben diese
Kisten in demselben Zustand in der Obhut der Ditzese und wurden erst im
Jahre 1896 dem Historischen und Archaeologischen Verein der Stadt Nagy-
varad zur Aufbewahrung ubergeben. Dieses Gewahrsam erwies sich aber
als unzureichend ; die Sticke litten nicht nur an ihrem Erhaltungszustand,
es wurden sogar samtliche Goldobjekte — unwiederbringliche Schéatze
der altungarischen Edelschmiedekunst — gestohlen; sie dirften derzeit
irgendwo in amerikanischen Sammlungen liegen. In den ersten Januartagen
des Jahres 1919 Ubernahm Professor Gerevich in Nagyvarad die Objekte
der Ipolyi-Sammlung im Namen des Christlichen Museums von Esztergom.

Maria Roénay
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Olasz levél
Réma, 1930 december

idei december két olyan szenzacioval szolgalt Italia m(ivészeti életé-

ben, hogy tan még szazadok multan is beszélni fognak roéluk vilagszerte.

Az egyik szomoru, a masik vigasztal6. Az egyik azt adjahirtl, hogy az
olaszoknak bucstzniok kell talan 6rokre az italiai mdvészet egyik legnagyobb
alkotésatol; a masik ezzel szemben olyan kinccsel ajandékozza meg az italiai
mdvészet maltjat, amely még a hires, most a Louvre-ban &rzott boscorealei
kincset is felilmulja gazdagsagban, ragyogasban. Végezziink elébb a szomoru
hirrel.

A Mlgydjté mult szdma mar jelentette, hogy Duveen megvéasarolta
Giorgione legismertebb alkotasat, a Tempesta-1, amelyet mas néven La famiglia
alatt is elkdnyvelt a m(ivészettdrténelem. Giorgione Barbarellinek legérettebb,
leghiresebb festménye ez a hatalmas vaszon, amely ma még a Giovanelli her-
cegek velencei palotajaban fugg. A képen az el6térben egy pompasan 61t6zott
ifju all patak mentén ; a patak tulsé partjan, bokrok alatt mezitelen fiatal né,
amint a gyermekét szoptatja. Az elétér napfényben Uszik, a sotétes hattérben
azonban a kozelgé vihar (tempesta) jelétl villam cikazik végig az égbolton.
A kép témaja — ha ugyan Giorgione muivészetében ilyesmire egyaltalan sulyt
kell helyezniink — Publius Papinius Statius Kr. u. 1. szazadi romai koéltének
12 énekes »Thebais« c. h@skdlteményébdl val6 : Adrastos kiraly rdbukkan a
Lemnosbol szam(izétt Hypsipilére, aki azért, hogy elrejt6zzék Gldézdi elél, dajka-
nak allott be a nemeai kirdlyhoz. Az 6sszesen 32 évet élt Giorgione kb. 22 éves
koraban, 1500 koril festette ezt a képet, amely az olasz m(ivészettérténelemnek
zaszl6s mive. A mivész haldlakor Estei Izabella, ez a raffinaltan finom érzék(
hercegasszony szerette volna a képet megszerezni, de Velence urai megtagadtak
a kép eladasat. Azéta is mindig a legel6kelébb velencei csaladok birtokaban
volt, igy pl. a napdleoni idékben a nagyhir(i Manfrin-csalad vette meg. Manfrin
Orokosei azonban 1875-ben mar targyalasban allottak a porosz kirallyal, aki
Berlin szamara akarta volna a képet megvenni és 27.000 lirat kinalt érte.
Az utolsé percben sikerilt Giuseppe Giovanelli hercegnek, a velencei szép-
miveészeti akadémia elndkének a vasart meghidsitania : § maga vette meg
a képet ezért az Osszegért. Nyomban utana elkilldte a festményt Milandba,
Gavenaghi professzor hirneves restauratorhoz s csak ekkor dertlt ki, min6
bamulatos szin- és fényjatékok ragyognak a vasznon. Az olasz kormany ekkor
a Brerat bizta meg, kildjon ki egy bizottsagot, amely megbecsilje a képet,
hogy a kormany az allam szamara megvasarolhassa. A hivatalos becslés 1876
majusaban 30—35.000 lirara értékelte. Ekkor azonban a kormany megbukott,
a véasarlasbol nem lett semmi; ellenben Giovanelli herceg gyljteménye sem
kerult a kiviteli tilalom listdjara, ugy hogy ma az a helyzet, hogy toérvény
szerint a herceg csakugyan jogosan adta el a Tempestat Duveen-nek s ha
valami véaratlan nagy tarsadalmi akcié6 nem jon kozbe, akkor ez a festmény
par hét mulva orokre elhagyja ltaliat.

*

Amennyire mély banat fogja el itt a lelkeket a Tempesta tavozasan,
annyira vigasztalo annak a fantasztikus kincsleletnek a hire, amely a napokban
érkezett Pompeibdl. Itt, a nagyobb nyilvanossag szamara még meg nem nyitott
asatasi teruleten, az Isis-utca 4. szdmU hazban bukkantak egy példatlan



gazdagsagu arany- és ezistleletre. Az archaeologusok tudvalev6leg meglehet6-
sen pontos »lak- és cimjegyzéket« allitottak 6ssze az antik Pompei egykori
haztulajdonosairol; ellenben a szdbanforgdé haz néhai tulajdonosat még nem
ismerik s ezért a hazban lelt egyik falfestmény utan »Menander-hdza« néven
emlegetik, mert az egyik fresko ezt a gordg koltét abrazolja fiatal, szakaltalan
férfi alakjaban, aki sedia curulis-on Ul s egy tekercset olvas, amelyen ez all:
»primus scripsit«. A festményen kétszer is ismétlédik a neve. A kétemeletes
haz kiasasa nem sok meglepetéssel szolgalt; falfestményei, amelyek a pompai
masodik stilusban késziltek, nem valami mesterm(vek s kilonben a haz
épitése, ugylatszik, a katasztréfa percében még nem volt befejezve, mert
elszért szerszamok tanuskodtak arrol, hogy még munkasok dolgoztak benne.
Bar egyik része mar kész lehetett, itt mar allott is a rdmai lar-ok oltara ; a lar-
szobrok fabol voltak s a forro lava alatt elégtek ; de sikertlt formajukat a lava-
bdl gipszben kidnteni : primitiv, durva Kis istenségek voltak. Az &satds mar
a foldszintnél tartott, amikor Amedeo Maiuri, az &satds vezet6je a csakany
nyoman egy pinceablakra bukkant. Villanylampajaval bevilagitott a sotét
helyiségbe s aztdn nyomban le is ereszkedett. Magasan rétegzédott por alatt
az egyik szegletben egy megvasalt falada maradvanyaira bukkant s amikor
ezt Kitisztogatta, majd elh(ilt a meglepetéstl. Gazdag arany- és ezistkincs
tarult elébe, amely olyan friss és ragyogd volt, mintha most kerilt volna Ki
az 6tvos kirakatdbol. A magyarazata az, hogy a targyakat vaszonhuzat bori-
totta a katasztrofa pillanataban, amely huzat azéta persze szintén elporladt.

115 darabbdl &ll az Isis-utcai kincs (mig az 1893-ban, Boscorealéban lelt
kincs csak 109 darabbdl allott) s kétfajta targyakbol kerul ki: egyik része
valami gazdag Uriasszonynak az ékszergydjteménye, a masik része pedig egy
vertezistb6l készilt négyszemélyes, de rendkivil gazdag asztali készlet. Az
ékszerek: arany nyaklancok, karkéték, diadémek, fulonfuggék, gydr(k,
kozllok az egyik hatalmas férfigylrd, nagy karneolgemmaval, belevésve egy
pok, a szerencse szimbdluma; aztdn arany féslik, hajtlk, hatalmas valltik
(fibulak) gemmakkal diszitve, bulla s végil ezlst tikdér. Az asztali szervisz
bamulatosan finoman cizellalt reliefmunkaval ékes: vadaszati jelenetek, lovas
vadéaszattal oroszlanra, farkasra, medvére; az egyik vadasz éppen leugrik
a lovarol s puszta mellel rohan neki egy oroszlannak. Aztan Herakles tizenkét
munkaja, meg tajképek vagy vallasos jelenetek. Az edények maguk : talak,
talalé tanyérok, evétanyérok, tepsik, sauciérek stb. Ezenkivil aztan nagy
tomegben koztarsasag- és csaszarsagkori arany- es eziistpénzek, parfimtartok
s egy nagyuri haztartasnak sok minden egyéb kincses kelléke.

A boscorealei kincsért most 37 éve mésfél millié frankot fizetett a francia
allam. Elgondolhat6, hogy az Isis-utcai kincs azért is, mert nagyobb szamu
darabokbdl all. sulyosabb is, de f6ként mert gazdagabb rajta az 6tvésmunka,
sokkal, de sokkal tobb milli6 aranylirat érne ma meg, ha ugyanigy, mint
annakidején a boscorealeit, valaki most eldugta volna és suttyomban szallitotta
volna ki kulfoldre. . .

*

A végzet gondoskodott rola, hogy amikor Italia — el6relathatélag — el-
vesziti a Giorgione-képet, vigasztalast leljen szinte ugyanazon a napon az Uj
pompéi Kincsleletben.

Guerrino Steffani
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A MUGYUJTO

AZ A. A. A. A., vagyis az American
Art Association Anderson-Gallery New-
yorkban januarius folyaman titokzatos
arverést rendez, amelyen »egy Svijc-
ban €18 nemes ember« mlgytjteményeét,
festményeit és ezdstm(veit bocsatja
kalapacs ald. Mint az arverez6 cég koré-
b6l ered6 hirek mondogatjak, ez a gydij-
temény voltaképpen Il. Vilmos volt
német csaszar mikincseinek tetemes
részét foglalja magaba. Vermeer, Frans
Hals, Nicolaus Maes, Terborch, Hob-
bema, a Brueghelek, Van Dyck, Ruys-
dael, Murillo, Dou, Rubens, Bellini,
Tintoretto és Tiepolo a feltin6bb nevek
a katalégusban. Mi a magunk részérdl
egyszeriien elképzelhetetlennek tartjuk,
hogy a habsburgi kincsek és a Welf-
kincs utdn most a Hohenzollernek is
hozzasegitsék Europat a teljes m(vészi
leszegényedéshez. Olyan ballépés lenne

ez Il. Vilmos részér6l, amely sokkal
megboesathatlanabb, semmint az alru-
hads menekilése 1918 novemberében.

Ezzel a menekiléssel csak a maga kar-
rierjét fejezte be csattandsan ; de ha a
Hohenzollern-csaladd az egész német kul-
turéletre mér olyan csapast, amindét ez
az akcio jelentene, akkor ezzel az egész
dinasztia eljatszotta a németség szemé-
ben a maga kisded jatekait.

STANDARDIZALAS A MUKERES-
KEDELEMBEN. A nagy vilagnyomo-
risag egészen érdekes Otletekre nyujt
alkalmat. Az 0. n. egységarak eddig
tudvalevéleg csupan a bazarokban és a
nagy-aruhazakban voltak divatosak.
Most kardcsonyra azonban a Deutsche
Kunstgemeinschaft is rendezett a ber-
lini Schlossban egy standardizalt kialli-
tdst a raktaraiban felhalmozott mdtar-
gyakbdl. Harom termet rendezett be
erre a célra. Az egyikben csupa olyan
mtargy volt, amelynek egységara 300
marka (részletfizetés esetén 396 méarka),
a masikban csupa 200 markas (288
markas) és a harmadikban csupa 150
markas (216 markas) mdtargy. Bar
kissé amerikaias iz(i, mégis egészen jo
gondolat s mondjak, hogy nagy sikere
is volt. Bizonyara a mkritikanak kény-
nyiti meg els6é sorban a dolgat, mert hi-
szen ezentll nem kell az egyes miivészek
val@rjeit nehézkesen koridlirnia, hanem
egyszerlien zarojelben odateszi a meg-
jegyzést : «Hans Thomas (300 markas
festd)« . ..
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AZ OROK NO. Azt tudtuk, hogy a
N6 a mivészetnek minden korokban
halhatatlan témdja volt. Azt is tudtuk,
hogy az antik régészet leletei kozott
rendkivil fontos szerepet jatszik a N§
holmija, csecsebecséje, toalettberende-
zése, ékszere. Ujsagot jelent azonban
ezen a téren Gordon Childe profesz-
szornak, az edinburghi egyetem régé-
szettandranak »leleplezése«, aki az
Orkney-szigeteken végzett prehiszto-
rikus asatasai soran rdbukkant az 6skori
asszony — arcfest6készletére. »Csuda-
latos« — mondja Childe — »mennyire
kdzeli rokona az Orkney-szigetek 6s-
barlangjainak asszonya a mai asszony-
nak. Az az Gsasszony is épugy festette
magat, mint a mai n6k. Asatasaim soran
rAbukkantunk kilonb6z6 festékes csé-
székre, rézsaszin és kék arcfestékek-
kel, amelyek nyilvan a mai »ruzst« potol-
tdk«. Lam, valami, amit az »Ember
tragédidja« Uj rendezésébe bele kellene
vinni : Eva a paradicsomi jelenetben
»bécsi ronggyal« kenegeti az arcat ...

AZOK UTAN A REVIizZIOS ELJA-
RASOK UTAN, amelyekkel a kozel-
mlt években Jézus és Szokratész porét
Gjitottak fel, hogy a vilaghistoria sza-
mara rehabilitaljak ezeknek a szellem-
oriasoknak az emlékét, most sor kerilt
a vilagtorténelem egyik legnagyobb mi-
vészének, Rembrandt van Rijnnek
»tisztdzasara« is. Rembrandt tudvale-
v6leg meglehetésen bohémmaodon gaz-
dalkodott s az erés alkoholélvezet stlyos
addssagokba keverte 6t. Ezért az am-
sterdami  kereskedelmi  térvényszék
1656-ban cséddt nyitott ellene. Felesé-
gének, a Rembrandt ecsetje altal hal-
hatatlanna lett Saskianak egyik torveé-
nyes leszarmazottja most kérvényt
adott be a mondott torvényszékhez,
amelyben arra kéri a birdsagot, hogy
a Rembrandt elleni cs6ddt jogérvénye-
sen szilintesse be. A birésag komolyan
fogadta a kérvényt, targyaldsi hatar-
napot tlizott ki, amelyre felhivast inté-
zett a hitelez6k ismeretlen 6rokoseihez,
hogy a hatarnapon jelenjenek meg és
igényeiket jelentsék he. Ha a cs6degyez-
ség sikeriil, akkor Rembrandt Gjra visz-
szanyeri polgarjogait, amelyeket a cs6d-
eljaras kovetkeztében elveszitett. Kar.
Rembrandthoz valahogy sokkal stilu-
sosabban illett ez a konfliktusa a Mam-
mon rideg felségével !



A MUGYUJTO

A MUGYUJTO decemberi szamaban,
a 367. oldalon alkalmi tuddsitonk be-
szamolt dr. Nagy Lajosnak az aquin-
cumi Okeresztény templomrdl tartott
el6adasarol. A beszdmoldoba tévedés
csUszott be, mert a pécsi cella trichora-
rol Gagy emlékezett meg, mintha az a
székesegyhaz restauralasakor elpusztult
volna. Szényi Otté dr., a Mlemlékek
Orsz. Bizottsaganak el6addja és a cella
tudomanyos ismertet6je most arra hivja
fel a figyelmiinket, hogy a cella annal
kevésbé sem pusztulhatott el a kathe-
drélis restauréaldsakor, mert ez a miive-
let 1882— 1891 kozott folyt le, mig a
cellat 1922-ben fedezték fel. Azébta vas-
betonmennyezettel lattak el és villany-
vilagitast vezettek be, s6t Iépcs6haza-
ban kis muzeumot is berendeztek.
A pécsi cella kilénben még ma is uni-
kum, mert masfél méter magas falait
falfestmények boritjak, mig az aquin-
cuminak a falai alig latszanak ki a fold-
b6l ; azonkivil Pécsett az 6si oltarnak
a tove is fennmaradt, amirél az aquin-

cuminal szé sincs.
*

NEMES MARCELL hagyatékanak
értékesitése korul, hosszas huzavona
utan, végre megtértént a dontés. Az
aukcio, amelyet a berlini Paul Cassirer
és az amszterdami Mensing cég kdzosen
rendez, Minchenben, az elhunyt mi-
gy(ljté villajaban fog lefolyni, és pedig
1931 jaliusdban vagy kora &szén. A
harmadik Figdor-aukcioval egyitt a
Nemes-féle aukoié az 1931. esztend6nek
legjelent6sebb eseményéil igérkezik a
miikereskedelem terén.

*

A BEKESCSABAHOZ tartoz6 kana-
lisi sz6l6kben, Botyanszky varosi f6-
pénztaros kertjében, 6skori agyagedé-
nyeket és dsszarvas fogait lelte meg egy
napszamos.
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OBUDAN, a Flérian-téri Flérian-
szoborral szemkdzt P. Schdénwiesner
mar 1778-ban megallapitotta egy rémai
furdé alapzatanak létezését. Id6vel
azonban megfelejtkeztek errél az érdekes
emlékrél. Most azonban, a tér rendezé-
sével kapcsolatban, a Févarosi Mlzeum
vezet6sége feltarta az egykori firdé
»hall«-janak, caldarium-étnak g6zf(itéses
alépitményét, amely kb. masfélméteres
trachytoszlopok rengetegén nyugszik.
Innen kiindulva, most mar a valészin(-
leg Septimius Severus csaszar altal
épittetni rendelt egész furdd alépit-
ményeit kikutatjak, bejarata folé Kkis
romai stilusu épiletet emelnek s aztan
megnyitjak latogatok részére.

*

MORAFERENC —akirgl nem tudni,
ironak nagyobb-e, vagy tudosnak —e
a Mako melletti Kiszombor hataréban
asatott e nyaron. Hun, avar és magyar
sirok keriltek ki. Jellegzetes eredménye
az asatasnak az a megallapitas, hogy az
avarok halottaik mellé egész lovat te-
mettek, a magyarok pedig csupan a 16
koponyéajat és négy labat. A han sirok-
bol pedig unikum kerilt ki: az egyik
elhunyt n6 markéban barnara festett
éskikapart diszl, girlanddal ékestojas-
héjavolt. Ez a lelet egyedil alla vilagon
a maga nemében.

*

A KOZEPKOR polgari életének em-
lékeiben feltlin6en szegény a mai Ma-
gyarorszag foldje. Ezt a hianyt most
kissé kitdlti a Kecskemétvérosi Mlzeum
ezévi asatdsa a varos kornyékén, ahol
0t kozépkori templom romjain Kkivil
egy polgari lakas maradvanyaira is
bukkantak. Erdekes kalyhacsempék ke-
riltek ki tobbek kdzott s ezekb6l dssze-
allitanak majd egy kozépkori kemencét
a muzeumnak felallitand6 »kodzépkori
szobdajaban«.



W o sind die Leiden Arme der Venusvon MIil0?

Athen, Dezember 1930.

AS BILD der géttlichen Frau im Louvre hat sich seit Napoleons Zeiten jeder-
D mann in der Form eingepragt, wie wir sie heute kennen: ohne die Arme.
Die Venus von Milo, oder besser gesagt, von Melos lebt in dieser Form ihr
gottliches Dasein sowohl in den unzahlbaren Reproduktionen, wie in den Nach-
gussen, ja auch in den bekannten — Stubenmd&dchenwitzen; man hat das Gefihl,
als ob sie der Bildhauer schon urspringlich in dieser armlosen Form entworfen
hatte. Hat doch Théophile Gautier seinerzeit klipp und klar erklart, er firchte
den Tag, da man zufallsweise die beiden Arme wiederfinden wiirde, da von diesem
Tag an die Menschheit vielleicht das Gliick einblssen kénnte, die beiden, herrlichen
Blste der gottlichen Aphrodite frei und unbehindert bewundern zu koénnen. ..
Nun ist es aber, dies mag gleich hier vorweggenommen werden, lediglich
einem dummen historischen Zufall zu verdanken, dass diese préchtige Original-
schopfung der spétgriechischen, hellenistischen Antike nun vor hundert-
zehn Jahren in dieser verstimmelten Form der Weltéffentlichkeit vorgefuhrt
wurde ; denn als ein griechischer Bauer im Friihling 1820 die Statue vorfand, da
hatte sie noch ihre beiden Arme und erst spéter, nach einigen Wochen verlor sie
dieselben —= vielleicht auf ewig.

URALTE PRINZIPIEN DER DIPLOMATIE

Die Insel Melos, die stdostlich der Kykladen-Inselgruppe liegt, erhielt ihren
Namen vom griechischen mélon (Apfel), da sie tatsachlich wie ein runder Apfel
aus den Meereswogen hervorragt; ihr Name wurde erst in modernen Zeiten durch
unwissende Matrosen auf Milo verbalhornt. Die Insel spielte bereits zu Zeiten des
Neolithikums eine berihmte Rolle; das wichtigste Produkt dieser Epoche war
— wie heutzutage der Stahl — der Obsidianstein, eine Art vulkanischer Lava,
deren wichtigster Fund- und Bearbeitungsort eben die Insel Melos war. Sie mag
in vorhistorischen Zeiten eine Art Essen gewesen sein, weshalb es denn auch nicht
Wunder zu nehmen ist, wenn hier aus vorgeschichtlichen Zeiten sogar drei Stadte-
schichten zum Vorschein kamen, die wahrend der Jahre 2500—2000, dann 1800—
1500 und endlich 1500—1100 v. Chr. in Blite standen. Die erste Schicht entspricht
der mythischen frihminoischen Epoche und offenbar hatte die Insel auch das
schwere Joch des Kénigs Minos, des Tyrannen von Kreta zu ertragen. Es ist nun
naheliegend, dass auch Jahrhunderte spater, als bereits Athen zum Tyrannen des
Griechentums avancierte, auch dessen Interesse fir die >>Apfel«-Insel erwachte;
Athen beschloss denn auch ganz nach der Methode der allermodernsten Diplomatie,
sich den Besitz der Insel zu sichern. Thukidites beschreibt in eindringlicher Dar-
stellung die Szene, da dieser Beschluss im Senat von Athen erbracht wurde.
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— Um eine glnstige Grundlage fur unsere Verhandlungen zu schaffen, so
sagten die Altesten, gehen wir von einem Prinzip aus, das auch wir recht wohl
kennen, dessen aber auch jene Vélker inne sind, mit denen wir Verhandlungen
anstreben: dass ndmlich die zwischen den Menschen obwaltenden Angelegenheiten
immer nach den Prinzipien der Gesetzlichkeit zu lésen seien, so oft Partner sich
gegenuber stehen, deren Krafte gleich sind ; dass aber jedwedes Problem sofort
zu einer Machtfrage wird in dem Augenblick, da eine der Parteien kréaftiger, als
die andere ist; in solchen Fallen muss natirlich der Schwéchere nachgeben. Wir
flrchten keineswegs, dass'uns der Schutz der Goétter im Stiche lassen wirde. Halten
wir doch sowohl in unseren Prinzipien, wie auch in unseren Taten an jenen Begriffen
und Gewohnheiten fest, die die Menschen in sich von den Gottern herausbildeten.
Doch glauben wir auch daran, dass auch die Gotter, ebenso wie die Menschen,
nach dem Urgebot der Natur, sich jener Partei anschliessen, wo die grossere Macht
vorhanden ist. Dieses Gesetz haben nicht wir erbracht und nicht wir sind es, die
es zuerst in Ubung brachten. Wir wollen es lediglich nutzbringend anwenden . .

Da nun die Inselbewohner von Melos sich nicht einfach, ohne Weiteres, dem
Diktat der Athener unterwerfen wollten, entsendete die griechische Hauptstadt
den Heerfluhrer Alkibiades zur »Pazifizierung« der Insel. Dieser ging dann derart
grundlich vor, dass er samtliche Mé&nner niedermetzelte, die Weiber und Kin-
der aber als Sklaven wegfiihrte. Athen entbot nun finfhundert Griechen als
Kolonisten auf die Insel und in den Reihen der Nachkommen dieser Leute ent-
faltete sich dann Jahrhunderte spéter jene hellenistische Kultur, der die Venus
von Milos, diese unsterbliche Schopfung des Bildhauers Alexandros zu ver-
danken ist.

EIN GLUCKSPILZ

Auf dieser Insel geschah esnun, dass am 24. April 1820 ein Bauer, Namens
Kentronas oder Botonis, andern Quellen folgend aber Jorgos, auf
seinem Gut schirfte. Einst stand auf diesem Territorium ein Theater wahrend
der rémischen Epoche ; auch wurden auf diesem Gebiet seit langerem antike Graber
gedffnet; hier kam ein wundervoller Aeskulapios-Kopf zum Vorschein, der heute
im Besitz des Britischen Museums ist; hier wurde auch jene gigantische Poseidon-
Statue gefunden, die heute — einen Dreizack in der Hand, einen Delphin bei Fissen
— im Nationalmuseum von Athen steht; auch eine Uberlebensgrosse Reiterstatue
eines rémischen Heerfuhrers wurde hier ausgegraben.

Auf dem Grundstick des Kentronas gab es eine méachtige Hohlung in der
Erde, wie solche die Inselbewohner seit Vorzeiten als Zisternen fir das Regen-
wasser verwendeten, da die Insel sonst arm an Wasser ist. Die Ho6hlung, die teil-
weise mit Erde gefullt war, bestand aus drei Kompartimenten. Der Bauer fand die
Venusstatue im mittleren Teil vor. In den beiden anderen Teilen lag je eine bartige
Statue, offenbar Darstellungen des Hermes. Die Venusstatue war genau in der
Lendenlinie aus zwei Sticken zusammengefiigt; die Nut begann genau bei dem
herabgelassenen Hemd der Goéttin. Kentronas lud die beiden Halften der Statue
auf seinen Esel und brachte sie in die Kornkammer seines Hauses in Plaka, dem
Hauptort der Insel.

EINE BAKSCHISCH-IDEE

Die Kunde des Fundes verbreitete sich natiirlich sofort und der glickliche
Bauer erhielt bald Angebote in.Hulle und Fulle. Die Insel stand zu dieser Zeit
unter turkischer Oberhoheit und die Paschas in Stambul bedrickten die griechisch-
christliche Bevolkerung der Insel mit ziemlich hohen Steuern. So kam einem grie-
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chischen Modnch, namens Oikonomos Armeni die ldee, die Vornehmen der
Insel mdgen die Statue dem Bauern abkaufen und als Ehrengeschenk dem Prinzen
Nikolaki Mo ruz i widmen, der bei der Hellen Pforte Dragoman war und dessen
Wohlwollen manches in den Steuerangelegenheiten der Inselbewohner mildern
konnte.

DIE VENUS HATTE IHRE BEIDEN ARME!

Frankreich hatte in jenen Tagen einen Vizekonsul auf der Insel, Herrn Louis
Brest, der ebenfalls vom sensationellen Fund erfuhr. Er schrieb sofort an Herrn
Kiviére, den franzésischen Botschafter in Stambul, dem er die Statue erwahnte
und gleichzeitig vermeldete, dass er bereits in Verhandlungen, behufs Ankaufs,
mit dem Bauer stehe. Brest suchte namlich noch im Laufe der ersten Nacht, da
der Bauer die Venus heimfiihrte, denselben in seiner Kornkammer auf und besich-
tigte bei Fackelschein die Statue. Der Bauer verlangte 1200 Franken, welche
Summe aber Brest als zu hoch bezeichnete. Zufallsweise erschien just in diesen
Tagen eine kleine franzosische Flotille vor der Insel Melos ; sie bestand aus den
Kriegsschiffen Chevrette, Lionne und Estafette. Die Offiziere gingen ans Ufer,
suchten den Vizekonsul auf, der ihnen sofort die Geschichte des interessanten
Fundes erzéhlte. Alle wussten, dass ihr Kaiser, Napoleon, wie toll auf antike
Statuen sei und beschlossen daher, die Venus um jeden Preis Frankreich zu sichern.
Zweie der Offiziere: Voutiéund Dumont D’Urville (der letztere verhess
dann spater den franzésischen Marinedienst, ging nach Amerika, wo er sich zu
einem der bekanntesten Naturforscher ausbildete, — ein Umstand, der deshalb
von Wichtigkeit ist, da das Wort eines Naturforschers in solchen Dingen grdsseren
Glauben verdient) eilten sofort in Begleitung Brests zur Kornkammer des Bauern
und Uberzeugten sich hier mit eigenen Augen vom Wert des Fundes. Beide machten
Aufzeichnungen uber diese Exkursion und Dumont Ubergab die seinigen sofort
nach seiner Ankunft in Stambul, wohin sie unverweilt aufbrachen, dem Legations-
sekretdr Marcellus. Dumont machte auch eine Skizze von der Statue und
hier sind die beiden Arme der Venus klar zu erkennen;
laut der angefiihrten Beschreibung hielt die Venus in der linken
Hand einen Apfel, wéhrend ihre Rechte das herabfallende
Kleid festhieit. Das heisst: die Statue mag damals der Victoria von Brescia
oder aber jener Venus geglichen haben, die im Jahr 1908 in Monembasia gefunden
wurde. Dumont bemerkt auch, dass man an der Basis der Statue klar die Worte
lesen konnte: Aphrodité Niképhoros (sieghafte Venus). Der Legations-
sekretar Marcellus verzeichnete selbst in seinen Notizen: »lch beschloss, die Statue
um jeden Preis in unseren Besitz zu bringen!« Auf Verordnung des Botschafters
entbot er die Estafette sofort zur Insel mit dem Befehl, die Statue im Notfall auch
unter Anwendung von Brachialgewalt heimzubringen.

EIN HOMERISCHES SCHARMUTZEL

Die Estafette legte am 16. Mai 1820 vor der Reede von Melos Anker, und
als die bewaffnete Mannschaft ans Ufer ging, bemerkte sie zu ihrer Bestiirzung,
dass die Bauern gerade im Begriffe seien, die Statue auf einen Kajak zu bringen,
um sie nach Stambul, zum Dragoman zu Uberfiihren. Die Matrosen umzingeln
sofort die Bauern, die naturlich nicht recht gesonnen waren, die Venus ohne Wei-
teres auszuliefern. Im seichten Wasser am Ufer entwickelte sich sofort ein kleineres
Geplankel, dessen Ergebnis naturlicherweise war, dass sich die Franzosen der
Statue beméchtigten. Ein weiteres, traurigeres Ergebnis desselben war aber, dass
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inzwischen die beiden Arme der Venus abbrachen und
ins Wasser fielen. Einige Bruchstiicke konnten noch in aller Eile geborgen
werden ; diese fugte Marcellus seiner Sendung bei und schrieb in seinem Begleit-
verzeichniss folgende Daten ein:

No. 4. Formloses Stick eines Unterarmes.

No. 5 HAalfte einer Hand, die einen Apfel hielt.

Diese Stlicke dirften auch heute noch in einer der Vitrinen des Louvre herum-
liegen, natirlich, ohne dass je der Versuch gemacht worden ware, die Bruchstiicke
zu agnoszieren und herauszusuchen, welche Sticke eigentlich der Venus von Melos
angehdren. Unlangst ist Ubrigens auch eine Bewegung eingeleitet worden, um an
der fraglichen Stelle der Reede von Melos — soweit Ubrigens diese Stelle nach
einer Zeitspanne von no Jahren Uberhaupt noch genau festzustellen ware — Nach-
forschungen anzustellen; man mdchte hier Taucher verwenden, die die beiden
fehlenden Arme, oder deren Bruchstiicke aus dem Sand hervorholen sollten.

NACHSPIELE

Diese Wendung der Dinge hatte in Stambul naturlich verschiedentliche
Gefiihle erweckt. Der franzdsische Botschafter, Marquis de Riviére, liess in die
Basis der Statue eine Inschrift ritzen, wonach er es sei, der dieses Prachtstiick
dem Louvre geschenkt habe. Als nun der Vizekonsul Brest dies erfuhr, legte er
natiirlich sofort einen Protest dagegen ein; der Botschafter vermeinte die Affare
derart beilegen zu kdénnen, dass er dem Vizekonsul ein aussertourliches Avancement
versprach. Brest war wenig geneigt, diese Art von Erledigung als Genugtuung
anzunehmen; es begannen langwierige Verhandlungen, die endlich dadurch ein
Ende fanden, dass Brest nach elf Jahren, 1831, das rote Band erhielt.

Schwerwiegender waren jene Verwicklungen, die durch die recht verstédnd-
liche Wut des Dragomans, Prinzen Moruzi entstanden, als er erfuhr, wie ihm ein
derart wertvolles Ehrengeschenk entschliipfte. Er entsendete sofort einen Finanz-
beamten, Poisadi Effendi nach Melos, wo dieser die drei vornehmsten Insel-
bewohner, den Monchen Oikonomos Armeni, den Archimandriten Mik e 1i,
sowie den Petro Tartaraki heranzog und sie unter dem Vorwand, dass sie
ein Kunstobjekt ohne Erlaubnis an eine fremde Macht verdussert hétten, zu einer
Geldstrafe von 7218 Piastern verurteilte. Die Verurteilten beriefen sich natirlich
sofort auf den Vizekonsul Brest, der ausser seiner amtlichen Funktion sich auf
der Insel auch mit Handel befasste und dem auf diesem Gebiet nun die verschie-
densten Schwierigkeiten erwuchsen. Brest wendete sich in einer Klageschrift
an seinen Botschafter, der seinerseits einen Protest bei der Hellen Pforte dagegen
erhob, dass einer seiner Funktiondre auf der Insel Melos bedréngt werde. Der
Grossvezier, Pascha Abdullah erliess dann am 10. Oktober 1820 einen Takir
an die Bevolkerung von Melos, worin er ihnen mitteilte, der Sultan sei Uber die
ganze Angelegenheit ungemein erbost und hauptsachlich sei er dartber aufgebracht,
dass Poisadi Effendi ihnen zum Uberschuss auch noch Geld erpresst habe. Und
hiemit schliessen denn auch die Akten Uber die gottliche Venus von Melos . ..

Gregorius Sothis
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A~lkerwanJerungsiunde

in Jer Sammlung Fleissig (BuJdapest)
ven »rivataozen: DI Nandor Fettich

die derart problematisch wére, wie die, deren charakteristische Beispiele

im folgenden besprochen werden sollen. Die Forschungen der letzten
Jahre erbrachten gerade fir diese Art von Altsachen ganz uberraschende Ergeb-
nisse, die sowohl den auslédndischen, wie auch den ungarischen Forschern friherer
Zeiten durchwegs unerwartet gekommen wéren. Es handelt sich hiebei um die
Herkunftsfrage dieser eigenartigen Objekte der Kleinkunst, eine Frage, die bis
zuletzt sowohl im Ausland, wie auch in Ungarn verschiedentlichst beantwortet
wurde.

Diesen Funden kommt aus mehreren Gesichtspunkten eine Bedeutung zu.
Sie bilden fur die ungarische Vorgeschichte und fiir die Kunst des frithen Mittel-
alters ein unglaublich wichtiges Quellenmaterial, von deren Bedeutung die heutige
Geschichtschreibung noch uberhaupt keine Ahnung hat. Erst die jingsten Ausgra-
bungen der Jahre 1926—28 in Mosonszentjanos erbrachten den Beweis dessen,
dass das Trégervolk dieser Riemenzierstiicke mongolisch war. Es gelang uns aus
den dort erdéffneten 276 Grabern mehr als hundert Schadel zu heben, die — mit
Ausnahme eines einzigen Exemplars — durchwegs die Merkzeichen der mongo-
lischen Rasse trugen. Hiedurch sind die verschiedenen, bisher vorherrschenden
Deutungsversuche nach der Herkunft dieser Fundgruppe (Sudrussland, Byzanz,
etz.) hinféllig geworden. Heute sind wir schon daran, die Zusammenhange bereits
in Ostasien selbst, u. zw. in der Mongolei, in Korea und in Japan mit der Hilfe
von archaeologischen Belegen nachweisen zu kénnen, obwohl uns bis nun kaum
ein-zwei authentische Fundergebnisse aus diesen Gebieten zur Verfiigung stehen.
Die antike und fruhmittelalterliche Kulturgeschichte Ostasiens lasst sich, sofern©
man unter Zuhilfenahme von archaeologischem Quellenmaterial arbeiten will,
zur Zeit auf Grand dieses ungarldndischen Fundmaterials rekonstruieren. Es bedeu-
tet das Endstadium einer dortigen, Jahrhunderte langen Entwicklungsperiode,
undzwar eben das Stadium, worin das besagte Mongolenvolk aus Zentral- oder
Ostasien in die ungarischen Niederungen kam. Man mag sich nun vorstellen, welche
Bedeutung diesen ungarlandischen Mongolenfunden erst dann zukommen wird,
wenn erst im Orient die archaeologischen Forschungen in demselben Tempo ein-
setzen werden, in dem sie bisher in Ungarn betrieben wurden und womdglich
fortgesetzt werden. *)

Was besagen uns nun diese Fundobjekte? In der Fleissigschen Sammlung
ist ausser prahistorischen, rémischen und anderweitigen vélkerwanderungszeit-
lichen Funden auch diese Gruppe reichlich vertreten. Auf Tafel I. verdffentliche
ich einen zusammenhéngenden Grabfund, auf Tafel Il. aber einzelne Stiicke, die
natlirlich ebenfalls aus Grabfunden stammen (in Originalgrosse). Diese reichver-
zierten Bronzeglsse bilden charakteristische Produkte des Handwerks, das in
den zentralasiatischen Steppen heimisch war. In Ungarn wurden sie uns in Grébern
erhalten, u. zw. als Zierstiicke von den Waffengurten berittener und kriegerischer
Nomadenvélker. Das eine Ende des Waffengurtes verzierte ein grosses Riemen-

E gibt nicht noch eine Gruppe der Vélkerwanderungsfunde in Ungam,

? éll zu diesen Ausfihrungen : N. Fettich, Bronzeguss und Nomadenkunst auf Grund der
un arlgn Tschen Denkmaéler (Prag, Verlag des Seminarium_ Kondakovianum, 1929. 99. Ss., 17. Taf.
un exta
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ende (Taf. I. 1), am andern Ende des Gurtes gab es eine Bronzeschnalle (Taf.
I. 2.), zwischen diesen beiden Stiicken wurden dann am Gurt die verschiedensten
Omamentstiicke angebracht, denen aber keinerlei praktische Verwendungsmog-
lichkeit zukam. Es hat den Anschein, als ob solche reichornamentierte Gurte nur
ganz vornehme Persdnlichkeiten tragen durften, denn in Fundgruppen, die zusam-
menhdngenden Friedhdfen der Vdlkerwanderungsepoche entstammen, kommen
sie nur selten und verhaltnisméssig vereinzelt vor. Eine interessante Beobachtung
des unsere Funde bearbeitenden Anthropologen ist auch, dass in derlei reicher
ausgestatteten Grabern gewdhnlich auch das Skelett des Toten auf eine kraftigere,
von den lbrigen Toten des Grabfeldes abstechende Kdrperkonstitution des Ver-
blichenen hinweist. Doch wollen wir diesmal die verschiedenen Vermutungen
ethnologischen und kulturhistorischen Interesses beiseite lassen und uns die
Objekte lediglich vom kunsthistorischen Standpunkt aus betrachten.

In der auf den Tafeln vereinigten Zusammenstellung lasst es sich ziemlich
klar beobachten, welch reiches Motivenmaterial dem einstigen Handwerker zur
Verfligung stand. Der Beobachter wird einesteils durch das Vielerlei der pflanz-
lichen, tierischen und geometrischen Motive, anderenteils aber wieder durch den
kraftigen und einheitlichen kiinstlerischen Geist Giberrascht, der die verschiedenen
Motive eigenartig durchdringt. Bei Betrachtung der weiteren, hier unverdffent-
lichten Stiicke der Fleissigschen Sammlung ergibt sich die Tatsache, dass auch
schon die Zweckform der einzelnen Objekte (natiirlich innerhalb der Madglich-
keiten, die ihre Anwendung an Waffengurten gestattet) Uberaus vielfaltig ist und
von einer lobenswerten Invention ihres anonymen Meisters zeugt.

Grundprinzipien dieser Kunst sind : der endlose Rapport des Ornaments, sowie
die Unpersonlichkeit der Kunst. Die Kinstler des fernen Ostens arbeiteten schon
urspriinglich in ihrer Heimat ohne das Bewusstsein ihrer persénlichen, artistischen
Qualitaten, d h. ohne dieses Bewusstsein irgendwie in den Vordergrund treten
zu lassen. Diese Einstellung war denn auch in jenen Gebieten natirlich gegeben.
Sie dachten (lberhaupt nicht daran das Dunkel ihrer Namenlosigkeit zu ver-
lassen. Ganz Mittel- und Nordeuropas frihmittelalterliche Kunst beruhte auf
dieser Anonymitat des Kinstlers, und auch die Kirnst der 6stlichen Steppen-
volker wurde durch dasselbe Prinzip beherrscht. Die hiedurch bedingte Eigenart
dieser Kunstweise lasst sich dann erst richtig beurteilen, wenn man das ganze,
diesfallige Fundmaterial durchblickt. Eine derartige Untersuchung dieser Objekte
eroffnet uns die charakteristischen, von jeder anderen Kunstart abstechenden
Gesetze dieser Vdlkerwanderungskunst und bietet zugleich neuere Perspektiven
zur Beurteilung dieser kiinstlerischen Erscheinung.

Schon die kinstlerischen Grundfragen sind auf diesem Gebiet derart kompli-
ziert, dass ich mich eingehender mit ihnen befassen an dieser Stelle nicht vermag.
Doch mochte ich diesmal nur zwei, mit einander aufs engste zusammenhadngende
Detailfragen beriihren, die auf die Eigenart des ganzen Kunstkreises ein helles
Schlaglicht werfen : u. zw. die Herkunft der Motive und dann deren Verwendungs-
weise. In der Sammlung Fleissig sind die pflanzlichen, tierischen und mensch-
lichen Dekorationsmotive im entsprechenden Verhaltnis zu einander vertreten.
Den vielerlei Motiven, die sich schon aus der Zusammenstellung der beiden Tafeln
ergeben, kame keine gréssere Bedeutung zu, wenn sie nur zufallsweise oder gele-
gentlich, u. zw. als momentane Eingebungen der einzelnen Kunsthandwerker
entstanden waren, wie dies ein fachfremder Beschauer auf den ersten Augenblick
vielleicht geneigt ware anzunehmen. Eine eingehende Untersuchung des gesamten
Materials in diesem Kunstkreis ergibt die unleugbare Tatsache, dass der Grossteil
der Motive, in erster Reihe gerade die charakteristischesten, wie z. B. die Tier-
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gruppe (Taf. I. 1), die Pflanzenranken (Taf. I. 5., Taf. Il. 3., 4.), die Greifen (Taf.
Il. 8) und die wohlbekannten Gotterfiguren der griechischen Mythologie (Taf.
Il. 2.) ihr Dasein in dieser Kunst jener grossen Kulturstrémung verdanken, die
in den Zeiten um Chr. Geburt ausgehend vom Schwarzen Meergebiet und aus
den osthellenistisch-persischen Staaten die Handwerkskunst der gesamten Steppe-
gebiete bis hinein in die Mandschurei, bis nach Korea und Japan aufs tiefste beein-
flusste, im Westen aber einer der machtigsten Faktoren in der Holz-, Bronze-
und Textilkunst des freien Germanentums wurde. Bei den Steppenvdlkern rief
diese Kulturstromung eine ebensolche Bewegung hervor, wie sie bei den siidliche-
ren Hochkulturen eine tiefgreifende Umwalzung in der kinstlerischen Weltan-
schauung verursachte. Doch bei den Steppenvdlkern wurde diesen Motiven ein
ganz eigenartiger Empfang zuteil: sie mussten sich dem Geschmack des neuen
Milieus unterwerfen, verloren infolgedessen ihren Grundcharakter fast vollstan-
dig und konnten die Erinnerung an ihre urspriingliche Abkunft nur in ganz unan-
sehnlichen Details bewahren. In den sidlichen Hochkulturen lassen sich die Ergeb-
nisse dieses kiinstlerischen Umwertungsprozesses natirlicherweise leichter erken-
nen ; sobald aber die studlichen Kunstelemente in die Kunstweise der Steppen-
volker Obertragen werden, stort die klare Erkenntnis ihrer Herkunft ausser den
ikonographischen Schwierigkeiten noch eine Reihe verschiedener weiterer Umstande.
An diesem Punkt setzten die schwerwiegendsten Fehlurteile der neueren Kunstge-
schichte ein, u. zw. hauptsachlich dadurch, dass sie die Originalitat der vorhandenen
Motive in die Leistungen dieser Kunstweise mit einbezogund die Gesetzmassigkeiten
der hohen Kunst auch auf diese véllig anders geartete Kunstweise bertrug und
dabei nicht daran dachte, dass die etwaige fremde Herkunft der omamentalischen
Motive die Originalitat dieser eigenartigen Kunst berhaupt nicht beeinflusst.
Bei der kinstlerischen Verwertung der Dekorationsmotive setzt sich das
Prinzip des endlosen Rapports durch und beinhaltet zugleich dié Vorliebe fir
zweierlei Eigenheiten : fiir die vollstandige Ausfillung eines gegebenen Rahmens,
sowie fiir die Geometrisierung der uatuzalistischen Motive. So fiillt z. B. die durch
und durch geometrisch durchgebildete Pflanzenranke den Rahmen der Riemenend-
sticke (Taf. Il. 3. und 4.) vollstdndig aus. Auf den Riemenzungen Taf. Il. 1, 5.
und 6. spielt ein symmetrisch aufgebautes Ornament dieselbe Rolle. Auf den beiden
letzteren Stiicken wurden die pflanzlichen Elemente bereits ziemlich streng ins
Geometrische umgestaltet. Eine ideelle Fortsetzung des gegebenen Musters kann
grenzenlos weitergefiihrt werden, ja, die das Muster bildende deko-
rative Einheit als solche vermag sich allein kaum durchzusetzten.
Suchen wir z. B. die dekorative Grundeinheit bei der Riemenzunge
Taf. Il. 1 heraus (zur Erleichterung dessen geben wir hier das
Motiv als Einzeldarstellung in Konturzeichnung unter Abb. 1.), und
verdecken wir alles weitere : wir kdnnen dann das hier besagte in
voller Klarheit erkennen. Die Komposition der Riemenbeschlage
Tafel 1. 6—9. ist an sich schon ein kleines Kunstwerk ; ihre Wirkung
durch die vielfache Wiederholung des Motivs wird aber noch
weiter gesteigert. Und so ergeht es den meisten dekorativen
Motiven in diesem Kunstgebiet. Hier entspricht dasjenige Motiv dem gege-
benen Kunstwollen am besten, das am meisten geeignet ist, in geometrische For-
meln {Gbertragen werden zu kénnen. Durch die eingehende Untersuchung des
Fundmaterials lasst es sich feststellen, dass die menschliche Figur sich zu dieser
Rolle am wenigsten eignet; hauptsachlich trifft dies bei jenen menschlichen Figu-
ren zu, die nicht schon vorher einmal die Hande eines dieser Barbarenkiinstlers
passierten, sondern direkt aus der hohen Kunst in die Erzkunst der Steppenvdlker

1. Abb.
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hineingeregnet kamen. Die Schwierigkeiten der Ubersetzung dieser Motive lésst
sich besonders an der Riemenzunge Taf. Il. 2. erkennen. Verwandte Fundstiicke,
doch mit klarerer Zeichnung, ergeben, dass diese menschliche Figur sich teilweise
auf die Dionysos-Darstellung der griechischen Mythologie zurickfiihren I&sst.
Es hangt mit den gegebenen Schwierigkeiten zusammen, dass die Darstellung der
menschlichen Gestalt in diesem Kunstgebiet verhdltnismassig selten vorkommt
und sich in keinem der Félle, die wir kennen, wiederholt.

Nun ersteht aber wie von selbst die Frage nach der inhaltlichen Bedeutung dieser
Motive in der Steppenkunst. Der hier verdffentlichte Teil der Sammlung Fleissig ist
besonders geeignet, diese Frage, mit einigen Worten zu berithren. Wer der inhaltlichen
Bedeutung von Dekorationsmotiven nachgeht, bleibt natirlicherweise vorerst bei
den menschlichen und tierischen Motiven stehen. Die sich bislang dieser Mihe
unterzogen, sind dann an diesem Punkt auch weiter stehengeblieben und konnten
sich dieser Sackgasse nicht entwinden. Eine inhaltliche Bedeutung kann namlich

*fur diese Motive nur bei einer voll-
standigen Verkennung der Grund-
natur dieser Erzkunst gesucht wer-
den, soferne man nicht zugleich auch
nach der Bedeutung der pflanzlichen
und geometrischen Motive forscht,
die in dieser Kunstweise eine, den
menschlichen und tierischen Motiven
vollig gleichgeartete Rolle spielen. Der
erste Fehler wurde also hier begangen;
der nachste aber dadurch, dass man

die willkirlich ausgewahlten figuralen Motive ikonographisch nicht analysierte und
den einzelnen Tiergestalten eine derartige Deutung unterlegte, die sie weder hier,
noch im Urmotiv hatten. Erst unlangst konnte man eine ganz bei den Haaren
herangezerrte Deutung der »inhaltlichen Bedeutung« der Tierkampfgruppe lesen,
ein Motiv (brigens, das in der Fleissigschen Sammlung durch drei Exemplare
belegt ist. Ich verdffentliche hier in Abb. 2. eine zeichnerische Analyse der Tier-
kampfszene auf der Riemenzunge Taf. I. 1. Die zur »Deutung« dieser Szene erdach-
ten Ver- oder besser gesagt Zumutungen kann ich an dieser Stelle weder besprechen,
noch ihnen widersprechen. Ich vermag hier nur soviel festzulegen, dass in dieser
Metallkunst weder den pflanzlichen, noch den tierischen oder menschlichen, noch
aber den geometrischen Motiven eine »inhaltliche Bedeutung« zukam : sie waren
einfach als Dekorationsmotive da, lebten als solche fiir die zu dekorierenden Objekte
und nicht umgekehrt. Doch existierte ein gewisser Teil dieser Motive tatsédchlich
als eine Darstellung religiésen oder mythischen Inhalts bei den Steppenvdlkern
gleichzeitig in einer anderen Sachgruppe von Objekten (also nicht in der Sachgruppe
der Metallkunst), und die unbezweifelbaren Beweise hieflir sind denn auch ebenfalls
auf uns tberkommen. Die hieher gehérenden Denkmaler sind so geartet, dass hier
tatsachlich die Objekte der Darstellung zuliebe existieren und nicht umgekehrt,
wie bei der Metallkunst, Eine »inhaltliche Bedeutung« hatten nicht die verschiedenen
ornamentalen Motive der Giurtelzieraten, sondern bestenfalls der Giurtel selbst,
der die soziale, wirtschaftliche oder sonstige Position seines Tragers bezeichnete und
gegebenenfalls auch bei religidsen Handlungen eine bedeutungsvollere Rolle
spielte.

Die Bronzen der Sammlung Fleissig ergeben ausgezeichnete Beispiele dafir,
wie die asiatische Holzschnitzkunst in der Bronze weiterlebte.
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OST-POST

EIXE STANDIGE KUNSTAUS-
STELLUNG IN BEOGRAD. Eine
Gruppe Beograder Kinstler, darunter
Bijelio, Besevic, Radovic, Tartaglia,
Stanojevic, Zora Potrovic, Petrov,
Kun, AndrejeviC, Lucev, Licenovski,
Hiter, Ljuba Ivanovii u. a. haben
beschlossen, in Beograd eine standige

Kunstausstellung zu erdffnen.
*

MODERNER KUNSTMARKT IN
PRAG. Kirzlich weilte der bekannte
Kunsthdandler und Entdecker zahl-
reicher Moderner, Flechtheim, in Prag
und besuchte hier einige Ateliers. Seine
Reise hdngt mit einem Plan zusammen,
der demnéachst verwirklicht werden soll:
Es wird in Prag eine G. m. b. H. gegriin-
det werden, der kunstinteressierte Per-
sonlichkeiten und Kunsthandler ange-
horen sollen. Diese Gesellschaft wird
jahrlich acht moderne Auslandsaus-

stellungen in Prag veranstalten.
*

IN DER NAHE VON IRKUTSK
sind bei Ausgrabungen der Hohlen von
Urmenschen Statuetten aus Mammut-
knochen mit Darstellungen von Frauen
gefunden worden. Die etwa 75 Zenti-
meter hohen Bildwerke sind aus je einem
immensen Mammutzahn geschnitzt. Die
Figuren tragen kurze Haare, sind recht
lieblich anzusehen, nur sind ihre Fisse
fir den heutigen Geschmack etwas zu
robust ausgefallen. Nach Ansicht der
Sowjetarchaeologen handelt es sich um
eine steinzeitliche Kultur dabei, die
aber derjenigen der heutigen Mongolen-
volker bei weitem uberlegen gewesen
sein mag.

ILJA REPIN, der unlangst verstor-
bene russische Maler hat in seinem nun
verdffentlichten Testament der sowjet-
russischen Regierung eine arge Ent-
tauschung bereitet. Man hoffte da nam-

lich, dass Repin ein Grossteil seiner
Malereien, besonders diejenigen, die fir
Russland einen historischen Wert be-
sitzen, dem russischen Staat vermachen
werde. Repin hat aber seine Werke,
Kunstsammlungen und Mobilien teils
seinen Familienmitgliedern, teils aber
dem finnischen Staat hinterlassen, da
er, seinem politischen Bekenntnis nach,

streng antibolschewistisch gesinnt war.
*

STUDIENREISE ZWEIER UNGA-
RISCHER GELEHRTEN NACH
GRIECHENLAND. Der Direktor der
archdologischen Abteilung des Unga-
rischen Nationalmuseums, Dr. Ludwig
Marton, sowie der Kustos derselben
Abteilung, Dr. Franz Tompa, haben
jingst eine mehrmonatige Studienreise
am Balkan absolviert. Hauptzweck der
Studienfahrt war die Feststellung gegen-
seitiger Kultureinflisse zwischen Grie-
chenland und Mitteleuropa in vorhisto-
rischen Zeiten. Besonders interessant ist
die Feststellung auf Grund von origi-
nalen Importsticken, dass die Bronze-
fibeln der Karpathengebiete bis nach
Kroatien und Bosnien exportiert wur-
den. Dagegen sind die im Alpengebiet
heimischen Mondfibeln sicher griechi-
schen Ursprungs, wie denn auch die
Form der Schwerter der Hallstatt-
Periode nach Griechenland als Ur-
sprungsort hinweist. Wichtig fir den
Bautypus der Bronzezeit in Ungarn
sind die in Bulgarien auch heute noch
verwendeten Lehmverhauhiitten. End-
punkt der Studienreise war Kreta, mit
Besichtigung der englischen, schwedi-
schen und italienischen Ausgrabungen,
wobei aber festgestellt werden musste,
dass die dort vorgenommenen Rekon-
struktionsarbeiten der Knossosfresken,
sowie der Neuaufbau der vorhistori-
schen, mehrstockhohen Paldste nicht
ganz gelungen erachtet werden kann.
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IN PRAG HAT DIE TSCHECHI-
SCHE KUNSTLERVEREINIGUNG
MANES, die repréasentative moderne
Vereinigung, ein neues Heim bezogen
und feierlich eroffnet. Thema der Er-
o6ffnungsausstellung ist : hundert Jahre
tschechische Malerei. Im 19. Jahr-
hundert erwuchs im Rahmen der tsche-
chischen Renaissance auch eine tsche-
chische Malerei. Man kann nicht sagen,
dass sie besonders originell war. Auch
fehlten die lberragenden Begabungen.
Manes, als «Vater der tschechischen
Malerei» gerihmt, kommt aus deutschen
und franzdésischen Einfliissen zu schéner,
eigener Leistung. Am Beginn und am
Ende des Jahrhundertreigens stehen
originelle Einzelpersdnlichkeiten.

*

IN PARIS ist im Gegenwart des
russischen Botschafters in der Galerie
der Nouvelle Revue Francaise eine
Ausstellung russischer  Photographie
und russischen Kinos eréffnet worden.

*

DIE KUPFERSTICHE AUS DER
EREMITAGE UNTER DEM HAM-
MER. Bei C. G. Boerner in Leipzig
wurden die Dubletten aus der Kupfer-
stichsammlung der Eremitage zu Lenin-
grad und anderer staatlicher Sammlun-
gen der Sowjetunion versteigert. Das
Hauptstick war der Kupferstich eines
anonymen italienischen Meisters des
15. Jahrhunderts: «Der heilige Hiero-
nymus vor dem Kruzifix kniend.» Das
Blatt war auf 15.000 M. taxiert und
wurde von Colnaghe London fiir 8500 M.
erworben.

*

DAS FORUM DER ATHENER
WIRD AUSGEGRABEN. Die Agora,
der Versammlungsplatz der alten Athe-
ner, soll von Archdologen ausgegraben
und nach Mdglichkeit wieder hergestellt
werden. Endlich ist es gelungen, Mittel
fir die Unterbringung der annéahernd
800 Familien zu finden, die auf der
Agora wohnen, und man will zu Beginn
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des ndchsten Jahres mit den Ausgra-
bungsarbeiten anfangen. Mit der Durch-
fuhrung ist das amerikanische Archéao-
logische Institut in Athen betraut wor-
den. Die Hauser auf der Agora sind
schon zum Teil niedergerissen. Man
rechnet mit einer Ausgrabungszeit von
15 bis 20 Jahren.
*

ARTHUR WEIGALL, Generalin-
spektor der Altertimer in Kairo, be-
richtet Uber seine Ausgrabungen im
Tal der Konige, das bekanntlich nur
vom Beginn der achtzehnten Dynastie,
ungefahr um 1520 v. Chr., bis zum
Ende der zwanzigsten Dynastie, etwa
1090 v. Chr., die konigliche Begrab-
nisstatte war, wobei man schon im
Voraus genau die Zahl der regierenden
Pharaonen dieser Epoche kannte, deren
Graber in diesem Gebiete liegen. Seine
erste Ausgrabung galt dem Prinzen
Yua und seiner Gattin Prinzessin Tuiu,
bekannte historische Persdnlichkeiten,
die Eltern der grossen Konigin Tiy,
der Gattin Amenophis Ill. (1406 bis
1370 v. Chr.). Weigall entdeckte untrig-
liche Beweise, dass das Grab unmittel-
bar nach dem Begrédbnis, wahrschein-
lich durch die Leichenbestatter selbst
sofort ausgepliindert wurde. Unter den
noch vorhandenen Grabbeigabenwaren
das Interessanteste: zwei Betten mit
Sprungmatratzen, eine Vase mit Rizi-
nusdl, sodann Hammelkeulen, Lenden-
sticke von Ochsen, Ganse, Brotlaibe,
Obst und Kriige, die einst mit Wein
gefillt waren.

OSTASIATISCHES KUNSTGE-
WERBE. Die Versteigerung Wiener
Nachl&sseim AuktionshausAlbert Kende
brachte hauptsdchlich ostasiatisches,
indisches und islamitisches Kunstge-
werbe aus der Sammlung der Frau
Lisa Gutherz-Ditmar. Darunter erzielte
ein Silbertopf mit hinduistischen Dar-
stellungen in Treibarbeit (Indien) 420
S, eine Bronzedarstellung des sagen-
haften Tieres Ki-Lin mit einem Heiligen
auf dem Ricken (China) 500 S.



FRANZOSISCHE AUSGRABUN-
GEN IN VORDERASIEN. Im Oran-
gerie-Museum auf der Tuilerienterrasse
waren die letzten Funde der franzdis-
schen Missionen in Susa, Tello (dem
altbabylonischen Lagasch), dem assyri-
schen Teil Ahmar (Til-Barsib), Byblos
und Ras-Shamra. Die interessantesten
Funde, grosse, die Wande eines ganzen
Saales bedeckende Fresken, sind der
Entdeckung durch Thureau-Dangin,
eines assyrischen Provinzpalastes in Teil
Ahmar, zu verdanken (Herbst 1929).
Der Palast ist durch Tiglatpilesar II1.
(745—727 v. Chr.) konstruiert worden.
Die Malereien stellen Szenen vom Hofe
des Herrschers dar, den man zu ver-
schiedenen Malen auf dem Thron oder
dem Wagen sieht, immer begleitet von
seinen Eunuchen wund Grosswirden-
tragern, ferner Volksszenen. Kultur-
geschichtlich von grdsster Bedeutung
sind die Schrifttafeln, die im phonizi-
schen Ras-Shamra entdeckt worden sind.
Es handelt sich dabei zwar um eine
Keilschrift, jedoch alphabetischer Na-
tur, mit nur 26 oder 27 verschiedenen
Zeichen. Interessant sind die vom Flug-
zeug aufgenommenen Photographien
der einzelnen Ausgrabungsstatten. Be-
sonders im obern Mesopotamien ist die
im Kriege in Aufschwung gekommene
Methode der Terrainerforschung von
Pater Poidebard in den Dienst der
Archéologie gestellt worden und hat in
der Wiste vielfach erst erlaubt, alte
Siedelungen zu entdecken.

DIE WANDERAUSSTELLUNG
CHINESISCHER KUNST, die zurzeit
in den europaischen
sehen ist, steht unter der Leitung Pro-
fessors Tschi-Sen, der aber erst seit
neun Jahren diesen Namen tragt, da
er friher Chytil hiess und in Mahren
geboren war. Vor dem Krieg absolvierte

er in Paris die Kiinstlerakademie, wéah-

Metropolen zu
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rend des Krieges geriet er in russische
Kriegsgefangenschaft, wurde nach Sibi-
rien gebracht, woher er nach China
entfloh. gab
kunsthistorische Stunden, spater berief
ihn die Kunstakademie in Peking zum
Professor. Er ist heute der beste Kenner
altchinesischer Kunst, und als solcher

erhielt er den Auftrag von der Pekinger

Vorerst er in Hankau

Regierung, eine Propagandaausstellung
nach Europa zu begleiten. Diesen Auf-
trag hielt dann spater auch die Nanking-
Regierung, Ruder
aufrecht.

als sie ans kam,

*

DIE GROSSE PERSISCHE KUNST-
AUSSTELLUNG IN LONDON.
Deutschland wird auf der grossen In-
ternationalen  Ausstellung persischer
Kunst, die in diesem Winter im Bur-
lington-House in London stattfindet,
mit einer ganzen Reihe von Werken
aus Museumsbesitz vertreten sein. Aus
Berlin gehen Kunstwerke des Kaiser-
Friedrich- und des Schloss-Museums
nach London, aus Minchen solche aus
dem bayerischen National-Museum und
aus der Staatsbibliothek.

DIE UNGARISCHEN BEITRAGE
DIESER NUMMER HANDELN
VON DEN FOLGENDEN THEMEN :

S. 9. Italienischer Brief, der einesteils
den Verkauf der Tempesta des Giorgione,
sodann den neuesten Schatzfund aus
Pompei bespricht.

S. 11. Kritisch besprochene Nachrich-
ten : Gber den Verkauf der Kunstobjekte
des Exkaisers, tber den durch die Deutsche
Kunstgemeinschaft unternommenen Ver-
such die Preise der Kunstgegenstande zu
standardisieren, Uber einen prahistori-
schen Fund auf den Orkney-Inseln, Uber
Rembrandts Rehabilitierung.

S. 12. Fundnachrichten aus Ungarn.

S. 26. Kurznachrichten aus der Samm-
lerwelt.



VERSCHIEDENE AUKTIONEN

Staatliche Auktionshalle Budapest.
1 und 2. Dezember.
Aus den Schléssern Tiszadob und Tdketerebes

des Grafen Andrassy.
Pengé
Ludwig Deak Ebner : Arme Leute. 31x
A1 CMoicieeec e 370
Johann Georg Hamilton : Das Lipicer
Gestit. 182X300 CM....ccvevecesiriccine 2.800
Hollandischer Meister : XVII. Jahrhun-
dert. 90x121 CM...cccooovvevrirennnns RPN 1.500
Janneck Frantz Christof : Landliche Un-
terhaltung. 61X78 CM....coccoverinenneee .. 1500
Nicolas Lancret’s Art: Gesellschaft im
Freien. 48X75 CM....ccooviiinnisnnnnne 3.000
Italienischer Maler: Anfang des XVII.
Jahrhunderts, Orpheus. “50x29 cm. 1.500
Jacopo (Giacomo) Il Vecchio Palma:
Madonha mit dem Kinde und Heili-
en. 45x51 cm ... 55.000
Anton de Peters
78x62 cm............... . y 1.000
Giovanni Battista Pittoni : Wunder des
HI. Dominikus. 125x166 cm........... 0
Johann Elias Ridinger. Jagdgesellschaft.
116X50  CM..oooviiriiic s .700
Max Josef Schinnagel. Landschaft.. 1.300
Jacopo Robusti intoretto’s Schule.
QOXT2 CMottieeeeeeee e
Venezianischer Maler, XVI. Jahrhun-
dert.. 74x59 cM......cccceunnes et 1.500
Januarius Zick : Mann mit Turban.
47 X35 CMuucesciine, e 3.000
Samtbrokat, auf rotem Seidensamtfond
in symmetrischer Rankenumrahmung.
208x95 cm_ Venedig.......... e 4.000
Gemusterter Samt mit” Teppichmuster,
im roten _Sﬂlegel Arébesken. 186x136
cm. Persich, "XVI. Jh....ccoivnnee, . 6.000
Weisser Uschakteppich, sog. Vogelteppich
im Spiegel stilisierte Rosetten und Vo-
gelformige Bléatter, Kleinasien 16. Jh. 5.000

Uschakteppich mit Arabesken (sogenannter
Holbein) Den roten Spiegel deckt Ara-
beskendekor mit Palmetten. 102x150

cm. 16. Jh 500
Gal. Georges Petit, Paris.
5 Dezember 1930.
Antiquitdten, Mobel, Tapiesserien.
F.Fr.
Aubusson—Tapisserie, Louis XV., mit
der figurenreichen Darstellung einer
Ruhe ‘auf der Jagd, 250x355 tm. .. 91.000
Brusseler Tapisserie des 18. Jahrh. mit
einer Szene aus dem Landleben nach
einem Entwurf von David Teniers,
280X355 CMoucvveivevciieeieieee e 75.500
Gobelin der nach Ch. Coypels Entwurf
im Atelier v. Audran hérgestellt wurde
und der eine Hauptszene der Oper
»Armide« darstellt. 410x450 cm. 74.500
Aubusson, Louis XVI. 620x525 cm. .. 42.000
Louis XV,- Kommode mit dem Stempel
von Chevallier, 130 cm ... 34.000
Régence-Schrank 232x150 cm 25.000

Falconet zugeschriebene Uhr mit weib-
licher Akifigur, Louis XVI. Epoche,
Hohe 375 Cm..ccovveennne. e 22.100

Gips-Statutte einer Vestalin aus dem
Atelier Houdons, Hoéhe 63 cm .. ..

Christie, Hanson & Woods, London.
9. Dezember 1930.
Aquarell-Samlung des Rt. Hon. C. P.

1.M.W. Turner: »Carisbrook Castle« eine N ()
ausserordentlich schone Darstellung
dieses gotischen Schlosses.................... 892

I. M. W. Turner : Blick auf Lausanne 577

» »  » »  Smaiholm Tower .. 262

» »» * Margate um 1822 .. 231

George Morland : Ansicht der Insel Wight 504

P. deWuit: Saltwood Castle ... 126

» » » Tal von Llangollen .. 126

. » » Auf dem Seven......... 141

A. Wertheim, Berlin.
11 Dezember 1930.
Slg. C. Bechstein u. a : Gemalde.
X . Marka

Antwerpener Meister um 1530 : Maria
mit Kind ... 2.500

Hieronymus Bosch
heiligen Antonius . 5.300

Cornelis de Heem : Fruchtstilleben .. 2.050

Meindert Hobbema : Waldlandschaft ..  3.600

Nicolaes Maes : Herzenbildnis............... 1.050

Aert van der Neer: Fischerbarke am
Strand oo 1.100

Salomon van Ruisdael: Flusslandschaft 1.600

Franz Snyders : Grosses Stilleben .. 1.550

David Tehiers d. I. Versuchung des heiii-

gen ANTONTUS, .o 4.100
Pl%ter Neefs d. A. und David Teniers

d. J. Kircheninterieur................ s 1.650
Gillis van Tilborgh : Spielende Kinder.. 1.160
David Vinckeboons : Waldlandschaft .. 1.050

Internationales Kunst und Auktionshaus,

Berlin
3 und 4 Dezember 1930.
Slg. Hloucha, Prag: _Ostasiatica, Afrika,
Ozeanien.

Marka
Sitzende Gottin Kokudze............... 800
Stehende Kwanyin ..., et 2.600
Sitzender Hauptling und seine Frau 920
Ahnenfigur ... .000
Desgleichen 2.200
Kwanon ........ 1.400
Ein Paar Zwe 1.700
Tempelwacbter 1.300
Stehende G ottin 2.500
Satz von Altarge 2.000
Art Association-Anderson Galleries, Newyork

28. November 1930.
Slg. Ambrose Monell.

J. M. W. Turner : Ansicht aus Venedig.. 85.000

Rembrandt : Bildniss_eines Rabiners .. 75.000

Henry Reaburns : Bildnis des Generals
Andrew Hay ... s 6.000

Glasbild der Verkiindigung um 1400 ..  5.000

Kreuzigung, Nirnberger Holzschnitzerei

um 151 . 6

Kreuzigung, gotlsches Glasfenster, Frank-
reich’ 15. Jahrh................ 5.8

Ferdinand Bol : Bildnis_einesKinstlers

Sir Joshua Reynolds : Bildnis von Lady
Mary O’'Bryen

J. M. W. Turner :

0
9.000

. 31.000
St. Michel's Mounts .. 23.000
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Math Lempertz, Kain.
18 November 1930.
Alte Gemalde und Skulpturen.

Marka
Gerard Terborch : Damenbildnis 8.000
Harmen Hals : Froéhlicher Mann .. 7.000
Gregor Ehrhardt: Trauende Madonna,
0lzZplastiK....cocoevenierceseeeee 5.300
Ulmer Gemalde: Madonna mit dem Je-
suskinde zwischen zwei Heiligen.. 3.900
Hans Sriegel: Zwei weibliche Heilige,
HOIZPIaStiK.....ccoveiccreccccrencens 4.400
Melchior d'Hondecoeter : Gefligelhot..  3.500
David _Vinckeboons: Waldlandschaft
Mt JAGETrN e 840
Balthasar Beschey : Christus am Kreuz 440
Ambrosius Boschaert: Blumenstick .. 400

Gluckselig, Wien.
9—11 December 1930.
Sammlung Dr. G. v. T. und anderer Privatbesitz.
Schilling
Fra Filippo Lippi: Betende Maria .. 12.000

Moriz Michael Daffinger : Huftbild einer

Dame e .600
Bustenreliquiar. Schwabisch, um 1480.. 3.200
Grosser Tisch, Italien, 16. Jahrh............ 1.600
Buffettschrank, Toskana, 16. Jahrh. 1.400
Wasserbehélter, Zinn 18. Jahrh. Hohe

62.5. Breite 41 ..o 1.200
Holzgruppe der thronenden Madonna

UM 2460, 400
Holzstatue des heiligen Florian um

1480, 2.000

Dorotheum, Wien.
17 und 18 November 1930.
Sammlung Mauthner. -
Schilling
Daniel Quare : Eine grosse Diehlenuhr.. 10.500
Pieter Breughel d. J.: Flucht nach

AQYPLeN ..o 5.000
Louis Tocqué : Bildnis eine Dame .. .. 3.000
Giovanni Biliverti : Das Liebesorakel .. 3.000
R. v. Alt : Platz in Orvieto.....cocoue..ene, 1.700
Robert Russ : Grosse Gebirgslandschaft 5.000
Philips Wouwerman: Markt............. .600

C. G. Boerner—P. Graupe, Berlin.
5. Dezember 1930.
Slg. Ginsberg—Berlin : Graphik von Menzel.

Marka
Adolf Menzel: »Menzels Schwester und
die Familie Puhlmann auf einer som-
merlichen Gartenterasse den Vater er-

wartend». Sepiapinselzeichnung .. 4.400
Adolf Menzel: »Brustbild des A."v. Un-

gern-Sternberg«. Farbige Kreidezeich-

NUNG oo e e 2.200
Adolf Menzel: Brustbild eines bartigen

alten Mannes. Blei u. Kreidezeichnung 1.700
Adolf Menzel: Selbstbildnis, Radirung .- 250

» » Brustbild eines Herrn, 0l

auf Leinwand............. o 520

Adolf Menzel: Kinstler der alten Zeit,

arbeitend, Federzeichnung ... 530
Adolf Menzel: Putté am ~Radierpult,

Bleistift.......ccccoounnnne. et 355
Adolf Menzel: Brustbild einer Dame,

Blei und Kreide.......u.. s 500
Adolf Menzel: Humoristische Einla-

dungskarte, Feder auf Pauspapier .. 680
Adolf ~“Menzel: Feuerbrunst in einer

Stadt,

tenhei 310

A uktionskalender

fJanuar 20. Berlin
Januar 22. London
Januar 23. London
Januar 28. Berlin
Februar Berlin
Februar Berlin
Februar Budapest
Mérz Berlin
Mérz Berlin

Die Cbemahme unserer Originalartikel

Int. Kunst-Aukt. Gem. _alter u. neuer

Meister

Puttick and Simpson Silber, Minzen, Gei-
gen

Puttick and Simpson Mobel, Glaser
Rudolf Lepke Slg. Max Bohm
Int. Kunst-Aukt. Bildtep. Gern, alter
Meister
Ball—Graupe Slq2 Goldschmiedt—
othschild
Staatl. Auktionshalle Gern., Mobel, Diverse

Felix Schlesinger Minzslg.Hans Kirsten

Paul Graupe Slg. Wendland—Lu-
gano

und Nachrichten ist nur mit Nennung

unserer Zeitschrift gestattet

Verantwortlicher Redakteur und Verleger WILHELM  SZILARD

(Budapest)
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A MUGYUJTO KULFOLDI HIREI

PAUL MARIN, egy francia lik6r-
gyaros, a nyaron meg akarta tekinteni
a Trocadero-muzeumot. Négy frankért
megvaltotta belép6jegyét, de ezért a
pénzért csupan a mazeum felét lathatta;
a masik fele zarva volt. Ezért nyilt
levelet irt a szépmivészeti allamtitkar-
nak és tiltakozott a »becsapas« ellen.
Két honap mulva az allamtitkar levelet
irt neki, amelyhez 4 franknyi bélyeget
mellékelt kartéritésil. Egyben a szovjet-
orosz és német muzeumok példajara
hivatkozott, amelyek még tobb belépti-
dijat kovetelnek. Marin a 4 frankot a
»M(vészvéd6 Tarsasag«-nak adoma-
nyozta, az 6sszeget Ujabb nyilt levélben
nyugtatta s e%yﬂttal bejelentette, hogy
ezlttal lemond arrél, hogy az allam-
titkart feljelentse, amiért pénzértéket
egyszerl és nem ajanlott levélben kil-
dott a cimére.

A BRUSSZELI ZENETORTENETI
MUZEUM haromemeletes épilete sok
mindenféle érdekességet tartalmaz. Pél-
daul egy heged(t, amelynek als6 lapjan
Paris intarzias latképe van s amelyet
I. Ferenc csaszar részére készitettek;
ott van az a spinét is, amelyet Maria
Terézia hasznalt leanykoraban; vagy
ott van az az elefantcsontfurulya is,
amelyet Napoleon kapott ajandékba,
igaz, nem azért, hogy jatsszék rajta,
hanem hogy ebben csempésszék be hivei
a megszoOktetése tervét. A sok érdekes-
ség dacara a mlzeum csupan kétheten-
ként egyszer van két-két drara nyitva,
mert dsszesen csupan egy 6r all a ren-
delkezésére.

KET UJ Grinewald-portrét fedezett
fel Dr. Ernst Buchner a vezetése alatt
all6  kdélni Wallraf—Richartz-mizeum
anyagaban. A két arckép a Rieneck
grofokat abrazolja és 1527 tajan kelet-
keztek.

*

5000 FONTERT vasarolt meg a lon-
doni Victoria and Albert-muizeum két
kozépkori sz6nyeget. Az egyik Margaret
Beaufort, a masik a Bolingbroke gréfok
cimerét tinteti fel. Technikajuk petit-
point. .

FUZSITA elhagyja Parist, Amerikaba
megy. Bucsukiallitast rendez Colette

EGY EVNEL HOSSZABB ideigtart a
mostani XV. nemzetkdzi antropologiai és
Ostani kongresszus Portugaliaban. Amualt
tavasszal kezd6dott s kalénb6z6 portu-
gal varosokban folytatédott; ezid6-
szerint a févarosban, Lisszabonban ulé-
sezik, de innen is tovdbb mennek a
tudosok, akik az idei év tavaszaig foly-
tatjak a kongresszus munkalatait. Vagy
kétszaz kilfoldi és portugal tudés jelen-
tett be el6adast. Ezek kozott az egyik
legérdekesebb Pierre Abraham francia
antropolégusé, aki vizsgalatok alapjan
meggy6z6dott arr6l, hogy az ember
jobb- és balszeme nem csupan kilon-
b6z6 latasi teruleteket olel fel, nem
csupdn mas és mas izomrendszeren
rendelkezik és nem csupan mas a kife-
jezése, hanem ezenkivil a balszem a
dolgok kiils6 jelenségeinek megfigyelé-
sére szolgal, a jobbszem pedig a belsé
megfigyelést mozditja eld.

*

250 EVE all fenn Genfben egy patika,
amely ezid6 Ota egyetlen napig sem
volt zarva. Mostani tulajdonosa, Marcel
Audard doktor, a jubileum alkalmabol
kiallitotta néhany régi kontékdnyvét,
amelybdl kideril, hogy pl. Voltaire
egyetlen évben 3000 francia frankért
vasarolt nala drogokat s hogy vevéi kdzé
tartozott Casanova is, amikor Voltaire-t
meglatogatta. A hires bujakdrellenes
Zittmann-f6zet egyik ingredienciajat,
sarsaparillat vasarolt a patikaban.

*

REMBRANDT-NAK 1635-ben ke-
letkezett hires festménye : »A rabbinus
a nagy barettel«, amely régebben Demi-
doff herceg sandonatéi kastélyaban volt
s utébb egy newyorki magangydjte-
ménybe Kkerdlt, november végén az
Anderson Gallériaban arverés ala jutott.

*

HEINRICH RIED, a bécsi igazsag-
ligyi palota ujraépitéje, beperelte az
egyik bécsi Gjsagot, amely tdébb szak-
tekintély tollabol cikkeket kozolt a
restauralasi munkalatok ellen. Elsé-
fokon 400 schillingre itélték a lapot, de
fels6fokon felmentették, mert — az
itélet indokolasa szerint — a mivész
személyes becsiletét nem érintették a
cikkek ; a kritika jogat pedig, még ha
er6sebb szavakban jelentkezik is, el kell
ismerni.

Hireink és kdzleményeink alvételét csakis a forras megnevezésével engedjik meg

Szerkeszléséri és kiadaséri

SZILARD VILMOS felel



MAX HEVESI

WIEN,
I., Habsburgerg. 5.

Telefon: R.28359

REGI MESTERFESTMENYEK
RAJZOK

ANGOL METSZETEK

KELETAZS1Al REGISEGEK
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HUGO HELBING

KUNSTHANDLUNG UND KUNSTANTIQUARIAT
MUNCHEN, WAGMULLERSTRASSE 15

Antiquitaten aller Art. Gemélde alter und neuer Meister
Einkauf * Ubernahme von Kunstauktionen * Verkauf

KUNSTHANDLUNG MODERN PORCELLANOK
Hot. Creutzer, vorm, M. Lemperlz G M B H _KRISTALYOK
AACHEN REGI KESZLETEK POTLASA
KEPKERETEK
Erstklassige Antiquitaten,
antike Mobel, Gobelins Tep- HANDELSMANN ARNOLD
picheId un(ljt Schr:jitzerecijen, BUDAPEST
Gemalde alter und moder-
ner Meister VIIl.,, ROTTENBILLER-UTCA 54. SZ.

TELEFON: |. 409-27
SEIT 1869. KUNSTAUKTIONEN ALAPITTATOTT 1888

KUPFERSTICH-KABINETT
Kdéln, Antonsgasse 5.

KUPFERSTICHE, ~ HANDZEICHUNGEN ~ GEMALDE - ANTIQUITATEN

SZILARD VILMOS

Gemalde
Antiquitaten
Stiche
Osiaslatica

Ungarische Volkskunst

Budapest IV, Maria Valéria-uica 7. sz.
Telefon: 813—60.
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Heged(it ~ Csell6t ~ Zongorat ~ Harmoniumot

| legmagasabb aron megvesz
REMEN YT MMTAT Y ae ponddces 0amdescestsZaeldia
BUDAPEST, KIRALY-UTCA 58. TELEFON: 287-84

Legnagyobb raktar régi olasz, franchba, német mesterheged(ikben
Kulénlegesség saja készitmenyl hangversenyheged(! Mdvészi javitasok /

KALLAY TAMAS

REGISEGEK
HITES TOR V. SZAKERTO

lij helyisége:

Tdefon: BUDAPEST, IV,
816—58

TV., Tirr Istvan-utca 2.

REGISEGEKET
MUTARGYAKAT
PORCELLANOKAT
MUVESZIESEN RESTAURAL

wevoreestv.  PADLY PAL'ST

20 tw Sk il fo0508 flus 6 i
FitMA %,%BB % m Kialonleges stilus és antik
V«lbAS™* KBAN

keretek készitése

Antik buatorok, csillarok
szakszer( javitasa

GEBERTH O.

Budapest, IV,, VACI-UTCA 40.

TCHARHOIIKIAN VOSDANIK

Régiségek,sz6nyegek Antik sz6nyegek
szakszer( javitasa
Telefon BUDAPEST ) Telefon:
Aut. 897—80 IV, Pilvax-kdz 6. Aut 897-80
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TIKATS ADOLF

BUDAPEST, VI, OTVOS-UTCA 48. SZ

Vallalja olajfestmények
és akvarellek szakszera,
mUveészi resialralasai

PnW M T TM n REGISEGKERESKEDESE ~
-IAjU" VJU X\ fo X J4A vXJLi Budapest, Dedk Ferenc-tér 4.

Szombathely, Sopron

KULFOLDI

~ DOHRNY-
KULONLEGESSEGEK

Egiptomi, angol, torék cigarettak. Havanna-szivarok

KRLLRY TRMRS

Budapest, Tirr Istvan-u. 4. Telefon: 816-58.

Nemzetk6zi szallitmanyok

BIRO MIHALY ES TARSA

az American Express Company széllitasi keépviselete.
KUlon osztdly mdtargy-szallitméanyok részére.
Muzeumok, gy(jték és régiségkereskedbk szallitdja.
MUtargyak csomagoléasa és szallitsa biztositds mellett.
Legjobb képviseletek az egész vilagon.

Budapest, VIII., Baross-utca 45.
Szallitasi osztély telefonja: Jozsef 305-46.

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI INTEZET ES KIADOVALLALAT R.-T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA
Telefon: 895-11. BUDAPEST IV., DALMADY-UTCA 3-5-7 Felelds: Kiss Ferenc



A MUGYUIJTO DER KENNER

A MAGYAR GYUJTOK OFFIZIELLES ORGAN DER
ES MUVESZETKEDVELOK EGYESULETENEK VEREINIGUNG UNGARISCHER SAMMLER
HIVATALOS LAPJA UND KUNSTFREUNDE
Szerkeszt6ség—Redaktion SZERKESZTI—REDIGIERT VON El6fizetési dij — Bezugspreis
Budapest, IV., MariaValéria-u. 7. . Egy évre .. .. 10 6
pelefon * 81360 SZILARD VILMOS Ausiand janien 10 Mask

1931 Jahrgang V. évfolyam 2

Csatazajtol

hangos a magyar képzém(ivészek vilaga. Nem mdivészi iranyok, iskoldk vagy mlivészeti
vilagszemléletek harcatdl hangos a porond ; nincs itt sz0 Victor Hugo Cromwell-elészava-
rél, amely a romanticizmus megrendit§ gatszakitasat idézte fel; de még csak Marinetti
vagy Picasso valamelyes irdnymutatd manifesztuma sem reszketteti meg a leveg6t. Nem.
Egyszer(ien csak arrdl van sz6, hogy ez vagy amaz az egyestilet habortskodik valamelyik
masik egyesilettel; az egyik egyesilet irigyli a masiktol az allami koncot, a ma-

sik egyeslet viszont aldbb az Urigy volt
féltékenyen &rkddik olyan, hogy nem
elért hatalmi pozi- kellett miatta szé-
ciéi folott. Emez az gyenkezniink. Ma
egyesulet kevesli a még erre sem Ugye-
néki juttatott fal- ltnk s nyiltan meg-
feluletet, a mésik mondjuk, hogy apro
panaszkodik, hogy koncok, helyiérdekd
kevés vélasztmanyi, presztizskérdések ko-
igazgatdtanacsi, el- rul folyik a csataro-
nokségi vagy a jo 8.

ég tudja minG mas Ennek az aldat-

lan és szégyenletes
tusakodasnak végét
kell ~szakitanunk:
elég volt az egyesi-
letesdibll s az em-
beri  kicsinyesség
egyéb torz dudvaja-
bdl. Mertlé hajon
nem szokas lovagias
Ugyeket intézni.

tott neki.

Héat ez a béka-
egérharc igazan nem
méltd a magyar mu-
vészet  maltjahoz.
lgaz, régebben is
voltak torzsalkoda-
sok, csunyak. Zichy
Mihalyt  kimartak

holmi  hazadrulast Charles Le llrun : Portrait d'hémmé .
cimeken, — de leg- (Musée de la Ville, Budapest) Tobb szeretetet /
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Deux tableaux de Charles Le B run a Budapest

Par Didier Rozsaffy,
Conservateur au Musée des Beaux-Arts

exole Frangaise est assez modestement représentée a la Galerie Ancienne de
notre Musée. Plusieurs des grands maitres tels que Poussin, Watteau,Fragonard,
Chardin etc. y font entiérement défaut. Cela est di au fait, peut étre, que
I’attention des princes Esterhazy dont la collection forme le noyeau de notre Galerie
Ancienne, se dirigea de préférance vers les siécles antérieurs, la peinture frangaise
étant a I’époque ol ils commencérent a collectionner une peinture d’actualité, une
peinture moderne, selon le terme conventionel que nous aimons & employer aujourd’hui;
négligeable au point de vue des collectionneurs, d’autant plus que les offres des parti-
culiers ainsi que des marchands et entremetteurs se bornérent en grande partié aux
tableaux italiens, hollandais ou flamands en circulation. (La fameuse collection espa-
gnole de notre Musée fut achetée par le prince Nicolas Esterhazy beaucoup plus tard,
en 1819, et presque en bloc, du comte Burke & Londres). Si le manque de plusieurs
grands maitres importants reste une lacune difficile & combler, nous possédons néan-
moins dans notre collection frangaise ainsi qu’ au Musée Zichy de la Ville quelques
tableaux qui méritent I’attention & plusieurs points de vue.

Le peintre du »grand siede«, Charles Le Brun (1619—1690), figure au Musée des
Beaux-Arts avec une toile intéressante par le sujet mérne : VApotheose de Louis X1V
(haut. 109.5, larg. 78.5 cent. Le catalogue de la Coll. Esterhazy, édité & Vienne en
1812, mentionne le tableau sous cette mérne désignation.) Nous savons que Le Brun
se distingua non seulement par ses vastes compositions historiques d’une si prodigieuse
habileté, mais aussi par ses nombreuses compositions allégoriques, éxécutées par ses
aides ou éléves, a la Galerie du Louvre, au Palais de Versailles et ailleurs. Innombrables
furent ses projets, ses idées sorties d’une fantaisie écléctique, certes, mais inépuisable
d’invention et de richesse.

La toile qui nous occupe, oeuvre en tout point authentique du maitre (contrairement
aux deux autres toiles de notre collection : Declaration de guerre & la Hollande et La
Paix de Nymvégue qui ne sont que des copies), n’est pas un tableau achevé mais
plutét une étude trés poussée, faite dans un but déterminé. Voici quelques preuves
a I’appui de cette affirmation : d’abord les dimensions moyennes du tableau, point en
rapport avec I'importance du sujet, ensuite le feuillage et les trophées appliqués des
deux c6tés comme encadrement (motif qu’on rencontre souvent sur les gobelins), et
finalement, la gamme unicolore de la toile d’ou ressortent & peine quelques accents.
Il est vrai que Le Brun ne fut jamais coloriste et quand il s’y mettait ce n’était
guére & son avantage.

La reproduction nous dispense de donner une déscription détaillée. V Imperator Rex,
fier et majestueux, avance sur un cheval blanc, accompagné dans sa marche triomphale
par un cortége d’anges, foulant aux pieds I’Héresie et la Discorde : le dragon & plusieurs
tétes, des personnages & tétes de Méduse, I’Hypocrisie a deux faces, tenant un masque
a la main, etc.; a droite, un ange menace de son glaive I’aigle, Symbole de I’Allemagne,
I’ancienne ennemie de la France, & gauche, un autre, éléve la banniéredes Bourbons,
et tient en respect le lion de Castille, I’'Espagne. On rencontre ces mémes symboles
dans les décorations de la Galerie de Versailles ol sont représentés les faits de guerre,
conquétes, etc. de Louis XIV. (Parmi ces compositions allégoriques il s’en trouve une
ayant rapport a I’histoire de la Hongrie : Défaite des Turques en Hongrie par les
Troupes du Roi. Voir la publication des gravures de Massé, Paris, 1752. pl. XX.) Nous
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Charles Le Brun: L’Apotheose de Louis XIV.
(Musée des Beaux-Arts, Budapest)
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savons que les travaux de la décoration commencérent en 1668, et durérent une dizaine
d’années qui furent la période de maturité du grand décorateur.

Pour connaltre la genese de notre tableau, il faut aussi prendre en considération
le projet d’un monument, resté & I|'6tat de projet, qui dévait pérpétuer le souvenir
du ,,Tiés lllustre Souverain.“ L’idée premiere de ce projet colossal émanait de 1'ltalien,
Bernin, qui imagina de poser un rocher haut de cent pieds devant la fagade principale
du Louvre avec, sur le sommet du rocher, la statue du roi; une chute d’eau dévait
tomber du rocher dans un immense bassin de marbre décoré de tritons, de divinités
marines et fluviales. (Voir & ce sujet I’¢tude de M. R. Josephson »Le Monument du
Triomphe pour le Louvre«. Revue de VArt Ancien et Moderne. 1928, pp. 21—34.) L’idée
plut & Colbert, il I’adopta et chargea Le Brun de 1’éxécution. C’est dans la cour du Louvre
qu’aurait dd étre élévé ce vaste monument, le plus grand qui ait jamais été imaginé
en France. Le projet fut terminé en 1670 et Francois de Girardon (1628—1715) en exécuta
la maquette. Les immenses blocs de marbre se trouvaient deja dans la cour du Louvre
quand survint la mért de Colbert en 1683 et le projet croula. Louvois, hostile envers
I'artiste longtemps favorisé, fit abandonner I’exécution définitive.

— Comment imaginer une statue équestre au sommet d’un rocher? — demanda
le ministre qui ne voulait point cacher son mécontentement.

— Aussi bien que cela peut s’imaginer sur un piédéstal, lui repliqua I’artiste du
tac au tac.

Dans la collection du Louvre et ailleurs se trouve une quantité de dessins ayant
servis d’étude pour le monument. Ces dessins, de mérne que les décorations de Versailles
dont nous parlions plus haut, montrent des rapports plus ou moins étroits avec le
tableau de notre Musée, oil le mérne sujet est représenté sous une autre forme, plus
condenseé. (Un tableau au sujet analcgue se trouve au Musée de Montauban.) Faute
de place nous ne pouvons — & notre regret — démontrer ces analogies et pour toute
comparaison nous nous voyons obligés de renvoyer le lecteur & i‘article amplement
illustré, cité ci dessus. Un éléve du maitre, Claude Nivelon, et d’autres nous firent
en outre des déscriptions détaillées du projet avorté. En nous basant sur ces docu-
ments on peut établir la date approximative de notre tableau qui, issu du mérne ordre
d’idées, ayant eu la mérne source d’inspiration ne pourrait étre antérieur d’origine,
aux oeuvres dont il a été question. C’est, en effet, aux années 1675— 1680 que doit
étre attribuée sa naissance, selon nous; ce fut la toute puissante période Colbert —
comme nous savons — et aussi la glorieuse époque de son protégé, Le Brun.

* * *

Le Brun cultiva tous les genres de la peinture et ce fut un portraitiste habile
et distingué par moments. Tout le monde admire le magnifique portrait de famille
du banquier Jabach qui se trouve & Berlin, digne du pinceau souple d’un maitre
hollandais ou flamand. Le Portrait d'lhomme du Musée Zichy de la Ville (toile, haut 84.5,
larg. 67 cent.) beaucoup moins prétentieux et simple, ne lui cede pas moins en qualités
picturales. Le magnifique surplis de soie bleue ddnt le jeune h6mmé est revétu fait
ressortir avantageusement le visage, intime d’expression et bien caractérisé. On penserait
volontiers & un Van Dyck de la belle période.

Le portrait de Louis Testelin au Louvre est moins intime de conception, de faire
plus libre, assurément plus décoratif, symptcmes d’une période postérieure.
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Hine ungarische Kunstgeschichte

Von Dr. Géza Sapka

~T~\ie elfhundert Jahre der ungarischen Kunstiibung bilden eines der merk-
M t wirdigsten Kapitel nicht so sehr der Kunst oder der Geschichte, als
vielmehr der Volkerpsychologie, da sie ein krasses Beispiel fiir die Osmose
antithetischer Kulturen, fiir ein gegenseitiges Ineinanderaufgehen wesens-
fremder ethnischer Elemente, fir einen Prazedenzfall des kulturellen Synkretis-
mus gelten mégen. Das Germanentum und das Slawentum dirften wohl ebenfalls
ihre Wurzeln letzten Endes in Mutter Asien verankert haben; doch fallt diese
Periode ihrer Urgeschichte in die graueslenVorzeiten und nur einige linguistische
Trimmer erzahlen noch von diesen asiatischen Vorstufen ihrer Existenz. Dys
Ungartum kam dagegen im hellen Lichte der Geschichtschreibung von den
Steppen dahergedraut. Den friithesten ungarischen Grabfunden aus dem neunten
Jahrhundert n. Chr. folgend ist die Kunst dieses Reitervolks noch durchwegs
asiatisch, undzwar in derjenigen Koiné Zeniralasiens verfasst, die durch die
verschiedensten Einflisse aus dem Altaigebiet, aus N orCkestindien, aus Afgha-
nistan und dem sasanidischen Persien, sowie durch die finnougrische Kunst
der Uralgebiete berlhrt, im Gebiete der Donau-Theiss-Niederung dann all-
mahlich westlichen Beeinwirkungen erliegt, ohne dabei je ihre eigene Note ganz
zu verlieren, ohne
ganzlich im West-
lichen aufzugehen.
Im Gebiete der
Volkskunst ist das
Weiterleben  der
asiatischen Vor-
licbe fir den
Pflanzendekor,
fur das Endlose
der  Ornamente,
fur das Vielfar-
bige leicht nach-
zuweisen. In der
hohen Kunst ge-
lingt aber dieser
Nachweis schon
viel schwerer und
dirfte sich haupt-
sachlich auf ei-
nige Kontraste zu-
sammenfassenlas-
sen, so z. B. in
der Abneigung ge-
gen die westliche
Dramatik in der
Darstellung, der
gegeniber die
Kunst des Ungar-
tums viel eher Zum Abb. 1. Taschenblech von Szolnok.
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Traumerischen, zum Kontemplativen und Lyrischen geneigt ist. Auch das Vor-
walten des dekorativen, rahmenlosen Elementes gegeniber der straffen Konzep-
tion, den strengen Kompositionsgesetzen westlicher Kunstiibungen dirfte eine
hervorstechende Eigenart der ungarischen Kunst sein. Nicht Zentralisierung,
eher Aneinanderreihung der Darstellungen, nicht Struktivitdt und Konstruk-
tivitat, sondern eher eine tiefmalerische Empfindung, nicht Konflikte und auf-
wallende Affekte, sondern Erzadhlung und Historisieren liegen im Blute des
Ungartums, das sich in der Magik der méarchenhaften Dekoration viel eher,
als in der faustischen Dramatik des Realen auslebt. Ist das Germanentum
von seiner nordischen Heimatsonne aus durch die lineare Konturenkunst
der ersten Dimension bedingt, und hat die sudlichere Sonne der Mediter-
rangebiete das Dreidimensionale der Rundplastik zur Blite gebracht, so lebt
das Ungartum sowohl in Asien, wie in Europa unter der weichen Sonne der
massigwarmen Zonen, und wird daher fir das Zweidimensionale des Maleri-
schen pradestiniert, jenes kinstlerischen Elementes also, das bereits vor vielen
Jahrhunderten, zu Zeiten Alexanders d. Gr. die dramatische Plastik des Hel-
lenentums von Asien her in das
malerische, hellenistische Relief
erweichte.

Es dirfte die Zeit kaum sehr
ferne sein, da ein gelbtes Auge
des Kunsthistorikers diese Slil-
eigenheiten in der ungarischen
Kunstibung klar erkennen und
auseinanderhalten wird. Ein rei-
ches Belegmaterial fur ein sol-
ches Unternehmen geboten zu
haben, ist eines der Hauptver-
dienste jener zweibdndigen un-
garischen Kunstgeschichte, die

S aus der Feder des jungen, doch
vielgelernten  Kunsthistorikers
Andreas Péter vor einigen
Tagen erschien (Péter Andras:
4 magyar mdvészet torténete

& [Geschichte der ungarischen
Kunst], Budapest, Lampel-Ver-

1 lag, 1930, 2 Bande, 400 Seiten,

a& 204 Abb.), und die die Kunst

, des Ungartums von den altesten
Zeiten (etwa 800 n. Chr.) bis
in die jungsten Tage verfolgt
und sowohl Architektur, wie Ma-
lerei und Plastik umfasst, aus-
serdem auch eine gute Biblio-
graphie derwichtigsten Arbeiten
auf diesem Gebiete veréffentlicht.
Der Verfasser hélt sich nattrlich
streng an die historische Chro-

nologie des Werdegangs der un-
Abb. 2. Fresko der Unterkirche von Feldebrd garischen Kunst, wie sich dies
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bei einem derartigen Handbuch nun einmal nicht vermeiden l&asst; innerhalb
dieses Aufbaues gruppiert er aber das Material recht anschaulich und
psychologisch motiviert, ohne sich allzusehr auf das Zufallsméassige der Jahres-
zahlen zu verlassen.

Die thematische Gliederung des Werkes geht von der Kunst der ungarischen
Landnahmezeit aus, bespricht dann die Periode, die sich von der Annahme des
Christentums (etwa 1000 n. Chr.) bis zum Tatareneinbruch (1241) abspielte, der
ein tragisches Finale nach einem Vierteljahrlausend autochtoner Kunstbliite bot.
Von nun an ist es die westlich orientierte Hofkunst der franzdsisch-italienischen
Anjous, die den Ausschlag im Kunstleben Ungarns gibt; es folgen ihr die fran-
zOsischen Einflusse der reifen Gotik, um recht bald den deutschen Einwirkungen
in der Malerei und den italienischen Anlehnungen in Plastik, Architektur und
Miniatorentum den Platz zu rdumen. Die Hofkunst der Hochrenaissance ist

Abb. 3. Bruder Martin und Georg : Skt. Georg
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hierzulande ganz den italienischen Kunstlern erlegen. Der Turkeneinbruch des
Jahres 1526 bedeutet eine tragische Zasur in der Kunstbllte, gewissermassen

Abb. 4. Grabdenkmal des Erzbischofs Schémberg
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einen Winterschlaf, wovon sich
die ungarische Kunst erst all-
mahlich und unter vielen Leiden
erholen kann. Nach anderthalb
Jahrhunderten tirkischer Herr-
schaft ist das Land eigentlich
eine res nullius, wo alles
vom Grund aus neugeschaffen
werden muss. Nur die Kulturen
der Randgebirge des Landes ha-
ben Widerstand leisten und sich
erhalten konnen: diese Enklaven
leben hier ihr Dornréschenleben
weiter, sie sind abgesperrt vom
grossen Barocktraum des Wes-
tens, zehren an ihrem gotischen
Kunstgut, sowie dem der Renais-
sance weiter; tief bis ins 18.
Jahrhundert findet man hier noch
Elemente der Gotik weiterlebend,
allerdings sonderbar verwachsen
und verzerrt. Dann aber bricht
Uber Wien ein eigenartiges Kon-
glomerat desspanisch-franzésisch-
deutsch-italienischen Rokoko Uber
das Land herein, vermengt in das
interessante  Kunstvolapik des
Habsburgerreiches. Und von da
an macht dann auch Ungarn
die grossen Wellenschlage der
gemeineuropaischen Kunst mit:
den Klassizismus, die Romantik,
die franziskojosefinische histori-
sierende Kunst, mit ihrer An-
lehnung an den Uppigen Rubens
des Wiener Hofs. Erst im letzten
Viertel des 19. Jahrhunderts ver-
mag sich Ungarn vom Gangel-
band der Wiener Hofkunst zu
befreien; es sucht direkte An-
lehnung an Paris. Die Abschaf-
fung des Passzwanges in der
Monarchie und hiemit die wie-
dererwachte  Freizlgigkeit der
Kunstler bringt neues Leben in
die Bude: unsere Kiunstler fin-
den wieder den Weg zu frisch-
freiem,. hemmungslosem, ml,%nte-
rem 'fafendrang. gﬁs gefl’ngt ifinen



immer ofter dem IVerdegang westlicher Kunststile vorzugreifen und einige un-
serer Maler und Plastiker gehéren mit zu den Bahnbrechern der neuen Stile:
des Impressionismus, lies Naturalismus, ja auch der allerneuesten Hervorbrin-
gungen derjenigen Wer dandi, die da unter der Spitzmarke der Kunst
einherstolzieren.

Andreas Péter bemeistert in seinen beiden Banden glanzend dieses vielféltige,
farbige Material. Wenn er z. B. das Taschenblech von Szolnok (Abb. 1), eines
der hervorragendsten
Stiicke unserer Landnah-
mekunst bespricht, so
weiss er hier grossartig
Bescheid, um das Grund-
motiv des Ornaments,
die sasanidische Konigs-
krone mit den beiden
Schwanenschwingen und
dem stilisierten Erdball
— ein Motiv, das die
Herrscher von Persepo-
lis den aegyptischen
Pharaonen entlehnten —
auf seinem Werdegange
hintiber in das Pflanzen-
dekor zu verfolgen, wie
sich dabei das Banken-
blatt, dieses sine-
guano n des endlosen
Rapports entwickelt, um
dann spater in der tur-
kisch-arabischen Kunst
als Arabeske aufzutau-
chen, die bekanntlich
das Kompositionsprin-
zip der islamischen
Kunst ergab. Hier, in
der  Landnahmekunst
kann man so recht
eigentlich die Hand an
das friiheste Werden der
islamischen Kunst legen.

Uberaus ansprechend
ist auch, wenn Andreas
Péter das Fresko der Abb. 5. Julius Benczlr : Taufe des Vajk
Unterkirche von Fel-
debrd (Abb. 2) mit der Darstellung Abels heranzieht. Die Dinge dirften da
wohl nicht ganz so einfach vorliegen, wie er es mit dem »byzan'inischen Einflusse
meint. Wer die grosse Renaissance des 11. Jahrhunderts in Byzanz kennt,
dem durfte sofort der scharfe Kontrast dieses Freskos desselben Jahrhunderts
zu der byzantinischen Formelwell auffallen. Man konnte dabei vielmehr an
die tausend Jahre altere Katakombenkunst denken, — wenn sich das Ganze in
die westliche Kinsten'Wicklung ohne Weiteres einrahmen Hesse. Das ist aber
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beiweitem nicht der Fall. Der raumfillende Pflanzendekor mit den bezeichnenden
Vierlappen-Blumen mahnt hier zur Vorsicht, noch mehr aber das charakteristische
Unterkleid des Dargestellten, das sein genaues Vorbild in den Freskenbildern des
Turfans hat.

Eine der Spitzenleistungen ungarischer Fruhkunst ist das Reiterstandbild

St. Georgs von den Briidern Martin und Georg von Kolozsvar. (Abb. 3, heute am

Prager Hradschin.) Dieses Denkmal ist im Jahre 1373, d. h. etwa ein Jahr-

hundert fraher, als das erste Reiterstandbild des neuzeitlichen Europa, der Galta-

melata des Donatello, entstanden. Martin und Georg von Kolozsvar hatten ausser

diesem Reiterstandbild, soweit uns bekannt, noch vier Kolossalstatuen der ersten

ungarischen Konige fir Nagyvarad verfertigt, und das Schicksal gerade dieser

Statuen ist symptomatisch fur die Verarmung der ungarischen Kunsthabe wahrend

der Tiarkennot. Andreas Péter verweist gerade deshalb mit Nachdruck auf die

Reisebeschreibung des tiirkischen Globetrotters Evlia Tschelebi, der die Jahre

1661— 1664 in Ungarn verbrachte, und Augenzeuge dessen war, wie seine Lands-

leide die Nagyvarader Statuen abmontierten und sie nach Belgrad brachten — es

sollen im Ganzen etwa dreissi-g Fuhren voll der prachtigsten Bronzeglsse gewesen

sein —, wo dann die Nagyvarader Statuen zu Kanonen gegossen wurden. Diese

Beschreibung des tirkischen Reisenden ist tberaus wichtig fir die Geschichte der

Kunst in Ungarn: nur hiedurch vermag man den Verlust zu ermessen, den das

Land durch die Tirkennot an seinem kinstlerischen Erbgut erlitt. Andreas Péter
tat sehr richtig daran, diesen Umstand entsprechend hervorzuheben. .

In ein anderes

Gebiet der ungari-

schen Kunstblite

fuhrt uns das

Bronzerelief  des

Erzbischofs

Schémberg  (und

nicht Schémberg)

in der Kathedral-

kirche von Po-

zsony. (Abb. 4.

Der Meister dieses

Werkes ist, wie

heute bereits als

feststehend gelten

darf, der Wiener

Meister Nikolaus

Gerhaert, genannt

»on Leydem oder

»Leyem,  dessen

Oeuvre — obwohl

es einen ungari-

schen Kirchenfir-

sten in der alt-

ungarischen Kro-

nungskirche von

Pozsony darstellt

— so recht das

Abb. 6. E. Lechner: Postsparhassenpalais in Budapest Wesensfremde der



linearen Dramatik des

glanzend  verwerteten

Helldunkels an diesem

Grabrelief  gegenuber

der idyllischen Eleganz

des blumenbesaten Rei-

ters vom Hradschin

hervorleuchten  lasst.

An der Autorschaft

des Nikolaus Gerhaert

lasst sich heute, nach

den Studien Otto Wert-

heimers, kaum mehr

zweifeln.
Was die pompdse

Hofluft der Habsbur-

ger bei Kunstlern zu

bedeuten hatte, davon

spricht recht deutlich

das reprasentative Ge-

malde des erst vor zehn

Jahren  verstorbenen

Meisters Julius Ben-

czar: Die Taufe des

Vajk (Abb. 5), d. h.

des spéteren ersten Ko-

nigs der Ungarn, der

in der Taufe den Na

men Stefanos erhielt. Ab- "in F Medgijessy : Waschfrau
Ein Pfadbrecher auf

architektonischem Gebiete war Edmund Lechner, ein Kinstler von Gottes Gnaden,

der gegeniiber der Gipsarchitektur des Wiener Ringstils den Mut hatte, eigene

Wege zu suchen, Wege, die ihn geradezu intuitiv in das nordwestliche Indien

fuhrten. (Vgl. Abb. 6, Postsparkassenpalais in Budapest.)

In der Nachkriegsperiode spaltete sich, wie Uberall in Euroamerika, die
Kunst auch in Ungarn in zwei Lager. In dem einen stehen die Jinger des Neo-
klassizismus, die den herben Robespierre-Stil jeder Revolution artistisch vertreten,
wahrend ihnen gegeniiber die Danton-Typen jeder romantischen Umwaélzung
auch auf kunstlerischem Gebiete stehen. Einer der Vertreter dieses ungarischen
Neoklassizismus ist z. B. Stefan Szentgydrgyi, der in der Linearharmonie seiner
Silhouetten, im klaren Formspiel der Kontraposte das hervorstechendste Wir-
kungselement seiner trotz alledem, nicht unfreundlichen Kunst sucht.
Schroff am entgegengesetzten Pol stehen die Kuinstler, wie z. B. Franz
Medgyessy (Abb. 7. Waschfrau), die das Massige ihres plastischen Gefiihls
von Maillol erbten, und es in das robuste Erleben realer Formen umsetzten.
Trotz dem ganz modernen Erfassen des Thema, lasst sich doch ein gewisser Zu-
sammenhang mit den Grotesken der gotischen Steinmetzlogen nicht verkennen.

Dass Andreas Péter Anlass zu solch eingehenden Erkenntnissen und Problem-
stellungen in seinem Buche bot, ist nicht das Mindeste seiner Verdienste um.die
Klarung jenes Segmentes europdischer Kunstgeschichte, das sich im Donautal
der Karpatengebiete abspielte.
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Die JWadonna von Jak
Von Dr. L. Eber

Anlass ein betrachtlicher Teil der plastischen Details des berihmten Haupt-

portals vernichtet wurde oder verschollen ist, hat ein bedeutendes Stiick
des plastischen Schmuckes der westlichen Kirchenfassade gliicklicherweise un-
berihrt gelassen. Wie hétte neben dem Hauptportal, dessen Tympanon von der
feierlichen Darstellung der »Maiestas Domini« ausgefullt ist, wéhrend sich auf der
Giebelmauer die oben mit der Statue des Erldsers abgeschlossene Doppelreihe der
Apostel erhebt, die Gestalt der heiligen Jungfrau fehlen kénnen?

Die Figur der heiligen Jungfrau ist leider in einem arg verstimmelten Zustand
erhalten. Ihr Kopf fehlt, ebenso wie derjenige des kleinen Jesus, den sie auf ihrem
Schoss halt, so dass blos die auf der Brust der Mutter erkennbaren Spuren des
Heiligenscheines den Platz desselben andeuten. Uberhaupt ist die Figur des Kindes
liberaus stark, gewalttatig versttmmelt, Hande und Fisse sind abgebrochen,
wahrend Maria bloss ihre linke Hand verloren hat und ist ihre, das sitzende Kind
stitzende Linke, obwohl etwas verstimmelt, erhalten. Trotz diesem traurigen
Zustand ist das Werk als eines der interessantesten unter den in nicht allzugrosser
Zahl erhaltenen Denkmaélern der mittelalterlichen Skulptur in Ungarn anzusehen.
Die Himmelskodnigin sitzt in streng frontaler Haltung auf ihrem Throne und halt
das verhéltnismassig grosse Kind vor sich auf ihrem Schoss. Das Kind nimmt die
Mittelaxe ein und lasst derart beide Kniee seiner Mutter frei.

Bemerkenswert ist die Sorgfalt, mit welcher der Kinstler den Thron der
Konigin mdoglichst reich ausgestattet hat. Links und rechts wallt der Mantel von
den Schultern Marias auf den Thron nieder, dessen Armlehne beiderseits in einem
Knopf endigt. Auffallend ist es, dass der hnke Knopf sich nicht auf der gleichen
Hohe mit seinem Pendant befindet, sondern niedriger angebracht ist und ist Gber
demselben noch eine hinter der sitzenden Frauengestalt hervorkiiechende kleine
Tierfigur, offenbar ein Léwe, zu erkennen. Wirkungsvoll ist auch die Ricklehne
des Thrones angedeutet, an beiden Seiten mit durchbrochenen, grossziigigen,
lebendigen, fleischigen Rankenornamenten.

Die feierlich thronende Madonna von Jak, die von ihrem Meister mit der
grosstmoéghchen Wiirde und Reichtum dargestellt wurde, steht in engem Zusam-
menhange mit einer besonderen Gruppe der hochmittelalterlichen Mariendarstel-
lungen. Die Madonna von Jak ist nichts anderes, als eine der Absicht nach treue
Reproduktion der beriihmten Chartreser Madonna.

Chartres, an dessen Kathedrale die mittelalterliche Plastik Frankreichs zu
ihrer ersten Blite gelangte, ist gleichzeitig das &dlteste und berihmteste Heiligtum
der Jungfrau Maria in Frankreich. In der Krypta der Kathedrale wurde jene
legendenumwehte, wundertdatige berihmte Holzfigur der Muttergottes, das Ziel
der Wallfahrer aufbewahrt, die wahrend der franzésischen Revolution verbrannt
wurde. Der Tradition nach war das an der westlichen Hauptfassade der Kathedrale,
im Tympanon der rechtsseitigen Pforte angebrachte Relief, »die erste Madonna,
die an der Fassade einer Kirche erschien«l), eine Kopie der alten Holzfigur. Diese
Art der Darstellung, die Maria ohne jede Andeutung der Mutterliebe als die
unnahbar thronende Muttergottes, ja sie selbst als den Thron des gottlichen
Kindes auffasst, entwickelte sich aus der streng theologischen Theotokos der
orientalischen Kunst,

’) Male, L’art religieux du XH-e siede en France, S. 281.

D ie ziemlich ricksichtslose Restaurierung der Kirche von Jak, bei welchem
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»Am Tympanon des Marienportals in Chartres sitzt die Jungfrauin Vorder-
ansicht, auf ihrem Schoss das Kind tragend, das sie mit der rechten Hand fest-
h&lt; in der linken héalt sie ein Szepter. Das Kind, ebenfalls in Vorderansicht,
segnet mit der rechten Hand. Alle beide haben Heiligenscheine. Ihre engen Gewén-
der, die ein wenig steif in kleinen Falten niederfallen, bilden an den Fiissen noch
jene konventionellen Falten der romanischen Zeit.«1)

Dieser in Chartres auftretende neue Typus mag einen solchen Anklang gefun-
denhaben, dass Maurice de Sully, Bischof von Paris, es bereits nach wenigen Jahren
an dem Tympanon des Skt. Annen-Portals der Kirche Notre-Dame in Paris repro-
duzieren Hess. Von da, dem Mittelpunkt der franzdsischen Kunst, strahlte dieser
Madonnentypus nach ganz Frankreich aus und zwar entweder in der einfacheren
Chartreser oder in der das Ciborium enthaltenden Pariser Form. Diese letztere wird
z. B. noch im 12. Jahrhundert am Tympanon des Nordportals der Kathedrale in
Bourges nachgeahmnt. Aubert kennt eine ganze Reihe von direkten und indirekten
Abkémmlingen der Chartreser Madonna. Der Grund der Verbreitung dieses Typus ist
natirlich weniger in kiinstlerischen Gesichtspunkten, als in religidsen Bedirfnissen, in
der Verehrung des beriihmten Gnadenbildesin Chartres zu suchen. Auf diese Weise
mag diese Darstellung auch nach dem fernen Jak gekommen sein, dessen Kunst
ja auch sonst in einem tiefen Zusammenhang mit Frankreich steht. Die Entstehungs-
zeit mag wohl um das Jahr 1200 anzunehmen sein : neben der treuen Nachbildung
der Hauptziige des Vorbildes ist in den Details jene Milderung der archaischen
Harte fuhlbar, die seit dem Ende des 12. Jahrhunderts auch die in Frankreich
entstandenen Werke (z. B. die aus dem Kloster La Daurade in Toulouse stam-
mende Madonna im dortigen Museum) charakterisiert.

) Aubert, Die gotische Plastik Frankreichs, S. 27.

Madonnenstalue am Kirchenportal von Jah
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Istenek alkonya
PARISI KRONIKA
Irta: Nadai Pal

Az ég folyton borls, a napok szirkék és rovidek Parizs felett. Egy enyhe Kis
lidércnyomas a lelkeken : vajjon hova megyink, merre tartunk? A gazda-
sagi valsag itt még nem valésag, csak tan rossz alom egyel6re, de mint minden
végzetes esemény, leghamarabb ez is a m(ivészeket illeti meg. Egy féléve tart mar
a rossz alom : az eseménytelen, a sugallat nélkili, a pénztelen muvészi élet. Mas
években a »primavera« mar kicsalogatta a mivészeket a kiallitdsokba, az élet for-
gatagaba, a forumra. Most csak veszddésekrdl és veszekedésekrdl hallani. A fiata-
lok képeit nem veszik, a fiatalok tehat sorra buktatjdk meg a miivészegyesiiletek
vezet6it. igy tértént a »Surindépendants«, a legeslegfliggetlenebb mvészek egye-
stletében, melyben a legforradalmibb iranyu festék idéztek el6 csaknem szakadast.
Es mit csinalnak az éregek? Azoknak a képeit sem veszik. Erre kiesik keziikbél a
paletta és — meghalnak. igy tett az dreg Boldini, egy markans olasz, egykor tinne-
pelt portréfest6je az elegans Parizsnak. Igazi hipnotizér, pompés szinblivész. Azon-
kivil életmdvész is, akinek tarsaséleti sikerei szorosan &sszef(iz6dtek palettaja
sikereivel. Nyolcvannyolc éves koraban, mikor a minap meghalt, a parizsi mdvészi
kronikdk csak par sort tudtak irni hajdan hires portréhiiségérdl, melyet Degas is
nagyrabecsiilt. De a vidam életek kozt nyilvantartottdk az Ovét is, aki Marthe
Régniertél Cleo de Mérode-ig mindenkinél otthon volt, aki csillag volt és ragyogott.

*

A legszebb balvanyok alol is kihGzzak egyszer a talapzatot. Ez szo6szerint is
igaz, mert pontosan ezt cselekszi most a sors a csondes, némileg elhagyatott Versail-
les-ban. Hosszl vitak utan az allami miemlékek bizottsdga ugyanis elhatarozta,
hogy tiz szobrot elszallit a versaillesi palota mell6l — vidéki varosokba. A nagyszer(
palota diszterén, a bejarati homlokfal mentében alltak ezek a szobrok. Nem is
voltak nagyon szépek. Nem is voltak épen régiek. Louis Philippe, a j6 biedermeier
kiraly allitotta 6ket oda, az 6 izlésének meg is feleltek a tébb tonna sulyd 6rias-
méretl hadvezérek : Turenne, Condé, Duguesclin, Bayard, de a palota stilusanak
és a homlokzat el6tti cour d’honneur-nek nem. Mindenki érezte : ezek az Oriasok
valami megszépité tavlatba helyezendék. Valami tavolabbi vidéki véarosba. Es
kezdték hirdetni az Gjsagokban : ki akar szobrot Versailles-b6l? Volt olyan had-
vezér, amelyikért egyszerre tizennégy varos versengett. Most mindegyik Utban
van a maga nyugalmas kisvarosa felé s bar egyik-masik szobor fejét elébb ki is
kellett cserélni, a varosok is nagyon elégedettek és — a versaillesi palota is.

*

Les dieux s’en vont. Az isteneket szam(izik, a szobrokat szam(zik és a legen-
dak is meghalnak egy napon. A B-listara helyezett istenek kdzé most odakerilt
a legszebb mitorténeti mesék hdse : Giorgione is. Az olasz széplelkek nehezen
fogjak megbocsatani, hogy éppen most és éppen egy francia adja meg neki a
kegyelemddfést: Louis Hourticqu, a kivalé mtdrténeti iré. A dolog az igazat meg-
vallva mar régt6l fogva kissé gyands volt. A castelfrancoi Madonna fest6jérdl
igen érdekes, szivhez sz6l6 adatokat jegyzett fel Vasari, a reneszansz mende-mondak
mivészettorténeti gydjtéje. Kevés munkajat is nagy kod Ulte meg. Sfumato a
képeken, titokzatossag életében. Kod el6tte, kod utana. Az egész élete, titkos sze-
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reime, pestishaldla és festdi oeuvreje mar rég revizié utan séhajtott. De ha valaki
azt merte mondani : furcsa modernségek, elrajzolasok vannak e fest6 munkain,
kivalt velencei képein, a »Vihar«-on, akkor egyszer(ien letorkoltak. A nagy, az 6rok-
élet(i, avitathatatlan tékély( képeire utaltak. A drezdai »Vénusz«-ara, a Louvre-ban
levé »Concert«-]éré és a Pitti-palota .»Concert«-jére. Most azutan jott a francia kri-
tikus és a legnagyobb érveket leddntdtte. Szerinte a drezdai >>Vénus« nem Giorgione-
tél vald és a parizsi »Concert« sem Giorgione munkaja. Hanem mindakettd Tiziané.
A firenzei »Concert« pedig époly bizonyosan Sebastiano del Piombo-t6l szarmazik.
Viszont marad még igy is néhany Giorgione-féle (eredetileg is neki tulajdonitott)
szép festmény. A castelfrancoi »Madonnag, a velencei »Vihar«, a bécsi »Haromkira-
lyok«. Néhany kép, amelyet j6 kozepesnek tart Hourticqu. De semmi okot sem lat
arra, hogy Giorgione-t mint egy iskola fejét, mint legendak hését nézzik ezutan is.

Mi az igaz ebb8l? — azt a pontos kritikai egybevetések fogjak megmutatni.
Hourticqu sok mindenféle adatot gy(ijtott Ossze és sokat kutatott Velencében a
festd életének tdredékes feljegyzései utan. De nem szabad elfelejteniink, hogy 6 nagy
Mindenesetre van egy er6s erkolcsi alapja : ez Vasari megbizhatatlansaga. De
vannak er6s ellenfelei is : a giorgionistak, akik nem hagyjak magukat a legendak-
tél megfosztani. Ezt a hést nem lesz kdnny(i szamdizetésbe kildeni.

*

A halhatatlanok meghalnak. De a fiatalok élnek — és éIni Parizsban koteles-
ségeket is jelent. A tavasz kozeledése a nemzetek Ustokdseinek jeleit is meghozza
a francia mdvészeti égboltozaton. Lengyelek utdn most magyar tstokosok tlintek
fel. El6bb csak szérvanyosan, egy-egy Farkas Istvan, az 6cednok vivariumanak
kutat6ja. Azutan Vértes, a kitlin6 megbecsiilésben részesiild konyvillusztralé. Raj-
zait és rézkarcait, melyek Pierre Louis »Pausolus kiraly«-anak diszkiadasa szamara
készultek, ugy lehet felfogni, mint egy miivész befelé fordulasat. Kiallitdsa nemcsak
a ceruza brillians varazsléjat mutatta be, mint az eddigiek, hanem azokat a mély-
ségeket is, amelyeket a varazsvessz6vel kikutat és feltar. EI6bb csak egy-egy magyar
jelentkezett. S egyszerre csak megjelent harminc és egynéhany magyar festé és
szobrész.

Masutt, otthon el6bb egyesiiletet csindlnak. Valasztmanyt és zsirit alakitanak.
Itt egyszer(ien eljottek a Rue Bonaparte-ba, egy kedves, finom kis galéridba s a
kijelolt helyekre felakasztottak a képeiket.

A magyar kiallitas tehat nem homogén. Az impresszionizmus kovetgit éppugy
megtalaljuk benne, mint a szimultan latas apostolait. Az abszoldt purizmus forma-
keres6i valtakoznak a kinetikai vildgszemlélet hiveivel. Itt mar nem a nemzeti
sajatossagok, nem a hazai talajbdl fakado erék szinezik a kifejezést. Minden arra
a nagy kultarara van agyazva, amelyet a parizsi évek jelentenek. Miivészek, akik
mar évtizedek ota itt élnek, mint Czobel, épp Ugy a kozmikus osszefliggések utan
kutatnak, mint az alig par éve itt él6 Kolozsvari Zsigmond. Amint a katalégusuk
elészavanak ir¢ja talaléan fejezte ki : Parizsban élnek, hogy a parizsi iskolatol
tanuljanak. Ez az Ecole de Paris eurdpai éppen gy, mint ahogy eurdpai volt a
kdzépkorban is, mikor ugyancsak az egész vilag jott ide tanulni. Es ez az elmélyiilt,
sovargo, szinte rajongé tanulnivagyas ott van minden képen. Néha Picasso, mas-
kor Fernand Léger jelenti szamukra a parizsi iskolat. Van, aki Rubens zamatos,
buja formait éli at, van akit Despiau szobrainak egyszer(sége b(vol el. Nincsenek
itt nagy egyéniségek, de erds energidk vannak, nincsenek nagy markak, de igen
tisztességes Ujrakezd6k. A magyar festd, mikor kijon a vilag févarosaba, rendesen
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egy bizonyos blazirtsagot, félényt hoz magaval. Azutdn kezd kitagulni a szem-
hatara : mizeumok, Cranach, Holbein, Renoir, Chagall, Laurencin, a m{torténet
alarcosmenete. S akkor kénytelen mindent UGjrakezdeni, mindent athangolni.
Természetimadobol képsiképitd lesz. Forradalmarbdl crcquis-néver.dék. Ez a
varos olyan, mint egy hatalmas optikai apparatus : felénk vetiti a multat és kifor-
ditja a lelki interiériinket.

Kozonségsiker, Ujsagsiker. Batoritasok és elismerések. A hivatalos helyek
csak csendes tavlatbol szemlélték a dolgot, de az itéletre hivatott kérok meghajol-
nak a magyar tehetségek munkaja el6tt. Elismerik, hogy a tartalom sokrét( a kial-
litason, de a mivészek mindegyike egy-egy onalloé kis vilag, fényes, lezart, 6ntu-
datos tagja a maga bolyg6rendszerének.

Gyomai Imre, a kiallitds rendez6je, a Parizsban él6 magyar ir6, nagyobb
kultarpolitikai cselekedetet végzett itt, mint sok reklamfényben utaz6 vandor-
el6ado.

i

Az isteneket azonban csak akkor sikeril szamizni, ha — félistenek. Az igazi,
a kemény kébél faragott balvanyok alljak az id6k viharat. llyen Corot is, aki mar
tébb mint 6tven éve halott, de most feltamadt egy kiallitason, amelyet grafikai
miveib6l rendezett a Bibliothéque Nationale. Rajzaiban, rézkarcaiban, litogra-
fiakban tdmad fel. Nem, nemcsak abban. Vazlatkényvekben, noteszlapokon, leve-
leken, nyugtdkon. Azt hiszem, tokéletesebb a testi alakja itt, mint a Louvre-beli
képeken. Ott, a fest§ ecsetje a kodok és arnyak, az alkonyati csillogasok és a resz-
ket hajnalok latomasait arulja el. Itt, a rajzolé és a rézkarcol6 mint a természet
orok vandora, uti élményekben szél hozzank.

Latjuk 6t, amint elcsodalkozik hazaja mocsaras tajain, maganyos vizparti
kastélyain. Elkalandozik Italidba s ugyanannyi ahitattal hajol egy leveles galy
folé, mint ahogy a firenzei domot »kapja le<egy erdei utrdl. A félrevonult emberek,
a csonak hatan filozofalok, a nyarfak alatt olvasé ng, a Dante és Vergillius modjan
atszellemiilok, — a magany szigora, a remeteség sz(izi élete, ezek érdekelték leg-
jobban. Konyorteleniil keresi az igazsagot, a rideg format, a természetet, szépi-
tések nélkul. Szinte dacosan jar-kel a vilagban s amit érez, abbdl a rézkarcold td,
a ceruza csak a végs6é eredményeket kozli, nem magukat a haborgé szenvedélye-
ket. Ugy latszik, hogy a németalféldi rézmetszék és a tajfestk csodalatos preci-
zitdsa volt ra legmélyebb hatassal. De az igazi mestere mégis a természet volt,
a szuverénul parancsol6 természet. »Minden nap imadkozom az Istenhez, hogy
tegyen Ujra gyermekké engemet, illetve, engedje gyermeki szemmel s elfogultsag
nélkdl latnom a természetet«— irta 1870-ben Mme Aviat-nak. S kdzben jart-kelt,
a tehénistallok, az olasz emlékek csondes filozofusaként. Egy-egy lap szélére felirta
»érdek nélkil szeretem a természetet.« Vagy : »1 napot sohasem érheti gancs.«
S mikor beteg lett, azt irta egy baratjanak : »félek, tobbé nem mehetek énekelni
az erd6be a kis madarakkal.« Egy vidéki crvcs baratja joggal nevezte 6t modern
Szent Palnak, — a mdtorténet minden lapja el6tt megérzi a kildetés sugarzd
erejét.



A MUGYUJTO

»HASSLICHES GEZANK« cimen
foglalkozik a Kdlnische Zeitung a dr.
baré Thyssen-Bornemissza Henrik gyij -
teménye koril keletkezett perpatvarral.
Max Friedldnder az 1870 utdn keletke-
zett magangyljtemények legjelentd-
sebbjének deklaralta a bard keptarat.
Friedlandernek e véleménye ellenére is
»vad hajsza« keletkezett a lapokban a
gyljtemény egyes darabjainak hiteles-
sége koril, valosagos »Expertisenskan-
dal«-nak nevezi a K. Z. a gy(ijteményt,
amely ezid6szerint a mincheni Uj Pi-
nakothéka pincéjében ladadkba csoma-
golva fekszik ; allandéan Hagaban laké
tulajdonosa Disseldorfnak szanta ; ezen
a varoson kivil azonban még Essen,
Mihlheim, Duisburg és jo egynéhany
mas varos is formal igényt a gydjte-
ményre, és pedig a bard csaladjahoz
valo valamelyes viszonyuk jogcimén.
Vajjon nem érkezett-e el a kell§ lélek-
tani pillanat arra, hogy kilképvisele-
teink, vagy kultuszminiszteri szerveink
valamelyike kozbelépni probalna az el-
végre meégis csak Bornemissza nevet
visel6 gyljteménynek vagy legalabb
egy részenek megszerzése erdekéeben? t

*

A TUILERIES-KERT histériai kor-
nyezetében, a Jeu de Paume-pavillon-
nak — ha lehet — még histériaibb mili6-
jében rendezték meg a lefolyt hénapban
Lengyelorszag kiallitasat, amely a most
szaz év el6tti lengyel forradalom cen-
tendriumat volt hivatva meginnepelni.
A kiallitds inkabb tdrténeti, semmint
mivészeti jellegli volt. Ilyenforman
természetesen jelentds szerepe jutott a
kiallitdison a  »testvérnemzetnek« is:
Magyarorszag kilén teremmel szerepelt
ott, amelynek anyagéat allami muzeu-
maink szolgéaltattak nagyrészben. Az ok-
manyok, fegyverek, kegyeleti targyak
hatalmas 6zonén keresztil taldn most
villant kiel6szor az az alapvetd gondolat,
hogy a 48-as magyar forradalom volta-
képpen mennyire lengyel tigy is volt egy-
Gttal, és hogy éppen ezért kellett elbuk-
nia, mert hiszen az orosz car talan
soha nem sietett volna Ferenc Jozsef
segitségére, ha nem érezte volna egy-
Gttal lengyel birtokdnak veszedelmét a
magyar szabadsagharchan. Ezen a
ponton a magyar térténetiras alighanem
revizidra szorul.

KRONIKAJA

A STOCKHOLMBAN ES OSLOBAN
évente szétosztasra kerul§ »Nobel-dijak«
tudvalevéleg csakis a tudomany, az
irodalom és a békepolitika legkivalébb
képviselgit tintetik ki. A képzémdivé-
szetek z&szldsmiveinek Kitlintetésérdl
Nobel sajatsdgosképpen megfeledkezett,
igy hat értheté érdeklédést keltett az
utobbi hetekben az a hir, hogy a har-
madik skandinav f6évarosban, Kopen-
hagaban, az ottani hatalmas Carlsberg-
Fond szandékozik a képzém(vészek sza-
mara ilyen »Nobel-dijat« alapitani. A
Fond titkara, sajnos, rovidesen demen-
talta a hirt, mondvan, hogy az alapit-
vany szabalyzata kizarja annak ilyen-
szerl felhasznalasat. igy hat a »sorf6zé
Jacobsennek« — Ny-Carlsberg alapit6-
janak — pénzébdl nem kapnak a mi-
vészek. Volna azonban egy szerény
Otletink ehhez a kérdéshez. Ha a dina-
mitgyarté Nobel békedijjal expialta az
emberiséggel szemben fenndallé tartoza-
sat, nem lenne-e elgondolhatd, hogy
valamelyik nagy ujsagkiraly — Hearst.
Rothermere vagy Hugenberg — a napi-
lapokban gyartott szellemi dinamit ex-
pialasaul alapitana egy mdvészi Nobel-
dijat : a lelkek megbékiilésének, a m-
vészet jegyében valé o6sszeolvadasanak
elémozditasara? !

*

A LEGUTOBBI ROMAI nemzetkdzi
muzeumi konferencian vilagszenzaciot
keltettek dr. Johannes Wilde bécsi m-
vészettorténésznek, a Holzknecht-In-
stitut tagjanak réntgenoldgiai kutatasai.
Targyilagosan meg lehet a vilagsajto
nyilatkozataibo6l allapitani, hogy ez a
kutatd valosaggal forradalmositotta a
mvészettorténelmet, a mdvészettudo-
manyt, a mdvészi lélektant, a restau-
ralds tudomanyat s még egy sor mas
tudoméanyagat. Az 6 tervei alapjan
Siemens és Halske altal épitett rontgen-
késziilék ma egyedil all a vilagon s valé-
saggal bioldgiai moédszert visz a mi-
targyak létrejottének, életének és el-
mulasanak vizsgalataba. Tizennyolc
nemzet képvisel6i vitték vilagga dr.
Johannes Wilde megddbbenté kutatasi
eredményeit. Dr. Johannes Wilde neve
tiz év el6tt dr. Wilde Janos volt, és
magyar muzeumi 6r volt. Nem volt
kar, hogy ezt a tehetséget is kilfoldre
kényszeritették ?!
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KULFOLDI

BERLIN. Amig régebben havi atlag-
ban 20—25,000 latogaté kereste fel az
allami muzeumokat, addig a Neues
Museum megnyitdsa utdn ez a szam
160,000-re emelkedett. Ezzel a kedvezd
eredménnyel szemben all a Museum-
insel m(vészi kiképzése folott mondott
lestjto itélet, amelyet a Bund Deutscher
Architekten nevében dr. Rudolf Wolters
fogalmazott meg. Szerinte ez az épilet-
csoport varosépitészeti szempontbhol va-
dul felburjanzott d&ridsmi, ame'ynek
csak kilsé falai vannak, de ezekbél is
hianyzik minden szerves vonatkozas egy-
mashoz.

BRUSSZEL. A kiralyi képzémivé-
szeti muzeumok egyik @&rér6l, van
Tuyvelser6l az hirlik, hogy rdvidesen
elhagyja az allasat. Két vadat emelnek
ellene. Az egyik szerint képkeresked6k-
kel maganviszonyban allott s ebbdl el6-
nyoket hlzott a maga személyére ; a
masik szerint pedig a vezetése alatt
végrehajtott képrestauralasok sulyos ka-
rokat okoztak a m{targyaknak.

CAPETOWN. A fokvéarosi mazeum
Sir Joseph Robinson délafrikai mil-
liomos hagyatékabdl egymillio font ér-
tékd képtarat kap letétbe, amelynek
miivészi értékére nézve jellemzd, hogy
két Rembrandt is Vvan benne.

GRAZ. Attems Ferdinand grof elhata-
rozta, hogy kb. 2000 darabbol allé kép-
tarat Gjrarendezve és katalogizalva meg-
nyitja a nyilvdnossag szamara.

GREENWICH. V. Gyorgy Kkiraly az
itteni tengerészeti muzeumnak ajandé-
kozta a »Kirdly barkajat«, amely 1689-
ben épilt s amelyet a kiraly 1918-ban,
a themsei felvonulds alkalméval hasz-
nalt utoljara.

LONDON. Sir Frederic George
Kenyons paldografus visszavonul a
British Museum vezetését6l s helyébe
dr. George Francis Hill numizmata Iép,
aki 37 év Ota tagja az intézetnek. —
Parmoor lord, a titkos tanacs elnoke,
torvényjavaslatot terjesztett be, amely
felhatalmazza a National Galleryt, hogy
adand6 esetekben kalféldre is kildhes-
sen kolcsonkiallitasokra egyes mf(tar-
gyakat. — Lord Lee of Fareham kezde-
ményezésére a londoni egyetem legUjab-
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ban alapitott mvészettorténeti tan-
székével kapcsolatban, de kiinn Blooms-
buryben, miivészettorténeti intézetet
alapitottak, amelynek legfébb mecénéasa
Mr. Samuel Courtauld, aki az intézet
felépitésére, berendezésére és adminisz-
trativ fenntartdsara szikséges 6sszege-
ket adomanyozta. Ugy remélik, hogy
az épilet 2—3 év mulva elkészil s ak-
kor megkezdhetik a kozépiskolai mii-
vészettorténeti oktatas alapos reformjat.
*

MADRID-ban borténigyi mizeumot
rendeznek be, amely egyduttal az inkvi-
zici6 targyi torténetét is bemutatna. Itt
latni majd azokat a rekonstrualt borté-
noket is, amelyekben annak idején
Kolumbusz és Cervantes sinyl6dott. —
Greconak »Orgaz grof temetését« abra-
zolo festményét mikroszképpal meg-
vizsgaltak és megtalaltdk az egyes ala-
kok ruhared@ibe festve Greco azon kor-
tarsainak nevét, akiket a képen lefes-
tett. Most sorra akarjak vizsgalni ilyen
szempontbdl Greco tobbi festményeit
is. — Majusban Barcelonaban nagy
Greco-kiallitast terveznek, amelyen a
Spanyolorszagban lévé kb. 150 Greco-
képet szandékoznak bemutatni.

*

MILANO. A tavalyi monzaiiparmdveé-
szeti kiallitas deficittel zarult s ezért azt
tervezik, hogy ezt a kiallitast athelyezik
Milandba és 0sszhangba hozzak a masik
két allandé olasz kiallitassal, a velencei
modern mivészetivel és a firenzei régi
mvészeti kiallitassal.

MUNCHEN. A Deutsches Museum
igazgatosaga emlékplakettel tintette ki
Vélics Laszld6 miincheni magyar kon-
zult.

PARIS. Des Fontaines régészt letar-
toztattak, mert Lawrence egy értékes
képét ellopta a Louvreb6l. A régész
egyrittal szakértéje is volt a Louvre-
nak. — Torvényjavaslat fekszik a Ka-
mara el6tt, amely az 0sszes varosi
konyvtarakat allamositani kivanja, ugy
hogy ezutdn minden kényvtarért a mi-
niszter nevezne ki. — Briand a Manu-
facture des Gobelins-ben megrendelte
a genfi népszovetségi palota szadmara
szlikséges falkarpitokat. — A Biblio-
théque Nationale-ban modern olasz
grafikusok és éremveré6k miveibdl ki-
allitast nyitottak.



W estostliclies in .Zentralasien

Srinagar, November 1930.

‘er je das Paradies auf Erden erleben will, der komme her indieses Gott-
segnete Land Kaschmir, in die Tiefebene von Srinagar, in dieses Tal
des Glucks, das nicht umsonst seinen englischen Namen happy valley

tréagt und wo Generationen von Menschen nicht vergebens das indische, mythische
Eden suchten.

Doch nicht immer war dieses Land so idyllisch vertrdumt. VVor Hunderten
von Jahren gab es hier ein intensives Kulturleben, dessen Zeugen auch heute
noch die préachtigen Ruinen antiker Tempelbauten sind. Da stehen sie unweit
den Vorstatten von Srinagar, auch in ihren Ruinen erhaben und grandios. Konig
Avantivarma erbaute einst im achten Jahrhundert n. Chr. diese beiden Tempel;
sie trugen, zu Ehren ihres Erbauers, den Namen des Konigs ; der eine Tempel
hiess Avantisvami und war dem Gotte Wischnu heilig, der andere hiess Avan-
tiswara und war Schiwa geheiligt. Der letztere Tempel war der grdssere Bau
und ist auch besser erhalten. Ein viereckiger Kolonnadenhof mit einem Sanktua-
rium in der Mitte ; hier wurden die Naga gezlchtet, die der Gottheit Schiwa
geweihten Schlangen.

Und der Baustil? Merkwirdige Ankldnge an die antike, hellenistische Bau-
kunst der Mediterrangebiete. Was Wunder? Lebte doch hier im Siden Afgha-
nistans, d. h. im Gandharagebiet, sowie im anrainenden Baktrien einst das
Griechentum ein merkwurdig synkretistisches Leben, woritber der Leiter der
hiesigen franzdsischen archaeologischen Schule, Foucher, der in Afghanistan
mm das Monopol fur archaeologische Ausgrabungen besitzt, ein hibsches Buch:
VArt de Gandhara schrieb. Die Nachfolger der Generéle Alexanders des Grossen,
der bekanntlich bis in dieses Gebiet seinen marchenhaften Vorstoss unternahm,
grindeten hier grazisierende Kolonien, die mit ihrem Mutterlande Jahrhunderte
hindurch kulturelle Verbindungen unterhielten. Die Minzen, die sie pragen Hessen,
trugen griechische Inschriften, das Griechische war auch die Hofsprache hier.
Als der Buddhismus zur Blite kam, wurden griechische Architekten und Bild-
hauer berufen, um die neuen religidsen Typen in Bau und Plastik festzulegen.
Die griechische Heroen- oder Philosophenfigur wurde als Vorbild fur Buddha
gewadhlt und seither beibehalten. Und auf den Schwingen des Buddhismus fand
der Hellenismus Eingang sowohl in die Schluchten Zentralasiens, wie in die Nie-
derungen der Insel Jawa,

Ein bis vor kurzem noch ungeahnt intensiver Verkehr verband damals Hellas
mit den nordwestindischen Provinzen und der heute verstummte Zeuge dieses
westdstlichen Verkehrs war die Stadt Taxila, die mit einem gewissen Recht «das
Pompei Asiens» genannt werden mag. Ruinen in einer Ausdehnung von achtzehn
Quadratkilometern vor den letzten Auslaufern der Kaschmirgebirge, mit gerade
laufenden Strassenziigen, erinnern tatsdchlich an die einstige Stadt unterhalb
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des Vesuv. Taxila war einst das wichtigste wirtschaftliche und Kulturzentrum
Indiens. Buddhistische Kldster und mehrere Universitdten gaben den kulturellen
Ausschlag. Hier unterrichteten die berihmtesten Pandits Indiens, darunter auch
der bekannte Sprachgelehrte Pamni, dem die Welt die Kunde der Sanskrit-
sprache verdankt. Alexander der Grosse wurde hier als Freund, mehr als das :
als Gelehrter empfangen. Und als dann die Stadt Taxila dem Reiche derMauria-
Dynastie einverleibt wurde, besonders zur Zeit der Regierung Asokas, des «zwei-
ten Begrinders des Buddhismus», und spéater, als die tiirkische Dynastie der
Kuschan vom Norden herandraute und das Land eroberte, blieben die kultu-
rellen Bindungen mit dem Westen auch weiter lebendig, und der Tirkenfirst
Kanischka entsendete sogar eine Gesandtschaft zum Kaiser Trajan nach Rom.
Zu dieser Zeit erscheint auf den Miinzen des Landes stets die Biiste des Kaisers Augus-
tus, Tiberius und ihrer Nachfolger zu Seiten des einheimischen Tirken fiirsten.

Die Ausgrabungen in Taxila stehen unter Leitung des englischen Archaeolo-
gen Sir John Marschall, der hier auch ein reichhaltiges Museum eingerichtet hat.
Wenn einmal ein Forscher der Vdlkerwanderungskunst in Europa herkdame, der
kdnnte hier seine Wunder erleben. Besonders die kleinen Terrakottareliefs wir-
den so manchen die Augen auftun : Manner- und Frauenkdpfe mit grossen Ohr-
gehangen, mit schweren Torquillen um den Hals ; dann die heiligen Thiere, vor
allem Hirsche, Drachen, Fische und Greifen. Dann berithmte Jagdszenen : der
Reiter auf einem wild dahinrasenden Pferd, w'obei der Reiter sein Pfeil einem
fliehenden Hirsch in die Lenden spiesst. Dann tamburinspielende Té&nzerinnen
in langen Hosen und mit wehendem Schleier. Dann wieder die Figur des aske-
tischen Joghi, mit langen Haaren, tiefliegenden Augen. Find jede Terrakotta-
figur tragt tiefeingebrannt eine Letter des Karoschti-Alphabets, d. h. der Schrift-
zeichen, die hierzulande bis zum dritten nachchristlichen Jahrhundert im Gebrauche
standen ; sie waren die Schopfung der tiirkischen Kuschan-Dynastie. Gegen das
sechste nachchristliche Jahrhundert zu verfiel dann allméhlich dieser tirkisch-
griechische Buddhismus; die meissten buddhistischen Tempelanlagen wurden
dem Hinduismus Uberantwortet und gingen langsam zugrunde. Aber selbst in
ihrem Ruin sind sie noch Gberwaéltigend, wie z. B. der spatbuddhistische Tempel
von Martanda, aus dem siebenten Jahrhundert, der Sonne geweiht. 84 Sé&ulen
stehen da auch heute noch (diese Zahl war der Sonne heilig), jede von der anderen
abweichend, in einem merkwirdigen Mischstil, dem man persepolitanische, ionische
und dorische Einflisse ansieht. Gigantische Steinblocke tragen auch heute noch
prachtige ReliefSchnitzereien mit Szenen aus der indischen Mythologie und haupt-
sachlich mit grottesken Figuren, die in der nordindischen Kunst stets sehr beliebt
waren.

Mark Aurel Stein, der berihmte ungarische Archaeologe dieser Gebiete,
hat Kalhana, den Verfasser der «Kronik von Kaschmir» aus dem Sanskrit tber-
setzt und mit Fussnoten versehen. Dieser Kalhana erwahnt nun immerdar den
Tempel von Martanda, bald als Zentrum von weihevollen Wallfahrten, bald als
unbesiegbare Festung, bald als letzten Zufluchtsort von sterbenden Konigen.
Kalhana erwahnt auch das Endschicksal dieses Kultortes, der durch den Sultan
Sikander, den «Zerstorer der Gotzenbilder», niedergerissen wurde. Es ist dies
typisch fiir den Untergang dieser ganzen, eigenartigen griechisch-tiirkisch-budd-
histischen Mischkultur. Die Rekonstruierung derselben aus dem Schutt der Jahr-
hunderte wiirde aber die Lésung mancher Probleme der europédischen Vdélkerwan-
derung ergeben.

Gerhard Schneider.
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MUCHLI ist eine mittelalterliche
Festung am Pellopones, zwischen Tri-
polis und Argos gelegen. Sie spielte in
den Kriegen zwischen Griechen, Fran-
ken und Turken eine bedeutsame Rolle.
Unlédngst wurde sie durch den Debre-
cener Universitatsprofessor Eugen Darko
an Ort und Stelle erforscht, der Ulber
seine Forschungsergebnisse der Aka-
demie der Waissenschaften in Athen
Bericht erstattete.

*

DER ALTE ARABISCH-NORMAN-
NISCHE Konigspalast in Palermo war
bis vor kurzem vollstandig durch jene
Befestigungsarbeiten verdeckt, die die
hier herrschenden Herzoge im 15— 16.
Jahrhundert, hauptsdchlich aber der
Kardinal Trivulzio im Jahre 1648 gegen
dussere Feinde, wie gegen die eigene
Bevolkerung auffiihren liess. Die Super-
intendenz fur Siziliens Kunstdenkmaler
lasst nun diesen Normannenpalast in
seinem alten Glanze Waiedererstehen.
Vor allem wurde die Palatinalkapelle
restauriert, deren Vorhalle zum Glick
wieder aufgebaut werden konnte, da
die Sdulen sich unversehrt in einem
benachbarten Garten vorfanden. Dann
wurden innerhalb der Kirche die Soffi-
tenmauern abgetragen, hinter denen
ein wunderbarer Stalaktitenplafond zum
Vorschein kam ;in der Apsis aber wurde
ein prachtiges Mosaik von den drauf-
gelagerten Mdortelschichten befreit. Un-
terhalb des mit der Kapelle eng ver-
bundenen eigentlichen Palastes wurden
die uralten Kerker freigelegt : kleine
Zellen, die durch je drei Meter starke
Mauern von einander getrennt waren.
Der »schonste Teil« (Gioaria) des Pa-
lastes, der durch den Kénig Ruggero
erbaut wurde, ist mehrere Stock hoch ;
am ersten Stock ist nun ein Prachtsaal
restauriert, dessen Plafond, wie durch
Tausende von Regenschirmen bedeckt,

ein verwirrendes Netz von Rippen zeigt.
Der wichtigste Teil des Palastes war
aber der Pisaner Turm, dessen verschie-
dene Stockwerke nun ebenfalls herge
stellt sind. Es befindet sich da ein
15 Meter hoher Reprasentationssaal fir
Hoffeste, an dessen Wanden ein prach-
tiges Mosaikband herumlauft mit der
ganz unkonventionellen Darstellung
einer flrstlichen Jagd. Der nun solcher-
art wiedererstandene Palast erinnert in
seiner Prachtentfaltung an die langst,
berihmte Zisa.

DER VORBERICHT dUber die vom
jingeren John Rockefeller finanzierte
jingste Osterreichische Ausgrabungs-
kampagne im kleinasiatischen Ephesos
erwahnt die Hebung von Resten einer
christlichen Monumentalkirche des 6.
Jahrhunderts, die Kaiser Justinian tuber
dem angeblichen Grab dfes Lieblings-
schiilers Christi und Mystikers Johannes
auffiihren liess. Dann folgte die Klarung
eines Areals von 4000 Quadratmetern,
wo die imponierenden Reste eines spéat-
rémischen Privathauses zum Vorschein
kamen. In der Nahe dieses Komplexes
wurde ein elegantes Privatbad aufgetan.
Im Siudosten der Stadt fand man die
Fundamente eines antiken Tempels, in
deren Umgebung Stiicke einer Kolossal-
statue des Kaisers Domitian zum Vor-
schein kamen. Zur Beurteilung der Di-
mensionen dieses Standbildes geniigt zu
erwahnen, dass der Vorgefundene Unter-
arm der Statue vom Ellbogen bis zum
ersten Kndchel des Mittelfingers 180
Zentimeter lang ist.

DIE DENKMALPFLEGE IN STAM-
BUL liegt, soweit sie die Denkmaler der
Tilrkenzeit betrifft, in guten Handen.
Archaeologische Museen dieser Epoche
gibt es sowohl draussen in Jedikule, wie
auch im einstigen Sultansserail, wo be-



sonders das alte und neue tlrkische
Kunstgewerbe gut vertreten ist. Auch
das kriegshistorische Janitscharenmu-
seum ist in einer aufgelassenen Moschee
gut untergebracht. Neuerdings ist das
Sultansharem fir das Publikum eroff-
net worden: vergoldete Kafige, mit
dicht vergitterten, Gbermannshoch an-
gebrachten Fenstern. Dann die ehe-
maligen Wohnraume Selims Il1l. und
Abdul Hamids, mit reichen Teppich-
Sammlungen und einer Ausstellung ihrer
Uniformen und Auszeichnungen ; im
Souterrain aber die dunkeln Kerker und
Marterkammern. Weniger Sorgfalt wird
den Denkmadlern der byzantinischen
Epoche zugewendet. Die machtvolle
Stadtmauer des Kaisers Theodosios
dirfte bald ins Meer stirzen, und mit
ihr der Marmorturm des Kaisers Basi-
lios I11. Die Kaiserpaléste, das herrliche
Pentapyrgion-Kastell sind zur Verwe-
sung verurteilt, ebenso die Wasserlei-
tung des Kaisers Valens, und selbst die
Tage der Aja Sophia scheinen gezahlt
zu sein. Es ist doch jammerschade, dass
der sonst so rihrige neue tirkische Na-
tionalismus den wissenschaftlichen und
turistischen Wert dieser Denkmaéler
nicht entsprechend erkennt.
*

EINEN NICHT ALLTAGLICHEN
AKT DER PIETAT hat der beriihmte
Stockholmer Orientalist F. R. Martin
vollzogen. Zwanzig Jahre hindurch hatte
er einen italienischen Haushofmeister
um seine Person, den aus Faenza gebir-
tigen Ragioneri, der vor einigen Wochen
in seiner Vaterstadt starb. In Erinne-
rung an diesen treuen Diener seines
Herren, der sich tibrigens an der Seite
Martins eine  bewunderungswirdige
Kenntnis orientalischer Fayencen er-
warb, schenkte Martin seine im Laufe
von 35 Jahren zusammengebrachte
Sammlung pharaonischer, ptolemai-
scher, persischer, byzantinischer und
sonstiger orientalischer Fayencen, im
Ganzen etwa 2700 Sticke, der Stadt
Faenza, die durch diese Widmung zu
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einer Zentralstelle der keramischen For-
schungen wird. In Anerkennung der
grossartigen Stiftung liess der Birger-
meister der Stadt eine eigene Erinne-
rungsmedaille fir Dr. Martin préagen.

*

DER ALTTESTAMENTLER DER
WIENER UNIVERSITAT, Professor
Notscher hielt unldngst seinen Antritts-
vortrag Uber die neuesten Ausgrabun-
gen in Mesopotamien, wo englische und
amerikanische Expeditionen den Schau-
platz der Sintflut, die Heimat des Pat-
riarchen Abraham entdeckten, und
fuhrte all die einschlagigen Erzahlun-
gen der Bibel, die Beweise durch In-
schriften, Bild- und Bauwerke gefunden
haben wollen, an. Als Schauplatz der
biblischen Geschehnisse ist nach den
Angaben des englischen Archédologen
Professors Wooley die Gegend von Kisch
am Euphrat anzusehen, wo er nach
seinem Bericht vom Februar 1930 unter
einer Erdschicht die Reste einer alten
Kultur vor etwa 3600 vor Christi auf-
deckte. Hieher versetzt er die Geschichte
des Noah. Aus den Inschriften der
Keramiken sei die grosse Ueberschwem-
mung zu ersehen, mit allen ihren ka-
tastrophalen Folgen. Es ist allerdings
nicht unbedenklich, ohne weiters die
Identitat der Katastrophe mit der bib-
lischen Erzahlung festzustellen. Die
Tatsache aber, dass gegen 3000 vor
Christi die Stadt Ur, die als Heimat
Abrahams gilt, vom Wasser umschlos-
sen war, haben die letzten Grabungen
erwiesen. Zur Zeit nun, da um 2000
Abraham das Land verhess, um nach
Kanaan zu wandern, hatte die Stadt
schon eine alte hohe Kultur.

*

DIE BRITISH UNITED PRESS
vermeldet eine fast unglaubliche Nach
rieht aus Peiping, derzufolge die Chi-
nesische Denkmalkommission ein Ge-
such an die Nanking-Regierung einge-
reicht habe, diese mdége Sir Marc Aurel
Stein, den berithmten englischen Asien-
forscher ungarischer Herkunft sofort



aus China entfernen lassen und ver-
bannen. Als Ursache ihrer Motion gibt
die Denkmalkommission an, Sir Aurel
habe an der amerikanischen Harward-
Universitat einen Vortrag gehalten,
worin er die nationalistische Regierung
von China angegriffen habe ; ausserdem
beabsichtigte der Forscher eme sehr
grosse Anzahl von Kunstdenkmélem
aus Sikiang nach Amerika zu expor-
tieren. Es erlbrigt sieh wohl an dieser
Stelle der Verdienste zu gedenken, die
sich Marc Aurel Stein gerade hinsicht-
lich der Vorgeschichte Chinas erwarb.
Ist er doch gerade jetzt an der Spitze
einer Expedition, die von Simla auf-
brach, unterwegs, um die uralta Kara-
wanenstrasse zu erforschen, die China,
auf dem Weg uber Turkestan, mit dem
Westen verband. Die Chinesische Denk-
malkommission, ihre samtlichen Mit-
glieder miteinberechnet, dirften wah-
rend eines ganzen Lebens kaum ein
Bruchteil dessen fiir Chinas Frihge-
schichte leisten, was Sir Aurel bisher in
diesem Belang erarbeitete. Dies durfte
auch den Herren von Peiping und Nan-
king bekannt sein ; infolgedessen glau-
ben wir annehmen zu kdnnen, dass es
sich hiebei lediglich um irgendeinen
bedauernswerten Irrtum handeln misse.

*

SVEN HEDIN, der sich bekanntlich
seit langen Jahren dem Studium des
innerasiatischen Kontinents widmete
und von Peiping (Peking) aus wissen-
schaftliche Exkursionen ins unbekannte
Asien unternahm, dirfte bald zu lan-
gerem Aufenthalt in sein Heimatsland
Schweden zurickkehren. Er kommt
aber nicht mit leeren Handen : ausser
einer etwa hundert Kisten flllenden
reichen ethnographischen Sammlung,
worunter sich auch interessante Mumien
befinden, bringt er auch zwei ganze
lamaistische Tempel mit ihrem ganzen
lithurgischen Zubehdér mit. Seinem As-
sistenten, Dr. Hummel, gelang es in der
W iste Gobi die Reste einer zweiten,
bisher unbekannten chinesischen Mauer

zu entdecken. Die Hummelsche Expe-
dition war aber insoferne vom Unglick
verfolgt, als sie bei ihrer Rickkehr in
ein Gebiet geriet, wo der chinesische
Biirgerkrieg gerade hell aufloderte. Eine
Rauberbande uberfiel hier die Expedi-
tion und beraubte sie ihrer wissenschaft-
lichen Instrumente, da die Rauber diese
als Zaubermittel betrachteten und fir
sich verwenden wollten.

*

ARTHUR WEIGALL, ehemals Ge-
neralinspektor der Altertimer in Kairo,
berichtet interessante Einzelheiten sei-
ner Archaeologenlaufbahn. So fand er
z. B. im Grab des Pharaos Horemheb die
einbalsamierten Leichen des Lieblings-
hundes und des Lieblingsaffen vor, die
aber ein Leichenschander spaterer Jahr-
hunderte derart nebeneinander legte,
dass sie sich zu kiissen schienen. Im
neunten Jahrhundert v. Chr. nahmen
die Leichenschandungen der Konigs-
graber derart Uberhand, dass die da-
maligen Herrscher beschlossen, alle be-
kannten Konigsleichen zu sammeln und
sie in einem gemeinsamen, versteckten
Grab zu bestatten. Im Jahr 1870 fand
nun ein agyptischer Bauer, namens
Abder-Rasul, zufallsweise dieses Massen-
grab und lebte zehn Jahre lang vom
Erlés der dort Vorgefundenen Schmuck-
sachen. Endlich fiel den Fachleuten das
massenhafte Vorkommen von Objekten
mit kéniglichen Namenszeichen auf, der
Bauer wurde verhdrt und musste nun
den bisher geheimgehaltenen Fundort
den Behdrden bekannt machen. In
Tell-el-Amarna entdeckten kurz vor
Ausbruch des Weltkrieges deutsche
Forscher den herrlichen Kopf der Ko-
nigin Nefretete, und in der Néahe ein
ganzes Archiv des agyptischen Aussen-
amtes jener Epoche. Die Aufklarungen,
die dieser Fund ermdglichte, wurden
nur durch die Entdeckung zweier eng-
lischer Gelehrten Uberboten, die darin
bestand, dass die Mumiensarge meistens
aus Papiermache verfertigt, wurden. Sie
unterzogen sich der Miuhe, die Blat



ter dieser Masse auseinander zu
legen, und verdffentlichen nun von
Jahr zu Jahr ganze Bande von altagyp-
tischen Briefen, Dokumenten und lite-
rarischen Bruchstiicken. Der interes-
santeste Fund Arthur Weigalls war
aber die Periicke einer Kdnigin aus der
ersten Dynastie, deren Dauerwellen
auch heute noch, nach funftausend
Jahren, unversehrt erhalten sind. Nach
Weigalls Meinung ist noch eine dusserst
wichtige Entdeckung auf dem Gebiete
der Agyptologie ausstehend, die Auf-
findung namlich der Graber der Priester-
kénige der 21. Dynastie, die sich in un-
mittelbarer Ndhe des Tales der Konige
befinden miussen.

*

DER ITALIENISCHE AKADEMI-
KER Giacomo Tucci befindet sich ge-
genwartig im Kloster von Hemis-Ladak
in Westtibet, wo er in den uralten Ma-
nuskripten der Klosterbibliothek vier
Hauptproblemen der tibetanischen Ge-
schichte nachforscht. Das eine bezieht
sich auf die vorbuddhistisehe Bonpo-
Religion, die er auf Grund von vier
Manuskripten nun vollstdndig zu re-
konstruieren vermag ; er kennt bereits
ihre Kosmogonie, ihre Gotterliste, ihre
Hauptvertreter und Lithurgie, wobei
fiir ihn manichaische Einflisse evident
sind. Das zweite Problem bezieht sich
auf die Gestalt des Padmas Ambliava,
der den Buddhismus in Tibet einfihrte.
Neues Licht brachten auch sensationelle
Manuskripte tUber die alte Geographie
Tibets, da er alte Itinerare zwischen
Tibet und Java, sowie zwischen Tibet
und Afghanistan unter den Manuskrip-
ten entdeckte. .

DIE LONDONER AUSSTELLUNG
persischer kunsthistorischer Objekte in
der Akademie fiur Schone Kiinste um-
fasst etwa 3000 Stiicke, die aus dreissig
Landern und etwa hundert Museen,
sowie vielen Privatsamnilungen zusam-
mengebracht wurden. Man hat errech-
net, dass die Objekte anndahernd 40.000

5

Meilen reisen mussten, um ihren Be-
stimmungsort zu erreichen. In vielen
Fallen mussten sie im Geheimen, falsch
deklariert beférdert werden, um etwaige
rauberische Anschldage zu vermeiden.
Auch in London wurden ausserordent-
liche Massregeln zu ihrem Schutze ergrif-
fen :so wurden z. B. diesmal zum ersten
die sogen, unsichtbaren Strahlen ver-
wendet, die sofort Alarm schlagen,
wenn sich jemand den Vitrinen allzu-
sehr nahert. Sechzig Jahrhunderte per-
sischer Kunst sind hier vertreten, vor
allem natirlich die weltberihmten Tep-
piche, deren hervorragendstes Stiick,
der riesengrosse Seidenteppich der
Moschee von Ardabil, bei dem 5000
Knoten auf den Quadratzentimeter
fallen, das grosste Aufsehen erregt. Waf-
fen, Panzer, berihmte Schwerter wech-
seln mit Denkmalern der persischen
Elfenbeinschnitzerei ab, deren schon-
stes Exempel vielleicht das Schachspiel
Harun al Raschids sein dirfte. Dann
finden natiirlich auch die Miniaturen viel
Bewunderer, wie besonders auch die
Kronschatze der persischen Herrscher
Unter Archaeologen bildet natirlich
der ostskythische Oxusfund — ein Gold-
schatz vom Amudarja-Gebiet — das
grosste Aufsehen. Professor Sir Edward
Denison Ross, der an der Spitze des
Ausstellungskomitees steht, hat durch
die Veranstaltung dieser denkwirdigen
Schau den Dank aller Kunsthistorikei’
und Sammler verdient. Wir kommen

auf diese Ausstellung in unserer
ndchsten Nummer eingehenden zu-
rick.

IN ROM wird im Laufe dieses Jahres
die erste internationale Ausstellung ko-

lonialer Kunst stattfinden. Sie wird
Werke der Malerei, Bildhauerei, Gra-
phik, Baukunst, Kunstgewerbe, Buch

und Photographie aus dem Gebiete des
Kolonialwesens umfassen. Die Grund-
idee zu dieser Ausstellung gab der Er-
folg der vorigjahrigen Missionsausstel-
lung im Vatikan.



A MUGYUJTO MAGYAR HIREI

A NEMZETI MUZEUM anyagi hely-
zetér6l egyenesen kétségheejtd képet
nyujtott egyik intervjujaban az intézet
féigazgatéja, Homan Balint dr. A béke-
beli 400,000 aranykorona- helyett ma
*0sszesen 58,000 pengd, vagyis kb. 10%
az intézet javadalma. Elképpeszté el-
gondolnunk, hogy a régészeti osztaly
egész bldzséje 3200 peng6, vagy hogy
az Orszagos Széchenyi Kdnyvtar fenn-
tartasara és fejlesztésére az allam alig
fordit tobbet, mint Szeged varosa a
maga kényvtarara. .

AZ IPARMUVESZETI MUZEUM-
BAN a most zarul6 jubilans iskolai ki-
allitas utan lzabella f6hercegné textili
gyujteményénekbemutatasa kovetkezik.
Azutdn kerll sorra az »Uj szerzemé-
nyek« kiallitdsa, melynek nagyrészét a
*Grof-Nemes hagyaték porcellanjai és
csipkéi képezik. Majusra készil el a
nagyszabasu »Erdél*yi kiallitas.«

A BUDAPESTI MAGANGYUJTE-
MENYEK néhanyarél — Karatsonyi
Jend grof, Karolyi Imre grof, Herzog
bard, Andrassy Gyula grof, Nemes Mar-
cel, Rath Gydrgy, Fruchter, Artinger
gyljteményeir6l — cikkezik a Neues
Wiener Journalban*Dr. A. S. F.

A VACI MUZEUMBAN nagyobb-
szabasu atalakitasi munkak folynak Tra-
gor Ignac dr. kezdeményezésére. Tizen-
O0tévi hallgatas utan most tavaszra meg-
nyitjak az atalakitott muazeumot.

*

UNGARISCHE KUNST cimen a
Berliner Tageblatt januar 15-iki Kunst-
markt-melléklete Dr. E. M. Hajés tolla-
b6l sikerllt, rovid, de plasztikus atte-
kintést nyUjt a magyar mivészet kez-
deteirdl és tdrténetérc’il.

REITER
monzai

LASZL Onak,
kiallitason nagy

a tavalyi
aranyérmet
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nyert konyvillusztratornak &sszes mii-
veit megvasarolta a British Museum.

PALOCZI EDGAR a felsGausztriai
W ithering cisztercita kolostoranak kép-
taraban, amely Altmonte Bartolome és
Marton, Maulpertsch Antal Ferenc és
Schmidt Jdnos Marton alkotéasait cso-
das gazdagsagban 6rzi, Kupeczkynek
egy ismeretlen képsorozatara bukkant,
amelyben a mester az emberi szenve-
délyeket abrazolja érdekes mellképek-
ben. Talan lehetséges lenne csere révén
ezeket a festményeket hazai kdzgyf(jte-
mény szamara megszereznink? !

*

MARFFY OSZKAR DR. gimnaziumi
igazgato, lapunk munkatarsa, a milanéi
Universita Popolare rektoranak, Giulio
Dolci professzornak meghivasara az em-
litett intézet disztermében nyolcvan
vetitett kép illusztralasaval bemutatta
Szépmivészeti Muzeumunk régi kép-
taranak legértékesebb mdkincseit.

DIE UNGARISCHEN BEITRAGE
DIESER NUMMER HANDELN
VON DEN FOLGENDEN THEMEN:

S. 33. Eine Mahnung an die moder-
nen Kiinstler zur Einheit.

S. 46. Pariser Bericht Paul Nadais
Uiber Boldinis Tod ; Uber die verliehenen
Statuen des Versailler Cour d’Honneur ;
Gber Hourtiqlis Giorgione-Buch ; (Uber
eine Ausstellung ungarischer Kiinstler
in Paris, sowie Uber die Pariser Corot-
Ausstellung.

S.49. KritischerBericht tiberdieVerwen-
dung der Thyssen-Bornemissza-Samm-
lung; Uber die Pariser Polen-Ausstel-
lung ; Uber den nicht zustandegekomme-
nen »Nobel-Preis« fur Kuinstler, soude
liber das Bontgenverfahren des ungari-
schen Kunsthistorikers Joh. Wilde.

S. 50.Musealnachrichten aus aller Welt.

S 57. Ungarische Museumsnachrichten.



American Art Association—Anderson Galleries,

New York
15. November 1930

Smlg. Mrs. J. K. L. Ross: Mobiliar etc.
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Zwolf Silberteller, franzdsisch, 1760
bis 1780. D 27.9 cm. (Kaufer:
Miss A, Lin

Zwel S|Iberne Weinbecher von Paul
Storr. _London 11. H. 25 cm.
Leo Elwin & C0.)  .ooecvircirinne
wei Queen-Anne-Armsessel. Nuss-
baum ~mit Petit point- Bezugen
englisch, frihes 18. Jahrh. (W. W.
Seaman)
Geschnitztes Louis XV-Sofa. Nuss-

baum mit Petit p0|nt Bezug, fran-
zosisch, 18. Jahrh. Br. 176 cm.
Seidlitz & van Baarn ...................
ueen Anne Sofa mit etlt g 0int-
ezug, eng lisch, 18. Jahrh reite
137 ¢ Uihlein)......

Oueen Anne Porzellan-Vitrine.
Hollandisch, frihes 18. Jahrh,
H. 244 cm, Breite 224 cm. (Reed

AlbEE)
Sheraton Auszieh-Esstisch, Maha-
goni. Englisch, um 1800. Il. 71
¢m, Lange 305X506 cm. (Reed
Albee) ..................................................
Antwerpener Ta flsserle spates 17.
(Jjahr)h 249X254 cm. (Leon Me-
INA) e

Gesamtergebnis:!

Galerie Georges Petit, Paris
28. November 1930
Sammlung Jacques Doucet
(Ostasiatica, Persica)

Zylindrischer Behélter, Tang oder
Anf. Sung, H. 149 cm (Kaufer :
LOUVIE) .ttt
Bronzegewicht, Han, D. 9 cm..
Kwanyin-Kopf, schwarzer ~ Stein,
Sui, 315 cm. (M. Jacques Du-
bourg) ...............................................
Chineésische Malerei auf Seide,
Yuan, 91.5X61 cm ..o
Chinesische ~ Malerei ‘auf ~Seide,
Ming, 135X75 cm. (M. Vignier). .
Jaﬁanlsches Lackkastchen 16.
2 cm. (Louvre)
Suzurl ako schwarzbrauner Lack,
Jahrh,, 4cm ..
Suzurlbako schwarzbrauner Lack
17. Jahrh., B. 235 ¢
Japanisches Lackkastchen
Jahrh., 25.8X19-4 cm. (M Péyé-
rimoff)
Grossé persische Schale, Trans-
casplsch 11—12. Jahrh., D. 33.
Grosse Suitanabad-Schale, 13. Jahr-
hundert, D. 25.2 cm. (Louvre)
Suitanabad-Schale, 13. Jahrh., D.
21 cm. (M. Royal Tyier)
Persische M|n|atur frihes 16. Jahr-
hundert, 20X11-2 cm

2,350

1,750

1,000

1,500

2,100

1,300
86,148

Francs

33500
26,000
43,000
26,000
27,000

2,800
11,000

14,000

22,000
22,000
25,000
42,000

VERSCHIEDENE AUKTIONEN

98 Persische Miniatur. auf Seide, fri-
es 16. Jahrh., 22: cm.. .. 91,000
99 Persische Miniatur, fruhes 16. Jahr-
hundert, 16X13 cm. (M. Tabbagh) 140,000
H. Ball und Paul Graupe, Berlin
28—29. November 1930
Slg. Camillo Castiglioni, Wien
Nr, Mark
1 Florenz, 14. Jahrh Kreuzigung
Christi, 33X36CM  .oceeevieiness 4,300
8 Bacchiacca Francesco Ubertini,
Florenz, 149 1557) Maria mit
em Kinde, 73X58 tm .............. 5,600
12 Agnolo Bronzino 1502 1572):
Bildnis elner Medici-Prinzessin,
85XBL CM ioriiiciiiis s 15,200
34 Gerard DaV|d (1450—1523): Dyp-
tichon,_der heilige Hieronymus und
der helllge Augustinus, jede Tafel
SIX17 CM coioitrceeisressc e e 12,000
35 Lucas Cranach 1472— 1553) : Jun-
ges en und llsterner Alter,
...................................... 7,400
44 Antoms van Dyck (1599—1641):
D|e H|mmelfahrt Christi, 114X92
.................................................... 10,200
40 Peter Paul Rubens (1577— 1640) :
Der Sonnenwagen des Phoebus,
Entwurf fur eine Plafondmalerei.
9IXTL CM oo 35,000
56 Jean Baptiste Greuze (1725—
1805) Mutter und Kind, 66X58 9.300
94 Andrea della Robbia : Brustbild
des Johannesknaben. Hochrelief,
Ton pollchrom glasiert. Durch-
messer 80 CM ...occvevveieveiicieciiens 3,000
95 Andrea deIIa Robbla : Tabernakel-
front, Ton weiss glasiert, 108X68
(o] 12 T PP 5,100
149 Ein Paar Chorstuhlbanke, Siena
um 1500 4,400
161 Grosse Cassapanca, Nussholz ge-
schnitzt, Florenz, Ende 16. Jahr-
hundert 256X105 cm 5,100
190 Tisch, Nussholz geschnitzt, Li-
urien, 17. Jahrhundert............... 10,100
274 Herkules Bronzestatuette, Italien,
16. Jahrhundert ............ 5,500
282 Riccio : Bronzefigur, Jingling,
Hohe 21 cm .. 4,500
296 Giovanni da Bologna: Bronze-
%‘ruppe Herkules und der Kentaur
essus, 40 cm. (Aus der Sammlung
HUTdSChINSKY) ...rvoooes oo 10,000
358 Ein Paar Prunkflaschen, Silber
vergoldet. (Stempel des Chrlstoph
Warmberger, Aug sbur%\ An-
gefertlgt flr Konlg ugust den
tarken. Hohe 54 ¢cm  “........... 15,000
443 Ein Satz von dre| Fayencevasen
mit Blaumalerei. Delft um 1700.
Hohe 58 cmM .o 8,100
HoIIstem u. Pugpel Berlm
8. November 1930
Durer : Der Traum B. 76.cciciiiiiiieiins 4,000
& Dass grosse Gliick. B. 77........... 3,500
»  Erasmus von Rotterdam B. 107 3,200-
»  Christus am Kreuz. B. 56. Holz-
schnitt ... 2,100-
Lucas van Leyden : Simson und Dalila
B. 25 2,900

llireinkés kozleményeink alvételét csakis a forrds megnevezésével engedjik meg
Szerkesztéséri és kiadasért

SZILARD VILMOS (elei



KUNSTA UKTIONEN

Paul Graupe (Berlin) eroffnet die Reihe
sejner  Fruhjahrsauktionen am 2—3. Marz
mit einer grossen Alt- Berliner Versteigerung.
Es kommen zwei bekannte Sammlungen zum
Angebot, deren eine Ansichten und Olgemalde
Berliner Kunstler enthélt, wahrend es Sich bei
der anderen um eine Sammlung von Erzeug-
nissen der einst beruhmten Berliner Eisen-
hitte handelt. . Anfang April folgt die Verstei-
erunﬂ der Bibliothe r. Felix Kauffmann
?Fran furt a. M.), hauptsachlich Erstdrucke
und Gesammtausgaben der deutschen Klassik
und Romantik. Anfang Mai kommen die Inku-
nabeln und Manuskripte einer auslédndischen
Klosterbibliothek an ‘die Reihe. Dann folgt
eine norddeutsche Gemaldesammlung _(Cour-
bet, Delacroix, Renoir,_Utrillo, Signac, Pissaro,
Marées, Liebermann, Tribner, usf.).

_Das Kunsthaus Lepke brachte am 28. Januar
die berihmte Gemaldesammlung Max Bohm
zur Versteigerung. Das einschlagige Material
kam uns leider Zu spat zu Handen, um_einen
Vorbericht Uber diese bedeutende Auktion in
unserer letzten Nummer veroffentlichen zu
kénnen. Wir mochten aber trotzdem den Anlass
wahrnehmen, um auf den herrlichen Katalog

der Auktion hinzuweisen, der in seiner Aus-
stattung, wie dem Inhalt nach in der ersten
Reihe ‘der Auktionspublikationen steht. Es
handelt sich dabei um die meisterhaften Repro»
duktionen von 98 Gemalden deutscher Meister
des 19. Jahrhunderts ﬁhauptséchllch : Bocklin.
Corinth, Feuerbach, Hodler, Kaulbach, Klin-
er, Leibi, Lenbach, Liebermann, Menzel, Orlik,
levogt, Spitzweg, Thoma, Trubner, Uhde usf.),
sowie~ mehrerer ~Handzeichnungen.

Graupe in _Gemeinschaft mit Hermann_Ball
bringt am 23—25. Marz die Sammlung Erich
von ‘Goldschmidt-Rothschild (Berlin) und Ende
April die Sammlung Dr. Hans "Wendland-
Lugano zur Auktion. Die erstere ist hauptsach-
lich durch ihre franzosischen Mgbeln, Bronzen
und Bijouterien des 18. Jahrhunderts bekannt :
die letztere enthalt Mobel der Louis XV.- und

Louis XVI. Zeit. .
_C. G. Boerner. %eipzig halt am 27—30. April
eine  Kupferstich- und Holzschnitt-Auktion

ab, wobel die Durersammlung aus dem alten
Blasius’schen Besitz in Braunschweig, dann
alte. Zeichnungen der Eremitage in Leningrad,
sowie eine Serie von Kupferstich-Inkunabeln
unter den Hammer gelangen.

Auktionskalend er

Februar 2-3 Berlin Int. Kunst-Aukt., Kur-
flrsten 79
Februar 2-4 Paris H. D/L. Dubreuil—
Portier
Februar 2-5 London Sotheby & Co., 34 New
Bondst.
Februar 4 London Sotheby & Co., 34 New
Bondst. .
Februar 6 London Christie & Co., 8 King
Street
Februar 6 London Sotheby & Co., 34 New
Bondst.
Februar 6 London Puttick & Simpson, 47
. eie. Sg.
Februar 9-14 Marseille J. J. Terris, 9, r. Chateau-
redon
Februar 11-12 London Sotheby & Co., 34 New
Bondst. .
Februar 16-17 Frankfurt a M. Ad.tHeZS, Mainzer Land-
str.
Februar 23 Wien W. Wawra, Lotharinger
r.
Februar 23 Louvain J. Peeters, 10 Marché a.
Grains
tFebruar 24 Berlin Int. Kunst-Aukt.,, Kur-
farsten 79
Marz 4-5 Berlin Wertheim, Bellevuestr. 6
Ball—Graupe, Tiergar-
Marz 23 Berlin tenstr. 4 .
Felix Schlessinger, Bis-
Marz Berlin marckstr. .
. Ball —Graupe, Tiergarten-
April Berlin str. 4

Die Ubernahme unserer Originaiartikel

unserer Zeitschrift gestaltet
Verantwortlicher Redakteur und Verleger WILHELM SZILARD (Budapest)
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Gern., Mob., Kleinkunst
Ostasiatica

Bucher und Manuskripte
Gemalde, Zeichnungen

Gemalde alter Meister

Chines. Porzellan, Kunst-
gewerbe

Altengl. Mob., Glas

Einricht. Villa Casa del
Mare .

Frihe englische Keramik

Miinzen

Slg. Korn. R. A. Specht

Gemaélde, Kunstgewerbe

Bildtep., Gemadlde alter
Meister

Slg. Fred. Rozendaal

Slgs. Goldschmidt-Roth-
child .

Minzslg. Hans Kirsten

Slg. Wendland-Lugano

und .Nachrichten ist nur mit Nennung



SAMMLUNG

ERICH VON

GOLDSCHMIDT-ROTHSCHILD

KUNSTWERKE

DES 18. JAHRHUNDERTS

GEMALDE UND HANDZEICH-
NUNGEN / FRANZOSISCHE
MOBEL / KUNSTGEWERB-
LICHE METALLARBEITEN
EUROPAISCHE PORZEL-
LANE/ FRANZOSISCHE UND
ENGLISCHE FARBSTICHE.

VERSTEIGERUNG:

23—25 MARZ 1931

HERMANN BALL / PAUL GRAUPE
BERLIN W. 10 TIERGARTENSTRASSE 4
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MAI HEVESI

WIEN,
I., Habsburgerg. 5.

Telefon:R. 28359

REGI MESTERFESTMENYEK
RAJZOK

ANGOL METSZETEK

KELETAZS1 Al REGISEGEK
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HUGO HELBING

KUNSTHANDLUNG UND KUNSTANTIQUARIAT
MUNCHEN, WAGMULLERSTRASSE 15

Antiquitéten aller Art. Gemadalde aller und neuer Meister
Einkaut * Ubernahme von Kunslauktionen * Verkauf

KUNSTHANDLUNG MODERN PORCELLANOK
Int. Creutzer, vom M Lemperz G M R. H KRISTALYOK ]
AACHEN REGI KESZLETEK POTLASA

KEPKERETEK
Erstklassige Antiquitaten

antike MbbeI,GobeIins,Tep’- HAN DELSMAN N ARNOI.D

piche und Schnitzereien

Gemalde alter und moder- BUDAPEST
ner Meister VIl.,, ROTTENBILLER-UTCA 54. SZ.
TELEFON: |. 409-27
SEIT 1869. KUNSTAUKTIONEN ALAPITTATOTT 1638

KUPFERSTICHE, ~ HANDZEICHUNGEN ~ GEMALDE ~ ANTIQUITATEN

SZILARD VILMOS

Gemalde
Antiquitaten
Stiche
Ostasiatica
Ungarische Volkskunst

Budapest IV, Maria Valéria-utca 7. sz.
Telefon: 613—<0.
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1?2 JtA I’\)y IV r TTTA T V aMagy kir. Zenem(vészeti Féiskola és
LL/*1XL V11 1*1111 f+J* 1 Dr. Jozsef Ferenc kir. herceg szallitoja

Legnagyobb raktar angol és bécsi zongordkban. ,,Erard“
Seiler, Meissner és Kalina, Wendl original vezérképviseletei

~ VE'JEL~ CSERE -~ JAVITAS ~ HANGOLAS -
BUDAPEST, vi., KIRALY-UTCA 58. telefon: terez25754

KALLAY TAMAS

REGISEGEK U helyisége:
HITES TORV. SZAKERTO
Telefon:  BUDAPEST, IV.

816-56
Tiirr Istvan-utca 2.

REG1SEGEKET
MUTARGYAKAT

PORCELLANOKAT
MUVESZIESEN RESTAURAL

vAgll-JLIJDTAcPESsz. IYl'l. 3. T)&A jrﬁ\[ 7{| I:I, I/\;I_L GG TERME

tpf.M Arg.y o BB i/ Kulénleges stilus és antik
ISUA SAIBRBAN - keretek készitése
Antik butorok, csillarok

m szakszer( javitdsa

GEBERTH O.

miGaranyozo és
i

KépKereikészitd

b o ¢ o iih Budapest, IV., VACI-UTCA 40.
I1T H O |1

TCHARHOUKI4AN VOSDANI1K

Régiségek,sz6nyegek Antik sz6nyegek

szakszer(i javitasa

Telefon B UDAPEST, Telefon:

Aut. 697—06 IV, PllvaxX-kOz 6. Aul. 897-S0
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TIKATS ADOLF

BUDAPEST, VI, EOTVOS-UTCA 48. SZ.

Vallalja olajfestmények
és akvarellek szakszera,
mUveészi restauralasai

-

P fWT?ATVITT
I1TU iollliINiull

ATPT Régiségkereskedése ~
11

U J ] Budapest, Dedk Ferenc-tér 4.

Szombathely, Sopron

KULFOLDI
~ DOHRMY-
KULOMLEQESSEQEK

Egiptomi, angol, torék cigarettdk. Havanna-szivarok

KRLLRY TRMRS

Budapest, Tirr Istvdn-u. 4. ‘ Telefon: 816-58.

Nemzetk6zi szallitmanyok

BIRO MIHALY ES TARSA

az American E)gEJress_ Company széllitasi képviselete.
Kalon osztaly iULlitargy-szallitmanyok részere.
Muzeumok, gydjték és regisé?kereskeddk szallitoja.
Mutargyak csomagolésa és szallitasa biztositas mellett.
Legjobb képviseletek az egész vilagon.

Budapest, VIII., Baross-utca 45.
Szallitasi osztaly telefonja: Jozsef 305-46.

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI INTEZET ES KIADOVALLALAT R.T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA
Telefon: 895-11. BUDAPEST IV., DALMADY-UTCA 3-57 Felel6s : Kiss Ferenc



A MAGYAR GYUJTOK ES MUVESZETKEDVELOK EGYESULETENEK HIVATALOS LAPJA
OFFIZIELLES ORGAN DER VEREINIGUNG UNGARISCHER SAMMLER UND KUNSTFREUNDE

SZERKESZTOSEG — REDAKTION ELOFIZETESI DIJ — BEZUGSPREIS
BUDAPEST, IV., MARIA VALERIA-UTCA 7. EGY EVRE ...coesvvivsvevvsrreel. 10 PENGO
TELEFON: 813-60. AUSLAND, JAHRLICH . . . . 10 MARK
1931 Jahrgang V. évfolyam

A szem a lélek tlkre

de viszont a kirakat a bolt szeme s ezért illik, hogy szét ejtstink egyszer a buda-
pesti mikereskedések kirakatairdl. Aktualis ez most a tavasz és az idegen-
forgalmi szezon kozeledtével. Mert valljuk meg, hogy amit a varos vezetGsége,
kertészete, a vasarrendezOségek, a »Viragos Budapest« mozgalma és egyéb
propagandisztikus szervek szépet, kivanatosat alkotnak, azt mind leronthatja
kirakataink barbar megjelenése, bazari hétkdznapossaga, parlagi tulzsufoltsaga,
piszkos szlirkesége.

A budapesti boltok kirakatainak esztétikaja koril az utébbi években tagad-
hatlanul torténtek bizonyos kedvezd lépések. Itt-ott komoly mivészember vette
a kezébe a kirakat-kulturat és az évente szakmanként feldjuld kirakatversenyek
is jo szolgalatot tesznek a jo Ugynek. Amde csodalatosképpen ebbdl a helyes
mozgalombdl éppen mikereskedéseink egy része vonta ki magat, amelyeknek
pedig - mar targykoruknél fogva is - az élen kellene eziranyban haladniok.
Tessek csak egyes képkereskedések tulzsufolt vasari kirakataira, egyes régiség-
keresked6k kirakataiban terpeszked6 tohuvabohujara gondolni!

Az idegen a varosrdl vald impresszidit, a varos kultarnivéjarél valo véle-
meényét a boltok kirakataibol s elsésorban a kényv- és a mikereskedések tarloi-
bdl meriti. Gondoljuk el, hogy a mizeumokban ezen a téren egy negyedszazad
6ta mennyi tanulmany, mennyi haladas mutatkozik. A mikereskedés kirakata
pedig voltaképpen nem mas, mint egy demokratizalt vitrin. Hogyan varhasson
a mavasarld a m(ikeresked6tdl izlést és hozzaértést, ha mar a kirakatarol is
leri az izléstelenség, a laikussag.

Higyjék el, komolyabb és életbevagbbb ez a téma, semmint sokan gon-
dolnék 1



Die erwendung von Sticken

im Kunstketrieb Ungarns
Dr. Edith Hofjmann

as Kopieren von Stichen bei Verfertigung der verschiedensten Kunst-
Dgegensténde war seit der Mitte des 15. Jahrhunderts in ganz Europa

ein verbreiteter und sehr beliebter Brauch geworden. Die grosse Nach-
frage nach allen Produkten der Kunst — und nicht immer nach Meisterwerken
— brachte einen erhéhten Werkstattbetrieb mit sich, der nicht anders bewaltigt
werden konnte, als durch Anwendung von Hilfsmitteln, die die Produktion
erleichterten. Als beste Hilfsmittel eigneten sich die Kupferstiche, bei deren
Verfertigung die Kupferstecher selbst schon darauf rechneten, in den Werk-
statten aus diesem Gesichtspunkt Anklang zu finden. Waren ja viele ihrer
Arbeiten direkte Vorlagen fur Baldachine, Bischofstdbe, Rauchfasser, Pokale,
Ornamente usw. jeglicher Art. Die Stiche wurden im Augenblick ihrer Ent-
stehung sozusagen Gemeingut der ganzen Kunstlerwelt, skrupellos wurden
ganze Kompositionen oder deren einzelne Teile Gbernommen. Der grossten
Beliebtheit erfreuten sich die nordischen Kupferstiche, nicht nur in Deutsch-
land, wo man ja reichlich aus der Quelle schopfte, sondern weit und breit von
Norwegen bis Italien, von Spanien bis Polen. Wir begegnen den Kompositionen
des Meisters der Berliner Passion auf Baseler Ofenkacheln und spanischen
Spielkarten, denen des Meisters E S auf norwegischen Bechern und portugiesi-
schen Bicherzeichen. Schongauerische Figuren und Kompositionen trifft man
nach den Feststellungen M. Lehrs' auf niederlandischen Miniaturen und Tapis-
serien, in franzosischen gedruckten Livres d'heures und feinen Emailles, auf
Altarfligeln der altkastilischen Schule, auf Fresken ltaliens, auf Glasgemalden
und Holzreliefs der Schweiz, auf schlesischen Zinnkrigen, auf gemalten und
geschnitzten Altarfliigeln und Miniaturen in Osterreich, Ungarn, Mahren und
Béhmen.

Noch verbliffender ist die haufige Anwendung Diirerischer Kompositionen.
Sie treten einem auf Schritt und Tritt entgegen. Es ist keine Ubertreibung,
wenn wir behaupten, dass es nie einen populéreren Kinstler gegeben hat, als
Direr. Wie eine Flut verbreiteten sich seine Blatter Uber die Lander und selbst
grosse Kinstler konnten ihnen nicht widerstehen. Es gentigt daran zu erinnern,
dass Carpaccio und A. del Sarto Direrische Figuren kopierten. Die Grossen
und die Kleinsten hielten sich fir berechtigt, sich Dirers Erfindungen
anzueignen, seine Werke wirkten befruchtend, wie die Natur.

Doch diese Verwertung fremden Gutes bedeutete selbstverstandlich nur
so viel, dass die verschiedenen Kunstler und Werkstatten Uber eine Anzahl
von Stichen allerlei Art verfugten, die sie frei nach Bedarf verwendeten, auf
ein und demselben Altar oft Stiche zwei, drei verschiedener Kuinstler. Und
diese Kreuzung von Werken mehrerer Personlichkeiten auf ein und demselben
Objekt kann uns an und fir sich schon auf die Frage Antwort geben, ob solche
Entlehnungen naturgeméass zu einem stilistischen Einfluss der kopierten
Kinstler fuhrten oder nicht?

Wenden wir uns nun dem Gebrauch in den Werkstatten Ungarns zu, so
finden wir hier dieselben Verhéltnisse, wie Uberall. Die Werkstatten halten
so ziemlich mit der Produktion der Kupferstichkunst des Westens Schritt.
Zuerst sind es die Miniatorenwerkstatten, in denen wir das Vorhandensein
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deutscher und niederlandischer Kupferstiche feststellen kénnen. Es beginnt
mit den 80er Jahren des 15. Jahrhunderts.

Das Brevier des Probstes Dominicus von Ké&lméncsehi aus dem Jahre
1481 ist das erste Kunstwerk, in welchem man das Kopieren von deutschen
Stichen konstatieren kann. Anscheinend sind es die Kupferstiche des Meisters
H S, die den Weg am frihesten nach Ungarn fanden, da ihrer mehrere fir die
hibschen Miniaturen der Uberreich geschmickten Handschrift verwendet
wurden. Sie vermengen sich mit den italianisierenden Ornamenten der auf-
bliihenden ungarischen Renaissance zu einem eigentimlichen Mischstil, der
bezeichnend fur die Ofner Miniatorenwerkstatt war. Einige Jahre spéter,
1487—88 ist es immer noch der Meister E S, dessen kopierten Kompositionen
wir in dem Graduale des Pressburger (Pozsony) Canonicus Johann Han be-
gegnen. Aber gleich nachher scheint der Import der fremden Stiche im Grossen
begonnen zu haben. 1495—99 sind drei grosse kirchliche Bicher des Abtes
und Titularbischofs Georgius in Sidungarn entstanden, welche tber und Uber
mit Kopien nach deutschen und niederlandischen Stichen gefillt sind. Das
Hauptblatt der einen Handschrift ist nach Lohrs aus nicht weniger als 14 Stichen
zusammen gesetzt. Es finden sich hier Kopien nach den Stichen des Meis-
ters E S, des Meisters | A von 7.wolle, des Meisters der Berliner Passion, Isra-
hels van Meckenem, des Meisters P W, des Meisters des Amsterdamer Kabinets,
des Meisters der Spielkarten und sch! iess-
licb denen des Martin Schongauer.

Am Ende des Jahrhunderts tritt
MartinSchongauersPersdnlichkeit stark
in den Vordergrund, besonders in der
Tafelmalerei. Wenn wir in der Haupt-
stadt, im westlichen und sudlichen

Meister E. S. Christus am Kreuz Brevier des D. v. Kalmancsehi
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Direr. Die Marter des Ev. Johannes

Leutschau. S. Jakobs-kirche. Hauptaltar

Ungarn Entlehnungen nach verschiedensten Kupferstechern beobachten
konnten, so finden sich um dieselbe Zeit in Siebenblrgen Altdre mit Kopien
nach Schongauer. Die Altare von Bonnesdorf (Alsébajom), Mediasch (Med-
gyes), Gross-Propstdorf (Nagyekemezd), Marienburg (Féldvar), Birthdlm
(Berethalom), Radi (Rados) schmiicken Kopien nach diesem Meister. Es
ist dié Zeit zwischen 1480—1522. Die Blatter der kleineren Kunstler
scheinen aus den Werkstatten fast verschwunden zu sein. Denn auch
auf einigen Altdren Oberungarns begegnen wir Schongauerischen Stichen. So
vor allem auf dem Hauptaltar der St. Jakobskirche zu Leutschau (L6cse),
dem Hauptwerk der Werkstatt des Meisters Paul, aus dem Jahre 1508. Die
vier Reliefs der Flugel dieses Altars sind in einer fir den Werkstattbetrieb sehr
charakteristischen Weise nach verschiedenen Stichen geschnitzt : Johannes
auf Pathmos nach Schongauer, das Martyrium des hlg. Jacobus nach Veit
Stoss und was man bisher nicht beachtete, das Martyrium des Ev. Johannes
mit Benutzung von Durers Holzschnitt gleichen Inhalts aus der Apokalypse.
B. 61.

( Ur?d hiemit sind wir bei der — Schongauers Bedeutung auch fiir Ungarn
weit Uberragenden — Personlichkeit Albrecht Dirers angelangt. Wie gesagt.
Nachbildungen Direnscher Werke sind besonders in den ersten Jahrzehnten
des 16. Jahrhunderts in ganz Europa sehr haufig. Auch in Ungarn findet sich
eine Reihe von Altdren mit Darstellungen, die entweder in ihrer Ganzheit
oder teilweise aus Durers Holzschnitten und Kupferstichen entnommen sind.
Trotz neueren Versuchen, diese Tatsachen zu bestreiten, missen wir betonen,
dass alle die Bestimmungen, die V. Roth Uber Direrische Entlehnungen auf
siebenblrgischen Altaren feststellte, stichhaltig sind : die Altdre von Csik-
ménasag. Hermannstadt (Nagyszeben), Rad! (Rados), Schmiegen (Somogvom),
Schoresten (Sorostély), Schweich (S6vénység), Sommerburg (Székelyzsombor)
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usw. enthalten tatsachlich Entlehnungen aus Direrischen Werken. Ja mehr
noch, als Roth erwéhnt. Um nur einiges anzufiihren : auf den inneren FIlu-
geln des Altars von Schoresten findet sich eine Heimsuchung nach Dirers
Marienleben und eine Anbetung der Kdénige nach einem selten verwendeten
Holzschnitt (B. 3). Auch der Altar von Mihlbach (Szaszsebes) hat seine
Geburt Christi aus Diirers kleiner Holzschnittpassion entnommen.

Dasselbe gilt von den Altaren Oberungarns. Den Hauptaltar von Leutschau
(L&cse) haben wir schon erwdhnt. Ausser ihm gibt es noch einige Altare mit
Uberzeugenden Beweisen fur unsere Behauptungen, z, B. enthéalt der Altar
der hlg. Barbara in Neusohl (Besztercebanya) auf einem seiner Reliefs der
inneren Fligel, den Martern der 10.000, eine ziemlich getreue Nachbildung
von Durers Holzschnitt (B. 117) gleichen Inhalts, was den Forschern bisher
auch entging. Fir den Altar von Siebenlinden (Héthars) hat K. Divald eine
Reihe Nachahmungen Durerscher Werke nachgewiesen, es sind ihrer aber noch
mehr. Fir fast jede Komposition finden sich entsprechende Blatter Dirers,
oft sind zwei Stiche oder Holzschnitte fir ein Gemalde verwendet wurden; aus
dem Marienleben, der kleinen und der grossen Holzschnittpassion und der
Kupferstichpassion ist in gleichem Masse geschopft worden. Sogar ein seltener
verwendetes Blatt, die Messe des hlg. Gregor (B. 123) musste einige Figuren
fir den Tod der Maria beisteuern.

Ohne uns in Details zu verlieren, wollen wir nur darauf hinweisen, dass
sich auch in Hisnyd (Hauptaltar, die Kreuzigung nach Dirers Kalvarienberg,
B. 59) und im Museum in Gran (Esztergom) usw. Altare und Altarfliigel mit
Kopien nach Direr befinden.

Dass es aber von den jungeren Kunstlern durchaus nicht nur Direr war,
dessen Werke unsere Meister bei ihren Malereien benitzten, dafur kann ich
den schon erwéhnten Altar von Siebenlinden als Beispiel anfiihren. Der Abschied
Christi von seiner Mutter ist namlich aus zwei Holzschnitten zusammengestellt,

Altdorfer. Die Kreuzabnahme Durer. Marter der Zehntausend



W, Traut, Christi Abschied

Siebenlinden. S. Martinskirche, Hauptaltar

aus dem Diurers (Marienleben, nur die Frauengestalten) und aus dem des Nirn-
berger Wolf Traut, vom Jahre 1516. Die ganze Landschaft, Christus und die
Apostel sind diesem Blatt entnommen. Noch interessanter ist der Fall der Kreuz-
abnahme, die, von Kleinigkeiten abgesehen, nach dem cca 1515 entstandenen
Holzschnitt Albrecht Altdorfers (B. 31) kopiertist. Diese neuen Angaben sind
aus zwei Grinden ausserst wichtig. Erstens wegen der Jahreszahl. Der Altar ist
nach Divald cca 1516 entstanden. Die Werkstatt hielt also eine rege Verbindung
mit Deutschland aufrecht: die letzten Neuheiten wurden sofort angeschafft
und standen zur Verfligung. Der zweite wichtige Grund ist die Entlehnung
nach Altdorfers Holzschnitt. Es ist der erste handgreifliche Beweis fir die
Verbindung Ungarns mit der Donauschule, die wir bisher nur aus stilkritischen
Grinden annalimen.

Der spateste datierte Altar mit Kopien nach deutschen Blattern ist der
Altar von Csikménasag, er ist im Jahre 1543 entstanden. Von da an verlieren
die graphischen Blatter ihre Bedeutung fur Ungarn. Die politischen Verhéltnisse
waren fir den Kunstbetrieb in Ungarn ungiinstig geworden und das
elementare Bedirfnis nach Kunstgegenstdénden hat aufgehdrt. Trotzdem
wurden, wenn auch in beschrankterem Masse und mit Kkleineren Mitteln.
Kunstgegenstande erzeugt, wobei der althergebrachte Werkstattgebrauch
auch weiterhin nicht ganzlich aufgegeben wurde. Hieflir kénnen wir auch
aus spateren Zeiten einige Beispiele anfiihren. Das schone Epitaph des
Senatoren Gerschner in der St. Jakobskirche zu Leutschau aus dem Jahre
1672, welches die Geburt Jesu darstellt, ist eine Kopie nach einem 1588
datierten .Stich des Niederlanders Agidius Sadeler, welchen dieser nach
einer ausserst populdren Komposition des Minchner Hofmalers, Hans von

Aachen verfertigte.
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Im 18. Jahrhundert, als sich die Bestellungen wieder erfreulicherweise ver-
mehrten, anderte sich das Verhaltnis insofern, dass in den spérlichen Fallen,
in denen wir Kopien nach Stichen konstatieren kdnnen, es eher italienische
Meister waren, deren Werke als Verlage dienten. Um nur ein nicht bekanntes
Beispiel anzufuhren : das den Tod des hlg. Franz Xaver darstellende Altar-
gemalde der Ofner St. Annakirche, 1768 von Franz Wagenschén gemalt, ist
mit Benltzung eines Stiches des lItalieners Francesco Bartolozzi entstanden,
den dieser nach einem Bilde des Malers Fr. Xav. Palcko verfertigte.

Stiche sind leicht verschleppbares Gut und deshalb besonders geeignet,
klnstlerische Ideen von einem Lande zum andern zu tragen. Sie bilden ein
internationales Netz zwischen den Werkstatten verschiedenster Nationen.
Viel Anregung und viel Kunstwollen haben diese leichten Blatter im Laufe
der Jahrhunderte ausgestreut und wer sich mit Werken zweiten Ranges und
Werkstattarbeiten befasst, muss gut auf der Hut sein, um Originalkompositionen
von geliehenen ldeen unterscheiden zu kdnnen.

Unabhangig vom Studium der graphischen Kunst ist man nur moder-
nen Werken gegenuber. In unseren Zeiten schitzen strenge Gesetze das
Eigentum der Invention, allerdings bloss die Erfindungen der Zeitgenossen.
Jene der alten Kunst sind vogelfrei wie in alten Zeiten.

Bartolozzi. Tod des hlg. Franz Xaver

Wagenschon. Gemaélde in Ofen, St. Anna Kirche
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ELO MULT...

Rémai levél
Réma, 1931 februarius

incs a vilagnak — Réman kivil — még egy szdglete, ahol az ember — az idegen
is — annyira kozvetlendl érezné azt, hogy a Tegnap és a Tegnapel6tt volta-

N képpen szerves része a Manak, s hogy a Milt a Jelennek minden legkisebb o6tletét,
gondolatat, mozdulatat determinalja. S ez nemcsak a kiils6ségekben van igy; nemcsupan
abban, hogy a fasiszta »alia romana«-kdszonést a 2000 év el6tti romaiak mintajara vette
fel Gjra Mussolini uralma. Nem. Maga az egész néplélek, minden érzelmével, kilendulésé-
vel, babonajaval, humoraval, nagysagaval igazi, folytonos 6rokdse a Multnak — sokkal
inkabb, mint barhol masutt a vilagon — és, meglassak, eljon még egy Benedetto Croce, aki
kimutatja majd, hogy az egész fasizmus semmi mas, mint az 6rokké visszatéré romai
barokkulturanak egy Gjabb fazisa: patetikus, extatikus, viharvert, astruktiv és mégis
maradandd, mint Bernininek a Piazza Navonan allé szoborm(ivé, a krokambus-hullamok
tarajara rahelyezett 6si obeliszk, a barok mivészetnek ez a legtipikusabb képviselGje .. .

A Mt itt Italidban igazan szerves része a Manak. Ezt akkor éltem at a legplaszti-
kusabban, amikor egyszer Firenzében a kora reggeli vonat érkezése utan nyomban
bementem a Duomo ala. Reggei félnyolc volt, a gyerekek iskoldba vonulasanak ideje.
Es harom maszatos kolyék — elemistak lehettek — megallottak a Verocchio kapu-
bronzai alatt. Majszoltak a kenyeriket s teli szajjal, nagyokat orditva magyarazgattak
egymasnak (szészerint igy tortént 1), hogy mit abrazolnak a bronzok s hogy milyen
szép a patinds bronz szinharmoniaja a fal fehér marvanyaval ...

Es azért is eleven része a MUlt az érok Italianak, mert nincs nap, amely ne szolgéalna
valamely Gjabb meglepetéssel a fold alol, vagy porlepte mazeumok, homalyos templo-
mok zugaibél. Ahol az eurdpai sajté hasabjain kicsinyes partpolitikai askalédasok vagy
véres szerelmi dramak riportjai toltik a teret, ott az olasz napilapokban minduntalan
Uj meg Uj leletek, miivészi felfedezések, mizeumnyitasok hirei a Szépség halhatatlan
kultuszava' toltik el a kozvélemény lelkét,

ime, egy marékra valé ilyen hiradas.

A néhai nagynev(i De Rossi, aki az 6keresztény Romat voltaképpen felfedezte,
kiszamitotta, hogy Roma varosa és kornyéke foldjének szine alatt kb. 600 kilométernyi
hosszUsagu katakombaknak kell lennitk, vagyis egyltt olyan hossziaknak, mint a
Romatol Velencéig terjedd Utnak. Ebb6l az ismeretlen foldalatti vilagbol pedig eddigelé
Osszesen csak 80 kilométernyit tartak fel s igy nem csoda, ha gyakran bukkannak Gjabb
meg Ujabb foldalatti komplexusokra. Ezittal a Via Salariat a Via Tiburtinaval dssze-
kapcsold Uj orszagit épitése alkalmaval bukkantak egy eddig feltaratlan katakombara,
amely a Kn u. negyedik szadzadbdl vald s benne még keveredik a pogany hagyomany a
keresztény (j tanitassal. igy pl. az egyik sirkamraban négy szarkofagot leltek, amelyek
kozul az egyik pogany diszitésd, a tobbi harom pedig keresztény témaju.

A keresztény archaeologianak egyéb eseménye is volt a kdzelmult hetekben. A Szent
Péter-templomban ismeretes az az 6rids méret(i, Bernini-féle csoport a féoltarnal, ame-
lyen az egyhaz négy tanitja, Ambrus, Agoston, Chryzostomus és Athanazius magasra
emelnek egy bronz tronszéket, a Papai Szék szimbolumat. Kevesen tudjak, hogy e
szoborm( belsejében van elzarva az az Gsi, valddi szék, amelyet a hagyomany Szent
Péter alakjaval kapcsol dssze. A szoborm(i belsejébe kis ajtd vezet, amelyet évszazadon-
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ként csupan egyszer nyitnak fel (legutdébb 1867-ben, Szent Péter vértantsaganak 1800.
évforduléjan). A most uralkodé papa engedélyt adott, f6ként tudomanyos szempontok-
tol vezetve, hogy az Gsi papai széket ismét tegyék szakszer( vizsgalat targyava. A szék,
amelyrél a hagyomany azt tartja, hogy Pudens szenator hazaban lelték, akinél tudva-
lev6leg Szent Péter romai tartézkodasa idején megszallott s ame'y haznak helyén ma
a Pudenciana templom all, a szék két, kilonbéz6 korbdl szarmazo részbdl all. A régebbi
rész — valoszin(ileg az els§ szazadbol — tolgyfabol készilt, tobb helyiitt bevésések
vannak rajta, ahol egykor nyilvan csontfaragasokkal volt diszitve, amelvekb&1 néhany
maig is megmaradt; ezeken pogany jelenetek nyertek abrazolast, mint pl. Herkules
munkai vagy az Allatdv jelei. A szék mésik része kés6bbi munka : bronzbdl és vashdl
van s a szék megerdsitésére szolgal.

A vilaghirii Santa Maria Maggiore-templom, amelyrdl pedig szakemberek gy
hitték, hogy annak mar minden kovét ismerik, szintén érdekes meglepetéssel szolgalt.
Ezt a templomot eredetileg Ill. Sixtus papa épittette az 6todik szazad els6 felében.
Ebbdl a korbdi szarmazik a negyven hatalmas oszlopa a f6hajoban, tovabba a mozaikok
egy része. A 13. szazad vége felé aztan IV. Mikl6és papa megnagyobbittatta a templom
apszisat, s ekkor a mozaikok egy részét (j falakkal fodték el. Ezek a falak id6kdzben
megereszkedtek s a legutébb tartott szakértdi vizsgalat eredménye szerint mar vagy
22 cm.-nyire déltek el6re legfels6bb részeiken. A temp'om képtalanja tehat elhatarozta
ennek a résznek restauralasat s ekkor, a késdi vendégfalak eltavolitasa utan, rabuk-
kantak az eredeti mozaikokra, amelyek egy része a templom alapitasanak tnnepi cél-
zatat, t. i. a Nesztorius ellen tartott efezusi zsinat dics6itését, egy kisebb része pedig a
vilag teremtését mutatja be. Van aztan tizenhat medaljon is, amelyek valészin(leg a
profétakat abrazoljak. Mindezeket a mozaikokat most rendbehozzék s Ugy remélik, hogy
az efezusi zsinat 1500. évforduldjara, amely az idén esedékes, a munkaval elkésziilnek.

Réma miivészi érzék(i latogatdit az idén a Galleria Borghesében is meglepetés éri.
Eredetileg 1700 mtargy volt ebben a gyijteményben, de Napoleon olyan alaposan
kifosztotta, hogy még amikor a bécsi béke utan vissza is kertlt sok kincs az eredeti
helyére, a Borghese-képtar mai allaga mégis Osszesen csak vagy 600 mdtargy. lgaz,
hogy ezeknek javarésze az emberi mialkotés koronaja, hiszen itt van Tizian hires »Egi
és foldi szerelmex, itt van Correggio »Danae«-ja s f6leg itt van »Krisztus sirbatétele,
Raffaelnek ez a hatalmas alkotdsa. A képtar mostani igazgatoja, dr. Achille Bertini-
Caiosso, a repozitoriumokban kutatvan, ott még sok igen értékes képre lelt; azutan
az utolsd évek mitdrténeti kutatasai is sok eddigi meghatarozast megdéntditek s helyiikbe
Ujjakat léptettek érvénybe. igy Bertini elhatarozta, hogy Ujrarendezi a gyUjteményt.
A legnagyobb érdek’'ddést bizonyara a 371. szami kép fogja kelteni, amelyrél ma
mar meglehet6s bizonyossaggal lehet megallapitani, hogy ez a Szent Ceciliat abrazold
néi portré a legnagyobb val6szin(iség szerint Raffaelnek egy eddig ismeretlen alkotasa.

Egy masik régi romai bibornoki familianak, az Odescalchiaknak palotajaba viszi a
latogatét egy ugyancsak mostanaban hozzaférhetévé tett magangyGjtemény, amelynek
tulajdonosa egy ismert mdgydjt6, a bécsi dr. Ludwig Poliak. Az Odescalchiak koziil
szdrmazott XI. Innocens papa és Pollak dr. csupan a genius loci-nak hédolt, amikor
Bernininek két papa-mellszobrat szerezte meg gydjteménye részére. Pollak dr. egyéb-
ként f6leg az antik szobréaszattal foglalkozik, igy pl. 6 volt az, aki a vatikani gydjte-
ményekben felfedezte a Laokoon-csoport féalakjanak eredeti jobb karjat. Ezért az érde-
méért a papa commendatore-va nevezte ki, s igy ez a bécsi zsidé ember az egyetlen
izraelita a vilagon, aki a modern id6kben ezzel a vatikani kitiintetéssel dicsekedhetik.



Poliak dr. gyijteménye egyébként még rendkivil érdekes Goethe-ereklyékben is gaz-
dag, igy pl. Goethe kézirataibol neki van a legnagyobb magangydjteménye.

*

Réma mlvészi életét rendkiviil megélénkitette az u. n. Quadriennale, vagyis négy-
évenkeénti kiallitas, amely, szemben a velencei biennaléval, amely nemzetkdzi jelleg(,
tisztan az olasz miivészet legujabb prodiktumainak bemutatasat kultivalja. Létét
Oppo festém(ivésznek kdszoni, akit az olasz miivészek kiildtek be a fasiszta parlamentbe
képvisel6jiiknek. Oppo a Via Nazionalén, a Quirindl 1abanal 1évd régi kiallitasi palotat
alakittatta at a Quadriennale céljaira s itt a tizenkét féldszinti teremben retrospektiv
kiallitasokat rendezett be harom nemrég elhunyt nagy olasz mester: Rosso, Spadini
és Mancini m(veib6l. Rosso, aki féként viaszban szeretett dolgozni, az impresszioniz-
musnak nyitott utat a plasztikdban, igy valhatott Rodin tanitomesterévé. Mancini tort
utat a festészet terén a modern mivészi felfogasnak, szemben az elporosodott akadémiz-
mussal. Spadini pedig, aki megértetlendl élt és szegényen halt meg, ma elismerten ltalia
legnagyobb piktortehetsége Tiepolo ota.

Amidta Marinetti, a vad futurista, a fasizmus szarnyain akadémikussa lett, azota
lehalkitotta régibb forradalmi tanitasait, amelyek szerint minden muzeumot, miem-
léket és kidllitast tlzzel és vassal kellene kiirtani a fold szinérdl. S6t legutébb mar maga,
6nnodn személyében nyitott meg egy kiallitast a Piazza di Spagna egyik m(iteremhaza-
ban. Igaz, hogy legaldbb is témaja szerint ez a kiallitds csakugyan modern: a Balbo-
féle délamerikai repulé-raid alkalmabdl ugyanis olyan mivészek alkotasaibol allitottak
Ossze ezt a kidllitast, akik a repllést vették témajukul. »Aeropittura« az 6sszefoglalo
neve az Uj kiallitasnak, amelynek megnyitasan Marinetti ramutatott arra, hogy a ropu-
lés a 20. szazad emberének legnagyobb élménye s igy ennek okszer(ien a mivészetben
is jelentkeznie kell éspedig elsdsorban abban a forméaban, hogy az eddigi perspektivikus
torvények természetszerileg eltolodnak, mert egy nagyvaros hazai repiil6géprél nézve
egészen masként festenek, semmint alulrél; a meréleges szemlélet lesz Urrd az eddigi
vizszintes helyett és az eddigi nyomorusagos, kicsinyes foldi témak helyett egészen (j
témakorokre nyujt kitekintést az (j technika. Az olasz repul6tarsasdgok egyébként
modot nyUjtanak arra, hogy tehetséges aeropiktorok ingyen szallhassanak a magasba
megfelel6 tanulmanyok folytatasara.

Es végil emlékezziink meg egy kedves, régi, romai miivészotthon elmalasardl is.
A Via Flaminian allott ez a rozoga palotacska, amely egykor Borromeo Frigyes bibornok
tulajdona volt: a haz homlokzatan all6 kut az 6 cimerével ékeskedett. Ez a kit volt
egyuttal az egész haz egyetlen vizvezetéke is, itt mosdottak, furddtek a haz lakéi, sze-
gény piktorok, szobraszok, akik egykor, a haboru el6tt, havi 15 lirdért kaptak itt szal-
last. Persze villanyrdl sz6 sem volt, s a legutébbi idékig is petréleumlampak mellett
duruzsoltak esténként a faradt mivészek ; fézni pedig csak a habord utolsd évei 6ta
volt szabad a hazban, amikor is a lépcsé alatt egy kozos »sparherdet« allitottak fel a
lakok. Errefelé nem jart sem villamos, sem autdbusz, de még csak omnibusz sem. S mégis,
innen kerdlt ki a vildg néhany legnagyobb nevii modern mivésze ; hogy mast ne emlit-
stink, pl. itt komponalta meg Mestrovic hires »Ozvegyeit«. Itt élt a nagy olasz szobrész,
Galli, aki nyomorusagos életét ugy fejezte be, hogy végil — imaginriusan — bele-
szeretett az angol kiralynébe s oP halt meg, citromhéjakbdl és festékes tubusokbol a
szoba kozepén vetett szemétagyan. Most lebontjak a kis paiazzot s vele elt(inik a habora
el6tti Roma muivészi életének egyik legjellegzetesebb fészke. A miivészek ma mar fasiszta
szakszervezetek tagjai s ha éppen megakarnak 6rilni, egyéb motivumokat keresnek
faradt lelk(ik szamara, mint holmi képzelt kiralynéket. .. 0.S.
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jSans-iSouci képtara és a Tell-Halaf-mlGzeum
Irta : dr. Hajos Erzsébet (Berlin)

Berlin muzedlis gazdagsaga a »Museums-Insel« reprezentans épuletén Kivil még
két kisebb gy(ijteménnyel is szaporodott ez évben. Bar karakterben és tartalomban
rendkivil elitnek egymastol, mindkettd oly kilonds és érdekes, hogy megnyitasuk
minden mdért6 és mibarat szamara jelentds eseményt jelent.

Az egyik, Nagy Frigyes hires képtara, hosszu id6n keresztil elfeledve huzédott
meg a Sans-Souci-i park szazados fainak arnyékaban. Amidta a berlini mizeum ala-
pitasakor a legjobb festményeket atszallitottdk az Gj muzeumba, alarendelt jelentdsé
£ivé valt és senkisem méltatta toébbé figyelemre. Pedig jogtalanul, mert gy architek-
tarajanak szépsége (Briining Johann Gottfried kiralyi épitémester tervei alapjan készilt
1755—64-ben), mint kultartorténelmi jelent6sége mindenkor figyelmet érdemelt
volna. Egyike ugyanis a legels, tisztan muzealis célra készult épuleteknek (kdztudo-
masu, hogy a régi fejedelmi gydjtemények altalaban a kastélyokban talaltak elhelye-
zésre) s a benne elhelyezett gydjtemény Nagy Frigyes tervszer(i, jol megszervezett
"gy(jtési munkajanak az eredménye. A kor izlésének megfeleléen természetesen elsdsor-
ban olasz és németalfdldi barokfestményeket gydjtott, de emellett egyéni, francias-
kultaralis orientaci6jat is kifejezésre juttatta, amennyiben helyet engedett a sza-
zadeleji és korabe'i francia mestermiveknek is. Ismeretes, hogy a Hohenzollernek
mikincsei kozt taldlhatd francia festmények valamennyien Nagy Frigyes szer-
zeményeképen keriltek a csalad birtokdba. Német muzealis szempontbol rend-
kivali veszteséget jelent, hogy az excsaszar éppen ezek koziil az utébbi idében tobb
értékes darabot Amerikdba adott el. Az egykor nagy jelent6ségl muizeum régi
tartalmanak a lehet6ség szerint vald visszahelyezésével, tiszta, 18. sz.-i jelleg(i képtarat
kivantak létesiteni, mely élvezetes formaban tarja elénk e magas nivéji kultirkorszak
mivészi izlését és jelentdségét. Szerencsére fennmaradtak a képtar els§ »inspektoranakg,
Osterreich Matthausnak eredeti fiiggesztési tervrajzai és kataldgusai, melyek segitségé-
vel hozzalattak az eredeti allapot helyreallitisahoz. A kastélyok diszitésére idék folya-
man elhurcolt, vagy raktarakban elhelyezett képeket nagyrészt vissza is helyezték,
mindodssze a Kaiser Friedrich-Museum Sans-Souci-i provenienciaju képeit hagytak
meg mostani helyiikdn. Ezeket s néhany, a francia haborik folyaman elkallédott fest-
ményt Kkivéve, sikerlilt a képtar régi szinezetét visszadllitani. A festmények
kozott, dacara, hogy az UGjabb stiluskritikai kutatds alaposan megrostalta a
hajdan nagy mesterek nevei alatt szerepl6 alkotasokat, még mindig talalunk szép
szdmban els6rangt mialkotasokat is. igy Rubens nem kevesebb, mint 6t és Van Dyck
harom hiteles mdvén kivil, a németalfoldi kismesterek és a nagy olasz barocco reprezen-
tansai egyarant kit(ind alkotasokkal vannak képviselve. Az utébbiak kézt kilondsen
érdekes Domenichini Szt. Pétere, mely kompozicidjaban teljesen azonos a rémai S.
Pietro in VincoH templom ismert oltarképével, s melyet régente méasolatnak is tartottak.
Az Ujabb kutatdk szerint azonban az oltaron elhelyezett kép régi masolat, mig az ere-
detit a 18. sz. folyaman a templombdl elhurcoltdk s Nagy Frigyes megbizottja egy
parisi miikeresked6tdl vasarolhatta meg a kiralyi képtar szamara. Kétségtelen tehat,
hogy a gydjtemény nagyfokd kulturdlis jelent6sége mellett magas mdvészi nivot is
képvisel.



Mig a Sans-Souci-i képtar egy hozzank mégis kozel allé, ha mar térténelminek is
mondhatd, iddszak mivészi életét tikrozi vissza, addig a Tell-Halaf-mGzeum szinte
meseszer(ien tavoli vilagba és rég elfelejtettnek hitt kilit irkorszakba vezet vissza. Rendes
épilet hianyaban provizorikusan, és pedig szinte fantasztikus milieu-ben allitottak fel:
Berlin m(ivészeti centrumatol, a reprezentans muzeumi épuletektdl tavol, egy charlot-
tenburgi gépgyarnak méreteiben ugyan gigantikus, de Kivitelében mégis csak primitiv,
padl6 nélkdli, hianyos vilagitasi nagy termében .. . Pedig olyan kincseket talalunk itt,
melyek bizony jobb és méltébb keretet is megérdemeltek volna 1 A muizeum Oppen-
heim Max bard alapitvanya, a kivald orientdlistaé, aki az Orientforschungsinstitut-tal
egyuttm(ikodve, évek hossz(i sordn at asatasokat folytatott az okori Tell-Halaf nevi
varos helyén, mely Szirianak ma francia fennhatdsag alatt allé részéhez tartozik. A fel-
szinre hozott épitészeti és szobraszati maradvanyok, valamint a nagyszamu koézhasz-
nalati targyak és keramiai leletek a hettita-mUvészet korébe tartoznak, mely Eld'azsia
oOkori torténelmében Babildnia és Egyiptom mellett a harmadik ismeretes 6nallé kultdr-
kort képviseli. A mitargyak legnagyobb részben a Kr. e.-i 3. évezredbdl valok, de akadnak
kozottiik olyanok is, melyek e targykor specialistai szerint még a 4. évezredbdl szar-
maznak. Minden elképzelést felilmuldé monumentalis erével hatnak a nagy méretd,
er@sen archaikus szinezetli ahat- és istenszobrok, — hatalmas balvanyok, — melyek
felszinik és kidolgozasuk brutalitasa mellett is az expresszivitas leggazdagabb lehetd-
ségeit tanusitjak. Az &satdsok adatai alapjan legnagyobb részt Kapara kiraly varhe-
gyének templomat diszitették, (aki korabbi rétegek felhasznalasaval épitkezett) s egész
mibenlétik tanusitja, hogy az épitészeti plasztika legtdkéletesebb, leggrandidzusabb
megnyilvanulasaval allunk itt szemben, igy az isten-, mint az allatkolosszusok — az
egiptomi  mvészetbdl is jol ismert bazaltk6bdl faragva — hatartalan fenséget és meg-
kozelithetetlenséget tiikroznek vissza. Az okor titokzatos vallasi kultusza, szaz ismeretlen
rejtelme és misztériuma taldlt benniik megvaldsitasra. Annal megkapdbb, hogy a for-
mak szuverren, és nagysagot, emberfolottiséget szuggerald stilizacidja mellett még a ter-
mészet tokéletes éslegaprobb részletekbe mend ismeretét aruljak el : eltekintve a szfinxek-
tél és ember-allat kombinacioju egyéb fantasztikus lényekt6l (a val6szinGen vallasi
ku'tusszal dsszefiiggd, tobb izben képviselt u. n. »fatylas szfinx« méltdsag és fantasztikum
tekintetében bizony joval fellilmulja az 6sszes ismert egiptomi szfinxek hatésat 1) az
oroszlanok, bikak és sasok az egyes allatfajok karakterének lényegét olyan m(ivészet-
tel adjék vissza, ami gy naturalis, mint anaturdlis, dsszes eddig ismeretes, mivészeti
korszakainkban teljesen példa nélkil all. Monumentalis plasztikan kivill azonban még
sok kis-plasztikat és kiilonosen érdekes reliefeket talalunk, melyeknek epikus tartalmi
abrazolasai — harci, vadaszati- és aldozati jelenetei — hihetetlen mozgalmassagban
és elevenségben fogalmat adnak a mindennapi életrél is. Az eredeti targyakon kivil a
mulzeum még gipszontvényeket is tartalmaz, féképen olyan szobrok- és reliefekrdl,
melyek az dsatasok folyaman elkallddtak s melyeknek egyetlen emlékeképen az dntvény
maradt vissza. A leletek pontos helyrajzai, melyeket a mizeum egyik részében helyez-
tek el, pontos fogalmat adnak a nagyrészben rekonstrualt épitészeti szituaciorol és igy
kiegészitik az okori mUivészet lényegérdl vald hianyos ismereteinket. Néhany épitészeti
rekonstrukcio, melyet eredeti téredékekbdl és az eredeti plasztika bevonasaval allitottak
Ossze, — igy a templom északi frontja, mely 22 és fél méter szélességben huzodik, s
melynek tet6zetét 6 m. magassagban, kariatidakképen allatokon &all6 istenszobrok
tartottak, — némi fogalmat nyujt az architektdra és architektonikus plasztika e leg-
tokéletesebb egyutt hatasarodl is.
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A MUGYUJTO KRONIKAJA

FANTASZTIKUS REJTELY elé al-
litja egy olasz tudos, Evelino Leonardi,
a kutatokat. Terraeina kozelében, a
tengerparton, ott, ahol az Odisszea
Ciree-epizodja jatszodott le, a fold ter-
cier-rétegéhol, tehat vizozon el6tti kor-
bél kiemelt kilénbdz6 targyakat. Min-
denekeldtt egy vas-vés6t, amelynek
anyaga annyira tiszta vas, hogy csakis
meteorikus eredetd lehet. Taléalt to-
vabba kdvet pelazg irasjegyekkel. S vé-

gul — és ez a legfurcsabb — rabukkant
oriasi méretld emberi testrészekre : szi-
vekre, vesékre, mirigyekre, béldara-

bokra, — csakhogy mindig k&bél, és pe-
dig anatomiailag annyira pontos és ap-
rolékos részletekben kidolgozva, hogy
pl. még az artériak és véredények be-
kapcsolddasi helyei is a legminuciozu-
sabb gondossaggal lelheték fel. Leonar-
dinak az a fantasztikus feltevése, hogy
ezeket a gigaszi emberi testrészeket
nem faragtak kézzel, hanem ezek egy
valaha e foldon élt orias-fajnak a meg-
kovesedett, fosszilis maradvanyai, s
hogy tehat azok a mitoszok, amelyek
e foldon élt oriasokrél mesélnek, csak-
ugyan igazak lennének. Nem tudjuk,
mit szélnak majd az anthropologusok
és biolégusok ehhez a folfedezéshez.
Mi a magunk részérél a leletek hiteles-
ségében bizonyos fokig hisziink. Nem
hissziik ugyan, hogy oriasok éltek volna
e féldon, de hogy k6szivi emberek min-
dig is voltak, azt elhissziik, mert ma is
sglémtalan esetben meggy6z6dhetlink
réla.

*

ROUSSEAU, A FINANC, aki szabad
Oradiban a festészet terén dilettdnsko-
dott, a habord utani francia mﬁke}res-
kedelemnek kedvenc markéaja volt. Ert-
hetetlen és indokolatlan &rakat értek el
mivei a fest6 haldla utan. Boldog volt
az a mikereskedd, akinek »Rousseau«-ja
volt. Igv pl. Eichenberger parizsi kép-
kereskedd is, akinek »Az alvé cigany-
lany« volt a birtokaban. 1926 oktober
26-ikan az Hotel des Ventes-ben Bing
miikeresked6 72 Rousseau-képet bocsa-
tott arverésre s tobbek kozott elfogadta
az Eichenberger képét is, amelyet tulaj -
donosa 520,000 frankra limitalt. Az
arverésen gyonydrien haladt is a kép
ara 520,000 frankig, amely aron
Bing vette at a képet. Az arverés utan
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azonban Rousseau ndévére, Mme Ber-
nard, a vételar 3%-at, 15.600 frankot
kovetelt az arverezdén, mert egy 1920-iki
francia torvény értelmében a képz6-
miivészeknek és azok drokoseinek joguk
van az 0. n. »droit de suite« értelmében
a mitargyakkal elért vételarak 3 szaza-
lékara. Az aukcionator persze hivat-
kozott arra, hogy ez csak »in sich« arve-
rezés volt, mert 6 csakis az eladd altal
adott limitig verte fel az arat: a biro-
sag elsé fokon mégis Mme Bernardnak
adott igazat s az aukcionatort elitélte
a 15,600 frank és a jelentés perkdltsé-
gek megfizetésére. Az gy persze fel-
lebbezés alatt all, de mindenesetre
érdekes jogi kérdést vet fel, amelyet
ndlunk is tisztdzni kellene.

*

MUVESZET AMUVESZET ELLEN:
ez sem igen fordult még el6 az emberi
kultira torténetében; ehez is elébb
a vilaghabord utani megkdtyagosodott
vilagnak kellett elkdvetkeznie, hogy
megérhessiik azt a kort, amelyben az
épitészet halalos ellenségévé valhatik
a két masik képzémivészetnek. Ma
tudniillik ez a helyzet és Németorszag-
ban, a Neue Sachlichkeit hazajaban
immar egészen komoly panaszok hang-
zanak fel a szobraszok, de féként a pik-
torok részér6l, hogy az »0j stilus«, a
maga kopar és rideg enteri6rjeivel, vil-
logo, de sivar falfellleteivel egyszerlien
éhen halatja 6ket. Az eredetében szép
és érdemes Bauhaus-mozgalom a bels6-
épitészet terén ugyanis ma mar ott
tart, hogy fali és lakasdisznek — az
obiigat kaktuszon kivil, amely annyira
tipikusan fejezi ki a Neue Sachlichkeit
toviskés, kopar lelkét legfdljebb
mar csak egy-egy — terrariumot vagj7
akvariumot fogad el. Festmények he-
lyett ma mar csak »biolégiai egyensuly-
ban« tartott haltenyészetek fliggenek
a falakon, mert ez az »él6« valosagot
adja, szemben a pikturak »hazug vila-
gaval«. S az 0j, cs6batoros, neon-
lampéas, iivegasztald lakaskultira oly
rohamosan hodit, hogy a festék és plasz-
tikusok szamara immar komoly vesze-
delmet jelent, amely ellen minden eré-
vel szervezkedniok kell. Mi lett volna,
ha Kallikrates, a Parthenon épitésze,
kizarta volna onnan Pheidiast, a szob-
raszt? !



A MUGYUJTO MAGYAR HIREI

MUEMLEKEINK sorsara jellemz6,
hogy a févarosban emberolték ota egy
kut majd vizvezeték el6lapjaként hevert
észrevétlendl (111., Zsigmond-utca 74.)
egy romai szarkofag feliratos és dombor-
mives oldallap]a. Paloczi Edgar bukkant
most ra kutatasai kozben, de mar csak
csonka allapotban tudta megmentem.
A felirattéredékbdl csak annyi derdl Ki.
hogy egy Ill. szazadbeli romai signifer
(zéaszlotartd) és hozzatartoz6i nyugod-
tak a kdkoporsoban, amely valdszin(leg
a haz épitésekor (XVIII. szazad) kerilt
el6. Aranylag jobb allapotban maradt
fenn a csonka kéemléken a faklyat tarté
Attis alakja. A févaros o6kori torténeté-
nek ezen érdekes emléke, amely Paléczi-
nak a foévaros terlletén felkutatott ro-
mai kéemlékeknek immar tizedik da-
rabja, egyel6re az Arpad Muzeumban
nyert elhelyezést (111., Kiskorona-u. 10).

*

A M. KIR. OPERAHAZBAN érdekes
Gj muzeum nyilt meg, amely nagyot
lendit a magyar szinhaztorténelem ed-
digi szegény sorsan. Az opera-mlzeum
terve mar 1884-ben felmerilt, de csupan
1923-ban lépett a megvalosulas sta-
diumaba, amikor ifj. Wlassics Gyula
baré féigazgatdé kezdeményezésére csak-
ugyan nekilattak a gy(jtésnek. Az (j
muzeum egyik része (kb. 130 darab)
Ernst Lajos gydjtéséb6l, a masik része
(kb. 800 darab) az Operahaz sajat anya-
gabdl szarmazik.

*

KAPOSVAROTT Stephanich Pal al-
ispdn kezdeményezésére kultdrpalota-
val kapcsolatos muzeumot épitenek.
Egyel6re ugyan csupan 150.000 pengd
all erre a célra rendelkezésre, ezért rész-
letekben épitik meg az épiletet.

*

A MATYAS-TEMPLOMNAK Székely
Bertalantdl és Lotz Karolytol szarmazo
»freskdi«  (helyesebben tempera-fest-
ményei) sokat szenvedtek attol, hogy
a templomot télen csak vasarnaponként
flitik, tovabbéa attél, hogy karacsonykor

feny6galyakkal akasztjak teli a falakat
s végll attol, hogy a tetézet itt-ott rossz
és becsorog az es6. Kraft Karoly és
Veress Zoltan fest6m(vészek most re-
stauraltak a falfestményeket. De ha
tovabbra is fennallanak a felsorolt bajok,
akkor par év mulva Gjra lehet a restau-
ralast kezdeni.
*

NEHAI JUSTH GYULANAK fia,
Justh Janos volt féispan a mualt hetek-
ben arvereztette el Aradon az 6si tornyai
csaladi kastély berendezését és mtar-
gyait. Az antik butorokon és porcella-
nokon kivill f6ként Feszty Arpadnak
négy hatalmas vaszna és két Badit.z-
festmény volt az aukcié kidja,

*

BUENOS AIRESBEN Acs Tivadar,
egy nemrég oda emigralt magyar hirlap-
ir6 felfedezte Czecz Janos 48-as tadbor-
nok leszdrmazottjainak  birtokaban
Kossuth Lajos és Bem tdbornok néhany

nagyérdekd forradalmi levelét.
*

GABRIEL WELLS, a magyar szar-
mazasd ismert amerikai antikvarus és
miikeresked6 egy londoni arverésen 630
fontért, vagyis soronként 21 fontért
megvette Rudyard Kipling Recessional
c. kélteményének kéziratat.

*

ADEBRECENI Déri-mlzeum lassan-
ként a Tiszantul régészeti centrumava
lesz. Legutobb két érdekes tiszantuli
Oskori leletkomplexus kerllt a mu-
zeumba : Tiszaszalkarél egy mammut
medencecsontja (innen régebben maér
ugyanennek az allatnak egy foga kerilt
a mulzeumba) ; Mérk kozségh6l pedig
egy bronzkori depot-leletnek 16 darabja
(tokos baltdk, vésék, sarldk, karikak),
amelyek eredetileg agyagedényben vol-
tak s nyilvan egy vandorlé éntémester-
nek raktiréat alkottak.
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A LONDONI WESTMINSTER-
ABBEY restauralasa kozben az egyik
torony aljaban megtalaltak Hitvallé Ed-
ward (1002—1066) templomanak ré-
szeit. Ez volt az els6 normann-stilusd
épilet Angliaban.

»

DAME DE BEAUTE volt Agnes
Soreinek, VII. Karoly francia Kkiraly
metresszének a neve, aki a 15. szazad
elss felében uralkodott egy kiralyon,
egy orszagon és egy foldrészen. Legen-
dak és regények dandara foglalkozott
a »szépség asszonyanak« alakjaval, csak
éppen senki sem tudta eddig, hogy mi-
képpen is festett ez a szép asszony.
Most allitolag megtalaltak az angliai
Porthcawl kdézségben, egy régi hazban
két Uvegmozaikot, amelyek a kiralyi
szerelmespart abrazoljak.

*

FURCSA JOGI VITA keletkezett a
passaui kaptalan és a nirnbergi Ger-
manisches Museum kozo6tt. A marka-
romlas idején a kaptalan egyik kano-
nokja a dom tulajdonat tev6 egyéb
mtargyakon kivil eladta a dom két
készobrat is: az egyik egy 1330 korili
Madonna, a masik egy 1400 korili cso-
port a portalrél. Az eladashoz nem
kérték ki a kormany engedélyét, holott
torvény szerint erre kotelezve lettek
volna. A Germanisches Museum egy
mikeresked6 (tjan vette meg 60,000
markaért a Madonnéat, a masik szobor-
csoportot pedig Nirnberg varosa vette
meg és ajandékozta a mulzeumnak.
A kéaptalan most visszakodveteli a szob-
rokat, mondvan, hogy az azéta elhunyt
kanonok nem volt az eladasra felhatal-
mazva és igy nem kothetett érvényes
jogugyletet. A muzeum viszont arra
hivatkozik, hogy gz eladast nem egy,
hanem harom kanonok eszkdzélte s igy
a kaptalan teljes felel6ssége nyilvanvalo.
A jogi vitat most a kormany elé terjesz-
tik dontésre.

*

GONZAGA VAROSABAN, a régi
Gonzaga hercegek egyik elhagyott va-
daszkastélyaban freskokra bukkantak,
amelyek az olasz miemlékbizottsag Vé-
leménye szerint Giulio Romano iskola-
jabol keriltek ki. Harom méter maga-
sak és masfél méter szélesek és folyami
tajképeket abrazolnak.
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AZ AUGSBURGI MAXIMILIAN-
MUZEUMOT, mint ez most derult ki,
a mualt nyar folyaman nagy veszteség
érte. Takaritds kozben leejtették az id.
Lucas Cranachnak 1529-ben készilt és
szignalt, »Samson és Delild«-t abrazolé
tdblafestményét, amely ezaltal ugy
megrongalddott, hogy helyreallitasara
semmi remény sincs. Ezid6szerint a
mincheni Pinakotheka restauratorai
faradoznak azon, hogy megmentsék,
ami még megmenthetd a képbdl.

*

REMBRANDT eredeti rézlemezei
természetesen a legnagyobb ritkasagok
kézé tartoznak. Kozulok egy gydijte-
ményt Rembrandt az egyik baratjanak,
Klement de Jonghenak ajandékozott.
Utoébb Hollandidban szétszérodott ez
a féként biblikus témaju sorozat, mig
végre Mateler nevi rozkarcolo Gjra dssze-
szerezte 6ket és Alvin Beaumontnak
(Parizs)adta el. Ennek a birtokabol vette
meg most a newyorki Flearon-Gallery.

*

MAX DAUTHENDEY a modern
németségnek egyik legnagyobb roman-
tikus kolt6-filoz6fusa volt, aki tobb
vilagkorili utat tett meg. igy 1914-ben
is, kozvetlenil a habord kitorése el6tt
elindult egy ilyen Gtra s a habord Uj-
Guinean érte 6t. Sulyos betegen — rakja
volt — menekilt Javara és feleségének
nem sikerult az antantnal kieszk6zolnie,
hogy beteg férjét hazaengedjék. igy ott
pusztult Javan. Hagyatékaban rend-
kivial érdekes szines pasztellrajzokat
leltek, amelyekben vilagkorali datjain
szerzett impresszioit rogzitette le. Eze-
ket a rajzokat most &llitotta ki a berlini
Allami Mivészeti Konyvtar.

*

MASFEL ESZTENDEJE HUNYT
el a franciaknak — s talan Eur6panak
is— Rodin utdn legnagyobb szobrésza :
Antoine Bourdelle. Ozvegye az allami
muzeumok igazgatésaganak rendelke-
zésére bocsatotta a mlvész valamennyi
szobrat, festményét, vazlatait és sok
rajzos napléjat. A Louvre igazgatoi
marciusban hivatalos, allami kiallitast
rendeznek ebbdl a ha?yatekbol amely
ezutan ugy fog szerepelni 6nalléan, mint
pl. a Rodin-mazeum.



A MUGYUJTO MUHELYEBOL

REMBRANDT egyik legismertebb
festményén, a »Staalmeesters« helye-
sebben a posztover6k céhmestereinek
csoportképén egy id6 6ta sulyos ronga-
l6dasokat allapitottak meg az amszter-
dami Reeksmuseum szakért6i — a vas-
tag fimajszréteg alatt megrepedezett
a festék s maga a vaszon is sok helytt
megromlott. A mulzeum restauratora,
Greebe, vallalkozott a feleldsségteljes
feladatra, hogy a képet megmentse.
Vallalkozasa teljes sikerrel jart, s6t
eddig ismeretlen részletek is napvilagra
keriltek a képen. A régebben sargas
tonusu csipkés gallérok kokesfehér szint
nyertek, az egész festményrél eltlint a
regebbi unalmas »galeriétonus«, s a terem
falan egi(y z0ldes tal, rajta egy varos-
képpel, kerilt ki a szazadok piszka alél.

német képarchivumot alapi-
tottak a szakkordk allami tAmogatassal
a berlini allami Kunstbibliothek mel-
lett. Az archivum feladata az, hogy
fényképekben felgyijtse lehetd teljes-
ségben az dsszes német ingd és ingatlan
miemlékeket. Hasonlo térekvések més
allamokban is jelentkeznek s a k6zos cél
az, hogy duplumokb6l a Népszovetség
székhelyén allitsanak fel egy nemzet-
kdzi ilyen miemlék-corpust, hogy a ku-
tatoknak ne kelljen hosszadalmas keres-
géléssel idejiket tolteni, hanem kozvet-
lenil fordulhassanak a sziikséges felvé-
telekért Genfbe. A berlini intézet mar
eleve rendelkezett 150—200.000 felvé-
telen. Tovabba szoros nexusban Aall a
firenzei német mivészettorténeti inté-
zettel, amely viszont az olasz emlékek
nagy fényképgyiljteményét 6rzi. Ez a
két intézet, valamint a marburgi inté-
zet, amely féként a német kozépkorra
specializélta magat, kicseréli egymas
anyagat. Kozosen felhivast bocsatottak
ki a német szakemberekhez, amelyben
felkérik ezeket, hogy |devago felvétel-
anyagokat bocsassak valamelyik inté-
zet rendelkezésére ; és pedig elsésorban

miivészi munkateriiletek  (épitészet,
plasztika, festés, iparm(vészet, stb.),
azutan stilusok (roman, gotikus, rene-

szansz, sth.) s végul az emlékek lokalis
szarmazéasa szerint gy(jtik fel a felvé-
teleket. A berlini intézetnél egyidejlileg
egy régota kivanatos vallalkozasba is
belefogtak : megkezdték az egész m(ivé-
szeti szakirodalom targyi kartotékjat
felallitani, Ggyhogy ezutan barki rovi-

desen tajékozddhatik a szakmaéaja iro-
dalma fel6l, anélkiil, hogy néha egészen
ismeretlen kis folydiratok megszamo-
latlan évfolyamait kellene atbéngésznie.
Nem lenne érdemes nalunk is szegény
jo Gerecze Péter életmdivét ilyen irany-
ban Kkiteljesiteni? !
*

A BERLINI SCHLOSSMUSEUM go-
belinfolyoso6jan allitottak most fel a hi-
res, »Pommersehe Kunstschrank<(-ot, az
Augsburgban 1610 kd&ril pomeraniai
Il. FGlép herceg szamara készitett diszes
és agyafart szekrényt, amelybe az ak-
kori 1d6k héazieszkozeit kitevd szerelé-
kekbdl annyit préseltek bele, hogy ma
hat kilén nagy vitrinbe kellett elhe-
lyezni ezeket a dolgokat : toalet-, iro-,
asztali-, ivo- és jétekszerelékeket. Van
kozottik nyelvkapard, univerzalis szer-
szam, sebészeszkozok, ollok, féslk, bo-
rotvak, tikor, magnestl, klisztirozo,
vadcsapdak, csiholovas, ékvas, japan
skatulyak, mozsar, jatékkartyak, kot-
szerek, szivformaju tanyérok és talak,
billikomok, kelyhek, kannak, lampa,
sakk- és damejaték és sok mas-mas tar-
gyon kivil egy orgona is, amely auto-
matikusan jatszik. S mindez zomanccal
és ékkovekkel diszes, arannyal-ezisttel
kivert, vésett és cizellélt munkéaban.
Atyamestere ezeknek a dolgoknak Phi-
lipp Hainhofer augsburgi patricius volt,
aki kigondolta az ilyen furcsasagokat és
szlil6varosa mesterembereivel elkészit-
tette azokat. A berlini példany parja
Upsaldban van, ahovd Gusztav Adolf
svéd kiraly vitt magaval egyet, amelyet
Augsburg varosatdl kapott ajandékba.—

« *

AZ EGYIK BERLINI muzeumban
kisérletek folynak, hogy a mizeumveze-
ték helyét grammofonlemezekkel helyet -
tesit.sék, amelyek minden teremben
mikddnének és felhivnak a kozonség
figyelmét a fontosabb targyakra.

*

A PARIZSI allami muzeumoknak
egy amerikai ember 25.000 frankot
adott, hogy ebb6l az dsszeghdl egy éven
keresztiil mizeumi vezetéseket szervez-
zen a Szépmdvészeti Minisztérium. F6-
ként a Sorbonne-nak erre a célra levizs-
gaztatott hallgatéit kivanjak vezetékil
felhasznalni.



Ve 7

kiallita

1932-BEN LESZ GOETHE halala-
nak szazadik évforduldja. A frankfurti
Freier Deutscher Hochstift ebb6l az
alkalomb6l meg akarja vasarolni a
Goethe sziil6haza mellett all6 két pat-
riciusi hazat, amelyeken kivilrél semmi
valtozas nem esnék, belllrél azonban
Ggy atalakitanék azokat, hogy a Goethe-
emlékek végre teljességiikben hozza-
férhet6kké valjanak a nyilvanossag
szamara. Az egyesitett harmas haz els6
emeletén 11 szoba lenne, amelyekben
kdlén-kilon mutatnak be Goethe frank-
furti korszakat, lipcsei éveit, strassburgi
és wetzlari tartézkodasa emlékeit, a
korai weimari esztend6ket, az italiai
Goethét, a Schillerrel valé baratkoza-
sanak évtizedjét s végil éregkora em-
lékeit. Kilon gyljtemények vonatkoz-
nanak a Goethével kapcsolatban allé
kortarsaira, Marianne von Willemerre,
a Brentanodkra, stb. Frankfurt varosa
az Uj mazeumtervvel szimpatizal s en-
nek jelélil a két hazat megszerezte és
egyelére 99 esztendére a muzeumnak
engedte at. A porosz népjoléti minisz-
térium pedig az allami sorsjaték jove-
delmébdl engedett 4t egy tetemes 0Osz-
szeget az 0Uj muzeum céljaira,

*

BELGIUM felszabaduldsédnak ezévi
szazadik fordul6jat Antwerpen varosa
vilagkiallitassal dnnepli meg, amely
oktéberig lesz még nyitva. A kiallitas-
nak kétségtelenil legmegkap6bb része
az, amely egy ultramodern iskolaépi-
letnek erre a célra adaptalt keretén belil
a régi németalfoldi mivészetet mutatja
be olyan teljességben, amin6t sem
Brigge (1902 és 1907), sem pedig
Brisszel (1910) nem ért volt el. Abban
is jotékonyan kilonbozik ez a kiallitas
minden eddigi elédjétél, hogy megnyi-
tdsan, amelyen a kiralyi par is részt-
vett, nem hangzottak el az unalomig
agyoncsépelt frazisok, s6t egyetlen meg-
nyité beszéd nem volt, hanem ehelyett
a kiallitasi épulettel szemkdzt [évd
Krisztus-kiraly-templomban megszoélalt
az orgona s ennek hangjat hallgatta
dhitatos csendben a megnyité (nnep
kézonsége. A kiallitasra kilonben egész
Europa nagy muzeumai (a budapesti
Szépmiivészeti is) elkuldotték német-
alféldi mivészeti kincseik javat
amiota az olaszok tengeri Gton el merték
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sok,muzeumok

Londonba kiildeni az olasz mialkota-
sokat, az6ta ugylatszik kevésbhé nehéz-
kesek a muzeumvezet6ségek az ilyen
kolcsénkildemények lebonyolitasaban,
— s igy féként Rubens, Van Dyck s az
eddig még nem eléggé méltanyolt Jakob
Jordaens buggyant ki teljes pompadja-
ban (az utobbi féként budapesti da-
rabjai révén koszonhette antwerpeni
rangemelését). igy féként az w»északi
barokk« teljesilt ki annyira, hogy ma
méar egységes, a déleurépai barokkal
szinte egyenérték( képink van roéla.

*

A CENTENARIUMOK ezévi ara-
databan jelent6s hely illeti meg Victor
Hugo »Hernani«-ja elsé el6adasanak ez-
idel szazadik évforduldjat, mert hiszen
ez a drdma tet6zte be a romanticizmus
diadalat a klasszicizmus folott. A »kék
virdg« mivészetének szazéves élettor-
ténetét Franciaorszag sok minden in-
nepséggel probalta Gj életre galvani-
zalni — nem egészen jogosan, mert hi-
szen a romantika mégis csak német
szabadalom, s amit a francidk ezen a
néven alkottak, az mégis csak retorika
vagy rezes csinnadratta, szoval masod-
lagos import, — igy pl. a Louvre is
rendezett a nyaron egy Delacroix-emlék-
kiallitast, amelyben ennek az eklekti-
kus, hatdsvadaszo6 piktornak iparkodott
az utokor szemében elénydsebb meg-
itélést biztositani. A prébalkozas balul
sikertlt. igy egyltt még az eddiginél
is élesebb fényben tlint ki, hogy Dela-
croixnal a barokk extazis csupan mester-
keélt talf(itottség : nem temperamentum
vagy stilus, hanem jobb vagy rosszabb
eléminta dolga. A retorika még nem
drama ...

*

WILHELM BUSCH a szadzadvég né-
metségének nemcsupan legnagyobb hu-
moristaja, hanem egyuttal — s ezt csak
kevesen vették tudomasul — egyik leg-
jobb fejd tarsadalomkritikusa Is volt,
akinek eletm(ve megérdemli, hogy meg-
mentsék az elmulastél. Szulévarosa, a
hannoveri Wiedensahl, mostandban mu-
zeumot nyitott a nagy grafikus emlé-
kezetére s itt gy(jti 6ssze a miivésznek
rajzait, festményeit, els6 kiadasait és
életének személyes jellegli emléktar-
gyait,



AMUGYUJTO KONYVEI

Schoen Arnold. A budai Szent Anna-
templom (Budapest Székesfévaros Varos-
torteneti Monografiai. Bpest Székesfo-
fovaros kiadasa. 1930. 257 oldal. 69 kép.)
Klebelsberg grof, mint a To&rténelmi
Tarsulat elnoke, néhany évvel ezel6tt
felhivta a figyelmet a magyarorszagi
mivészettdrteneti kutatdsok fontos-
sdgara s ez id6 6ta muivészettorténel-
mink terén valoban rendkivil érdekes
kezdeményezések és munkalatok tor-
téntek, féként a torok hdditds utani
id6kre, tehat a barok-korra vonatkozo-
lag. F6ként a févaros mlvészeti mult-
janak felderitése korll szerzett maga-
nak nagy érdemeket Schoen Arnold, aki
minuciozus levéltari kutatasok alapjan,
de egyben miivészi szempontb6l is jol
megfigyel6 szemmel dolgozza fel sorra
Budapest emlékeit. Ezuttal a vizivarosi
egykori jezsuita-templom, a mai Szent
Anna-templom épitéstorténetét vette
munkaba, amely 1740— 1762 ko0zott
Hamon Kristéf, majd Neupauer Ma-
tyas vezetése alatt készilt el. Schoen
Arnold kilén fejezetben foglalkozik a
jezsuitak budai torténetével, majd rész-
letesen ismerteti a szobanforgd temp-
lom épitési terveit, szobraszati és fes-
tészeti alkotasait, majd a templomépi-
tés és restauralas koril szereplé huszon-
hat, eddig nagyobbara ismeretlen mester
életrajzi és levéltari adatait tarja fel.
Uttdré munka ez is, mint Schoen Arnold-
nak rendszerint minden irdsa, és a f6-
varos vezet6sége kulon dicséré szot ér-
demel, amiért ilyen iranyd miveket
altaldban, s amellett ilyen reprezenta-
bilis forméban ad Kki.

*

Dolgozatok a m. kir. Ferencz Jozsef-
tudomanyegyetem archeqlégiai intézeté-
bél. (Szerkeszti Buday Arpad. VI. év-
folyam 1—2. 1930.) Néhai valé Posta
Bélanak, a kolozsvari egyetemen a régé-
szet nagynev( professzoranak hagyaté-
kat vette at Buday Arpad szegedi egye-
temi tanar, amikor a szakirodalomban
nagy megbecsilésnek 6rvend6é »Dolgo-
zatok«-at a régi szellemben folytatja.
Az itt kozolt tanulmanyok mindig vala-
mely alapvetd archeoldgiai problémat
oldanak meg s mindig hatalmas Iépéssel
viszik el6re a szakot. A mosti szamban
a kokénydombi (Hdédmezdbvasarhely)
Gjabbkékori leletr6l értekezik Banner
Janos ; a szerkeszt6 maga az u. n. thrak
lovasistenség rejtélyét boncolgatja ;
Mora Ferenc egy, Szeged kornyékén,
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Lebdn el6kerllt egészen sajatsagos
neolitkori edényt ismertet. Roska Mar-
ton erdélyi asatasair6l szamol be; Cs.
Sebestyén Karoly pedig a népvandor-
lasi sirleletek egy rejtélyes csoportjat
fejti meg: csontpantokat, amelyekrél
bebizonyitja, hogy ijjaknak a boritasat
szolgaltak. .
Lyka Karoly: A mlvészetek torté-
nete. (2 kotet. Budapest, 1931. Singer és
Wolfner kiadasa.) Lyka Karoly, a Kép-
z6muivészeti Féiskola volt rektora, im-
mar kozel harminc év 6ta egyik leg-
szorgalmasabb s egyben legsikeresebb
mivel6je magyar nyelven a mivészetek
torténetének. Ugy is, mint a kiadoja
altal sajnos megsziintetett nagyérdemd
»Milivészet« folyodirat szerkeszt6je, de
Ggy is, mint egy sor osszefogéd miivé-
szettorténeti kézikényv szerkeszt6je, a
mai nemzedék soraiban talan legtdbbet
tett arra nézve, hogy a mivészetek tor-
ténetének szeretet6 minél nagyobb réte-
geket hdoditson meg maganak. Es hogy
mint szakkulat6 miné munkateljesit-
ményre képes, azt »A tablabirovilag
mivészete« cimi négykodtetes munkaja-
val bizonyitotta be, amely éppoly ut-
tér6én, mint alaposan deritette fel a
magyar biedermeier-kornak eladdig tel-
jesen ismeretlen értékeit. Most Gjra mint
praeceptor és nem mint &nall6 kutato6
jelenik meg Lyka a konyvpiacon. Ev-
tizedes olvas6-nevel6i gyakorlatanak
paratlan éleslatasat fogta munkaba,
amikor ezt a kétkdtetes mivét irta meg,
amelyrdl talan kissé talsagos, de Lykara
nézve annyira .jellemz6 szerénységgel
gy emlékezik meg, mint »A legfonto-
sabb emlékek és mesterek ismertetése«.
A mi( egyik kotetét 252 tabla teszi ki,
amelyekben valéban a mivészetek leg-
kitnébb emlékeit gy(ijtotte éssze, azo-
kat, amelyeket minden jobb nevelési
laikusnak ismernie kell s egyuttal par
sorban mindegyikhez révid magyaraza-
tot fliz : ezek mindegyike egy-egy Kis
mesterm(ve a tudasnak, a meglatasnak
és atudas kozvetitésének. A masik kdtet
azutan szovegszerlen, folyékonyan és
élvezetesen mondja el pour le dauphin
a mivészetek torténetét. Gusztusosan
talalt apéritif, amelynek olvasasa utan
bizonyara mindenkinek kedve tamad,
hogy mélyebben is foglalkozzék az itt
ismertetett téméval. Kitlind szakiro-
dalmi repertorium egésziti ki ezt a
kedves, kellemes és hasznos kdnyvet.



Neue Forsckungen zur siebenblrgischen

Kunstgeschichte

bescheiden weiterfliessenden Bearbeitung der siebenbiirgischen Kunstdenk-

méler haben aufs neue die programmatischen Aufgaben, deren sich diese-
Wissenschaft immer wieder erinnern muss, schlaglichtartig beleuchtet. Diese Auf-
gabe kann in nichts anderm bestehen, als dass das einzelne Kunstwerk, welchem
Gebiet es immer angehdren mag, in die grésseren Zusammenhdnge seiner Genesi*
gegenstandlich, geistig, zeitlich und personlich eingereiht werde. Es ist klar, das*
erst der hierin angedeutete Weg auch zu der richtigen Erfassung des geistigen.
Gehaltes im einzelnen Kunstwerk fuhren kann.

Der junge Professor Theobald Streitfeld (Mihlbach, Szaszsebes) hat im Kor-
respondenzblatt des Vereins fur siebenbulrgische Landeskunde (1930, Seite 52 fg)-
die Behauptung aufgestellt, dass das Kreuzigungsbild des Mediascher Fligelaltars
in dem Dom der mittelalterlichen Stadt des Hintergrundes deutlich den Stephans-
dom in Wien erkennen lasse. Eine weitere Untersuchung dieser Frage durch Franz
Juraschek in der Wiener Zeitschrift «Kirchenkunst« (1930, Heft Il, Seite 45 fg)m
erbringt den unzweifelhaften Beweis fir die Richtigkeit der Streitfeldschen Ent-
deckung, und zwar in der erweiterten Form, dass wir auf dem Mediascher Kreu-
zigungsbild das mittelalterliche Wien in einer bisher unbekannten Ansicht besitze»
und dass dieses Bild eine wichtige Erganzung der dem 15. Jahrhundert angehérigen
Ansichten Wiens darbiete. Juraschek sieht in unserem Stadtbild geradezu eine
Naturaufnahme und nicht etwa nur die Wiedergabe einer graphischen Vorlage-
Fr erkennt die Bauten am Hof, den viereckigen Turm der Peterskirche, das Pfeiler-
tor an den Tuchlauben und das schmale Turmchen der Pankrantzkapelle, ferner
sind die Minoritenkirche und die Marienkapelle wahrzunehmen, desgleichen die-
sieben Stadttiirme vom Werdertor bis zum Schottentor. Das Wichtigste aber an
dieser Feststellung ist, dass der Meister des Mediascher Fllgelaltars nun auch nach
seiner Herkunft und Schule genauer gewirdigt werden kann. Juraschek weist
tnsern Maler der Zeit und der Schule an, der in Wien der Schottenaltar und die-
Kreuzigung von St. Florian angehdren. »Der Meister des Mediascher Altars ist sicher-
lich einer der bedeutendsten aus dieser Werkstatt, doch gelang es bisher noch
nicht, ihm Werke aus Osterreich zuzuweisen.« Das Wichtigste aber bleibt, dass-
wir durch den Hinweis Streitfeld neuerdings auf einen doch sehr beachtenswerten
Meister der Wiener Schule aufmerksam gemacht werden. Gerade in der Malerei
Siebenbiirgens hat es bisher nur wenig feste Punkte gegeben, von denen eine auf
sicherem Boden weiterschreitende Untersuchung einsetzen konnte. Man darf nur
daran erinnern, dass Herkunft und Schule des Johannes von Rosenau, des Schépfers

Einige Feststellungen der auch in der Kriegs- und Nachkriegszeit still und'
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iler grossen Kreuzigung von 1545 im Chore der Hermannstaddter Marienkirche bis
heute nicht restlos geklart ist. Desgleichen wissen wir nichts iber den Meister der
Gemalde des so bedeutenden Flugelaltars in Heldsdorf (H&1tévény) und tber Her-
kunft und Ausbildung wohl des grdssten eiebenbiirgischen Malers, des Meisters
des Tartlauer (Prazsmar) Fligelaltars. Alle oft mehr gut gemeinten als wissen-
schaftlich fund'erten Versuche, in diese Dunkel Licht zu bringen, haben uns nicht
weiter gefihrt. Aus diesem Grunde mag man es verstehen, weshalb der Entdeckung
ittreitfelds ein besonderes Gewicht zuzuerkennen ist.

Das zweite wissenschaftliche Ereignis der letzten Zeit ist die Pariser Disser-
tation von Ladislaus Gal «L’architecture religieuse en Hongrie du Xle et Xllle
siéiles. Paris 1929, Librairie Ernest Leroux.« Fiir Siebenbiirgen bedeuten die sehr
beachtenswerten Ergebnisse der Gal’sehen Untersuchungen eine feste Umreissung
<ler geschichtlichen Stellung des Karlsburger (Gyulafehérvar) Doms und der Kirche
von Mdénchsdorf (Harina). Auf Einzelheiten seiner Darstellungen brauchen wir uns
in diesem Zusammenhang nicht ndaher einzulassen. Wichtig ist, dass er die einzelnen,
zeitlich auseinander liegenden Baubestandteile des Karlsburger Doms nach ihren
Urspriingen zu erfassen versucht. So ist nach ihm das Tympanon der ersten Kirche
von Karlsburg orientalischen Ursprungs und ein Werk des 11. Jahrhunderts.

Unter der Einwir-
kung franzosischer
Kunstweise sind
im 12. Jahrhun-
dert diejenigen
Teile des Doms
entstanden, die wir
gemeinhinineinem
romanischen Bau-
abschnitt erken-
nen : in der gros-
sen Fensterrose des
sudlichen Kreuz-
schiffarmes, den
beiden Seitenab-
siden und in ein-
zelnen plastischen
Werken in der
ausserenMauer des
nérdlichen Kreuz-
schiffarmes. Im 13.
Jahrhundert, und
dasistfiurdieganze
weitere Bauge-
schichte in Sieben-
birgen von emi-
nenter Bedeutung,
dringt  deutsche
Auffassung, For-

mung und Kunst-
Die Kathedrale von Gyulafehérvar. tibung in das

Diese und die folgenden Abbildungen entstammen der in dieser Nummer -
( bespr%chenen Kunstge%chichte von Karl Lyka.) Land und maciit



sich unverkennbar am Karlsburger Dom
bemerkbar. So ist das Westportal dieses
gewaltigen Baudenkmals als deutsch anzu-
sprechen. Die Kerzer (Kerc) Abtei entsteht
gleichzeitig mit dem Kloster von Apatfalva
und so stellt sich Kerz als der dstlichste Aus-
laufer jener Zisterzienserwerke dar, die unter
franzdsischem Einfluss in Ungarn in Verbin-
dung mit den Bauten desselben Mdnchsor-
dens in Egres, Cikador, Zirc, Borsmonos'o
und St. Gotthard entstanden sind. Eine nord-
liche Abzweigung ging von Zirc Uber Paszto
nach Apatfalva. Die Kirche von Mdénchsdorf,
der in der siebenbirgischen Baugeschichte
eine vollig vereinzelte Stellung gebuhrt, kann
als der ostlichste Auslédufer jener Baukunst
der Benediktiner angesehen werden, die in
den Kirchen
vonJak.Lébénv
und  Zsambék
Uberwaltigende
Dokumente des

mittelalterli-

chen kunstle] i,
sehen Wollens

verkdrpern.

Wenn Gal die

romanischen

Kirchen des sie

benburgisch-

sachsischen
Siedlungsgebie-
tes »une fafon

indiscutable

StP-

Nikolaus 1zs6: Trauernder Schéfer.
(Marmor Mitted. 19. Jahrh., Budapest}

Paul von Lécse:
(Holzplastik in

Madonna.

d’architecture en Transylvanie« nennt, so wollen
wir ihm diese kleine Entgleisung wegen seiner
grossen sonstigen, in seinem franzdsischen Buch
niedergelegten Verdienste nicht vertbeln. Wer
diese Bauten naher kennt, wird den Charakter
ihrer Einheit lichkeit trotz gewisser Abweichungen
in der Disposition der Grundrisse wohl zu beach-
ten verstehen. Hier liegt eine starke kinstle-
rische Tradition vor, die eine unmittelbare Ver-
bindung mit den Mosel- und Rheingebieten und den
angrenzenden Teilen Frankreichs, selbstverstand-
lich nur was die Landkirchen anbelangt, dar-
stellt.

, Auf baugeschichtlichem Gebiet verdient fest-
gehalten zu werden, dass es endlich gelungen
ist, das Geheimnis der Civitas Sancti Adeodati zu

Lécse. IR Jahrh.) losen, welcher Name zu vielfachen Irrtimern Ver-
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msinlassung gegeben hat. In der Urkunde vom 1.November desJahres 1287 bezeugt
«las Weissenburger Kapitel, dass Bischof Petrus mit dem Steinmetzmeister
-Johannes, dem Sohne des Thynp aus dem Orte des Sanctus Adeodatus
einen Vertrag abgeschlossen hat, demnach der genannte Meister zu einem be-
stimmten Preis innerhalb einer bestimmten Zeit die im einzelnen angefiihrten
W iederherstellungsarbeiten im Weissenburger Dom durchzufiihren sich verpflich-
tet. Diese Civitas Sancti Adeodati haben die &lteren sdchsischen Schriftsteller
als den Ort Saint-Dié in Frankreich gedeutet und haben im Anschluss daran
«len Anteil franzdsischer Baukunst am Karlsburger Dom feststellen wollen. Comel
Divald versuchte den Ortsnamen als die latinisierte Form fir Des oder Tata in
Anspruch zu nehmen, ohne daflir eine wissenschaftliche Begriindung zu geben.
In dieser Frage konnten nur Sprachhistoriker das entscheidende Wort sprechen.
Nach freundlicher Mitteilung des Universitatsprofessors Dr. Gustav Kisch 16st
sich das Rétsel des Namens in Uberaus einfacher Weise. Adeodatus heisst eben der
von Gott Gegebene. Adeodatus ist aber im griechischen Theodatos und im Heb-
rdischen Johanan oder Johannes. Diese Civitas Sancti Adeodati ist deshalb nichts
anderes, als irgend ein lvanfalva oder eine der in Siebenbiirgen liegenden Ort-
schaften mit dem Namen Johannes- oder Johannisdorf. Der Meister Johannes
Lapicida ist also ein siebenblirger Meister gewesen.

Eines der kostlichsten Werke der siebenbirgischen Plastik, zugleich eine der
hervorragendsten Arbeiten des ganzen Zeitabschnittes, in dem dieses Werk ent-
-standen ist, ist die Pieta im Brukent.almuseum. Eine urkundliche Nachricht vom
-Jahre 1506 besagt, dass dem Meister Ulrikus aus Kronstadt fiir seine «Depositio«
ein bestimmter Betrag aus der Hermannstadter Stadtkasse ausbezahlt worden sei.
Reissenberger hat diesen Rechnungsposten auf unsere Gruppe bezogen. Seither
galt die Hermannstadter Pieta als die Arbeit dos Kronstadter Ulrikus und eine
ganze Reihe von Forschern haben sich bemiht, die kiinstlerische Persdnlichkeit
dieses Ulrikus ndher zu erfassen. Zuletzt hat Ernst Kuhlbrandt in dem zweiten
Band seiner Monographie lber die Kronstddter Schwarzkirche die Gruppe am

Nordtirm, die
den zwolfjahrigen
Jesu darstellt, in
Zusammenhang
mit diesem Meis-
ter Ulrikus und
damit mit der
Hermannstadter
Pieta gebracht.
Seit den grund-
legenden Arbei-
ten des Minchner
Professors Walter
Pinder sind wir
aber gerade in
Dingen der Bild-
hauerkunst hell-
sichtiger gewor-
den und wissen,
seitdem auch The-

Paut Szinyei-Merse: Maifest odor Mu_ller das
(Budapest, Museum d. Schénen Kinste) Werk in der
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grundlichsten Weise untersucht und studiert hat, dass unsere Pieta mit dem
Anfang des 16. Jahrhunderts nicht das geringste zu tun haben kann, vielmehr ein
Werk aus der glanzendsten Zeit der Spéatgotik bewertet werden muss und zwischen
den Jahren 1420—30 entstanden ist.

Hat uns so Theodor Miller dazu verholfen, die Hermannstadter Pieta in
Bezug auf ihre Entstehungszeit aus einer vermeintlichen Sicherheit der Bestimmung
auf den Boden einer feststehenden Datierung zu versetzen, so hat Heinz Rudolf
Rosemann gerade in Bezug auf die wichtigsten Architekturdenkméler die lockeren
Faden der Zusammenhéange fester zu knlpfen verstanden. Rach seiner Unter-
suchung laufen die jingeren Bauperioden des Karlsburger Doms mit bestimmten
Bauabschnitten des Magdeburger Doms Hand in Hand, was nur dadurch erklart
werden kann, dass eben Gesellen der Magdeburger Bauhutte viele Jahre hindurch
am Karlsburger Dom Beschaftigung gefunden haben. Die Michaelerkirche in
Kolozsvar steht mit Wien und Kaschau insehr nahem Zusammenhang, wéhrend

Josef Iliid:
Kalhedral-
kirche in Eger.

die Hermannstédter Marienkirche in ihren jungeren Bestandteilen und ebenso das
Muhlbacher Chor mit der béhmisch-schwébischen Bauschule enge Verwandtschaft
zeigen. Das Langhaus der Schwarzen Kirche zu Kronstadt wurde von Werkleuten
der kolozsvarer Michaelerkirche in der ersten Héalfte des 15. Jahrhunderts aus-
gefuhrt. Einer Uberaus dankenswerten Arbeit, die schon auf dem Programm der ungar-
landischen Denkmélerkommission gestanden war, hat sich in den letzten Jahren
der Ingenieur Walter Horvath angenommen, indem er die siebenbiirgisch-sach e
sischen Kirchenburgen baugeschichtlich untersucht. Dieeinzelnen Darstellungen
erscheinen zuerst in den kirchlichen Blattern und werden in einzelnen Heften
gesammelt und als Sonderabdriicke herausgegeben. Das ersteHeft ist soeben im
Verlag der Honterus-Buchdruckerei in Hermannstadt erschienen.

Schliesslich sei noch verzeichnet, dass der Professor an der Danziger tech-
nischen Hochschule, Dr. Hermann Phleps seine Forschungen Uber den sieben-
blrgischen Hausbau in grésserem Umfang wieder aufnehmen und weiter fortsetzen
will. Alles in allem darf einbekannt werden, dass auch unter sehr schwierigen Ver-
héltnissen die wissenschaftlichen Arbeiten auf dem Gebiet der siebenbirgischen
Kunstgeschichte nicht zum Stillstand gekommen sind.

D. Dr. Viktor Roth
( Muhlbach-Sebe$-Alba)
87



OST-POST

AUF DEM SCHATZFUND VON
NAGYSZENTMIKLOS gibt es bekannt-
lich mehrere Schriftarten, die sich in
zwei Hauptgruppen : eine byzantinische
und eine alttirkische zusammenfassen
lassen. Auf Grund der alttiirkisehen
Lettern bewies Dr. G. Supka vor etwa
15 Jahren, dass der Fund wahrschein-
lich auf osttiirkischem Gebiet entstan-
den. sicher aber spéaterhin in osttirki-
schem Firstenbesitz war. Auf Grund
der byzantinischen Inschriften kommt
nun der Turkologe Julius Németh zu
demselben Ergebnis. Seiner Auffassung
nach, die er unlangst in der Ung. Aka-
demie d. Wiss. vertrat, ist der in der
Inschrift erwdhnte Bontanul Zoapan
mit dem Petschenegenfiirsten Botaul
Tschoban gleichzusetzen, der ein Sohn
des Fiirsten Bata war. Die Petschenegen
gehdren nun, ebenso wie die Rumanen,
zu jenen Stammen des Oguzen-Tirken-
tums, die im 10 --11. Jahrhundert nach
Ungarn kamen, sonst aber mit den
Osmanli-Tirken stammesverwandt sind.

*

EIN REICHER ENGLANDER, der
im Weltkrieg an der mazedonischen
Front kampfte, versprach dem bekann-
ten Belgrader Museumsdirektor Vas-
sitsch, als Zeichen seiner Sympathien
fur Jugoslawien, einen agyptischen Mu-
miensarg der XV II. Dynastie zu schen-
ken. Da die Sendung aber langer auf
sich warten Hess, vergase Prof. Vassitsch
bereits vollstdéndig des Englanders. Vor
kurzem erhielt er aber von der Zoll-
direktion in Dubrownik eine Vorladung,
sich wegen versuchten Schmuggels zu
verantworten. Der Gelehrte wusste sich
keines derartigen Deliktes schuldig und
erfuhr daher zu seinem grossten Er-
staunen, dass er wegen versuchten
Schmuggels von Schokolade belangt
werde. Endlich stellte es sich heraus,

dass der Englander den versprochenen
Mumiensarg tatsachlich an die Adresse
Vassitsch’ aufgegeben, den Schrein aber
mit Bonbons gefillt habe. Da nun die
Zolldeklaration auf einen Uschepti lau-
tete, die Behorde aber in dem Sarg
Bonbons vorfand, so entstand solcherart
das unangenehme Missverstandnis. End-
lich musste die Regierung, nach Klarung
des Tatbestandes, selber fir die nicht
unerheblichen Kosten des zollbehdrd-
lichen Missgriffes aufkommen. Der Sar-
kophag befindet sich aber bereits im
Belgrader Museum.

*

IN DER NAHE VON SKOPLIJE
wurde dieser Tage ein Kieferteil eines
Mastodonsauriers gefunden. Der Fund
wird das Sidserbische Museum in
Skoplje um ein interessantes Stick be-
reichern .

*

PROFESSOR PHILIPP KAUF-
MANN. der bekannte jidische Maler,
hat eine Ausstellung aus seinen Werken
in Zagreb eroffnet. Anlasslich der Er-
o0ffnungsfeier hielt der Kinstler einen
Vortrag Uber »Jidische Kunst und
Kinstler«, worin er vorerst auf das
Bibelwort hinwies »Du sollst Dir kein
Abbild machen von dem, das im Him-
mel oben und auf Erden unten«, ein
Wort, das es den Juden der Vergangen-
heit unmdglich machte, sich bildkinst-
lerisch zu betdtigen. Seit dem letzten
Jahrhundert ist da ein Wandel einge-
treten, und seither haben die Juden im
Gebiete der Malerei und Skulptur er-
staunliches geleistet. Kinstler vom
Range Josef Israels, Max Liebermanns,
Isidor Kaufmanns, Gottliebs, Picassos,
Pissaros, Pascins, Chagals, usf. kdnnen
heute die Juden als ihrige nennen. Dem
Vortrag folgte ein Rundgang durch die
Ausstellung.
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DON FRANE BULIC, der bekannte
kroatische Archaeologe, hat anlésslich
von Strassenbauten in der Né&he von
Susak die Reste des einstigen rémischen
Amphitheaters von Tarsactica (heute
Tersatto) innerhalb der Wallmauem des
hiesigen Klosters entdeckt. Es ist das
einzige derartige antike Denkmal Jugo-
slawiens und es wurden die nétigen
Schritte unternommen, um das Amphi-
theater soweit als maoglich zu restau-
rieren.

*

UBER DIE INTENSIVEN HAN-
DELSVERBINDUNGEN zwischen By-
zanz und Schweden wéhrend des friihen
Mittelalters gab es auch bislang schon
ziemlich viele Daten. Neuestens ist nun
in Styonds, in Nordschweden, ein
Frauengrab der Vikingerepoche eréffnet
worden, worin die Bestattete ausser
Bronzeschmuck und indischen Muscheln
auch mehrere Miinzen mit dem Portrat
des Kaisers Theophilos von Byzanz aus
dem Jahre 842 trug. Der Handelsweg
fuhrte Gber das Stromnetz des heutigen
Russland, d. h. Uber die Newa, den
Ladogasee, den Volchow und den Dne-
per bis zum Schwarzen Meer. Der schwe-
dische Einfluss war in diesem Gebiet so
vorherrschend, dass z. B. einzelne Teile
des Dneper-Flusses schwedische Namen
hatten.

*

PROF.Dr. ADOLF GOLDSCHMIDT,
der Ordinarius fir Kunstgeschichte an
der Universitat Berlin, lasst demnéchst
ein grosses Werk (ber die byzantini-
schen Elfenbein-Bildwerke des 10. bis
13. Jahrhunderts erscheinen. Der erste
Band, den dieser beste Kenner der
Elfenbeinplastik des Mittelalters in
Gemeinschaft mit Kurt Weitzmann bei
Bruno Cassirer veroffentlicht, wird die
Elfenbeinkasten behandeln.

*

IN DIE KIRCHENPOLITISCHEN
TENDENZEN des Papstes Gregor d.
Gr. leuchtet der italienische Akademiker
Gioacchino Volpe an der Hand der nor-

89

mannischen Denkméler Siziliens ein. In
einem Vortrag Uber die stilistischen
Eigenheiten des siculo-normannischen
Stils unter Konig Ruggero, erklart
Volpe, wie dieser Normannenkdnig so-
wohl gegen das, von Afrika aus nord-
warts drangende arabische Maurentum.
wie auch gegen das in Siditalien stets
heimische Griechentum mit dessen ost-
christlichen Riten, im Namen des rémi-
schen Papsttums vorging und in Sizilien
die nordische Gotik einfuhrte, die er
aber durch byzantinische und maurische
Werkleute aufbauen liess. Das byzan-
tinische Griechentum mit dem Grund-
riss in Form des griechischen Kreuzes
und mit den mosaikverzierten Wand-
flachen, das Maurentum mit seinem
Uberfluss an Tirmen und Kuppeln,
und endlich das nordische Element mit
seinem Spitzbogen schufen hier einen
eigenen sizilisch-normannischen Stil, der
genau den gegebenen politischen Ver-
héltnissen der Epoche entsprach.

*

EIN DEUTSCHER ARCHAEO-
LOGE, der unlangst aus der Tirkei Giber
Budapest in seine Heimat fuhr, erzéhlte
folgende Einzelheiten, die unsere jingst
verdffentlichte Nachricht Uber die Ver-
wesung der Kunstdenkmaler in der
Tirkei bekraftigt. Der berihmte Zyp-
ressenwald in der Nahe der Ausgrabun-
gen von Troja, der im Baedeker mit
zwei Sternen bezeichnet war, existiert
heute nicht mehr. Die Einheimischen
haben den Wald einfach in Brand ge-
steckt, da stets zu viele Fremde diesen
Hain aufsuchten. Auch die trojanischen
Ausgrabungsarbeiten  seihst- werden
durch das in néchster Ndahe Ulbende
tirkische Militar wandalenmassig unn
unter stiller Zustimmung der Offiziere,
zerstort. Amtliche Stellen durftennatir-
lich kaum hiefiir verantwortlich ge-
macht werden kdénnen, es liegt einfach
in der gesamten fremdenfeindlichon Ein-
stellung der heutigen Tirkei, die sich
dann bei dem einfachen Volk in der-
artigen Akten kundtut.



VERSCHIEDENE A UKTIONEN

American Art Association-Anderson Galleries,

NewYork
22. Januar 1931

Sammlun% eines Schweizer Adligen :
Al G

Nr.
47

49
50
54

55
56

6C
63
64
65
66

65
72
73

Nr.
191

193

194

222

250

347

382

568

e Ge maékle
<t
Murillo: Mater Purissima (Ké&ufer:

French) . 10.500
Hals : Mannerkopf (E. Olsen) .. 7.500
van Dyck : Johannes Evgl.” (A.

UABIE) v e 13.000
Terborch u. Berckheyde: Bildnis

des Burgher de Jonge u. Frau

(W. W. Seaman)...... 8.000
Hobbema : Landschaft

fage (W. W. Seaman) 11.000

Niederlandischer ~ »Meister mit
dem Papagei« um 1525, Ma-
donna mit. Kind (E. Buckerz 7.000
Jacopo Bellini : Madonna mi
Kind (Rob’t H. Low).............. 11.000
Palma. Vecchio : Madonna mit
Heiligen  (J. H. Montgome_rsyt) 11.500
Gio. Beonlwnl: escbneiciung Christi
L OISEN) e
Bronzino : Bildnis eines jungen
Edelmanns (H. A. Knox).." ..
Sebastiano del Piombo : Kardinal
mit zwei Sekretdren (H. E.
Russel)...........
Reynolds : Bildnis Georgs 1V. als
_Prince of Wales (W. French)..
Tintoretto : Bildnis eines Edel-
manns (W. Fre_nch?)
Sebastiano del Piombo
Familie (A. L. Monte)
28—30. Januar 1931

Bibliothek B. George Ulizio
I. Teil : Erstausgaben englischer

8.500

10:500

9.400
10.000
11.500

: Heilige

Autoren

Ch. Dickens : The Library of Fic-
tion. 1. Ausg., London 1836
37 (Kaufer: Jerome Brooks)..

Ch. Dickens : Pickwick, Erstaus-
gqbe_mlt Fragment des eigen-
andigen Manuskriptes Mr. von
»Boz«. London 1836/38 (J.
BrooKs)...ooveennieieneciencesns

Die ersten amerikanischen »Pick-
wick Papersg, vollst., New-York,
1836—38 (J. Brooks)

Ch. Dickens : The Adventures of
Oliver Twist, London 1846, erste
Oktav-Ausgabe, in. Illustra-
tionen von"G. Cruikshank (Bar-
net J. Beyer)

Ch._ Dickens : »ATale of Two Ci-
e ties«. London 1859, illustr. von
11. K. Browne(Barnet J. Beyer)
J. Galsworthy : A Man of Devon.
EdmburJgh 1901, Erstausgabe
(Thos. J. Gannon)...........ccceeu..
Edw. Gibbon : The History of
Decline and Fall of the. Roman
Empire, London _1776—88,
Erstausgabe in  Originalein-
baiid, Unaufgeschnitten (Jos.
. Drake) .

1.600

13.000

2.500

1.400

875

460

1.150

RudYard_ Kipling : Departmen-
tal Ditties and other Verses,
Lahore 1886, Erstausgabe in
Original-Umschlag (James F.

Drake) 925

90

9.000

570

592

816

922

R. Kipling : The Phantom Rick-
shaw and other Tales, Allaha-
bad 1888, Erstausgabe (J. F.

The second Jungle-Book, Lon-
don 1894— 95, Erstausgaben (E.
‘H. Wells_& Co.

Sir Walter Scott :

ob Roy,Edin-

burgh 1818, Erstausgabe (J. F.
Drake) .....cooen.. e e
Stevenson : New Arabian Nights,

London 1882, Erstausgabe (Th.
J. Gannon)
Rudolph Lepke, Berlin

28. Januar 1931
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Sammlung Max Boéhm : Neuere deutsche

Nr,
1
2-3

~

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

. 100x 1885 cm
Bocklin :  Bildnisse

Gemalde
Bocklin : Kampf der Zentauren,

Dame, je 46x38 cm_ ...
Brandt: Das Zigeunerlager, 3
CM et

Rosen und Tulpen,

100X80 €M o
Corinth :
Tulpen, 120x90 c¢m
Erdtelt: Brustbild eines Knaben
49x42.5 cm
Feuerbach: Nanna, 68.5x57 cm
Hodler : Brustbild eines Mannes,
49.5x32
Jacque :

cm
Kaulbach, F. A. von : Sitzendes
Kind mit Muff, 96x67.5 cm..
Keller, A. v.: Kleines Madchen
am Walde, 40.5x32 cm .. ..
Klinger: Der Abend, 29x50 cm
Knaus: Der Lehrjunge als Kin-
dermédchen, 75.5x95.5 cm ..
Knaus:  Hessisches Leichenbe-
gangnis im Winter, 134x99 cm
Leibi: Madchenkopf mit flachem
Hut, 28.5x23 c¢m
Leibi: Bildnis der Frau Auguste
Mayr, 22.5x20.5 cm . .
Leibi: Bauernmadchen mit Ti-
rolerhut, 66x50 cm .
Lenbach : Dame in ganzer Figur,
67.5x36 cm ..

Max Liebermann :
Atglier des Kinstlers, 1902

Judengasse in Am
125x175 cm ..
Garten in Wannse
71.5x88.5 cm ..
Schreitender Bauer

1887, 69.5x91 cm

Hauser in Scheveningen, 1872,
34X48 CM .cccericnn i
Dor;strasse in Noordwijk, 1905,
X32 CM oercevies it
Bauernhof in Barbizon. 1874,
49X60 CM oo

13.500
30.000
6.200
8.000
20.000
11.000
6.500
17.000
6.300
8.500

1.000



38 Menzel: Hofball
Gouache, 31x4

39 Menzel: Friedrich der Grosse be-
sucht den Maler Pesne, Gouache,

in Rhemsberg M
cm

26 X34 CM oot 26.000
Max Slevogt:
53 .Stilleben mit Melone, 54x64 cm 3.400
54 Stllleben mit Hummer, 72.5x 93.5 3,000
55 Fneders{iiiébéﬁ'"é'?"éi&'?'()"é""c"r’ﬁ"' 6.000
Carl Spitzweg :
57 Wirtschaft am Meer, 32x54 cm  12.000
58 Der Eremit, 22x32 cmM ...ccccene. 9.000
59 Der Phllosoph 37x28 cm .. 8.500
60 Standchen, 32 X55 CM  ovverrveeen 20.500
61 Stuck : Madchenkopf H. 34 cm  3.400

A m. kir. Postatakarékpénztar feb-
ruari aukcioja érdekes Uujitast hoz a
gyljt6k szamara. Arverésre keril egy
nagy metszetgyljtemény kilon tétel-
ben. Eddig a metszetek és rézkarcok kis-
szamban, a képek kozdtt elszortan for-
dultak el6. A tekintélyes metszetgyij-
temény legnagyobb része limit nelkal,
tehat minden felajanlott aron kalapacs
ala keril. Az arverésnek ezt a modjat
tartottuk mar régen a vasarlasi kedv
felélesztésére az egyetlen orvossagnak.
Csak az a kar, hogy az arverés vezet6-
ségének nem sikerilt ehhez a kisérlet-
hez jobb, rendszeresebb anyagot sze-
reznie.

Az arverés festémi(ivészeti anyaga ez-
Gttal is sok els6rangl képet ad. Mun-
kacsy, Paul Laszlé, idb. Marké Karoly,
Borsos a régibb magyar mesterek ko-
zOtt, Benczur, Thorma, Fényes, HAat-
rany, Olatz, Katona, Mednyanszky, Rud-
nay az Ujabb festémivészek kozott
figyelemremélté képekkel szerepelnek.
Az idegen képek kdziul Constable meleg
romantikaval megfestett kozépkori
temploma valik Kki.

Szobrok, eziist- és porcellantargyak,
sz6nyegek, butorok, szép poharak egé-
szitik ki az arverés nagy anyagat. Meg-
szokott j6 rendezésben a komoly mi-
vészi értékek mellett talal a k6zonség
keresett hasznalati targyakat is az auk-
cion, amely marcius 2-tol 16-ig, dél-
utanonként fél 4 o6rakor lesz.

Die Ubernahme unserer Originalartikel

Hans Thoma : M
62 Herbst im Park, 151x119 cm .. 15.000
63 Herbsttag, 106x68.5 cm  .... 9.500
64 Der Schwan 113.5x88 cm . 11.500
Wilhelm Trubner :
71 Rosen, 33X22 CM  .occovvvvenins 7.800
73  Gemiisestilleben 46x53 cm 6.000

76 Selbstbildnis als Einjahriger

59x44 cm

7
78 Madchen m|t Giselafransen,

81.5X50 CM _.vververicienriens 12.000
79 Cronber 62 5775 cm ... 8.000
8l Kartoffelacker, 62.5x 77 cm. . 14.000
82 Stift Neuburg, 45x59.5 cm. 10.000

DIE UNGARISCHEN BEITRAGE
DIESER NUMMER HANDELN
VON DEN FOLGENDEN THEMEN :

S. 65. Uber die Schaufenster der Kunst-
handlungen.

S. 72. Romischer Brief :
Archaeologie, Musealwesen,
in Rom.

S. 75. Bericht aus Berlin tber die Neu-
aufstellung der Galerie in Sans-Souci,
sowie Uber das Teil- Halaf-Museum.

S. 77. Chronik : Titanenfunde in lta-
lien ; Uberwertung des Malers Rousseau ;
die neue Architektonik gegen Malerei und
Plastik.

S. 78. Kunstsammlerische Nachrich-
ten aus Ungarn.

S. 79. Kunstsammlerische Nachrich-
ten aus dem Ausland.

S. 80. Aus der Werkstatt des Kunst-
sammlers.

S. 81. Museen und Ausstellungen.

S. 82. Buchbesprechungen.

christliche
Kunstleben

und Nachrichten ist nur mit Nennung

unserer Zeitschrift gestaltet
Verantwortlicher Redakteur und Verleger WILHELM SZILARD (Budapest)



Miérz 2—3
Miérz 8—4
Mérz 1
Mérz

8
3
Marz 3
Marz 3
Marz 4
Marz 4
Marz 4
Marz 10
Miérz 11
Marz 6—7
Mérz 83—85
April 14—15

April 87—88
April 29
April 28—29

Apr. 30—Mai 1

April
April
April
Mai 4—6

Mai 12—13

Auktionskalender

Berlin
Paris
London
Budapes t
Paris

London
Wien
Paris
London
Berlin
Miinchen
Paris
Berlin
Berlin
Berlin

Leipzig
Leipzig
Berlin

FrankSnrt a/M.

Berlin
Budapes
Berlin
Berlin

Berlin

P. Graupe, Tiergartenstr. 4.
H. D./Andrieux-Foye
Sothebyii Co., 34 New Bondst.
Staatl. Kunstauktionshalle
H. D./Giraud-Badin-Devou-

ges .
Christie & Co., 8 Kingstreet
S. Kende, Rothenturmstr. 14
H. D./Lair Dubrenil-Bine
Puttick&Simpson, 47 Leie. Sq.
Wertheim, Bellevuestr. 6.
Hugo Helbing, Liebigstr. 21
H. D./Lair Dubreuil-Baudoin
J. A. Stargardt, Lutzow 47
Ball-Graupe, Tiergartenstr. 4
Ruldz.ZLepke, Potsdamerstr.

C. G. Boerner, Universitéat-
str. 26 . .
C. G. Boerner, Universitat-

str.
R. Lepke, Potsdamerstr. 122
Joseph Baer, Kochstr. 6

Ball-Graupe, Tiergartenstr. 4

Ernst-Museum

P. Graupe, Tiergartenstr. 4

Hollstein & Puppel, Kur-
fiirstd. 220

R. Lepke, Potsdamerstr. 122

92

Alt Berlin Slg.

Mod. Bicher )
Bucher, Manuskripte
Versch.

Seltene Bucher

Schmuck u. Juwelen

Gern., Silber, Porz.

Gern. u. Handzeichnungen

Bucher, Manuskripte

Slg. Fred. Rozendaal

Moderne Gemalde )

Alle u. moderne Gemélde

Autographen )

Slg. Goldschmidt-Rotschild

Slgi.< Jaffé : Mob., Gern.,
stgw

DUrergs]Ig.', Holzschn., Farb-
drucke

Eremitage-Handzeichn.
S[%._V. Dirksen: Gern. Kstgw.
Bibi. Hirsch, -Stroganoff,
Slg. Wendland-Lugano
Versch. .
Ink., Manus., Klosterbibl.
Slgk Graf R. d. V., Hdz,
upferstiche
SIgKStroganoff : Gern,,
unstgew.



SAMMLUNG

ERICH VON

GOLDSCHMIDT—ROTHSCHILD

KUNSTWERKE

DES 18. JAHRHUNDERTS

GEMALDE UND HANDZEICH-
NUNGEN / FRANZOSISCHE
MOBEL / KUNSTGEWERB-
LICHE METALLARBEITEN
EUROPAISCHE PORZEL-
LANE/ FRANZOSISCHE UND
ENGLISCHE FARBSTICHE.

VERSTEIGERUNG:

23-25 MARZ 1931

HERMANN BALL / PAUL GRAUPE
BERLIN W. 10 TIERGARTENSTRASSE 4.
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HUGO HELBING

KUNSTHANDLUNG UND KUNSTANTIQUARIAT
MUNCHEN, WAGMULLERSTRASSE 15

Antiquitaten aller Art. Gemalde aller und neuer Meister
Einkaut Ubernahme von Kunslauklionen *  Verkauf

GRUNBERGER JENO MODERN PORCELLANOK

CSILLARGYARTASI . . p

OUZEME REGI KESZLETEK POTLASA

BUDAPEST,VII., KLAUZAL-TER 2 H A N D E [ZPMZRNE&EKARNOLD
Specialista Uveg-, fa- és bronzcsillar BUDAPEST

készitésében. — Allandé raktaron

antik csillarok és egyéb lampa- VIl, ROl TENBILLER-UTCA 54. SZ.
félék. Javitasokat a legtokéle- TELEEON: I 409-27
tesebben végez. ALAPI TTATO TT 1886

KUPFERSTICH-KABINETT
Koln, Anton'gasse 5.

KUPFERSTICHE, ~ HANDZEICHUNGEN ~ GEMALDE ~ ANTIQUITATEN

SZILARD VILMOS

Gemalde
Antiquitaten
Stiche
Ostasiaiica
Ungarische Volkskunst

Budapest IV, Maria Valéria-uica 7. sz.
Telefon: 813—60.
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LACZA ES SZAS5(Q Antik hitomk

miaszialosok szakszerl javitasa

BUD APESTHKV, Ferenc Jozsef-rakpart 19. sz.
Tobb régiségkereskedének allandéan dolgozunk lelefonhivé Aut. 887—85

KALLAY TAMAS

REGISEGEK
HITES TORV. SZAKERTO Ui helyisége:

Telefon: B UDAPEST, IV.
816-58
Turr Istvan-utca 2.

REG.SEGIKbT

MUTARGYAKAT

PORCELLANOKAT MUVESZIESEN RESTAURAL
BUDAPEST, IV. T>i T\T T> AET IPARMUVESZ

VACI-UTCA 20. II1. 3. JE ZVJL/JU 1 TA MUTERME

Kialonleges stilus és antik

keretek készitése

Antik butorok, csillarok
szakszer( Javitasa

GEBERTH O.

m anyozd6 és
k r

Gar
épke készito

Budapest, V., VACI-UTCA 40.

VANDRAK LASZLO b "™ ;Xika,l5

Elvallalja e szakmaba vago javitasok szakszer( elvégzését
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A kobzgazdasag vastorvénye

az, hogy minden aruexport alapjaban véve szegényul az egyes allamok energia-
kincsét, amelyet ezért sziintelen importtal kell Gjra meg Gjra kipétolni, nivon
tartani. E jading-tiinemény aldl kizarélag a szellemi értekek exportja kivétel:
tehat az irodalom és a mivészet termékeinek kivitele, amely ezért egészen mas
elbiralas ala kellene essék az allamgazdasag vezet6i részérdl. Sajnos, ezen a té-
ren Magyarorszag kultaralis és gazdasagpolitikdja, amely pedig egyéb vonat-
kozasokban mindenkor igen szivesen vallalkozik az atydskodd etatizmus és a
tobbé-kevéshé er6szakos centralizalas szerepére, meglehetésen mérsékelt tamoga-
tasban részesiti a magyar irokat és mavészeket, s6t - ahol lehet - inkabb
koloncot dob a kiilfoldi érvényesilésik elé.

Ezt a fondk helyzetet jol ismerte fel a Cobden-Szdvetség, amely marcius
elején nagyszabasu ankétot rendezett a mlvészeti export dolgdban. Harom estén
legaldbb harminc felszdlal6t hallgattunk végig, de kevés éromink volt bennok.
A mivészi csoportok és egyesuletek vezet6i vitték az ankéton a szot: tdmada-
sok jobbra-balra, meddd vitak m(ivészi iranyok folétt, s aztan izetlen személyes-
kedések ; de sehol egy teremté gondolat, egy gyakorlatilag keresztiilvihet6 otlet.
Vagy ahol ilyesmi akadt volna, az is szégyenkezve megbujt a nagyhangi minden-
tudok vad harci zaja mdgott.

A mivészurak helyesen tennék, ha az ket kdzosen érdekld kérdésekben
el6zetesen valamelyes fajta treuga dei-t fogadnanak s aztan ennek szigoru
betartasa mellett Glnének a nyilvdnossag el6tt a targyald asztalhoz. Amig ezt
nem cselekszik meg, addig - higyjék meg — tobbet artanak 6nmaguknak
a koztudat el6tt az ilyen hitvitdkkal, mintsem amennyit hasznalnak.
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P aintings by OIld ~“~Masters
IN THE GEORGE RATH-MUSEUM (BUDAPEST)
he George Rath-Museum, as a unit, is the linest achievement in the his-
T tory of art collecting in Hungary. Although it cannot compare with
the Wallace Collection in London or the Poldi-Pezzoli Museum in Milan
as far as wealth goes, still the Rath-Museum, with its associate collections,

the Zichy- and Hopp-Museums, answers a similar purpose. It is a different
guestion altogether why, in the distinguished and aloof setting ot a villa in

Jan Lievsns: Portrait of a woman
the residential section, the Rath Collection is much less able to fulfil this pur-

pose than the larger museums in London and Milan. After all, most visitors
of the museums of those cities are recruited from the ranks of the tourists
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as they are here, and the fact that there are days when no more than three
tickets of admission are sold at the Rath Collection, is accounted for by the
circumstance that it is entirely unknown to foreigners, the great majority
of whom know little enough about Budapest itself.

George Rath’s interests gradually turned from old prints and books to
arts and crafts, but his collection proves that it was painting that was closest
to his heart at bottom. While the specimens of arts and crafts in his collection
hardly rank above a good average, every single picture in his gallery is a re-
markable artistic individual and it contains at least two, if not more, absolutely
high-class masterpieces : a Piombo and a Rembrandt. These two pictures indi-
cate a program as well: George Rath with evident determination collected
paintings of Cinquecento Venice and seicento Holland. Neither the «primitives,
the cherished pets of collectors of our day, nor Rococo masters, settecentists
are represented in his gallery, not a single German, French, Spanish or English
master figures in it, except the German Christoph Paudiss, who belongs to
the Dutch school.

Beyond them we must merely mention the three quattrocentists oi the
Rath Gallery. One of them is the fragment of a Pieta of Mantegna’s school,
a fresco transferred to canvas, which shows quality in spite of its rough and
forceful provincialism.

Giuseppe Fiocco, who
knows more than
anyone else about the
Mantegnas’ circle, be-
lieves it to be the work
of Jacopo da Montag-
nana (verbal commu-
nication). Closest akin
to this painting in
style, as far as we
know, is the large
Crucifixion by Andrea
da Murano in the Ve-
nice Gallery. The se-
cond picture to be
mentioned here is a
Madonna hailing from
Ferrara, which shows
in an interesting
manner the infiltra-
tion of Umbrian, Pe-
ruginesque types into
Ferraran art, which
previously had been
under the influence of
Padova, of Manteg-
na’s teachings. That
is the historical dif-
ference between Cossa
and Costa, Ercole Rembrandt: The Butcher’s Shop
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Roberti and Ercole Grandi. To the same generation belongs the ar-
tist whose early work we should like to recognise in the picture
under discussion : Domenico Panetti. The origin of the third quattrocento
painting can be stated with greater certainty: it is one of the late Madonnas
of Niccolo Rondinelli. Other perfectly corresponding versions of the same
picture may be seen in the Doria and Corsini collections in Rome. In conse-
guence, the name of Cima da Conegliano should be cancelled in the catalogue.

An exceptionally fine portrait of a woman by Piombo, figuring under
the name of Palma Vecchio in the catalogue, | have already had occasion to
deal with.*) The picture probably dates from some time around 1506—08,
the painter’s Venetian period, showing purely Giorgionesque influence. It is
obviously akin in composition to Giorgione’s so-called Broccardo, at the Buda-
pest Fine Arts Museum. Some years later Piombo, then an inhabitant of Rome
and the friend of Rafael, repeated the portrait with slight variations and with
a harder, more rigid treatment of surfaces : this late replica of the painting
in the Rath Collection is the world-famed Fornarina of the Pitti Gallery. Yet
may we rate the earlier picture more highly : it is warmer, less hampered than
the later version, its intimate, Giorgionesque emotional qualities, withlthe
mystic element of the »pointing, is far more affecting than the classical gesture
of the hand on the Roman picture, retaining the draperies.

The grave portrait of aman
may be perhaps a work of the
great Moretto. We had formerly
tried to connect this with the
name of Moroni,**) for it is
unusual to find a'portrait confi-
ned to the head in Moretto’s
work. True, Moretto’s famous
portraits, the one in Vienna
and the two in London, are
early works and connect closely
with Romanino ; our own por-
trait, however, dates from a-
round 1540 or evenilater.

Tizian’s study to »The
Adulteress«, containing three
heads, is just as problematic.
The fact is well known that this
painting is brought into connec-
tion with a more complete com-
position in Vienna, which has
definitely been cancelled from
the list of Tizian’s works. Is

Sebastiano del Piombo: Portrait of a woman thls’ however’ equwalent' with
a death knell for our picture

*) Since, it has been accepted as such by Venturi and declared by him to
be one of the best of Piombo’s early portraits. See »Dedalo> 1925. Un ritratto
giovanile di Sebastiano del Piombo. (Venturi, Storia d. a. i. 1X.)

**) See Archeoldgiai Ertesité (Archeological Survey) 1929, p. 280. Data con-
cerning the catalogue of the George Rath Museum.
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too? Certainly not. Our picture, in spite of its indifferent condition, is
undoubtedly a work of higher order than the one in Vienna. Although
the heads of the old man on the right and of the woman have lost
their transparence, the head on the left is modelled with such supe-
rior skill, is painted with such consummate knowledge and is so beautiful in
material as any uncontested Tizian. The Vienna picture is nothing but one
of the »pasticcios« compounded out of Tizian motifs, many of which are
exhibited in some of the best galleries of Europe. Our picture, however, is not
one. of these but is connected with the pattern which the copyists have used.
The last word concerning this question has not yet been spoken. It is certain
that Tizian, around 1550—s60, took an interest in this subject, starting out
from certain details of the »Tax Pennyx, (just as he always liked, in his late
years, to revive the themes of his youth), and the results of those plannings
and purposes may some day be collected and analysed yet.

Two portraits in the Rath-Museum are representative of the name of

Tintoretto. One of these, the portrait of Augusto Nani, is not the work of
Jacopo but of Domenico Tintoretto ; the second is by Jacopo Bassano. Under
the name of Jacopo Bassano, again, figures a bible scene of which a quite
similar but better version exists at the Galleria di San Luca in Rome. The
author of this is probably not Jacopo but his son, Leandro Bassano, and the
subject (in indicating which the
San Luca catalogue also makes
a mistake) is not the »Annun-
ciation to the Shepherds«, but
the angel appearing to Joachim
hiding among the shepherds.
We will also mention an excee-
dingly interesting fragment of
an early fresco by Paolo Vero-
nese, which figured in the Rath
Collection and which has repea-
tedly been mentioned in litera-
ture, the whereabouts of which
are, however, unknown at pre-
sent. No other Italian school is
represented in the Rath Collec-
tion : the only painting repre-
senting the Lombard school, with
the pretence of being a Bernar-
dino Luini, is a nineteenth cen-
tury fake which fails to give any
illusion whatever.

The series of paintings of
the Flemish school starts with
an interesting composition ori-
ginating from Rubens’workshop. Niccol6 Rondinelli: Madonna
In the first half of the 16207,

Rubens busied himself with a series of tapestry designs centering around the
myth of Achilles. These tapestries, however, were never executed. The origi-
nal colour sketches by Rubens, now in the possession of Lord Barrymore and
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the Kaiser Friedrich Museum, were later enlarged by his pupils in a more
mechanical, harder manner, in order to be transferred to the tapestry, and
some of these exist in several editions. Our picture, which shows the return
of Briseis, also exists in a corresponding version, which is in the possession
of Mr Schiff of New York.

There are some doubts about the authenticity of the Portrait of a Woman
by Rubens, and yet more about that of Van Dyck’s portrait sketch. On the
other hand, Jordaens’ large feminine portrait, although less profound in con-
ception than the one at the Fine Arts Museum, is an important, monumental
work. A large still life by Snyders claims attention. The one by Jan Davids
de Meem is less interesting. Two Teniers pictures and a perfect little head by
Brouwer complete the list.

Moving on to Holland, we are attracted by a wonderfully rich and delicate
Dirk Hals, (signed), which might well be envied by any great picture gallery.
Speaking of the Haarlem school, we must mention here Metsu’s small »Couple
Conversing«, for it dates from the eafly period of the master, the time when
he was still under the influence of Haarlem circles. We must omit one of the
two pictures ascribed to Adriaen Ostade : its style and the misread signature,
(I. van Ostade) prove it to be a work of the master’s brother, Isaac.

The Amsterdam school figures with a series of fine portraits, which make
it appear that George R&th strove to make this as complete as possible. Beside

the small portrait of an old
woman by Thomas Keyser,
Heist and Janssens van Ceulen
are represented with larger pie-
ces. The work of the latter ar-
tist is especially fine and claims
attention. It shows a truly Van
Dyckian spirit, as the paintings
of this master, a native of Lon-
don, always do.

Three pictures bear the
name of Rembrandt. No more
than one of them, however, has
the right to do so. This is the
famous »Butcher’s Shop«. In
spite of the signature that was
added later, and the date of
1639, the picture must have ori-
ginated three oreven five years
earlier. The execution is une-
qual, the light is concentrated
too strongly on the body and
loses its pastiness too suddenly
in the background. But per-
haps its daring picturesqueness
adds to the interest of the pain-
ting which represents the master
at one of the extreme moments

Panelti (?): Madonna k*s early period.
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In spite of all Rembrandtesque outward appearance, the origin of the
profile portrait of an old man is questionable, while the third painting attribu-
ted to Rembrandt can be more safely identified as the work of the collaborator
mf Rembrandt’s early days, Jan Lievens. The picture dates from the period
of their collaboration at Leyden, when Lievens had perfectly absorbed the
manner of Rembrandt. Nevertheless, the memories of his Flemish descent
are still discernible. In the place of Rembrandt’s serious, absorbed gravity
there is the baroque hypocritical ecstasy that Flemish art has borrowed from
Italian Baroque, and added to it the Venetian undulation of loosened hair.
All this puts Rembrandt out of the question ; besides, the construction would
have been more balanced, better dimensioned if the picture had been by him.
Set against any early Rembrandt, the picture would reveal its weakness of
composition, its uncertain balance of space, its dissolving dimensions, the un-
pleasant void above the head. The Benedict portrait by Lievens (see Zeitschr.
f. b. K., 1926—27, advertisements) and the Rovinsky etching No. 73 are con-
vincing analogies recognised to be by Lievens. Child portraits by Maes and
Weenix complete the series of Amsterdam masters submitting to Flemish
influence, at the Rath Gallery.

In conclusion we should like to point out a few Dutch landscapes, the
foremost among them being a remarkable late work by Van Goyen (signed:
JvG 1652), and two Salomon Ruysdaels: a landscape of the 40’s and a battle
piece of the so0’s. An Allaert van Everdingen is exceptionally beautiful. Its
intimate appeal and the delicacy of execution which creates picturesque values
out of the very minuteness of execution, remind one of Hercules Seghers.
A Cuyp, a Wouwermans and a Paulus Potter, the style of which incline towards
the Italianate, complete this series. The latter especially is an important piece,
although we can hardly consider either the signature, nor its attribution to
Potter, as fully authentic. Adriaen van de Velde is the last of those represen-
tatives of classic Dutch painting of pure style that had any interest for George
Rath. Just as he valued only the Cinquecento in Italy, he appreciated only
the three or four decades of Dutch art in which the style still remained pure
and unspoilt.

This discerning quality singles out George Rath as the most clearsighted
and distinguished among Hungarian collectors. GEORGE GOMBOSI

A budapesti Rath Oydrgy-mGzeum néhany régi festményér6l értekezik a fentiek-
ben Gombosi Gydérgy. A nagy mesterek kdziil minden kétséget kizardéan képviselve van
Piombo és Rembrandt egy-egy festményével ; ez a tény egyszersmind kijeléli a néhai
gy(jt6é el6szeretetének két féiranyat : a velencei cinquecentot és a németalfoldi seicentot.
Tehat nincsenek a gy(jteményben sem a »primitiv« mesterek képviselve, sem pedig a
rokokd irdnya ; nincs benne sem német, sem francia, sem spanyol vagy angol mester.
Ellenben van harom quattrocentista kép : az egyik egy Mantegna iskolajabol valo
Piéta (vaszonra atfektetett fresco), a masik egy ferrarai tipusi Madonna, a harmadik
pedig Niccolo Rondinelli Madonna-képe. A Raih-mlGzeum Piomfoo-képe, egy néi
portré, a mGzeum katalégusaban ugyan Palma Vecchio neve alatt szerepel, valéban
azonban Piombo velencei érajabdl, az 1506—08-as évekhdl valé és Giorgione befolyasat
tunteti fel. Rembrandtdl csupadn a »Hentesbolt« eredeti (bar itt is a szignatura és az
évszam kés6bbi hozzatét) ; ezenkivill még két festmény szerepel Rembrandt neve alatt.
Az egyiknek mestere nem allapithaté meg, a méasiké azonban Jan Lievens s abbdl az
id6b6l valé, amikor Leydenben Rembrandttal egyitt dolgozott.
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Die friukeste ungarische Kodnigstatue
Das Monument einer Liebschaft

istorische Denkméler sind wie Jugenderinnerungen der Erwachsenen.

Manche Trane der Trauer oder Freude schmiegt sich an dieselben und

inmitten des hastigen Treibens sind sie Zufluchtsorte des arg bedréangten
Idealismus. Ich kénnte nun — miteingerechnet die Stadte der Zips oder Sieben-
birgens — nicht noch eine Stadt des einstigen Ungarn nennen, die so reich
an Erinnerungen langstvergangener Zeiten, leisen Akkorden verklungener
Lieder ware, als die altehrwirdige Krdnungsstadt Pozsony (Pressburg, Brati-
slava). Man konnte sie ein lebendes Paradigmenbuch der ungarischen Kunst-
geschichte nennen.

Jedes Zeitalter, jede Stimmung verflossener Tage findet hier das ent-
sprechendes Stadtbild von einer Anziehungskraft, wie sie selbst den stiddeutschen
Altstadten selten zu eigen ist. Der schwere Weihrauch ostrémischer Kirchen
umgibt die unsicheren, verschwommenen Konturen der S&ulenschéfte jener
romanischen Kirche, die am Hauptplatz der Stadt erhoben wurde. Dann meint
man wieder silberne Trompetenstdsse italienischer Herolde erschallen zu héren,
wenn man unter dem Tor des aus der Anjouzeit stammenden Rathauses die
scharfumrissenen Steingurte der Torwandung mit dem Auge bis dorthin ver-
folgt, wo sie sich gegenseitig erstirmend in einem Schlusstein ausklingen, der
stolz das Wappen einer unserer méchtigsten Dynastien, den Helm mit dem
charakteristischen Kleinod : dem Vogelkopf, ein Hufeisen im Schnabel, zeigt.
Und wie ein Stuck des fernen Frankenlandes mutet uns jener Turm der alten
gotischen Klarissenkirche an, der mit seinen emporquirlenden Krabben, mit
den tausend Fialen und Streben, den in schwindelnden Hoéhen mit leichter
Eleganz dastehenden heiligen Ddmchen und Rittern, den meterweit hervor-
hangenden Teufelsfratzen uns an die Rhone oder in die lle de Paris in Gedan-
ken versetzt. Dann die klassisch-reinen Fensterumrahmungen am alten Archiv-
gebéude, die Stimmungen jenen gleich erwecken, wie ein Renaissancealtar der
besten Zeit. Es folgen wieder Epochen der Neuerkréaftigung der burgerlichen
Klasse, mit ihrem protzigen Missverstehen alldessen, was Kraft und Herrlich-
keit der Renaissance innewohnte. Sie sind Uberall bekannt, jene schwimm-
méisetermuskelbegnadeten Engel in goldstrotzenden, windumwobenen Ge-
wandern und die starkb&uchigen Rednerkanzeln des Barocco ; als Musterbei-
spiele mdégen aber da die in der alten Gymnasialkirche gelten. Um vieles ver-
feinert, abgeklart sind hinwieder die Barockmalereien der ehemaligen Primatial-
kapelle und als scharfer Kontrast gleich gegenliber das Jesuitenkloster mit
der Kirche, wo lendenlahme, verschlagen lachelnde, weissblinkende Jesuiten-
heilige uns an die Glanzperiode des sichsischen Porzellans erinnern und zugleich
einen Ubergang zum Zopfstil darstellen, der in den massenhaft vorhandenen
zopfigen Fenstergittern wahre Orgien feiert. Ich habe da noch absichtlich keine
grossen Namen eines Donner oder Altdorfer genannt, da es mir eher auf das
Stadtbild als solches ankommt. Just vor dem Eintritt ins Ghetto, wie es viel-
leicht noch in Prag eines gab, die zierlichsten Rokokschndrkel an Fenstern,
an Mauern, uberall, wo nur ein Ohrlappenornament nicht am Platze waére.
Uber dem Ghetto thront aber die kleine Nikolauskapelle, die leider vor zwei
Dezennien von recht hohen Handen ihres alten Kirchenschatzes er kleidet
und mit modernem geschmacklosen Kircjienrat versehen wurde ...
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Anno 1343 der Gerechtigkeit. Der grosse Kodnig Karobert ist in Gott ent-

schlafen. Die Stadt Pressburg fuhlt am tiefsten das Leid, welches das weite
Land mit gellenden Wehklagen erfillt. War Karl Robert fur ganz Ungarn der
machtige Herrscher, so war er ganz besonders fiir Pressburg der gute Vater.
Denn heimliche Bande der Liebe zogen ihn dahin, so oft er ruhen wollte, und
Hessen die Stadt in Herrlichkeit erstrahlen, so oft er fremden Gasten aus seiner
alten Heimat zeigen wollte, welch machtiges Reich er fiir den alten Stammsitz
vertauschte. Es war die Tochter des Wojwoden Thomas aus dem Geschlechte
jener von Szécheny, die es ihm angetan. Und konnte er sie auch nicht nach
Recht und Frommen vor den Altar fihren, sie blieb ihm doch in Treue sein
Kebsweib, das ihm Kinder schenkte. Die Tochter wurde die Gattin des Flrsten
in Schweidnitz, und der Sohn, Koloman, Bischof von Gyér. Das Verhaltnis
wurde ruchbar, die Sache konnte nicht auf sich belassen werden, Elisabeth
musste verheiratet werden. Es war der gute Blrger Jakob, der zu der etwas
zweifelhaften Ehre auserkoren wurde, der Mann der Mutter von Koénigskindern
zu werden. Der Lauf der Karrieren andert sich recht wenig in den Jahrhun-
derten. Jakob wurde Stadtrichter und hat als
solcher nahe an die flnfzig Jahre seiner Stadt in
Ehren gedient. Simpler Stadtrichter konnte er
unter solchen Umstanden nicht bleiben, so wurde
er Graf von Pressburg. Und die Mittel der aller-
hochsten Schatulle versiegten auch dann nicht,
als er sein stolzes Heim, das jetzige Rathaus,
errichtete. Schmuck stand die burgerliche Burg
— denn so mag sie mit ihren festen Mauern und
Zinnen ausgesehen haben — da. Und der Besitzer
konnte wohl seiner Dankbarkeit kaum besser
entsprechen, als dass er das Wappen Karl Ro-
berts, dann die Portrats seiner Frau und der
Konigskinder in der Toreinfahrt anbrachte, —
ein zartlicher Beweis von Aufmerksamkeit gegen-
Uber seinem hohen Herrn und Goénner. Nun starb
der gute Konig Karobert. Und als Zeichen ewigen
Dankes Hess Jakob, der Stadtrichter, eine Bild-
sdule des Verstorbenen an der Stirnwand seines
durch konigliche Gunst erworbenen Hauses er-
richten.

Und als spater einmal Kénig Sigismund
sich ebenfalls als Wohltater der Stadt erwies und
dieselbe mit einem Besuche beehrte, da Hessen die
praktischen Pressburger das Wappen am Sockel
der Statue abkratzen und dafiir ober dem Kopfe
der Statue den Namen Sigismund anbringen;
doch das frihgotische Landeswappen in der
Hand der Statue ist verraterisch und zeugt
noch nach Jahrhunderten von der stillen
Verehrung, die Jakob, der Stadtrichter seinem
koniglichen  Goénner gegeniiber hegte und
zollte . ..

Dr. Géza Supka
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Bei Alexander Grafen A pponyi
EINE ERINNERUNG AN UNGARNS GROSSTEN BIBLIOPHILEN
\ on Prof. Edgar Paléczi

ewar ina Winter 1915. Graf Alexander Apponyi, damals ein rustiger
Siebziger, ohne jedoch den Eindruck eines alten Mannes zu erwecken,
hatte mich zu sich gebeten, um mir die eigenhdndige diplomatische
Briefsammlung Frangois Baron de Tot's zu Uibergeben*), die der edle Graf aus
seiner berihmten Sammlung zu Lengyel — heute eine Zierde des Ungarischen
Nationalmuseums — nach Budapest bringen liess, da ich damals an der Bio-
graphie Baron Franz Toths, des Befestigers der Dardanellen und Neuerweckers
der Suezkanal-ldee, arbeitete.

— Es sind dies nicht die ersten Memoiren, denen ich zur Veroffentlichung
verhelfe, — begann Graf Apponyi die Unterredung, wahrend seine Hand
liebevoll einen der herrlich gebundenen Maroquinbéande streichelte. — Auch
die Memoiren des Grafen Valentin Esterhazy kamen vor einigen Jahren durch
meine Beihilfe zur Offentlichkeit. Meine Gutsnachbarn, die Familie Bezeréd]
besass das Originalmanuskript und liess es mir zur Einsichtnahme zukommen.
Mit grossem Interesse las ich diese Aufzeichnungen und liess dann, wie Sie
wissen, das Werk von wabhrlich historischem Interesse in Paris verlegen. So
verhalt' ich also zwei Abkémmlinge der Gefolgschaft Franz fiakdczis I1. zu
neuem Ruhm — fligte Graf Apponyi lachelnd hinzu. — Wie Sie sehen,— und
er zeigte hiebei auf ein prachtiges Portrait aus dem Zeitalter Franz Rakdczis 77.,
das Uber dem englischen Kamin des Arbeitszimmers angebracht war, — hat
mich diese bewegte Zeit immer sehr interessiert. Dieses vorzigliche Gemalde
verdanke ich meinem Freunde Jaques Rosenthal in Minchen, dem beriihmten
Antiquar und Kunstkenner.

— Ich nenne Rosenthal nicht nur so ohne weiteres meinen Freund. Er
ist ein ausgezeichneter, hochgebildeter Fachmann, auf dessen Freundschaft
ich sehr stolz bin. Meine Hungarica-Sammlung hat ihm viel zu verdanken.

So kam Graf Apponyi auf seine Sammlertatigkeit zu sprechen. — Ich
habe meine Jugendzeit nicht in meiner Heimat verlebt. Die diplomatische
Laufbahn meines Vaters, seine Botschafterposten in Rom, Turin, — auch

heute noch krankle ich an der Malaria eines in der Campagna verbrachten
Sommers meiner Kinderjahre — sowie in Paris und London, Hessen mich die
schonsten Tage meiner Jugend in der weiten Ferne, zwischen fremden Menschen
verleben.

— Meine Sammlerneigung erwachte eigentlich in London. Die Bibliothek
des Britischen Museums hat viel dazu beigetragen, insbesondere aber ein
Kustos derselben : Mr: Watson. Diesem vielseitigen und hochgebildeten Fach-
mann unterstand damals die Osteuropdische Abteilung der Bibliothek, die
schon damals eine reiche Hungarica-Sammlung besass. So oft ich ein ungarisches
Werk dieser weltberiihmten Bicherei auslieh, kam ich mit Mr. Watson in Be-
rihrung. Er besass ein geradezu verbliffendes Gedéchtnis. So war es von ihm
allgemein bekannt, dass er in den vielen, aus allen Landern einlaufenden
Bilcherkatalogen stets aus dem Gedachtnisse der Bibliothek fehlenden Werke

*) Die sechs Bande der Sammlung wurden im Jahre 1919 von unbekannten

Tatern entwendet und nach dem Sturze der Proletarierdiktatur wahrscheinlich
ins Ausland verschleppt ; sie sind zur Zeit verschollen.
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unterstrich. Nachprifungen gaben ihm immer Recht. Einst besuchte ich Mr.
Watson in seiner bescheidenen Wohnung, da er krank war. Als ich ins Zimmer
trat, fand ich Mr. Watson im Bette liegend tief in seine Lektiire versunken,
so dass er mich erst gewahrte, als ich hart an seinem Bette stand. — Was
lesen sie so eifrig, Mr. Watson? — war meine erste Frage. — Ein sehr spannen-
des Werk eines lhrer Kompatrioten, junger Mann. — Und zu meiner grossten
Uberraschung gab er mir Vas Gerebens Nagy idék, nagy emberek im ungarischen
Originaltext zur Hand.

— Ich war damals — erzéhlte Graf Apponyi weiter — ein blutjunger
Mann und erhielt von meinem gestrengen Herrn Papa ein ziemlich sparlich
bemessenes Taschengeld. Mit diesem wanderte ich dann von einem Antiquar
zum anderen — hier kannte man mich bald recht gut — und die ersten Er-
werbungen meiner Hungarica-Sammlung wanderten langsam in meine Bicherei.
Nur zu oft reichten aber meine karg bemessenen Moneten nicht aus, um irgend-
ein mich interessierendes Werk erwerben zu koénnen. Bei solchen peinlichen
Anlassen musste ich unverrichteter Dinge den Laden verlassen oder
aber meine ersten und letzten Schulden machen, die mir in Anbetracht des
mich begleitenden livrierten Bedienten gerne gewahrt wurden. Glickstrahlend
beglich ich sie sodann am ersten des folgenden Monats. Als ich spéter, bereits
in den Mannesjahren, nach kurzer diplomatischer Laufbahn, in mein Vaterland
zuriickkehrte, wurde auch ich anfangs in das damalige sehr rege Komitatsleben
hineingerissen. Doch nur allzubald hatte ich festgestellt, dass mir auf diesem
Felde keine Lorbeeren wachsen sollten. Ich kehrte also zu meiner Lieblings-
beschéaftigung : zum Blchersammeln zurtick. Zuerst besuchte meine Sammlung
Gustav Wenczel, der bedeutende Rechtsgelehrte und Historiker, dann kam
Franz Pulszky. Fir den Letzteren hatte ich, als eine bibliophile Uberraschung,
sieben der seltensten Bande meiner Hungarica-Sammlung auf einen Tisch
meiner Biicherei bereitgestellt. Sie kdnnen sich wohl meine Freude vorstellen,
als mich Pulszky versicherte, dass von den sieben B&nden bloss ein einziges
in der Bibliothek des Nationalmuseums vorhanden sei.

— Da ich in der Provinz wohnte, kannte man mich in Budapest auch
in Fachkreisen personlich wenig. Einst hatte ich aber, in d™n 80-er Jahren,
in der LJniversitatsbibliothek dringend zu tun und fuhr nach Budapest. Ich
suchte in der Bibliothek einen Codex. Nach sehr langem Warten, wahrend
mich der Bibliotheksbeamte wiederholt misstrauisch musterte, Ubergab er
mir endlich einen Stoss Biicher, damit ich das Gewinschte selbst heraussuche.
Aber schon die dussere Form der Bande verrieten, dass das Desiderat unter
ihnen nicht enthalten sein kénne. Ich machte den Beamten hierauf in hoflicher
Weise aufmerksam, worauf er in gereiztem Ton mir barsch zurief: »Wer sind
Sie denn eigentlich, dass Sie besser beraten sein wollen, als der Kustos der
koniglich ungarischen Universitatsbibliothek?«

Heute wweiss es bereits ganz Ungarn, dass Graf Alexander Apponyi der
gelehrteste ungarische Aristokrat, unser grosster Bibliophile war, dessen
Sammlung eines der hochherzigsten Geschenke ist, die jemals die Schatze eines
Muzeums bereicherten. Seine Gattin hat dann nach dem Dahinscheiden ihres
Gemahls, treu den Intentionen des Verstorbenen, ihr ganzes Gut und Habe
dem Nationalmuseum vermacht, so dass jetzt durch diese hochherzige Stiftung
dieses Museum zum Gutsherrn wurde. Die Sammlungen selbst wurden der
Nationalbibliothek einverleibt, die Revenuen des Gutes dienen zur Vervoll-
stdndigung dieser Sammlungen und das hochherschaftliche Heim der Stifter
dient als Rekonvaleszentenheim fur ungarische Gelehrte.
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Berlini levél

Irta; Dessewfjy Tivadar groj

I. NAGY FRIGYES VARAZSFUVOLAJA

kiralyi hercegnek a potsdami orszagut mentén allg kis kastélya, Arveréssel kapcso-

latban kerlt ez az evek 6ta elhagyottan all6 kastély az érdekl6dés kdzéppontjaba;
a rossz gazdasagi viszonyok, és egyesek szerint a tulajdonos kénnyelmisége idézte
fel a bajt. Mar jéideje, hogy az Ujsagok mint nagy szenzaciét emlegették a Hohen-
zollern-dinasztia ezen aganak anyagi tonkremenetelét. Alig hogy az els§ ilyen hir
megjelent, maris elkezdddtek a tAmadasok a kastély és a benne lévé mikincsek sorsa
miatt. Minélinkabb kozeledett a Kit(izott arverés datuma, annal nagyobb jelent6séget,
s6t politikai fontossagot tulajdonitottak a ténynek. Az izgalom elsé sorban Nagy Fri-
?yesnek a kastélyban 6rzétt és allitolag egyeduli fuvolajara €s zseborajara koncentra-
odott. Mindenekel6tt ez a két emléktadrgy vonta magéra a kozfigyelmet és valtotta ki
a legkllonbozébb véleményeket és érzelmeket. A kastély berendezését tévd tobbi
targy legendas hire e kett6” mellett apranként eltorpult.

Végre elérkezett a megtekintés napja. Autok témege és egy kuldn erre a célra
beallitott autdbuszjarat tette lehetévé, hogy az allitdlagos miikincseket a tomegek is
megtekinthessék. Az évek 6ta elhagyottan all6 kastély egyik percrél a masikra han-
gossa valt a kivancsiak, az érdekl6ddk és az udvari leveg6t rejtetten élvez6 sznobbok
hangoskodasatdl. Egyesek arcan csaldédast, masoknal azonban csakugyan kivancsisa-
got és a szenzacidkra vald varakozas izgalmat lehetett latni. A beigért kincsek azon-
ban nem keriiltek el6, hanem helyettiik a nyolcvanas évek izlésborzalmaitdl kezdve
a szecesszioig mindennemdi szérnylség tarult a latogatok szeme elé. De a varazsfuvola,
amely a tdmegnek legnagyobb részét odacsabitotta, néman és szerényen huzédott meg
egy zold tokban és Nagy Frigyes orajaval s egy par biedermeier-bitorral eggetemben
az arverés egyetlen komoly értekét jelenti. Ez a két targy, amely a legnagyobb porosz
kiraly dics6segérdl regélhetne, csakugyan nem téveszti el szandékolt hatasat. Egye-
sekben a nagy mult emléke csillan meg Gjbol, masoknal a guny és gy(lolkodés Gjabb
tdmadasokra ad alkalmat. Vannak, akik gy érzik, hogy nemzeti kincs kertl ezzel
idegen kézre, mésok viszont rossz vicceket_csinalnak az »oreg Fritz« rovasara. De eze-
ken szivbél csak az aukcionald Gr nevet. O jol tudja, mit jelent gyatra arGjara nézve
a politikai szinezettel, térténelmi jelent6séggel kifestett, tarka és minden izlést, iranyt
csalogatd hattér.

Az aukci6 napjan nem is marad el a vart eredménly. Az amerikai stili reklam ered-
ményéul zsufoltsagig telnek meg a termek. Az érdekl6d6k, kivancsiak témege lepi el
a szekeket. Az udvari leveg6t, a kastélg kispolgarias architektiraja folytan hianyzo6
el6kel6 és finom miliét néhany udvari libéridba bujtatott teremszolga biztositja. Fino-
man elfojtott hangnem uralkodik a termekben. Vannak, akik emléktargyat akarna-
nak megszerezni, a régi idokre emlékeztet6t. Masokat megint a hivalkodas lehetGsége
csabitotta ide : ezeket egy-egy csaszari koronaval diszes butordarab ejtette meg. De az
érdekléd6k legnagyobb részét a fuvola és az 6ra birtokdért induld allitélagos nagy
harc vonzotta ide.

Maga a vésarlas csak lassan indul. Az aukciét vezet6 Josej Ur gunyos megjegyzé-
sekkel, tréfas rabeszéléssel igyekszik a gyongécske képeket elsiitni. A butorok azonban
mar nagyobb érdekl6dést valtanak ki. Majd végre rakeril a sor az els6 nap szenza-
ciojara : Nagy Frigyes orajara. A fesziiltség most tetdfokara hag. Mindenki meglepeté-
seket var. Valamelyik szenvedélyes amerikai milliardos gy(ijt6 makacs harcét helyez-
ték kilatasba. Megkonnyebbilten lélekzik fel aztan a jelenlévék legnagyobb része,
amikor a Csaszar megbizottja szerzi meg az 6rat 5000 markaért. Az éra tehat nem jut
idegen kézre. Minden gyanusitas és minden gunyolédas hidbavald volt. Az arverés
pedig szokott nyugalmaval és egyhanglsagaval tovabb folyik. Ujabb mozgast és izgal-
mat majd csak a kdvetkez6 nap hoz Ujra, amikor is jolinformalt helyrdl jelentik a bal-
oldali lapok, hogy a Csaszar az Igért 6sszeget nem akarja megfizetni. Természetesen
csak Ujabb szenzacidkeltés az egész.

Lassan, megfontolt ajanlatok mellett kelnek el a mi(targyak, mig végre elkdvet-
kezik a nagy csata perce. Nagy Frigyes fuvolaja keriil most a kalapacs ala. Mindenki

Q berlini kdzvéleményt harom hétig izgalomban tartotta Friedrich Leopold porosz

108



fesziilt figyelemmel varja a térténenddket. A reflektansok névsorat allitjak 6ssze, s ezzel
nyilvan a hercegre akarnak hatni. Hosszl tanacskozas kovetkezik. A kdzonség egyre
tlrelmetlenebb lesz. Végre aztan kihirdetik, hogy a herceg a fuvolat megtartja. A kézon-
ség nagy tapssal fogadja ezt a hirt. A diniekei arverés ezzel elérte dramai klimaxat.
A riportereknek azonban azt sugjak, hogy az egész még nem bizonyos, hogy csupan
pillanatnyi diszpozicio. Az arveresnek meg két napja van hatra, s igy meglepetések
csakugyan nincsenek kizarva. Oriasi amerikai ajanlatokrol hallani. Ford és Hearst
urak allitolagos érdekl6desérdl regélnek az Ujsagok. Bar ezt hivatalosan megcafoljak,
a diniekéi szomor( kastély ennek ellenére is me(lg( mindig az érdeklddés kozéppontja-
ban marad. A kivancsiak a kdvetkez6é napokon is kitodulnak. Az érdeklédés nem lohad.
A vardazsfuvolaval odacsabitottak, ha nem is talmagas, de aranylag mégis meglepd
aron vesz.k a kifogyhatatlanil sorakozé »miitargyakat.

lgazi szenzacioval azonban a renddrség szolgalt, amikor az utolsé nap reggelén
bezarta a kastély kapuit. Megvonta az aukciondriustol az engedélyt, mert az arverésen
a kataldgusban nem szerepl6é »mitargyak« kezdtek feltiinedezni. A varazsfuvola ugy-
latszik nemcsak teljesen jelentéktelen targyakat varazsolt at »miitargyakka«, hanem
teljesen idegen targyakat is vonzott magahoz. A torténelmi targyakkal (izétt csufos
reklam vegul visszaelésre vezetett.

Rendori tilalom vetett véget a nagystili reklammal elért politikai és tarsadalmi
jelent6séggel bird szomorl diniekéi arverésnek.

11. A BERLINI ROTHSCHILD-ARVERES

A tavaszi szezont megnyitd, Ball és Graupe altal rendezett Goldschmidt-Rothschild
Erik baré gy(jteményének arverése fényesen zarult. A mitargyak a gazdasagi viszo-
nyokhoz viszonyitva magas arakat értek el. Habar ez a gy(jtemény anyaga folytan
eldrelathatd volt, a kilfold érdekl6dése és vasarlokedve minden reményt meghaladd
maodon nyilvanult meg. A parizsi m(igy(jték és mikereskeddk szerzik meg a legjelen-
tékenyebb targyakat. Az aukcio napjai tarsadalmi eseménnyé valnak. Berlin legszebb
asszonyait latni nagy kataldgusokkal felszerelve, amint az arverésre sietnek. A muzeum-
igazgatok és szakért6k érdeklédéssel figyelik az eseményeket. Csupa ismerds fej, csupa
komoly reflektans. Sok a kulfldi. Sokan a komoly érdekl6d6k koziil nem is jutnak ki-
szemelt mitargyaikhoz, oly nagy az érdeklédés es a vasarld kedv. Majdnem minden
egyes targy megszerzése Kisebb-nagyobb kiizdelmet valt Ki.

A gydjtemeny, amely a tizennyolcadik szazad mlvészetének Kivalo tolmacsoloja
volt, értekének és jelent6ségének megfelel6 modon cserélt gazdat. Ujabb bizonyitékat
latjuk itt az els6rangd m(itargyak abszolut értékének. S féleg a tizennyolcadik szazadi
francia mivészet remekeinek keresett voltat bizonyitja ez a szépsiker( Rothschild-
aukcio.

Az érdekl6dést mar az aukciot megel6z6 kiallitds is elarulta. A Ball-Graupe-haz
foldszinti helyiségeiben jutott szép kerethez. A 18. szazadbeli francia batorok, bronzok,
finom képek és a nagyszer(i porcellan-gyujtemény a volt tulajdonos nagyszer( izlésérdl
és a gy(jtemény ritka valogatott min0ségérdl tandskodott.

A legnagyobb szenzéciot a korabeli francia, aranyozott bronz montirozasba fog-
lalt ritka Kaendler-csoportok és figurinek keltik. 1730-bél szarmazd, Kaendler altal
készitett meisseni papagdj-parért virdgtartéval 30.700 markat fizetnek. Egy masik
Kaendler-papagaj 13.000 markat ér el. Ugyancsak a legnagyobb ritkasagok kézé tar-
tozo6 krinolinos csoportért, amelyet 1745-ben Parizsban érava montiroztak, 13.500 mar-
kat kapnak. Meglepetésszer(ien magas arért jut Uj tulajdonosa kezébe két voros alapl
»Augustus Rex«-vaza. Csekély 46.000 marka 1 Egy masik, sarga alapd, hasonld, de
keveshé ritka vaza 14.000 markat ér el. A porcellan-gyijtemény minden egyes darabja
ugy minéségben, mint az elért arban lépést tart az elbb emlitettekkel. A meisseni
manufaktira kozkedveltségérdl és kivalé darabjainak valtozatlanul nagy értékelésérdl
szamglhatunk be.

Attérve a bultorokra, amelyek egytdl-egyig a tizennyolcadik szazad legkivalobb
francia mestereinek keze aldl kertltek ki, kiemelend6k a kinai fekete lakk-butorok.
Négy szignalt Dubois emlitend6 mindenekel6tt, amelyek fekete lakk-alapon kinai
mintakkal diszitve, gazdag bronz-vereteikkel és formaszépségiikkel muzedlis jelentd-
séggel birnak. 21.000, 27.000, 31.000 és 33.000 markaért cserélnek gazdat. Egy szignalt
Dufour-sarokszekrény 12.000 markat hoz. 1730-bdl valé a »Gobelin-Manufaktur« altal
készitett két karosszék: 21.500 marka. Itt persze csak az egyes muzedlis jelentéségi
darabokat emlitjik meg a nagyszamu és mindig els6rangli minéségli m(targyak kozott.
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Csalodast okoztak a Pater-képek. Két gyonyorl Pater-kép volt ugyanis egyesek
szerint a képgy(jtemény legnagyobb ritkasdga. A »Fiatalok a szabadban« és »Tarsasag
a szabadban« 31.000, illetve 51.600 markaért kelt el. Az utébbi a mester egyik legkivalébb
képének mondhat6. Ugy rajzban, mint szinekben utolérhetetlen finomsagu. Na_%obb
sikere van azonban Drunais »Fiatal lany« cim(i kivalo képének. Er6s harc utan 78.000
markat hoz. A rajzok és a gg(’jnyﬁr(j rancia és angol rezmetszetek ritka kvalitasiak
voltak. Az érdeklodés els6sorban a francidknak szol. Megemlitendd az ifjabbik J. M
Moreau harom nagyszerd rajza. 54—53—38.000 markat jelentett boldog tulajdonosanak.

24.000 markat hoz egy Louis XV. aranyozott bronz, fekete lakk chinoiserieval
diszitett irokészlet. Egy régence-korabeli aranyozott bronz gyertyatartopar 10.000 és
egy Louis XV.-falikar 28.000 marka.

Ehhez hasonlé, mesébe ill6 szamok ropkodnek a leveg6ben, amig vég[]l harom
napi erés, de mindig fojtott hangl csatarozas utan masfél milliét meghalado Gsszegért
kelt el a hires Goldschmidt-Rothschild Erik bar¢ gydjtemeénye. Ha fantasztikusnak
is tlinik fel a mai vilagban ez az eredmény, mindenesetre értékének megfelel6 médon
forgacsolodott el a legkisebb részleteiig is nivos és remek gydjtemény. A gazdasagi
krizis tetdfokan bizonyosodott be, hogy a valdban elsérangi mitargyak azért jelentd-
ségukhdz mért értékkel birnak. A mindség a mérvado . ..

TAVASZI NYITANY

PARIZSI LEVEL
Irta; Nadni Pal
1.
TOBB, MINT NEGYEZER HEGEDUS

Az idei tavasz szimfonidjara mar razenditettek a parizsi miivészek. A Grand
/~\ Palais tetején trikolort lenget a szél: a »flggetlen mulvészek« képei
odabent mar lathaték. A trdnkovetel6k portréi és az elysiumi vizidk,
roueni tajak és firddkosztimok Biarritzban. Négyezer heged(is zenditett ra
a nagy adagiora; tbbb mint négyezer kép egyetlen kiallitason. Becslletes,
derék, félmodern muvészek. A legtébb nem keres6. (A szonak mindkét értelmé-
ben.) A legtobb egy 0rids, vak és céltudat nélkili hangszer muzsikusrésze. Az
ember elgondolkozik s nem érti meg : kinek jatszanak és miért? A tablakép,
a staffeleion szlletett és a falra szant diszfestmény tébb vagy kevesebb vald-
szinliséggel halalra van itélve. Majdnem csupa ellensége van : fototechnika,
nagy szintézist Kkivano esztétikusok, ultramodern egészséghazakat csinalo
épitészek. Kinek dolgozik a négyezer festd s kinek a tébbi hiuszezer, aki még
rajtuk Kivil Parizsban és kdrnyékén fest, almodozik és koplal? Rideg, taljézan
beszéd. De a vasbeton, a mérndki formanyelv, a Parizsban is névekvd szocialis
belatas, a gazdasagi élet feln6arnyékai mégis csak ilyen gondolatokat ébreszte-
nek. Par évvel ezel6tt még az ember rajongo hittel nézte a Rue de la Boétie,
a Rue de la Seine élénk, szenzacioktol feszulé kis galériait és remek régi kép-
szalonjait. Nagy nevek, Orias dollarkotegek. De lassan kialszik a gazdagsag,
nem jon az idegen és elfogynak a friss tehetségek is. Minden masodik tzletben
utrillok, minden harmadikban Marie Laurencin, minden negyedikben Foujita,
Dufy, Braque. De a gépezet, a nagy idegenforgalmi szinpad megallt: a képek

dermedten mosolyognak a falakon. Nincs, aki megvaltsa 6ket. ..

Csak a piktorok, az Ujak, a jovevények dolgoznak lazasan. A leglehetsé-
gesebb és a leglehetetlenebb egyesiletek, csoportok, jogcimek. Vannak a nem-
zeteknek kiallitasai: svajciak, lengyelek, jugoszlavok témoérilnek. Vannak
felekezeti gruppok : a »Cahiers Catholiques« modern valldsos szellem(i kép-
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kiallitast rendezett, a protestans diakok pedig a rnaguk klubjaban allitottak
ki festményeket.

De vannak a francia tartomanyoknak is interpretaldi. Bretonok, baszkok.
Eppugy, mint ahogy vannak viragcsendéletfest6k, allatkedveldk kiallitasai,
gyermekek baratai, akik egy ismert fotészalonban mutattdk be mindazt, amit
a jatszo, ringlispilez6 gyermekekrdl a parkokban festettek. Azt, hogy a nagy
Ujsagvallalatok — Figaro, Le Journal — kidllitasokat rendeznek, éppugy
szertekurtéli a hiradas, mint a nagyaruhazak — Bon Marché — képkiallitasait.
Es mondjam-e ezek utan, hogy a kéaposztapiacon éppugy megvannak az idé-
szaki kiallitdsok, mint a friss mohatol illatos Luxembourg-kert mellett és a
londoni tube-féldalatti alloméasainak plakatversenyeit hamarosan le fogjak
dorogni a parisi metro-allomasokon leend6 vernisszazsok.

Tiz-hUszezer hangszer jatsza tehat a szimfonikus zenét. S a kuriézumok
kdzott a francia nép szinte jtatos tisztelettel zarandokol egy messzi kilvarosi
kiallitashoz, a vincennesi kastélyba, melyet a kiralyné pavillonjanak neveztek
hajdanaban.

Itt vannak &sszegy(ijtve a Joffre-ra vonatkozo mitargyak.

Nem, ezek igazan nem m(ivészi targyak. Tudja isten : tdlnyomo~tobbsé-
gikben még csak nem is izlésesek. Csak a meghat0 ragaszkodasnak, a nemrég
eltemetett hadvezér legendas tiszteletének hirmondéi. A »nagypapa» él bennik,
a hallgatag, komoly, orokre elcsendesilt hés. Panordmak a marnei csatardl,
persze nem ugy, ahogy volt, hanem ahogy — szeretnék latni. Kottalapok és
kupiék, — egy modern homerosi koltészet a haboris évek montmartrei utca-
sarkain. Vert bronzérmek, nemcsak az istenitett hérosszal a lapjukon, hanem
a revers-oldalon egy diihong6 német tabornokkal is, amint Gl a lovan, koérilotte
a feliras : »Nach Paris, 1914.« Oh, hiszen elvétve van egy kis mivészet is. Dufy
Baoul harom képet is mutat be a nagy tabornokrdl, amint a nagyhercegek és
szOvetséges vezérkari fénokok tarsasdgdban megjelenik. De az ilyen témak
kivalasztasdban mégis csak a francia irénia volt a flrgébb. A vicclapokbol
kiérzik az igazsag keser( csoppje is : Poincaré egy Oreg torzset keresett az
erd6ben és megtalalta Joffret. A Cadornaval valé beszélgetés kozben az olasz
hadvezér kiilondsen nagy eserny6t feszit ki a fejuk folé. Az Amerikaba elindult
Joffre pedig sikerrel toborozza az entente utolsé segédcsapatait: két néger
allt be »a zaszl6 ald», melyet Roosevelt lobogtat.

A stuttgarti mizeum jut az ember eszébe: az izléstelen hurra-giccsek
gylijteménye. Bizonyos, hogy ezek a kavéscsészék, anzikszkartyak, kétszarvu
kalpagot &bréazol6 cserépperselyek is mind bekertlnek egykor valami hasonl6
muzeumba. De most, a gy6zelem mézes heteiben még csupa szent ereklye
valamennyi.

Nem mivészet az ilyesmi. De talan utols6 menedéke a legendaknak és

a népmdvészetnek.
2.

MAGYAR INTERMEZZO

Lehet-e észrevenni ilyen muzsikdban, vondsok és csatatrombitak kozt
a magyar rapszodiat, amely innen is, onnan is kihallatszik?

A Rue Bonapartéban rendeztek kollektiv kiallitdst januar hénapban a
Parisban él6 magyar mivészek. A kritika kedvezéen fogadta Gket, de sorra
megemlitik a kiallitds nagyon ellentétes iranyd mdveészetét. Nem is volna
helyes, ha a francia kritika kizarolag ebbdl formalna meg rélunk valo felfogasat.
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Februar hénapja Ujra két magyar m(ivésznek adott alkalmat a bemutat-
kozasra. Otthon még ismeretlen az egyik, sikerrel debitalt mar a masik.

Taussig Aurélia inkdbb bravuroskod6, mint megérett tehetség. Képei,
melyek a Galerié Miromesnil-ben keriiltek bemutatasra, egy szines selymekkel,
szOvetdarabokkal, rongyokkal jatszd tajfestésnek Kkuriozitdsat mutatjak.
Festeni bdrdarabokkal, b&dogszalagokkal — kicsit mar tal vagyunk rajtuk.
Taussig Aurélianak olykor mégis szembetlinéen sikerll egy-egy interieurt igy
Osszeragasztania. Amikor tudniillik az anyag maga inspiralja otletekre. Viszont
szomoruan semmi az eredmény, mikor magyar tanyak sivar sziirkeségét akarja
»anyagok«-bol utanérezni. Egyel6re még nadi heged(in jatszik.

Az Ernszt-mizeumbdl ismert Cserepes képei a modern mivészetek uccaja-
ban, a Rue de Seine-ben, egy finom Kkis m(ikereskedésben voltak kiallitva.
Fest6 és grafikus, de nemcsak mdfajban, hanem felfogasban is két terileten
jar. Egyrészt posztimpresszionista, aki becslletes ralatassal csinal tajakat, téli
parkokat, temetési meneteket. Serény kézzel és kissé szomorudan, talan Kicsit
breughelesen. Masrészt — épp most fejlédve ki — egy uj igazsag felé tart,
amely a dolgokat sikban épiti fel, az elvonasok, az emlékezés, az dsszefoglalas
sikjaban s ereszben j6, ha a magyar fest6k Parisba jonnek. Kiallitasaik alkal-
maval jonnek ra, hogy az otthon kérulhizelgett szinkultira milyen keveset
jelent idekint.

3.

A NAGY SZOLISTAK

Az oriadsi hangzavarban, mely itt uralkodik, mégis mindig van egy-két
sz6lista, fenséges maganyban.

Paul Gauguin az egyik. Festmények, rajzok egy Uj mikereskedésben
dsszegy(jtve. Az ember megddébben, ha a nagy egyszeriiségnek ezzel a heroikus
nyugalmaval szembekeril. Onportrék, Krisztus-kép, tahitii kompoziciok, —
a formak és szinek olyan er6teljes, dinamikus &sszefoglalasa, amilyent csak
a legnagyobb egyensulyozottsagban teremt a fest6zseni. S mindez — negyven
évvel ezel6tt. Akkor, mikor a felszin nyugtalan vibrélésa, a szép és él6 természet
kellemes részletkérdései jelentek meg a fest6k ecsetje nyomén. Gauguin vigasz-
talan magassagokban jar. A primitiv szemlélet, a melankoélikus nyugalom,
a tokéletes egységbe hangol6dd szinek Gserdejében. Van néhany tabldja,
amelyek muzeumokba fognak vandorolni, hogy hirmondéi legyenek egy fest6i
vilagfordulasnak. Van néhany rajza, amelyekben egy oOridsnak szelid keze-
vonasaira ismeriink. Es van néhany foszlany ifjusaga, jelentéktelensége éveibél,
s6t talan néhany sikeres utdnzéas is — enélkll alig lehet el kollektiv kidllitas,
negyven évvel a mlvész virdgzasa utan. Azonban : a modern festészet e heroikus
kordnak tisztel6i igy is kilénleges gydnyorokben részesultek a Gauguin-
kiallitason.

A masik : nem a csondes rajongdkhoz szolt, hanem a nagy, hazafias téme-
gekhez.

Antoine Bourdelle-nek, az 1929 szeptemberében elhalt nagy szobrasznak
emlékkiallitasa. A Tuilleriak kertjében, a nagyméretli Orangerie-ben el sem
fér a sok szobor. A bejaratnal, a kertben, az épulet alléi kdzt agaskodnak,
merevillnek az ég felé. Gigaszi méretek, ijesztd tdémege a kdveknek, az emlék-
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szer( plasztikdnak, — még igy is csak fele annak, amit a hatvanéves koraban
elhalt mlvész hagyatékabdl a francia nemzeti hédolat idehordott. Nagybizott-
sagok, allami funkcionariusok utolsé elismerése ez a haza nagy szobrasza
szdmara. Aki, mig élt, ezerszdmra csinélta a szobrokat — mas orszagoknak.
Akit a francidk — 6t év el6tt kezdtek el tisztelni. De sohasem szerették. Akit

az utolsd években a nemzeti géniusz reprezentans szobraszava tettek, — Rude.
Carpeaux es féleg Delacroix mellé allitva — de munkat, azt nem ad-
tak neki.

Nem mondhatni, hogy igy 0Osszezsufoltan, gigantikusan tulméretezve,
nyomban megragadnak ezek a szobrok. Bourdelle nem kellemes. Semmi gra-
cidzus, semmi egyszerlségével elragadd vonas nincs benne. Az els6 hatasa
nagyon is vegyes: szobrasz, aki a mozdulatok szertelenségét, a figurak
patoszat sok mellékes sallanggal és pihentet§ jarulékkal igyekszik letom-
pitani.

Els§ idejében, még a Rodin muhelyében valé tevékenysége idején &t is
a psziché, a szenvedély, a genie isteni szikraja érdekli legjobban a testen at.
Beethoven-maszkjai, kisebb portrészobrai egészen a mult szdzadvég plasztikai
lirizmusanak felelnek meg. De bronzok és kévek jonnek, melyekben mar a nagy
korszakok (Athen, Michelangelo) gyulladnak langra. Herakles az 6 kifeszitett
ijjadval: csodélatos kerekségével a korvonalaknak. Egy haldokl6é centaur
(Argentindba vitték), akinek agonizald testén végigszalad a francia gétika
emberi patosza. Bourdelle egyre tudatosabban fordul el Rodinék bizar és
talkulturdlt impresszionista latasatél. A szimbolista irodalmi iranyokkal s az
Ujraébredd szazadeleji romanticizmussal baratkozik. Delacroix-t csodalja,
a freskofest6ket szereti, Maurice Denishez ragaszkodik bensGségesen. Es a régi
gotikus katedralisok kézt bolyong legszivesebben. O, a napszamos acs fia, a régi
fafaragokat nagyobbra tartja a divatos marvanyszobraszoknal. EIlmélyul és
heroikussa valik. Mikor két évvel a haborua elétt Perret — a manak legnagyobb
francia épitdmiivésze — a Théatre des Champs Elysées falain kijeldli szamara
az épuletszobrasz feladatait, éppen ugy, mint a freskofest6 Denis, & is atérzi
a klasszikus feladat nagy patoszat. Muzsai, koltdi, tancosndi ott a szinhazfalon
éppoly halhatatlan emlékei a maguk koranak, mint Rude Marseillaise-e,
amellyel talan a mozdulatok, a sikbél kitéré éromérzés vonalai révén is rokonok.

Innen kezdve majdnem mindig: kében, falban, csarnokban, épitészeti
keretben gondolkozik. A Mickievic-emlék tobbet jelent a lengyel nemzet tor-
ténelmi presztizsének, mint taldn maga a héslelkl kéltd, az innepelt szabadsag-
hés. Alvear generélisa (Buenos Ayres f6terén) a kolosszalis lovasszobrok utén
Ujra peldat adott az er6, a batorsag, a jol formalt 16 és az elegans lovas dacos
osszefogdsara. De mindenekfelett a niederbriickeni Sz(iz Méria a karjai kozt
&gaskod6 Jézussal fogja hirdetni mélyen emberi kifejez8erejét. E barok hajlas-
ban, ez anyai 6romérzésben olyan nagyszabasu szobrasz sz6l a vilaghoz,
kinek minden multbeli kultdra atsuhan a fején. De végezetll, mire ujjai kozt
tetté valtozik: az oltarképfaragok naiv beszédével, isteni szolamaval jut
a vilag elé.

Es ennyi szobor kozt: igen sok rajz, végteleniil finom akvarellek, j6 im-
presszionista képek, kényvillusztraciok (Clemenceau : Demostheneséhez), kedves
hédolatok a klasszikus tancosnéknek, bajos plakettek és mindenen a Kissé
kabbalista mivész szignuma : egy boszorkany-pentagramm két haromszége.

Megint egy nagy, elkoltozott szélista-hegedds, akit a vilag fedezett fel,
hogy a franciak nemzeti halottat csinaljanak bel6le.
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A MUGYUJTO KRONIKAJA

CSODALATOS egy istokds lehetett
mégis csak az az Attila han vezér, aki
mostandban, 1500 évvel a haladla utan
még jobban foglalkoztatja tdn az em-
hitte volna, hogy Thierrynek 1864-ben
megjelent monumentalis Attila-mive és
Gibbonnak egy szazaddal régebbi, de
éppoly alapos Attila-historidja utan az
emberek ne tartsdk ezt a torténelmi
fejezetet lezartnak. Csakugy burjanza-
nak UGjabban az Attila-életrajzok és
-regények. Franciaul Marcel Brion irta
meg az idén a nagy huan vezér életét ;
olaszban Villari (Invasioni barbariche
in Italia), Alessandro de Stefani (Il
flagello di Dio) és Paolo Ettore Sant-
angelo (Attila ad Aquileia) foglalkoz-
tak a jelen év soran a nagy azsiai ho-
dito alakjaval. De Attila igazi »kozon-
ségsikere« mégsem itt rejlik, hanem ab-
ban a valdsaggal meghaté ragaszkodas-
ban, amellyel a magyar fold népe koril
évrél-évre akad egy-egy rajongd, aki
pénzt, id6t, faradtsagot nem sajnal,
hogy végre mégis csak nyomara akad-
jon a harmas koporsénak. A legUjabb
hir ezen a téren, hogy Beleznay Ferenc
jaszberényi gazda engedélyt valtott a
hat6sagtol, hogy az u. n. Kils6-malom-
nal 0j agyat asathasson a Zagyvanak,
mert meggy6z6dése szerint, a régi me-
derben van a huan kiraly eltemetve. A
kutatasokat a helybeli kdzénség nagy
érdekl6dése mellett mar meg is kezdette.

*

A GYUJTOK ERDEKES VILAGA-
NAK rendkivil sokat kdszénhet a kul-
turtérténelem. Ma mar el sem tudjuk
gondolni, mi lenne a helyzet pl. Lip-
perheide bar6 nagyszer( kosztiim- és
viselettorténeti gyljteménye nélkil. Pe-
dig mennyien kacagtak eleinte a barét,
épagy, mint a pragai Wagner gomb-
gyarost, akinek szenzaciés gombgyijte-
ménye ma mar komoly mivel6déstor-
téneti értéket jelent. Berlin-Schoneberg-
ben most egy Gjabb, fantasztikus gyiij-
tétipusra bukkantak. Max Hinrich,

67 esztend6s oreg emberr6l van szo,
akit a temet6ben akkor lepleztek Ie,
amikor, az egyik szarkofag bronzvere-
teit szerelgette le. A lakasan tartott
hazkutatas alkalmaval aztan kiderult,
hogy a lakdsa valésagos temet6-mu-
zeum : koszoruk, koszoraszallagok, sir-
emlékrészek, sirokrol valé portrék, sir-
lampak és veretek tarka, de rendszere-
sen feldolgozott gy(lijteménye fogadta
itt a rend6rség embereit. Sirrablas cimén
indult meg Hinrich ellen az eljaras, de
a birésag aggkori elmegydngeség cimén
felmentette 6t. EIl kellene ezt a Hin-
richet Pestre hozni s megbizni azzal,
hogy temet8inkb&l lopkodja 0Ossze és
tintesse el a sok izléstelenséget: a sarga-
rézkeretes fényképeket, a paplrvirag-
koszorukat, s6t esetleg nehany »kiva-
l6an sikerilt« siremléket is.

_ EGY MASIK, NEM KEVESBE
ERDEKES, de mindenesetre szimpa-
tikusabb gy(jtési agrdl londoni hireink
szamolnak be, ahol a Hyde-Park men-
tén fekvé Dudley-Houseban liliputi-
kiallitast rendeznek ezid6szerint. Csupa
»Doll«-holmi, vagyis miniatlir-méretd
baba-aprosag szerepel itt: nagyitoval
lathat6 elefant, persze elefantcsontbol
faragva; bibliak, Shakespeare-kiada-
sok, amelyeknek legnagyobbika sem na-
gyobb, mint egy ember kdrme ; angol
kiralyn6k gyerekkori babai, az egykori
kosztimdkben, csupa hiteles, pontosan
datalt darab ; egy régi baba, amelynek
szoknyaja szétnyilik s alatta talalo lat-
szik, teli tdmve apro-csepré porcella-
nokkal, ezlst asztali holmival ; 34 da-
rab apro6 viaszhajo : a leghiresebb angol
piratak és foldrajzi felfedezék hajdinak
modelljei ; a Mediciek miniatiirkincsei ;
Luther nirnbergi lakészobajanak telje-
sen pontos liliputimasolata ; Cromwell
apré kocsija, amely kisebb, mint egy
babakocsi; John Bunyannek egykori
borténe, amely olyan nagy csupan,
mint egy kalitka. S hogy ez a liliputi-
miivészet ma is él6 és viragzo ipar, bizo-
nyitja a mostani angol kiralyn6é auto-

janak tokéletes kis masolata, vagy
pl. egy modern babahaz, villannyal,
flithet6 kandalléval és praktikabilis

flird6szobaval. Az angolok a végtelen
méretek emberei ; valami freudi dolog
van abban, hogy aztan jatékoskedviik-
ben ilyen apro csecsebecsével rekon-
penzaljak magukat.



A

DICKENS TOLLARA VALO palyat
futott meg Liber Endre, Budapest Uj
alpolgarmestere, aki a févarosi arvahaz-
ban nevelkedett fel és ma, 53 éves kora-
ban, ereje teljében &all egy milliés vilag-
varos élén. Nagy az Gt a kilsé Ulloi-
Gttél a Varoshaz-utcaig, de nem faraszté
annak a szamara, akinek minden tetté-
nek a szeretet, a cselekvé emberszeretet
ad szarnyat. Mert Liber Endre kozéleti
miikddését els6sorban a karitasz iranyi-
totta, akar a kozjotékonysagi lgyosz-
talyban, akar arvahazi dil6telepek,
akar szeretetotthonok, nyomorenyhité
akciok és jotékonysagi intézmények
létesitésében. Es végtelenil vigasztalo
tudat, hogy ugyanezen a Liber Endre
egyuttal a miuvészet benséséges kul-
tuszat is magaban hordozza és érvényre
juttatja a fovaros vezetésében.

*

AFOVAROSI TANACSNOKOK sora-
ban pedig nagy melegséggel kdszontjiuk
a fiatal, aranysarkantyds Némethy Ka-
rolyt, aki még Barczy Istvan keze alatt
tanulta ki egy nagyvonald, kulturalis
lélekkel atitatott varosvezetés titkait,
hogy aztan kiinn a harc mezején is egész
emberként allja meg a helyét. S amikor
elhangzott az utols6 takarodéd, akkor
Némethy Gjra visszajott a polgari életbe,
hogy a masik, nem kevésbbé életbevago
harcot vivja meg : a magyar kultaraért.
S itt nemcsak a hivatalnokra gondo-
lunk, hanem még inkabb az angol érte-
lemben vett literary gentleman-re, aki
tollal a kezében egy pillanatig sem sz(int
meg a Szépség evangéliumat hirdetni.
A mivészet, a Szellem Gjrateremtd ere-
jében valé hit ma a magyar f6évaros
életében fontosabb, mint valaha s ezt
a hitet Némethy Karoly fiatalos ener-
gidjanak torhetetlen erejével képviseli
Budapest lelkiségének iranyitasaban.

*

VEREBI VEGH GYULA dr. érett
korban, 45 éves koraban tlint fel el6-
sz6r a m(vészeti kutatds irodalméaban
s els6 konyvével, A Icéprombolok-\igi\
nyomban a magyar m{torténészek elsd
soraba lépett. Két év mulva nevezték
ki az Iparmivészeti MlUzeum igazgato-
java, a haboru kellés kozepén. Ez az
id6, valamint az utana elkdvetkezett
viszonyok nem Kkedveztek tdlsagosan
a miivészeti élet intenzitdsanak. Végh
Gyula ennek ellenére is eleven életet €l6

MUGYUJTO MAGYAR HIR

szervezetként mentette at intézetét a
jov6 szamara : gazdag invenciéval, b6-
séges tudassal, szakszer(i hozzaértéssel
iranyitotta fontos &rhelyérél a magyar
ipari m(vészetet. Erdemeit most a Kor-
manyz6 magas Kkitlintetéssel ismerte el
s a Mgy(jté az els6k kdzott siet, hogy
az Iparmivészeti Muzeum fdigazgatoja
el6tt a maga részérél is kifejezze az
allamf6 aktusa folott érzett nagy oro-
mét.
*

DIVALD KORNEL MEGHALT. A
magyar m(ivészettorténelemnek csondes-
szavl, de faradhatlan kitartasu és ered-
ményekben gazdag munkéasat gyaszolja
a tudomanyos vilag. Sok részletkutata-
san kivil harom zaszlés miive 6rzi meg
az 59 éves koraban, munkabirasa teljes-
ségében elhdnyt Divald Kornél emlé-
két : az egyik Budapest m(ivészetének
térténete, a masik a brilliAns magyar
mivészettdorténet, amelynek épen most
késziil a reprezentativ angol kiadasa,
a harmadik pedig az a konvolutum,
amellyel Fels6émagyarorszag mivészeti
emlékeit ismertette meg a vilaggal. Di-
vald mint belletrista is mikoddott; Tar-
czai Gyorgy néven irta eziranyld kony-
veit, amelyek kézil a »Donk vitéz Ro-
méaban« maradand6 sikert hozott az
irojanak. .

VITEZ AGGHAZY KAMIL ezredest,
a m. kir. hadtdrténelmi mazeum érde-
mes igazgat6jat, a Magyar Régészeti és
M lvészettdrténeti Tarsasdg a kozel-
multban valasztotta meg valasztmanyi
tagjaul. A magyar archaeolégusok ezen
kitintetése valoban nagyérdem{ kar-
tarsra esett, aki faradhatatlan munka-
val megalkotta a magyar hadi dics6ség
pantheonjat, Eurépanak talan legszebb
fekvésli muazeumat, amely évszazadok
o0ta fennallé hiany potlasara hivatott.

*

IZABELLA KIRALYIHERCEGNO,
aki a Crouy-csalad révén tudvalevéleg
az Arpadokkal tart rokonsagot, évtize-
dek 6ta foglalkozik a magyar népi mi(-
vészettel, vigyis, mint egy kézimunkai-
tat6-egyesilet védnoke, de ugyis mint
hozzaért6 és miivészi szemid migydjtd.
Magyar himzésgyiijteménye bizonyos
értelemben paratlanul all a maga nemé-
ben és voltaképen kiindulépontja le-
hetne egv Ujabb magyar népmdivészeti
monografianak. A hercegné most el-



hatarozta, hogy hatalmas gy(jtemé-
nyének legkivalobb darabjaibdl — per-
sze ezek is vagy 1500 szamra rugnak —
kiallitast rendez az Iparm(vészeti M-
zeumban. A kiallitas aprilis 8-tdl majus
1-ig lesz nyitva és az idei tavasznak
bizonyara egyik legjelentésebb mvészi
megmozdulasat jelenti.

*

AZ IPARMUVESZETI MUZEUM
aprilis havaban egy masik érdekes ki-
allitassal is hozzajarul idegenforgalmi
programmunk béviléséhez. Ujabb szer-
zeményeinek legkivalébb darabjait mu-
tatja be gy(ljteményes tarlat keretében.
A muzeum Uj kincsei kézott kivalo sze-
rep jut Procopius Béla kb. 80 valoga-
tott ipari miremekébdl all6 gydjtemé-
nyének, valamint egy nagyértékl csipke-
sorozatnak, amely néhai Ferry Lipotné
hagyatekabol keriilt a mizeumba. Bi-
zonyara feltlinést kelt majd ezen a ki-
allitdson az a 17. szazadi remekmivd
ezlistkorsé is, amelyet a Muzeumbara-
tok Egyesilete ajandékozott az intézet-
nek. Ezeken kivil természetesen még
szamos mas m{(itargy is gazdagitja majd
ezt az érdekes bemutatdt.

*

HAZIIPARI és népmivészeti cik-
keinket kilon pavillonban fogja ez év-
ben kiallitani a Budapesti Nemzetkdzi
Vasar. Helyes megértéssel a Vasar veze-
tésége iparkodik népmiivészetiinknek
mar a kilsé rendezésben is az 6t meg-
illet6 komoly szerepet és keretet meg-
adni. A magyar haziipar és népmiveé-
szet kell6 organizacioval jelentékeny
exporttényez6vé néheti ki magat és ta-
lan kiindulépontja lesz a kilfold érdek-
I6désének egyéb mivészeti termékeink
irant is. Eppen ezért drvendetes, hogy
a Vasar keretében bemutatdsra keril-
nek otvosmunkak, keramia, mivészi
konyvkotések, batorok és grafikai mu-
vek is, egyszéval a magyar iparmiveé-
szetnek alkalma lesz ismét egyszer életre-
valdsagat megmutatni. Csak a kiallitok-
hoz lenne most jéel6re néhany szavunk !
Munkajuk legjavat mutassak be, izléses
mivészi elrendezésben. Adjanak példat
az egyeéb ipardgak kiallitéinak. A hato-
sagoknak pedig mutassak meg, hogy a
népmiivészeti éshazipari kiallitas egész-
séges magja lehet a kulfoldon rende-
zend6 propagandakiallitasoknak.

*

HUSVET utan megszokott id6ben
rendezi az Ernst-MUzeum nagy tavaszi
aukciojat. Lapzartakor még folyik az
anyag gy(jtése és rendezése, Ugyhogy
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pontos beszamolot adni nem tudunk,
de igy rendezetlenul is meglep6, hogy
az Ernst-Muzeumnak megint sikeril a
gyujtépublikumnak szenzaciéval szol-
galnia. A gy(ijtés minden agaban a leg-
magasabb kulféldi nivén allé ritkasagok
varjak 0j gazdajukat. Egy nagy wieni
porcellangyijtemény, a reneszansz-ezis-
tok kozott kiléndsen az allatfigurak,
leginkabb egy sas, bagoly,- szarvas és
egy kakas, ritka 17. szazadi sz6nyegek,
barok- és renesszansz-buUtorok, koéztik
féleg az ul6garnitirak fogjak élénk ve-
télkedésre birni a vevéket. A magyar
képek kdzott agyszolvan minden névvel
talalkozunk, Munkacsy, Marko, Paal
Laszlo6 és Benczur-nal kezdve, mig a
régi képek sordbsm korai primitiv ma-
donnak, Cuyp, Bosch és Teniers Kki-
magaslo mivekkel szerepelnek. Az
aukcio eredményérdl majusi szamunk-
ban fogunk részletesen beszamolni.

*

MINDEN MUGYUJTO j6l ismeri
Mark Rosenbergnek, a nagyhirl német
ezistgyljtébnek zaszlés mivét az 6tvos-
jegyekrél. A német alapossagnak minta-
példaja ez a kdbnyv — a német 0Otvos-
Jegyek dolgaban. Annal szegényesebben
jelentkezett ennek a minek mindkét

iadasat)an a magyar anyag, amiben
egyébként nem annyira a német gy(ijtd,
mint inkdbb a magyar szaktudomany
a hibas, amely évtizedeken keresztil
elhanyagolta ezt a miUvészettorténeti
és mikereskedelmi szempontbol egy-
arant alapvet6 fontossagu kérdést. K6-
szeghy Winkler Elemér két évtized oOta
faradhatatlan buzgalommal bajta a koz-
és magangyljteményeket és szemrontd
baratmunkaval sillabizalta ki a gyak-
ran alig-alig kibet(izhetd 6tvosj.egyeket;
fényképez6géppel, rajzonnal felnagyi-
totta azokat, hogy lehetéleg vilagos ké-
pet kapjon és adjon réluk. Azutan még
silyosabb munkara vallalkozott: mert
is felkutatta s ezzel vagy szaz varosbhan
elszort 800 dtvost és legalabb 60 6tvos-
céhet gy(jtott dssze az 1400-t6l 1867-ig
terjedd kozel 6t évszazadbol. Paratla-
nul értékes tudomanyos munkalat ez,
amelynek kiadasara most a Nemzeti
Mulzeum Torténeti Osztalya vallalko-
zott, amelynek igazgatéja, Varju Ele-
mér, bevezetést irt a mihoéz. A magyar
otvoscéhek torténetét odleli fel az elsé
rész, a masodik pedig varosok sorrend-
jében kozli az otvosjegyeket. A mi ara
36 peng6. Ami német kiadasban is meg-
jelenik.



A MUGYUJTO KULFOLDI HIREI

A BASEL melletti Augst-ban, a ro-
maikori Augusta Raurica teriiletén ho-
mokbéanya &sasa kdzben antik, pery-
stiliumosszinhazat ask Dr. Kari Stehlin.

*

RUBENS tudvalev6leg nagy konyv-
gyljté is volt, de konyvtarabdl eddig
egyetlen kotetet sem sikerilt agnoszkal-
ni. Most végre abaseli kdényvpiacon el6-
kertilt Vasari »Vite«-inek egy példanya,
amelybe Rubens sajatkeziileg irt be-
jegyzéseket. Kés6ébb Velazquez, Rubens
baratja is birtokolta a kdtetet.

*

A MAGYAR HISTORIABOL is 6s-
mert St. Gallen-i kolostor a kdzelmult
hetekben sok sz6beszédre nydjtott al-
kalmat a svajci sajtoban. A klastrom
konyvtaranak vezet6sége ugyanis a
kozhatésagok tudta nélkil kalféldre
eladta néhany unikumszamba mené
kincsét, igy pl. Vadianus neves huma-
nista 15. szazadbo6l szadrmazé famet-
szetl térképét, amelybdl 6sszesen harom
példany ismeretes; tovabba Gallus
Kemli-nek 1477 el6tt keletkezett 20
kédexét.,, amelyekbe ez a pater az addig
ismeretes svajci és felsérajnai egylapos-
nyomatokat ragasztotta be. A svajci
sajto tiltakozasa persze megkésett.

*

ERDEKES AUKCIOS UJITAST ve-
zetett be a genfi W. S. Kundig cég:
legutobbi arveréseit az éjjeli orakban
(fel 9—11-ig) tartotta meg. Kozonsége,
amely napkoézben munkaja utan jar,
vagy boltjaban van elfoglalva, nagy
orommel fogadta az ujitast.

*

ZURICHBEN 1931 nyaran nemzet-
kozi plasztikai kiallitas lesz, a kiilonb6z6
kiallitasi palotak és nyilt terek bevonasa-
val. A varosi tanacs 35.000 sv. franknyi
koltséget szavazott meg a kiallitas cél-
jaira,

VAN GOGH emlékezetére tisztelGi
Amsterdamban szobrot akarnak alli-
tani s azonkivil egy nagyobb alapit-
vanyt létesitenek raszorult mdivészek
tamogatasara.

BECS VAROSA a Werkbund-mozga-
lomban egyesilt miivészek részére Hage-
nauban 68 hazbol all6 mivésztelepet
létesit. Mindegyik haz 200 négyzetmé-
ternyi telken éptl, amelybdl 45 négyzet-
métert az épilet foglal el, a tébbi kert.

a

BOHEIMKIRCHENBEN (Alséauszt-
ria) bronzkori lako6telepnek huszonkét
kalénalld lel6hely-fészkét nyitottak meg:
az egykori hazak pilléreit, az égett agyag
falak maradvanyait éstermészetesen sok
haztartasi objektumot, tobbek kozott
csontnyélbe foglalt bronzarat is leltek.

*

BYRON sziléhazanak, a hajdan ko-
lostor céljait szolgalé Newstead-Abbey-
nak el6z6 tulajdonosa, Charles Traser
kapitdany, a kastély butorait a kozeli
Nottingham varosanak ajandékozta. A
mostani tulajdonos, Sir Julien Calm
viszont az egész kastélyt, kerttel és ta-
vakkal egyiltt odaajandékozta a varos-
nak, amely most Byron-mizeumma
alakitja at az egykori apatsagot.

*

FRANZ HALSNAK egy férfiportré-
jat vette meg egy londoni aukcion egy
amerikai acélmagnas leanya 1,400.000
pengdért.

*

STOCKHOLM. A stockholmi nem-
zeti mlzeum Wicander mibarat hagya-
tékabdl egy 656 portréminiatirt feloleld
gyljteményt és ennek tovabbi kiépitését
célzd 200,000 sv. koronanyi alapitvanyt
orokolt. A gyljteményben tdobbek ko-
z6tt harom Holbein is van.

VI. PIUS alapitotta 1799-ben a péapai
képtarat, amely az6ta mar tobbizben
cserélt helyet. Most a vatikani Viale
della Fitella mentén épil Beltrami sze-
nator vezetése alatt egy 110 m hosszl
és 18 m. magas kétemeletes muzeum,
amely kronolégikus sorrendben foglalja
magaba a Vatikan festett kincseit, vala-
mint gobelinjeit (kdztik a Raffaeléit is).
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A LENINGRADI Eremitage igazga-
téja, Obolenszki, meghalt. Munkatervet
hagyott hatra, amely szerint az Eremi-
taget szocialkultaralis szempontok érvé-

nyesitésével kellene atrendezni.
*

A PARIZSI orosz emigranssajté sze-
rint Moszkva a Rue de la Boetie egyik
mikereskedésében adogatja el a cari
csalad és az Eremitage legjobb festmé-
nyeit, igy Rembrandt portréjat fiardl,
Titusrdl, Terborch »Falusi levélhordd-
jat«, egy Watteaut, valamint Lancret
»Sird asszonyat«.

BERLINBEN, Miinzstrasse 24. sz.
alatt, az orosz kormany propaganda-
kiallitast nyit meg a hires »Otéves mun-
katervezet« torekvéseinek, céljainak és
eszkozeinek bemutatasara.

*

A SZIBERIAI OSKOKOR igen sok
meglepetéssel fog még a tudésoknak
szolgalni. Most leglUjabban irkutski
barlangasatasok soran bukkantak olyan
ndi csontszobrok egész sorozatara, ami-
nékbdl Eurdpaban alig egy-kett6t isme-
rink s ezeket a «willendorfi Venus«
nevén kdényveltik el. A mammutcsont-

faragasu szibériai plasztikak legalabb
20.000 esztendGsek,
DIAGHILEWNEK, az egykori

nagynevi orosz tancm(vésznek emléke-
zetére Parizsban kiallitottak azokat a
figlrineket és szcenariokat, amelyeket
Bakszt, Braque, Chirico, Derain, Ma-
tisse, Picasso, Utrillo, a Goncsarova és
masok terveztek szamara.

*

SZEPTEMBER 21-EN aut6tlran sze-
rencsétlenil jart Benno Rieger bécsi
mikereskedd, aki tavaly egy fels6-
ausztriai grofi kastélyban egy festményt
fedezett fel, amelyrél a restauralas so-
ran kiderilt, hogy Lionardo da Vinci-
nek egy elkallédott miive. A Dorotheum
elébb 25.000, majd 150.000 schillinget
kolcsdnzott a képre. Rieger még a res-
tauralas befejezése el6tt visszafizette a
kdlcsont s azdta a kép eltlint Ausztria-
bél. Rieger nyilvan kilfoldre adta el az
osztrak térvényes rendelkezések ellenére.

A SZERB Macedéniadban, a Vardar
és a Nera oOsszefolyasa vidékén fekudt
az antik Strobi varos, amelyrél el6szér
Livius tesz emlitést. Itt 1924 d4ta a
belgradi kormanyzat asatasokat végez-
tet. A leletekbdl kiderilt, hogy a varos-
ban rémai pénzver6 mihely allott ; itt
volt tovabba az egyik legrégibb okeresz-
tény bazilika is, amelynek plspoke,
Budius, a nikeai zsinat tagjai kozott
név szerint szerepel; a most kiasott
bazilika romjai k6zo6tt ugyancsak el6-
kerilt egy felirat-téredék a nevével. A
varost 479-ben az osztrogétok puszti-
tottak el.

THEODOR WIEGAND titkos tana-
csos tudvalevéleg 1927 6ta uUjra foly-
tatja a pergdmoni asatdsokat, ahol is
egy Asklepios-szentélyre bukkant, két
hatalmas, egykor kupolava' fedett kor-
épitménnyel. A berlini Pergamon-oltar
felallitasa és bemutatasa alkalmabol egy
névtelen német-amerikai 50.000 markat
ajanlott fel az d&satasok folytatasara,
lugyhogy szeptember kozepe Ota Ujra
dolgoznak a német kutatok a hely-
szinén, sajnos, ezlttal a kivalé magyar
mérnok-régész, a tragikusan elhlnyt
Szalay Akos nélkut

RA UER-NEK, az egyiptomi fépap-
nak nemrég felbontott sirjar6l mar sokat
irtak a mi napilapjaink is. De csodala-
tos leleteinek felsoroldasa nem szlnik
meg a kulféldi folydiratokban. A sirnak
titokzatos szépségét csak fokozta, hogy
mikor oda a kutatok beléptek, csodala-
tosan friss viragillat csapta meg Oket,
mintha csak most tdvolitottdk volna el
bel6le a viragcsokrokat. Hatalmas ala-
bastromvazak kelyheiben voltak ezek
a viragok egykor s a vazakat tarté osz-
lopokba oriasi reliefképeken vannak a
fépap életének egyes jelenetei bevésve.
A viragok azonban, melyeket itt talal-
tak, aranybdl valdk s igy aligha t6lik
szarmazik a jo illat. Az a feltevés tehat,
hogy a faragott kévazakat vontak be
valami illatosité olajjal, amely annyira
beivédott a porusokba, hogy hatasa
még nem szlint meg. Rendkivil sok
szent allatfigurat, rovarformajua ékszert
s egy 4000 rubinkd&hdl allo fuzért is talal-
tak a fépap halottaskamrajaban.
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Intensives Kunstlehen in Palastina

Von unserem Korrespondenten

Jerusalem, Mitte Mérz

er junge Staat Palédstina arbeitet mit Hochdruck am Ausbau seines Kunst-

Dllebens sowohl in Bezug auf Archaeologie, wie auf moderne Kunst. Dem

letzteren Ziel dient in der Hauptsache die Griindung des Museums Tel-

Aioiw, eine Schopfung des verdienten Birgermeisters der Stadt, M. Dizengoff,

der zwdlf Sdle seines eigenen Heimes fir die Zwecke des Museums zur Verfiigung
stellte.

Dem historischen Milieu des Landes entsprechend entfallt natiirlich der vor-
wiegende Teil des Kunstlebens auf die Archaeologie. Wetteifernd arbeiten auf
fliesem Gebiet die verschiedenen archaeologischen Institute sowohl des Landes
selbst, wie hauptsachlich die der angelsachsischen Kulturwelt. So ist z. B. den
Archaeologen der hebrdischen Universitat von Paldstina gelungen, in der Nahe
von Jerusalem die Uberreste einer uralten jiudischen Stadt mit vollstandig er-
haltenen Tarmen und Wallen auszugraben. Unter den dusserst wertvollen Funden
befinden sich auch Marmorplatten mit Reliefbildern des Gottes Bai, deren Alter
auf mindestens 3500 Jahre geschatzt wird. Ferner wurden Ollampen, Feuersteine
und eine Anzahl von geheimnisvollen HGiden freigelegt, die offenbar Totenkam-
mern enthielten.

Professor J. Garstang von der Universitat Liverpool leitet seit zwanzig Jahren
die Ausgrabungen in Jericho. Es gelang ihm seither eine hauptsachlich auf kera-
mischen Funden basierende Chronologie der Stadtgeschichte aufzustellen. Die
Stadt hatte zweierlei Umfassungsmauern, die eine entstand etwa 1800, die andere
etwa 1400 v. Chr. Die biblische Geschichte von den »Trompeten von Jericho«
rekonstruiert Prof. Garstang derart, dass die Hebrder die Stadtmauern wahr-
scheinlich an verschiedenen Stellen unterminierten und die Minenpfosten dann auf
ein gemeinsames Trompetensignal gleichzeitig entfernten, was zur Entstehung
der bekannten Legende Anlass gab.

Der Leiter der britischen archaeologischen Schule in Jerusalem, J. W. Crowfoot,
der bisher die Ausgrabungen in Gerasa in Transjordanien geleitet hat, soll im nach-
sten Jahr an der Spitze einer Expedition stehen, die von der Harward Universitat
ausgeristet wird, um die Ausgrabungen im alten Samaria, der Hauptstadt des
alten Nordreichs Israel, fortzufithren. Schon die bisherigen Versuchsgrabungen
haben die Existenz von sechs verschiedenen Kulturschichten erwiesen. Die friiheste,
vorisraelitische Periode ist durch roh in den Stein gehauene Kavernen und Kanale
vertreten ; die zweite Epoche ist die vom Standpunkt der Bibelforschung wichtig-
ste Schicht der israelitischen Periode bis zum Einbruch Sargons im neunten vor-
christlichen Jahrhundert. Hieher gehoren die Reste der Paldste des Omri, des
Achab und Jeroboams Il. Die dritte Epoche vom Jahr 721 bis 331 v. Chr. ist durch
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assyrisch-babylonische Einflisse charakterisiert. Die vierte ist die griechische
Schicht (330—60 v. Chr.), mit Funden, die an die Einbriiche der Syro-Makedonier
und der Makkabder gemahnen. Nun folgt die gldnzende rémische Epoche, um
dann in der byzantinisch-arabischen Oberschicht auszuklingen. Diesen Fund-
schichten entsprechend l&sst sich die Geschichte Samarias heute bereits ziemlich
klar darstellen.

Die Stadt spielte im Leben Paldstinas zuerst zu Zeiten des Kdénigs Omri eine
Bolle, als dieser seine Hauptstadt von Thersa hieher verlegte. Sein Sohn Achab,
berihmt durch seine unwirsche Gattin Jesabel, hat sich in der heiligen Geschichte
kein gutes Gedenken gesichert, da er es war, der den Baalskult hier einfiihrte.
Nun folgt eine lange Keihe von sich wiederholenden Einbriichen vom Norden her :
Salmanassar I11. und besonders Sargon Il., Kénig von Assyrien hat 27.000 Israeli-
ten in die babylonische Gefangenschaft allein aus diesem Landesteil abgefihrt.
Die kriegerischen Verwicklungen zwischen Hyrkan Il. und Aristobulos ?n spat-
hellenistischer Zeit bieten den Kornern einen willkommenen Anlass, sich in die
Geschichte des Judentums einzumengen: Pompeius verkiindet von Jerusalem
aus den Thronverlust der Asmoneischen Dynastie, Samaria selbst wird der syri-
schen Provinz einverleibt. Augustus verschenkt die Stadt Herodes dem Grossen,
der sie aufs glanzendste ausbaut und zu Ehren seines kaiserlichen Gdnners auf
den Namen Sebaste umtauft, ein griechisches Wort, das dem lateinischen Augustus
entspricht.

Religionsgeschichtlich haben auch schon die Vorausgrabungen ein ungemein
buntes Kulturbild der Stadt geboten. Die Babylonier erbauten hier Tempel zu
Ehren ihrer Gotzen Marduk und Zer-Banit ; der Hollengott Nergal — ein gefligel-
ter Léwe mit menschlichem Antlitz — hatte ebenfalls seine Gefolgschaft. Der
Stamm Emach verehrte die Gottheit Osima, wéhrend die elamitische Kolonie von
Samaria die Gotter Nabahaz und Thartak anbetete. Die Sapharvaiten der Stadt
opferten ihre Séhne dem Gotterpaar Adramelech und Anamelech, wahrend die
eigentlichen Samariter der Spatzeit ein eigentimliches Kultgemisch von Juden-
tum und Heidentum zu eigen hatten. Das Christentum wurde durch den Diakon
Philipp in Samaria zuerst verkiindet. Erst spdter kamen die Erzapostel Peter und
Johann dahin. Anlasslich ihres Besuches ereignete sich der eigenartige Fall mit
Simon, dem Magier, dem die Wundertaten der Christenapostel das Geschaft ver-
darben. Er bot deshalb dem Apostel Petrus Geld an, wenn dieser ihm das Ge-
heimnis seiner Wunderkraft mitteilte. Entristet wies Petrus das Ansinnen zurtick,
und seither ist der Begriff der Simonie fiir alle Zeiten festgelegt worden.

Fir das frihe Christentum dirfte Gberhaupt die Archaeologie in Palastina
manch wertvolle Bereicherungen liefern. Hat doch unlangst der Professor fir
Archaeologie an der hebrédischen Universitat in Jerusalem, Dr. Sukenik in Berlin
einen Vortrag lGber seine Ausgrabungen in der Umgebung von Jerusalem gehalten.
Hiebei ist ihm ein Steinsarg mit der Inschrift »Jeschua bar Jehoseph« (Jesus der
Sohn Josephs) untergekommen. Sowohl der Charakter der Inschrift, wie das Idiom
derselben fuhren Sukenik zur Hypothese, dass es sich hiebei vielleicht um die
Grabstatte Jesu handeln mag ; eine Annahme, die seiner Ansicht nach umso gros-
sere Wahrscheinlichkeit fur sich hat, als der Name Jeschua an sich schon selten
war und in Verbindung mit dem Patronym des Joseph sicher nicht alltaglich vor-
gekommen sein mag. Leider fehlen in der Inschrift samtliche nahere Angaben
Gber das Lebensalter, sowie liber die sonstigen Lebensumstdnde des Bestatteten,
so dass die Hypothese Prof. Sukeniks héchstwahrscheinlich eben nur eine Hypo-
these bleiben durfte.
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OST-POST

EINE GOTISCHE KIRCHE wurde
in der Ortschaft Bresa (Bosnien) ent-
deckt, deren Grundmauern eine Lange
von 23 Meter und eine Breite von 7(4
Meter haben. In den Ruinen der Kirche
fanden sich préachtige Saulenkapitéle
vor, wahrend alif den Saulenschéaften
selbst germanische Runenzeichen ein
gekerbt waren, die zusammen ein Al-
phabet von zwanzig Zeichen ergeben.
Es ist den bekannten germanischen
Runen verwandt, doch weist es Eigen-
timlichkeiten auf, die den bisher be-
kannten gotischen L_ettern fremd sind.

DAS WIENER ARCHAEOQOLO-
GISCHE INSTITUT setzte mit den
durch John Rockefeller d. J. gebotenen
materiellen Mitteln seine bereits im
Jahre 1894 begonnenen und seither
ofters unterbrochenen Ausgrabungen
im kleinasiatischen Ephesos fort. Diese
bereits seit dem elften vorchristlichen
Jahrhundert existierende ionische Ko-
lonie, die allméahlich unter der Herr-
schaft Lidiens, Persiens, Griechenlands
und Mazedoniens stand, wurde wéahrend
des romischen Kaiserreichs zur romi-
schen Kolonie. Die jingsten Ausgrabun-
gen brachten aus dieser Epoche iberaus
interessante Einzelheiten ans Tages-
licht. So fand man die Reste eines Kai-
sertempels mit den Bruchstiicken einer
Kolossalstatue des Kaisers Domitian
vor. Auch eine Turnhalle mit einem
prachtvollen Mosaikboden und wert-
vollen Skulpturen kam zum Vorschein.
Hier hofft man auch Reste von Wand-
malereien entdecken zu kdnnen: war
doch die ephesische Malschule wéahrend
der ganzen Antike weltberihmt. Dicht
neben der Turnhalle, die offenbar durch
ein Erdbeben zerstért wurde, fand man
Nischen vor, die zum Glick unversehrt
blieben und aus denen eine grosse Reihe
intakter Statuen weiblicher Gottheiten,
darunter natirlich der hundertbriistigen

ephesischen Diana gehoben wurden.
Ephesos war doch die Stadt, deren Be-
volkerung dem Apostel Paulus, als er
die Leute zum Christentum bekehren
wollte, selbstbewusst vorhielt : »Unsere
Gottin ist und bleibt Artemis !« Trotz-
dem machte das Christentum auch hier
bald rasche Fortschritte und Kaiser
Justinian liess bereits 650 eine nunmehr
ebenfalls klargelegte Basilika auffiihren,
deren Architektonik starke syrische
Einflisse aufweist. .

DER KUNSTSALON WOLFSBERG
in Zirich er6ffnete Anfang Februar eine
Ausstellung moderner russischer Kiinst-
ler, die einen ziemlich guten Einblick
in das Schaffen der verschiedenen
Malereirichtungen in der Sowjetunion
gibt. Es sind hier alle grésseren Kiinstler-
Vereinigungen vertreten, so die ganz
links stehende »Assoziation der Revo-
lutionskiinstler« (A. Ch. R.), dann die
Vereinigung »Die Werkbank« (0. S. T.),
die »Gesellschaft der Moskauer Kiinstler«
(0. M. Ch.), die Gesellschaft »Die vier
Kinste«, die Vereinigung »Der Oktober«,
sowie die Gesellschaft russischer Bild-
hauer (D. R. S.). Alldiese Gruppen
stehen eigentlich im Kampfe miteinan-
der, in einem Kampf um die Bedeutung
der Kunstform, sowie um den Inhalt
der Kunst, wieweit sie namlich den
Prinzipien der Revolution unterordnet
werden soll.

*

JAMES H. BREASTED, Professor
am Orientinstitut der Universitat Chi-
cago, hat das Gebiet von Armageddon,
den Schauplatz der biblischen Schlacht
von Megiddo, run den Preis von 3500
Dollar zum Zwecke von Ausgrabungen
angekauft. Er hofft hier, besonders
auf dem Berge Karmel, wo unldngst die
Stallgebdude des Kdonigs Salomon zum
Vorschein kamen, reiche archaeologische
Beute einheimsen zu kdnnen*
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DIE OXFORDER UNIVERSITAT
ristete im Vorjahr eine Expedition zur
Ausforschung der prahistorischen Stadt
Kish, zwanzig Kilometer &stlich von
Babylon entfernt, aus. Unter den
Mauern des Nabukadnezzarschen Tem-
pels fand man hier zwdélf Fuss starke
Mauern eines friitheren Tempelbaues vor,
in deren Innenraum weitere Ausgrabun-
gen vorgenommen wurden. Hiebei ka-
men Inschrifttafeln der Sargon-Epoche
(2800 v. Chr.), dann goldene und sil-
berne Juwelen aus der Sumererzeit,
sowie zylindrische Siegelringe zum Vor-
schein. In einer Tiefe von 25 Fuss fan-
den sich unter dem W istensand sume-
rische Kdnigsgraber vor. In zweien der-
selben waren Ochsenwagen mitsamt den
Ochsen und den Treibern begraben.
Eine Neuerung bei diesen Ausgrabun-
gen des Jesus-Collegs der Oxforder Uni-
versitat besteht darin, dass der eigent-
liche Leiter der Arbeiten, Prof. Langdon
in Oxford blieb, um hier die wissen-
schaftlichen Hilfsarbeiten zu fihren ;
dagegen erhalt er mittels Luftpost tag-
lich schriftliche und photographische
Berichte tUber den Fortgang der Aus-
grabungen ; auf Grund derselben erteilt
er dann im Wege drahtloser Telegraphie
seine Weisungen zur Fortsetzung der
Arbeiten, sowie die Ergebnisse der in
Oxford vorgenommenen Entzifferung
und Datierung der Inschriften. Es ist
wohl das erstemal in der Geschichte der
Archaeologie, dass Ausgrabungen mit
solchen technischen Hilfsmitteln durch-
gefihrt werden kdénnen.

*

IN BERLIN sind zurzeit einige asia-
tische Ausstellungen zu besichtigen.
Undzwar stellt das Alte Museum alt-
iranische Tongefdsse und Bronzen, das
Kaiser Friedrich-Museum sasanidische
Kunst, das Museum fir Voélkerkunde
aber Objekte zur Kunst und Kultur
Nordasiens, und im Lichthof Architek-
turbilder aus Turkestan aus. Im Uber-
gang vom Alten zum Neuen Museum

wird die altiranische Kultur der vor-
achaemenidischen Zeit in gewaéhlten
Objekten zur Anschauung gelangen, die
bisher in der vorderasiatischen Abtei-
lung der Berliner Museen so gut wie gar
nicht vertreten waren. Durch glickliche
Erwerbungen der letzten Monate ist es
gelungen, diese Licke auszufillen. Es
konnte eine wertvolle Sammlung grosse)'
und kleiner vollkommen erhaltener Ge-
fasse angeschafft werden, die aus der
Gegend von Nehawend stammen und
wegen ihrer eigenartigen Bemalung
besonders wichtig zu sein scheinen fir
die Frage nach der Entwicklung der
allbekannten Susa-Keramik (IV. bis
I'11.Jahrtausend v. Chr.).

DIE UNGARISCHEN BEITRAGE
DIESER NUMMER HANDELN VON
DEN FOLGENDEN THEMEN :

S. 97. Uber den Export von modernen

Kunstobjekten.

S. 108. Graf Theodor Dessewffy berich-
tet iber die Hohenzollern-Auk-
tion, sowie Uber die Rothschild-
Auktion in Berlin.

S. 110. Bericht Uber die jlingsten Pariser
Kunstausstellungen, haupt-
sachlich Gaugin und Bour-
delle.

S. 114. Kuriose Sammlertypen : a) von
FriedhofObjekten, b) von M i-
niatlir- und Puppenmdbeln.

S. 115. Nachrichten aus der ungarischen
Kunstwelt. Zu beachten : die
bevorstehende  Volkskunstaus-
stellung bei der Internationalen
Messe in Budapest, dann eine
Auktion im Kunsthaus Ernst
(Budapest). Ein »Rosenberg«
der ungarischen Goldschmiede-
merkzeichen mit deutschem
Text und (ber 2000 Signets
erscheint binnen kurzem. (Preis
36 Pengd. Auch durch den
»Kenner« zu bestellen).

S- 117. Kunstnachrichten aus dem Aus-
land.



VERSCHIEDENE AUKTIONEN

Hotel Drouot, Paris.
17. Dezember 1930
Aquarelle, Pastelle und Zeich-

Besnard : Villa d'ESte....c.ccccoeevminennnns

Baudin : Ufer mit Figuren 350
Y TR 1,060
v. Dongen : Croquis de femme .. .. 400
Forain : La PIErTEUSE ..o 4,900
Gavarni : Le marchand de lorgnettes.. 4,400
L'hermitte : Hauser am Ufer............... 850
Monnier ; Le banc des Juges 1,550
Rovier : Sonnenuntergang im Winter.. 1,400
Bilder
Corot: Abendlandscbaft. 21x36 cm.. 35,000
Monticelli: La collation dans le pare.. 10,500
— Promenade en forét 10,000
Raffaelli: Pariserin |m W ald. ,000
— L’arbre au Cap Martin.... 11,100
Sisley : Seineufer 34,000
22—23. Dezember.

Moderne Druckgraphik
Brangwi/n F. : Route en Picardie.. . . 400
Ensor La Cathédrale... 720
— Ernest Rousseau 305
Labourcur : En forét.. 255
— 'La Sortié de I’ eglise...... 320
Leheutre : La Maison Roy & Troyes.. 555
Steinlen : Femme et enfant................... 300

11. Dezember 1930

Alte und moderne Zeichnungen
E. Degas : Femme s’epongeant le dos.

(ST -] | IO 31,060
— Femme s’essuyant le Cros. Pastell

5OXB7  ooveeieieiereieisiisies e 21,000
— Tanzerin. Kreidezeichnung, 19x30 1,200
— Tanzerin. Kostumstudie, 24x32.. 3,400
— La Toilette. Monotypie, 31x27

(Louvre 20,000
Delacroix_: Cornet de croquis. ,305
Gustave Doret : Sous les sopins 850
Isabey : =18 3 21 4,000
Overbeck : Allegorie... 300
Picasso : Mann mit H Ut 1,020
Raffaelli: Manet und Zola im Café ", 225
Rodin : Sitzende Frau......cccocveveeieennnne 4,500

Internationales Kunst- und Auktionshaus, Berlin
24. Februar 1931
Ausléandischer Museumsbesitz

Nr.

52—53 Ein Paar China-Deckelvasen,
Wanli. H. 40 cm....ooeosnee ,

56 China-Flaschenvase,

52 ¢cm
59 Berliner Kaffeeservice,

marke, um 1820 ............... s 800
67—68 Zwei Meissner Deckeiterrinen,
Schwertermarke um 1750. H.
CIM e
71 Melssner Speiseservice, 76 teilig,
Schwertermarke, Marcollni .. . 2,050
97—98 Ein Paar Moskauer Deckel-
schusseln, Silber, 1783, 16x34 cm 1,020
99 Silberner Schmuckkasten, Mos-
kau, 1765, 19x35 cm............. 1,000
104 12_Silberne Teller, Petersburg,
1774. D. 24 cm ..o
118 12 silberne Moskauer Teller, 2.
Halfte 18. Jahrh. D. 24 cm.. . 1,000

119—20 2 Pariser Deckelschalen auf
56135 vergoldet, 1797—1809. H.

129—30 Ein 'ﬁ'ia'é{'r'"\'i\'/'ié'rié'r'"E'r'é'téﬁﬁié’t’-
ten, um 1750. 30x45 cm

132 Runde _Zuckerdose, Parls ver-
oldet, Ende 18. Jahrh. 10 cm

140 riisseler Bildteppich, Urtell Sa-
lomos, Anf. 17. Jahrh. 210x 150 cm

159 Bicherschrank, Russland, 2. Halfte

18. Jahrh. 265x180 cm...............
161  Stollenschrank, Hamburg, um
1700. 170x120° ¢ m
165—66 Ein Paar Eckschranke, Frank-
reich, um 1770, 42x 70 cm..
188 Poudreuse, Louis XVI. 50x 93 cm
190 Sammelschrank, Suddeutsch, um
1700 120x120 c¢m

237 . van der Croos (1606—69) :
Flusslandschaft 1652. 63x45 cm

240 Nachfolger des Bellotto : Markus-
platz, X37 CMoueirieveicieens

241 — Dogenpalast u. Piazzetta.
25X377 CM i

247  Willem van_ Mieris : Damenbild-
nis, sign., 1686. 20x16 cm..

253 Droochsioot : Winterlandschaft,

monogr. 78X112 CMouvoeoroeererern

261 van Dyck : Christus als salvator
mundi, um 1616. 79x65 ¢

263 Es. van de Veld.e zugeschrleben :
HoIIandlsche Landstrasse. 50x60

270—71 Kreis des Marco Ricci: Ro-
mische Ruinen. 93x127 cm.

275 Constantin Netscher : Frauenbiid-
Nis. 51X44 CM ..cooovvvvvieinnns

278 Nachahmer des Wouwerman :

Landschaft mit Kathedrale.

49X69  CM e

281 N. Vleughels : Triumphzug des
Amor. 44X56 CM...ccooieiiiieis

RM
810
950
310

2,050
1,900
910

1,350
1,050

700
1,000

1,600
2,400

1,300
1,410

10,000

1,400

700
1,010

600
590

American Art Association-Anderson Galleries,

New York

4—5. Februar 1931
Smlg. W. S. Hawk,

Gemalde
Nr.
73 V. Defregger Der Bruder.
71x100 cm (. Weitruer) .
87 G. Innes: Marine. 97x130° cm
W. French)..n.

89 Schreyer : DieOase. 97x 142 cm
J. Laurie Wallace)..................
154 . Solario : Beten e Madonna.
36x28 cm (W. French)..............
155 H. Holbein-Schule, Damenblld-
nis. 56x41 cm (W. W. Seaman)
171 Rubens : Verlobung der hlg. Ka-
tharina. 89x127 cm (W. French)
172 van Dyck : B|Idn|s eines Bur er-
Imels)ters 128x97 cm (H. G. Ster-
INQ) o
174 J. Hoppner : Damenbildnis,
127x101,6 cm fW. French)...
179 Diaz: Der Wald von_Fontaine-
bleau. 44x69 cm (H. E. Russell)
188 Rosa Bonheur : Reiter im Walde.
90x 130 cm McCIure Halley)
911 M. Munkacsx| Waldlandschaft.
116x89 cm (H. Schultheis).. ..
Gesamtergebnis...............

E. C Knight:

Dollar
950
625

2,200
1,150
1,125
2,100

1,650
2,100
3,400
5,000
1,600



Régi, 15-18. szazadi mesterek
festményeire

ajanlatot kér
GALERIE HABERSTOCK

BERLIN W. 9. BELLEVUESTRASSE 15

April 2
April 2
April 8—11
April 9—10
April 11
April 13
April Mitte
April
April
April
April
April
April

13—14
14—IS
14—15
23—24
24—25
27—29

April 27—29
April 28—29
April 30-M. 1
April

April

April Ende
Mai 4—6
Mai 5

Mai 5—6
Mai 12—13
Mai 21—22
Mai

Mai

Juni

Juni 16

London
New York
New York
London
Berlin
Hannover
Berlin
Berlin
Berlin
Dresden
Zirich
Berlin
Leipzig

Wien

Berlin
Frankfurt M.
Berlin
Budapest
Berlin

Berlin

Berlin
Frankfurt M.
Berlin

Zirich
Budapest
Berlin

Berlin

Munchen

A uktionskalender

Sotheby & Co., 34 New Bondstr.
Am. Art.— Anderson Gall.
Am. Art.—Anderson Gall.
Puttick & Simpson, 47 Leic. Sq .
Int. Kunst-Aukt., Kurflrst. 79
H. Seligmann, Georgstr. 20
Ksth. Continental, Rankestr. 6
P. Graupe, Tiergartenstr. 4
RUd. Lepke, Potsdamer Str. 122
E. Richter, Prager Str. 13

Dr. Stéri, Bahnhofstr. 67
Ball— Graupe, Tiergartenstr. 4
C. G. Boerner, Universitatsstr. 26

Gliickselig, Mihlgasse 28— 30
RUd. Lepke, Potsdamer Str. 122
Joseph Baer, Kochstr. 6

P. Graupe, Tiergartenstr. 4
Ernst Museum

Ksth. Continental, Rankestr. 6
Hollstein & Puppel, Kurfirst. 220
Int. Kunst-Aukt., Kurfirst. 79
H. Helbing, Bockenh. Ldstr. 8
Rud. Lepke, Potsdamer Str 122
Ulrico Hoepli, Mailand

Staatl. Kunstauktionshalle
Ball—Graupe, Tiergartenstr. 4
P. Graupe, Tiergartenstr. 4

Helbing— Cassirer—Muller

124

The Pé&ston letters, S. Pepys
Coll. Erich Gall.: Alte Meister
Franz., engl. Mob., Kstg., Porz.
Bucher, Manuskr.

Mod. Mob., Kstgew.

Grosse Generalsammlung

Slg. Dr. Schiff (I11. Kat.)
Bibi.
Sig. Jaffé: Teppiche Slg. Schefik
Gern., Kstgew., Mob.

Mob., Antiq., Gern.

Slg. Wendland-Lugano

Durerslg., Hlzschn., Kupferstslg.
Eqremitage-Handz[.) 9

Dr. F. Kauffmann

Porzslg., Mob., Silber, Glas, Tep
Slg. v. Dirksen : Gern., Kstgew.
Bibl.Ilirsch, Stroganoff, Ermit.
Ink., Manus., Klosterbibi.
Versch.

Villeneinr. Grinewald

Slg. Graf R. v. V., Hdz,,

Slg. Rich&lfrtéptgggéﬁr:]eAnt., Gern.
Aus Museumsbest. Goldsehm.,
Slg. Stroganoffe:r%ern., Kunstg.
Autogr., Manuskr., Biicher
Verseli.

Eine Wiener Slg.

Nordd. GemaldeSlg., Bibi.

Slg. Nemes 1. Teil



BERLIN W. 10. TIERGARTENSTRASSE 4.

SAMMLUNG

Dr. HANS WEN DLAN D—LUGANO

GEMALDE
HANDZEICHNUNGEN / GRAPHIK
ALTER UND NEUER MEISTER,
MITTELALTE RICHE PLASTIK.

FRANZOSISCHE LOUIS XV
UND LOUIS XVI MOBEL.

FRANZOSISCHE
UND ITALIENISCHE BRONZEN.

OSTASIATISCHE KUNSTWERKE.
TEXTILIEN.

VERSTEIGERUNG

AM 24. UND 25. APRIL 1931

[lfustrierter Katalog 10 Mark.
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HUGO HELBING

KUNSTHANDLUNG UND KUNSTANTIQUARIAT
MUNCHEN, WAGMULLERSTRASSE 15

Antiquitaten aller Art, Gemalde alter und neuer Meister

Einkauf =*

GRUNBERGER JENO

CSILLARGYARTASI
UZEME

BUDAPEST,VII., KLAUZAL-TER 2

Specialista Uveg-, fa- és bronzcsillar
készitésében. — Alland6 raktaron
antik csillarok és egyéb lampa-

félék. Javitasokat a legtokéle-
tesebben végez.

Ubernahme von Kunslauktionen *

Verkaut

MODERN PORCELLANOK
KRISTALYOK

REGI KESZLETEK POTLASA
KEPKERETEK

HANDELSMANN ARNOLD

BUDAPEST
VII,, ROTTENBILLER-UTCA 54. SZ.

TELEFON: |. 409-27
ALAPITTATOTT 1888



LACZA ES SZABO Antik butorok

szakszer(

mdasztalosok

BUDAPEST IV, Ferenc Jozsef-rakpart 19. sz.
Tobb régiségkeresked6ének allandéan dolgozunk lelefonhivé Alit. 687—385.

KALLAY TAMAS

REGISEGEK
HITES TORV. SZAKERTO

Telefon:

816—56

REGIiSEGe KeT

X> AT

U helyiséget

BUDAPEST,

Tlrr Istvan-utca 2.

MUTARGYAKAT

PORCELLANOKAT MUVESZIESEN RESTAURAL
BUDAPEST, IV. T>\ TAT V

VACI-UTCA 20. 1Ii. 3, XT TViyJLi X

Budapest IV., VACI-UTCA 40.

VANDRAK LASZLO

Elvallalja e szakmaba vagd javitasok szakszer( elvégzését

Budapest, Vili., Maria-utca 16. Alapfttatott 1845. évben.

127
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Kulénleges stilus és antik

keretek készitése

Antik butorok, csillarok

szakszer( javitasa

GBBERTH O.
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TIKATS ADOLF

BUDAPEST, VI, EOTVOS-UTCA 48. SZ

Valalja olajfestmények és akvarellek
szakszer(i, m(ivészi restauralasat

KULFOLDI

~ DOHRNY-
KULONLEGESSEGEK

Egyiptomi, angol, tordk cigarettdk. Havanna-szivarok

KRLLRY TRMRS

Budapest, Tirr Istvan-u. 4. Telefon: 816-58.

| KUPFERSTICH-KABINETT
Kdéln, Antonsgasse 5.

KUPFERSTICHE, ~ HANDZEICHNUNGEN GEMALDE~ ANTIQUITATEN

Nemzetk6zi szallitmanyok

BIRO MIHALY ES TARSA

az American Express Company szallitasi képviselete.

Kulon osztaly mitargy-szallitmanyok részére.

Muzeumok, gydltok és regiségkereskeddk szallitdja.

Miitargyak csomagolasa és szallitasa biztositas mellett.

Legjobb képviseletek az egész vilagon.
Budapest, Vili., Baross-utca 45.

Szallitasi osztaly telefonja: Jozsef 305-46.

Szent Istvan PQRJF.R SOR a Polgari Serfézde

kivalé sorkulonlegessége
Megrendelhetd: VIII., Népszinhaz-u. 22. Telefonszam Jézsef 321-91

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI INTEZET ES KIADOVALLALAT R. T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA
Telefon: 895-11. BUDAPEST IV., DALMADY-UTCA 3-5-7 Felelds: Kiss Ferenc
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HAVI-FOLYOIRAT-SZERKESZTI | )
SLILAKD VILMOS 99tl(eim»; &$Ha r ¢~

A MAGYAR GYUJTOK ES MUVESZETKEDVELOK EGYESULETENEK HIVATALOS LAPJA
OFFIZIELLES ORGAN DER VEREINIGUNG UNGARISCHER SAMMLER UND KUNSTFREUNDE
SZERKESZTOSEG / REDAKTION / BUDAPEST, IV. MARIA VALERIA-UTCA 7. TEL.: 813-60.
ELOFIZETESI DU EGY EVRE 10 PENGO / BEZUGSPREIS AUSLAND, JAHRLICH 10 MARK

1931 Jahrgang V. évfolyam
A es a muveszet

Osszefliggéseinek kutatasa a néplélektannak egyik legnehezebben megkd-
zelithet6 probléméja. Ki merne arra véllalkozni, hogy a mai antropol6-
gidnak akér legfejlettebb mod- és mdszereivel is szilardan elhataroljon egy-
mastdl jajokat, plane a mai Eurdpaban. S ha mar valahogy sikerillne is ilyes
elhatarolas, kicsoda birna azt a miriadnyi korbeli, miliébeli, égalji. egyuttélési
kolcsonhatést lehamozni, amelyek egyittvéve Kiteszik az egyes embercsoportok
kultardjat, s ennek egyik aprd szegmentumaként befolyasoljak azok mdvésze-
& is?! A tot kivandorl6 masodik generaci6ja Amerikaban mar nem tétul,
hanem amerikaiul gondolkozik, az eurdpai ember a szubtropikus gyarmatokon
hisz év alatt . elkolonizalodik«, a falusi paraszt a nagyvarosban ot év alatt
urbanizalodik, a japan mivesznek Parizsban felnétt fia mar naturalisztikus
targylatassal dolgozik, a torokfaju bolgar nép sz&z év alatt elszlavosodik és
mivészetébdl Kivész az eredeti ugor-szasszanida kevert elem, hogy tiszta bizan-
tinikus befolyasok kerlljenek rajta jelll, az eurdpai exportra dolgozd kinai
kikotdvarosi iparos, ha akarna, sem tudna mar &si formaihoz és technikai-
hoz visszatérni és a nagymogulok kordban Indiaba kerult francia és olasz
épitészek stilusa ma »eredeti indiai. stilusnak hat a beavatatlanok szemében.
Es - ne kerillgessilk a késat! - az eurdpai kornyezetben nevelkedett zsido
mdvész is eurdpai szemmel lat, eurdpai technikaval dolgozik s ha akarna sem
tudna a yemeni, az abessziniai vagy a kinai zsidok (mert ilyenek is vannak)
szemével, felfogasaval, technikgjaval dolgozni.

igy hét nagyon is kalandos véllalkozds a naumburgi Schultze kultur-
historikus Ur (és a mas orszagokban is fel-felbukkan6 schultzék) probalko-
zasa, aki faji. alapokon iparkodik mivészet és mivészet kozott kilonbseget
tenni. A german eredetli Munkéacsy van olyan magyar fest6, mint az allitélag
kaukézusi eredet(i Zichy Mihély; és Paal L&szl6 van annyira francia fest6,
mint Claude Monet. Ezen a tényen semmiféle uszitdé mesterkedés nem val-
toztathat.



Pester Gollsckmiede-Barokk
Von Privatdozent Dr. Heinrich Horvéath

as alte Pest war keine barokké Stadt. In dem uUberraschend einheit-
D lichen Kklassizistischen Stadtkern, der sich auch aus dem heutigen
Hausermeer leicht herausschélen l&sst, zeugen ausser den Kirchen
nur vereinzelte Bauobjekte fir diesen Zeitstil, und auch diese nur fir dessen
spateste Phase. Die in letzter Zeit mit grossem Elan einsetzende ungarische
Barokkforschung hat wohl ein ungeheures Regestenmaterial zusammengetra-
gen, ohne jedoch fur die speziell Pester Verhéltnisse die Diskrepanz zwischen
den fertig Gbernommenen (gewdhnlich aus den 6sterreichischen Bedingungen
abgeleiteten) stilgeschichtlichen Normen und den handgreiflichen lokalen
Erscheinungen irgendwie Uberbriicken zu wollen, oder zu kdénnen. Es wurde
gemeinhin Ubersehen, dass sich die Pester Kunst- und Lebensformen nach der
einschneidenden Unterbrechung der tirkischen Besetzung nur sehr allmahlich
der Gemeinsprache des europaischen Barokk anpassen konnten. Die Angleichung
geschah entweder sprungweise durch Heranziehung fremder Meister und Vor-
bilder, oder in langsamen, aber organischeren Ubergingen durch die oft unbe-
holfenen, doch ehrlich gemeinten Bestrebungen des in Zinften organisierten
heimischen Kunstgewerbes. Es ist historisch Uberaus reizvoll diese Sonder-
entwicklung der einzelnen Schichten und ihr allmahliches Zusammenfliessen
zu beobachten, welch letzteres allerdings fur die uns hier in erster Reihe inte-
ressierenden Pester Verhéltnisse erst im Empire und Klassizismus zur Tat-
sache wurde. Am ehesten konnte sich ein organischer Zeitstil in jenen Zweigen
der Kunstbetatigung ausbilden, fiir welche die anderthalb Jahrhunderte der
tirkischen Besetzung wohl eine gewisse Unterbrechung des stilistischen Zusam-
menhanges, nicht aber eine solche der allgemeinen Produktion bedeuteten.
Zu diesen Gebieten gehort in erster Linie die Goldschmiedekunst. Hier bestand
die Nachfrage nach wertvollem Schmucke auch seitens der neuen Herren
ungemindert fort, auch konnten die Meister durch den aus Gold- und Silber-
geraten bestehenden »freiwilligen» Tribut, durch die sogenannten Geschenke
mit der westlichen Entwicklung zur Not auf dem Laufenden bleiben. Das neue
Museum im Serail in Stambul hietet nicht nur fir das Kunstgewerbe Ungarns,
sondern auch fir das der westlichen L&nder Uberaus wertvolles Material.
Es ist nur selbstverstandlich, dass wahrend der Zeit der osmanischen Besetzung
der ostliche Geschmack und die orientalischen Techniken (vornehmlich die
Tauschierung) einen weitgehenden Einfluss auf die Pester Produktion aus-
Ubten. Bei einer behordlichen Konskribierung im Jahre 1715, mithin 30 Jahre
nach der Wiedereroberung der Stadt erklérte die Mehrheit der Ofner Gold-
und Silberschmiede, dass sie ihr Handwerk von tirkischen Meistern erlernt
hatten. Zu diesem Zeitpunkte gab es namlich nur eine Ofner Zunft, der auch
die Pester Meister unterstanden. Doch sind auch vor der Konstituierung der
Pester Zunft eine ganze Reihe Pester Meister nachzuweisen : Leopold Rautten-
strauch, Mathias Sebastian, Johann Michael Crinesz, Matthias und Josef
Pohl. Wir geben deshald die vollstandigen Namen, um Sammlern und andern
Liebhabern die Auflésung der Meistersignaturen zu erleichtern, von deren
Publikation in diesem eng gezogenen Rahmen freilich Abstand genommen
werden musste.
Von den oben erwéhnten Meistern hat Johann Michael Crinesz vorher in
Gyé6r (Raab) gewirkt, wo sich im Museum des Benediktiner-Obergymnasiums
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ein Pazifikale von seiner Hand befindet, dass flr unsere einleitenden Bemer-
kungen geradezu paradigmatische Bedeutung hat. Die Uberlassung der Pho-
tographie verdanke ich der Liebenswirdigkeit des Herrn Benediktinerpaters
Professor Dr. Lovas, des Leiters des dortigen Museums. In den ruhigen Kon-
turen, in der Uberaus klaren Gliederung, in der zurickhaltenden Behandlung
der Buckel und Schwellungen der Oberflache und nicht zuletzt in der auspon-
derierten Korperauffassung des Gekreuzigten klingen entschieden &ltere, dem
Formgefiihl der Renaissance verwandte Uberlieferungen mit, wéhrend die
eigenwillige Linienfihrung der Uberreichen Ornamentmotive durchaus dem
hochbarokken Zeitstil entsprechen. Wir haben es demnach trotz hervorra-
gender Einzelschonheiten mit einem stilistisch zwieschlachtigen Gebilde zu
tun. Crinesz ist dann seit 1732 in Pest nachweisbar, wo er sich trotz der spér-
lich fliessenden Quellen grossen Ansehens erfreut haben musste, da er spater
als erster behdrdlicher Kommissar der 1759 gegriindeten, bezw. neu errichte-
ten Pester Gold- und Silberschmiedezunft auftaucht. Obervorsteher des ehr-
sahmen Mittels wurde Karl Hillebrandt, Jungvorsteher Johann Georg Dallin-
ger, Zeichenmeister Josef Schéatzl, wahrend als Meister Joseph Fauser, Carl
Torner, Michael Abrahamfy und Johannes Kojanitz aufgezéhlt sind. Diese
Zunftgriindung erscheint bloss als Sanktionierung eines schon bestehenden
Zustandes, wodurch das erreichte Ubergewicht der Pester Goldschmiedekunst
Uber die Ofner auch dusserlich dokumentiert wurde. Wir durfen hierin umso-
eher eine Entwicklung von innerster historischer Notwendigkeit erblicken
als schon in den Werken dieser ersten Zunftmitglieder jene oben umschriebene
formgeschichtliche Zwiespaltigkeit bereits vollkommen {berwunden erscheint.
Der Geschmack des westeuropédischen Barokk hat schon auf der ganzen Linie
durchgeschlagen. Zwischen dem Pazi-

fikale von Crinesz und dem im Besitze

der Skt. Annen-Pfarrkirche befindlichen

vergoldeten  Silberkelch  des Josef

Fauser, der um 1760 entstanden ist,

scheinen nicht Jahrzehnte, sondern

Jahrhunderte zuliegen. Die unvergleich-

lich flussigere Formbehandlung, die

kiihnen Buckelungen in der Treibarbeit,

die in den vollplastischen Puttenkdpfen

des Fusses kulminiert, die launenhafte-

ren Konturen sind durchaus dem Stil-

empfinden des Spatbarokk angemessen.

Daneben belehrt uns die silberne Kaffee-

kanne des Josef Schatzl, die nur wenige

Jahre spater entstanden ist, den Unter-

schied zwischen dem représentativen

Kultgerat und dem schlichten Ge-

brauchsgegenstand,wo trotz den schwel-

lenden Konturen eine beruhigtere For-

mauffassung den Gesamteindruck be-

stimmt. Gemeinsam ist aber noch beiden

Geféssen trotz dem malerischen Bei-

werk hier und den fliessenden Umriss-

linien dort, eme Ubersichtliche Klarheit Vergoldeter Silberhelch von Joseph Fauser um 1760.
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der Gliederung. Wir haben es bei der Pester Gold- und Silberschmiedekunst
mit einer von bescheidenen Anféngen in stetiger Aufwértsentwicklung
befindlichen Formpragung zu tun. Schon etwa zwanzig Jahre nach der
Zunftgriindung tritt dann die ganze Kraft in die Blume dieses kostlichen
Gewéchses. Ein glucklicher Zufall hat uns gleich drei Sticke Uber-
liefert (die Kelche des Hauptstédtischen Museums, der Leopoldstadter und der
Josefstadter Pfarrkirche), die diesen Glanzpunkt in grossartiger Weise ver-
treten. Es ist die Kunst des grossten Meisters des Pester Goldschmiedebarokk,
des langjahrigen Obervorstehers der Zunft, Josef Paschberger, die hier voll
in Erscheinung tritt. Die letzten Reste organischer Gliederung sind hier von
einer dynamisch-irrationalen Formgesinnung einfach weggespilt. An die
Stelle der bei dem Kelche von Fauser noch durch mehrere Ringe angedeuteten
Scheidung der einzelnen Gefassteile tritt nun ein elastisches Zusammenfassen
der ungebardig schwingenden Konturen. Ganz unvergleichlich ist vollends
die Treibarbeit. Die Art, wie die einzelnen Dekorationsmotive scheinbar
willkiirlich und doch mit Gberlegter Berechnung nebeneinandergesetzt sind,
wie die Formen in ungeheurer Lebendigkeit ineinander spielen, erweckt den
Eindruck einer einzigen méachtigen Bewegung, wo alles ziingelt und flammt.
Die Melodie des europdischen Barokk ist hier einheitlicher und voller instru-
mentiert als bei irgend einem Bau- oder Bildwerk auf Budapester Boden, mit
Ausnahme etwa des sogenannten Josefstadter Kalvarienberges.

Der Kelch des Josef Paschberger ist in der Hochblute des Pester Gold-
und Silberschmiedehandwerkes entstanden und weist die folgenden Merk-
zeichen auf: amtliche Punze der Pester Zunft, den Buchstaben G und die
Meistersignatur. Hierliber ist Mehreres zu sagen. Der Pester Zunftstempel

besteht aus einer eintlirmigen Bastei in
vierpassformiger, mitunter Kreisrunder
Einrahmung, mit der die Feinheit des
Silbers garantierenden Zahl 13 darunter.
Diese Punze ist durch das ganze 18.
Jahrhundert im Gebrauch gestanden,
genau genommen bis zum Jahre 1818,
wo das in den vier Ecken angeordnete
Entstehungsjahr dazutritt. Bis dahin
wurde dieses Letztere durch einen neben
die Punze eingeschlagenen Buchstaben
des lateinischen Alphabet angedeutet
(in unserm besonderen Falle durch G).
Aus den Zunftprotokollen lassen sich
diese Entstehungsdaten wie folgt rekon-
struieren : A—24. Mai 1761—23. Juni
1762, B—bis 12. Juni 1763, C—bis 16.
Juni 1765, D—Dbis 19. Juni 1767, F—
13. Juni 1768, F—Dbis 12. Juni 1774,
G—Juli 1781, H—Dbis 27.0ktober 1783,
1—Dbis 4. Oktober 1785, J—Dbis 9. De-
zember 1787, K—bis 9. Dezember 1792,
L—bis 8. Dezember 1796. Jetzt lassen

uns die Zunftdokumente fir reichlich
Vergoldeter Silberkelch >xm Joseph Paschberger zwanzig Jahre im Stich bis 1816, wo
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der Buchstabe P nachzuweisen ist, der bis Dezember 1816 im Gebrauch war,
hierauf folgt bis 15. Dezember 1818 A, darauf fir eine ganze kurze Zeit-
spanne abermals A, bis dann das ganze System durch die eingeschlagene Jah-
reszahl selbst abgel6st wurde. An dritter Stelle folgt die Meistersignatur,
gerade in dieser Form J P, eines der stachlichsten Probleme bei der Bestim-
mung Altpester Arbeiten, da es nicht weniger, als zwolf Meister dieses
Monogramms gibt; schon von den Pachbergers gibt es gleich zwei. Dazu
kommt noch, dass unter dem Einfluss einer spezifisch schwéabischen Phonetik
die Mutua und Media standig verwechselt werden, so dass auch mit fi
beginnende Kiinstlernamen fir die Auflésung des Monogramms in Betracht
kommen koénnen. Kam es doch sogar vor, dass der Name der Stadt selbst
verballhornt wurde, so dass auf einem ebenfalls von Meister Paschberger
stammenden Kelch der Budapest-Josefstadter Pfarrkirche BEST zu lesen ist.
In Zweifelféallen ist dann auch der Einrahmung ein besonderes Augenmerk
zuzuwenden, die im Falle Josef Paschbergers immer in Herzform gebildet ist.
Unumganglich nétig ist weiter eine genaue Chronologie der Meister, die im
Rahmen dieser Studie allerdings nur in ganz allgemeinen Umrissen und ohne
Anspruch auf Vollstandigkeit gegeben werden kann. Die Jahreszahlen beziehen
sich bloss auf die Zeit, wo die Betreffenden als Meister erwahnt sind.

Zur Erleichterung des Gebrauchs fihren wir die Namen in alphabetischer
Reihenfolge an : Michael Abrahamfy 1756—1787, Johann Michael Crinesz
seit 1732, Johann Georg Dallinger
1760— 1785, Paul Dallinger in den 60-
und 70-er Jahren, Johann Ederer in
den 40-er Jahren, Samuel Ehrlich 1766,

Johann Michael Fauser von 1786 an,
Josef Fauser 1751 bis in die 60-er
Jahre hinein, Andreas Fischer 1779,
Franz Fridt 1757, Adam Gorbatsch
1773, Lambert Hartl 1777—1793,
Karl Hillebrandt 1741—1771, Michael
Jaucherl785, Andreas Koller 1790—
93, Josef Kohr 1768, Emanuel Ko-
janitz 1776—1805, Franz Kojanitz
1776—1778, Georg Kojanitz 1785,
Johann Kojanitz 1759—1785, Stefan
Kojanitz 1762—1788, Jakob Kaolbel
1761— 1788, Nikolaus Kolbel 1771—
1779, Matthias Kuhnert 1788—1795,
Wenzel Luttaschitz 1782—84, Johann
Adam Mohr 1753, Johann Michael
Miller 1760—1798, Josef Paschberger
1762— 1787, Josef Pohl 1740, Matthias
Pohl 1720—1745, Georg Raisch 1772—
1782, Leopold Rauttenstrauch 1711—
1720, Simon Reichenphalter 1763—
1772, Josef Rohr 1767, Johann Schei-
detter (Scheidecker) 1783—94, Josef
Schatz! 1757—67, Johann Michael o ) )
Schwager 1769—1822,Witwe Elisabeth Pkl e o Ao ool Cliesz aus. der



Schwatzig 1759, Matthias Sebastian 1712, Max Semler 1780, Matthias Skultéty
1785, Ignaz Svacsek 1756, Karl Torner 1752—63, Franz (de Paula) Franzei
1760— 1815, Anton \ itman 1772—1788, Georg Willibald Werosthy 1777, Franz
Zeller 1783.

Bei einer ganzen Reihe dieser Meister klingt freilich schon der herein-
brechende Klassizismus an. Das Grenzjahr 1800 ist, wie bei jeder historischen
Periodeneinteilung, willkdrlich gesetzt, umso eher, als ja auch bei den fuhren-
den Meistern des folgenden Jahrhunderts, bei Giergl, Pran